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TOM TRZECI
I

Nieszcz¢sliwa wycieczka pani Dobkowej, ktdra ciekawo$é widzenia mezowskich skarbéw
o malo zycia nie pozbawila, chociaz wing calego wypadku zrzucono na rotmistrza, keéry
raz jeszcze wygnany zostal z Borowiec, zostawila po sobie w stosunkach obojga mat-
zonkéw niezatarte $lady. OSleply starzec zaczal ja$niej widzie¢ swe polozenie. Odzyskat
wprawdzie klucze, nie ponidst szkody, lecz tajemnica zostata zdradzona, zapasy jego i ro-
dziny odwieczne obrachowano, obce oko je widziato, wypedzony rotmistrz miat rozniesé
po $wiecie wiadomo$¢ i zlych ludzi fakomstwo rozbudzi¢. Cho¢ chorej zonie przebaczyt
pan Salomon chcac wierzy¢, iz niegodziwego czynu dopuscila si¢ za namows, wciagnicta,
przez stabo$é, nie odzyskala ona jego serca, przywigzania i juz nabytego zaufania; do-
strzegt w niej nieprzyjaciela, ktérego si¢ potrzeba bylo obawiaé, strzedz i walczy¢ z nim
nieustannie. Namietno$¢ wystygla, zostal zal, zgryzoty i namysly jak zno$nem przynaj-
mniej uczynié zycie. W niedostatku rotmistrza zjawil si¢ ze Smolochowa przystojny offi-
cjalista Bedziewicz, ktéry tu ciagle mial interessa, przesiadywal po calych dniach i z panig
konferowal. Przyjezdzaly z powodu tej dzierzawy smotochowskiej, do jejmosci i réine
inne podejrzane figury, na jakie$ narady.

Dobek obawial si¢ wszystkiego, mial przeczucie jakich$ nieszcze$¢ nowych. Sabina
wprawdzie wszelkiemi sposoby starata si¢ go udobrucha¢, uglaska¢ i na nowo panowanie
odzyska¢, lecz sig to tylko chwilowo udawato. Dobek jak skoro po milych pieszczotach
odzyskal panowanie nad sobg, stawal si¢ niedowierzajacym i dzikim. Nawet juz (cze-
go nigdy wprzdd nie bywalo) objawy czuloéci z pewnym czasem wstrgtem i niechecia
odpychat.

Wypadek w skarbcu cho¢ zapomniany na pozér dawat si¢ czué¢ w skutkach; wigksza
cz¢$¢ winy spadia na Porebe, chod czastka jej na jejmosci pozostala. Odpokutowata ona
ja ciezka chorobg, lecz Dobkowi snad? i to nie zdawato si¢ dostatecznem. Zycie z dnia
na dzied bylo nieznoéniejsze. Salomon zamykat si¢ z Eljaszem na dlugie godziny w swem
mieszkaniu, przychodzil znowu powolywany Aron, interesa pochlanialy starego.

Z jejmoécia widywali si¢ ceremonialnie u obiadéw, wieczorami, a o niczem wazniej-
szem mowy nie bylo, bo Dobek miesza¢ si¢ do niczego jejmosci nie dopuszczal. Bolala go
i bezskutecznoé¢ poszukiwan dzieci¢cia, o ktérego los coraz wiccej si¢ niepokoit, a biad
popetniony codziert mu wiccej dolegal.

Jejmos$¢ tez ze swej strony nie zasypiala. Badz co badz czula, ze nie powinna poprzestaé
na tem co zdobyla, bo zdobycz byta omylna. Ani serca meza, ani rzadu majatku i intereséw,
ani ogromnych skarbéw nie miata w reku; w dobry czy zly sposéb potrzeba to bylo
pochwycid.

Malzonkowie, jakby przeczuwali blizkg wojne, chodzili okolo siebie badajac si¢ wza-
jemnie. Pan Salomon czynny byl znowu bardzo. Zawieszenie broni byloby jednak po-
trwalo jeszcze dhugo, gdyby nie szczegdlne okolicznosci.

Gdy pan Salomon chowal cialo ojcowskie w grobach, wypadly papiery z trumny, ktére
on zabral z sobg. Nie mial ich ani czasu, ani ochoty odczytywaé; rzucit je wige na jednym
z kufréw w skarbezyku, majac zamiar pdiniej przepatrzyd.

W czasie bytnoéci swej z rotmistrzem w podziemiach, Dobkowa pochwycila do kie-
szeni zwitki te w nadziei, Ze to s regestra, mogace jej do obliczenia pieni¢dzy mezow-
skich postuzy¢. Zapomniala o nich w chorobie i nierychlo Rézia znalazlszy w kieszeni
sukni, odniosta, ostrzegajac, ze moze si¢ one na co przydaé mogg. Pani Dobkowa nie-
dosy¢ wprawna w decyfrowanie takich notat, nie cheac sobie pracy zadawaé nad niemi,
odniosta je, polecajac wielkg tajemnice, ksiedzu kanonikowi Zaglowi.

W kilka tygodni potem, widzgc si¢ z nim zapytala o nie, i otrzymata odpowiedz, ze
w istocie papiery s wazne bardzo, lecz do poméwienia o nich czas jeszcze nie przyszedt.

Od niepamictnych lat, mimo odosobnienia Borowiec, co rok, czasem raz we dwa
lata, potajemnie i jak najmniej robigc rozglosu przybywato tu kilka oséb, mianowanych
familig i jakby do rodziny nalezacych, ktére zatrzymywaly si¢ dni kilka we dworze, byly
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przyjmowane skromnie bez wystepu, i odjezdzaly niewiadomo dokad, jak niewiadomo tez
bylo, zkad przyjechaly.

W roku przeszlym zjazdu tego czy odwiedzin niebylo. Zazwyczaj, gdy ci panowie
przyjezdzali, Eljasz i drugi stary stuga sami tylko przypuszczani bywali do postugiwania
im, odbywaly sie ciche jakie$ narady, zadnych uroczystych biesiad ani przyje¢ nie bylo.
Szeptano wigcej niz méwiono; przyjezdzajacy mieli pozér cudzoziemcdw.

Wérdd nieszczeéé, jakie spadly na Borowce, Dobek musiat o tych zjazdach zapomnied,
gdy jednego dnia przyniést mu kartg Eljasz, ktéra go mocno zafrasowala.

Po odebraniu jej, poszedt pan Salomon na gére do zony.

— Moja jejmos¢, rzekt sucho: przybywaja tu do mnie co lat kilka dla narady w in-
teresach familijnych, krewni dalecy, babki i prababki: z okolic Gdariska i Pruss... Sa to
ludzie na pét obey, do rozmowy niesklonni, ja mam z nimi co do naradzenia si¢, lubimy
by¢ sami...

— A to sobie siedicie sami! zawolala Dobkowa... kiedym ja waszego towarzysza nie
godna...

Dobek nie zwazal na kwaéng odpowiedz, jakby jej nie slyszal.

— Jejmo$¢ sobie na parg dni pojedziesz do Smotochowa — rzekt.

— A to co ma znaczy¢? ofukngla si¢ Dobkowa. Coz to? ja nawet z daleka na ichmo-
$ciéw patrze¢ nie jestem godna, a jegomo$¢ si¢ wstydzisz zony?

— Moja jejmosé¢, odpart Salomon: tu nie o to idzie; u mnie taki zwyczaj byl, jest
i bedzie, ze si¢ nadwczas kobiety nie pokazuja... Jedz najlepiej do Smolochowa; wszak
oprécz tego lubisz si¢ radzi¢ tego golowasa Bedziewicza..

— A to znowu co$ innego? juz ci Bedziewicz szkodzi?

— Ani on mi $mierdzi, ani pachnie, zimno odezwal si¢ Dobek; ale go nie lubig...
Z tem jednak mniejsza; trzeba, zeby$ jejmos¢ pojechata.

— Ja si¢ ani rusze! zawolata Dobkowa. Po co? czego? nie pokasam was! A! to mi
pickna rzecz zon¢ z domu wypedzac!

— Nie wypedzam, lecz jesli jejmos¢ si¢ uprzesz zostal, bedziesz musiala si¢ zamknaé
i nie wychodzié.

— Céz to ja niewolnica jestem czy stuga?

— To obyczaj domowy, do ktérego si¢ trzeba zastosowac.

Sabina si¢ rozémiata.

— Co mi tam do waszych obyczajéw! poczela jejmo$é, zywo chodzac po pokoju...
Sliczngbym zong byla i gospodynig, gdybym sie dla goéci dafa z domu wypedzi¢! Nie
pojadg do Smotochowa... a gdy przybeda, zrobi¢ co mi nalezy...

— Zamkniesz si¢ waépani w swoich pokojach...

Dobkowa zaczela si¢ $mia¢, a na twarz starego wystapita czerwono$¢, zsinial potem
niemal z gniewu, drzwiami za sobg rzucit i wyszedt.

Nazajutrz z okien swoich zobaczyla Sabina przybywajaca bryke, z ktérej wysiadlo
trzech mezezyzn z cudzoziemska ubranych. Ci weszli na dét do pana Dobka i drzwi sig za
nimi zamknely. Na obiad ani gospodarz, ani oni nie stawili si¢, kazano go znie$¢ na dét;
wieczorem toz samo. Zanocowali w pokoju przy mieszkaniu gospodarza. Drugiego dnia
toz samo bylo; powtdrzylo si¢ to i ostatniego, poczem czarno ubrani panowie odjechali
jak przybyli.

Niezmiernie ciekawa tych ludzi i co oni tu robi¢ mogli, podgladywa¢ si¢ starata i pod-
stuchywad jejmos¢, lecz nic a nic nie doszla. Chodzac po zamku i do kota komnat meza,
w pewnych godzinach doslyszata jakby szmer modlitw lub cichy $piew dochodzacy ja od
tego mieszkania, lecz nie mogla dobrze rozpoznaé co to bylo.

Przez cata t¢ trzydniéwke nie mogla tez si¢ ani razu widzie¢ z mezem, cho¢ po kil-
kakro¢ do niego posylata. Gniew jej doszedt do wysokiego stopnia... Po wyjezdzie tych
tajemniczych gosci, gdy Dobek przyszedt blady przywita¢ si¢ z nia, prawie do méwié
nie chciala...

— Gdybym byla mogla przewidzie¢ co mnie tu czeka, rzekta — i to utrapione zycie
pustelnicze, na jakie jestem skazana, badz waépan pewien, ze wolalabym byla pozosta¢ na
dzierzawie w Smotochowie.

— I toby bodaj bylo najlepiej! mrukngt Dobek.
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— Ale ¢bi to za zycie! co to za zycie! poczela wolad, to nie do zniesienia.

— Mogta$ si¢, moja jejmo$¢, z gbry na nie przygotowad, bom sobie wyraznie zastrzegt,
ze obyczajéw moich zmieni¢ nie mysle — odpart Dobek. To darmo!

Z tej i nastgpnych rozméw przekonata si¢ Sabina, ze wiele wladzy stracila... i ze my-
sle¢ o jej odzyskaniu teraz nie bylo moina. Zajeta wigc meznie stanowisko nieprzyjazne.
Dwor jej ode dworu mezowskiego, jak zawsze si¢ dzielil, tak teraz tez poczal wystgpowad
z otwartg niechecig. Azeby si¢ obroni¢ od nieprzyjemnoéci, potrzeba go bylo zwigkszad.
Bedziewicz nieustannie na narady byl wzywany. Przyjela jejmo$¢ stuzgcego osobnego dla
siebie z reki Bedziewiczazarekomendowanego. Byt to mlody szlachcic, nie osobliwszej
powierzchownosci, blady, ospowaty, nie patrzacy nikomu prosto w oczy, chodzacy pod
murami i chowajacy si¢ po katach, ale niezmiernie przebiegly, chfodny, wytrzymaly i do-
mysélny. On si¢ przynajmniej za szlachcica mial i kazal si¢ tak zwaé, chociaz nazwisko nie
obiecywalo nic — nazywal si¢ bowiem Przepiérka. Dworscy miejscowi w kilka dni po
zainstallowaniu si¢ jego we dworze, nazywali go — Psiepiorko.

Jak stuzyt pani, niewiadomo, lecz ze umial si¢ znalez¢ z ludzmi, to pewna. Nie zwazal
na nieprzyjemnosci, ktétni unikal, milczat, patrzal, stuchal, podgladal, po trosze gtupta-
ska udawal... a w tydzied moze tak znal wszystkich obyczaje, godziny i caly miejscowosé
w Borowcach, jakby tam byt od dziecinstwa. Udalo mu si¢ nawet potajemnie pozawig-
zywad stosunki na folwarku, miedzy stuzbg, i mimo okazywanych niecheci zupelnie byt
swobodny.

Przepiérka gtéwnie sie temu snadz poswiecil, azeby przez skaptowanie sobie jednego
z paniskich faworytéw, uczyni¢ wylom w $ciénigtej dotad falandze. Zdawal si¢ najprzod
wypatrywal kogoby sobie mial obra¢, potem rozpoczal oblezenie formalne okolo nieja-
kiego Walentego zwanego Walem, starego czowieka, rowiesnika Eliasza, ktéry skutkiem
starodci troche byt zdziecinial. Miat on niegdy zaufanie panskie i zajmowat na przemiany
z Eljaszem miejsce przy jegomosci lecz podupadiszy na umysle i na silach, pozostat teraz
bez zaj¢cia, po calych dniach odezytywal Bibli¢ i odgadywal Apokalipsg. Ten poped ku
ascetyzmowi zwrdcil nant oczy ks. kanonika, ktéry usitowat korzystaé, dla nawrécenia go,
z tego usposobienia. Chociaz Wal bowiem liczy? si¢ za katolika, jak inni we dworze, byt
nim tylko z imienia. Ks. kanonik zwabit go na rozprawy o Apokalipsie, a powoli znala-
zlszy umyst cheiwy pociechy duchownej, pracowaé nad nim zaczal. Przepiérka pomagal
ku temu i dziafal tez w sprawie nawrdcenia. Wal niepostrzezenie dla innych, znikt prawie
ze dworu, na co nike jeszcze nie zwracal uwagi, a poczal krecié si¢ coraz wiccej okoto
plebanii.

Jednego dnia ks. kanonik przez Przepiorke dat znaé jejmosci, iz ma z nig do po-
moéwienia. Dobkowa po obiedzie poszta na probostwo. Zastala kanonika jakby przygo-
towujacego si¢ do jakiego$ waznego kroku. Poprosil ja uroczyscie do pokoju dalszego,
i polecil, azeby nikogo nie wpuszczano.

Tu, gdy pani Dobkowa usiadla, ksiadz poszed! po papiery do szafy, przyniést je, po-
tozyt na stole, a sam namysliwszy si¢ tak méwi¢ poczal:

— Najprzéd waépani dobrodziejce objawiam to, ze rozmowa nasza ma by¢ rodzajem
spowiedzi, o ktérej ani ja nikomu, ani tez pani méwi¢ nie powinnas. Tycze si¢ ona zbyt
waznych przedmiotow, intereséw kosciola, kraju i moralnosci publicznej. Zdradzi¢ to, co
si¢ tu méwic bedzie, byloby $miertelnym grzechem...

Sabina trochg si¢ zlekla.

— Niech ksiadz kanonik bedzie spokojny — rzekla — ja pewnie nie wydam.

— Musze¢ tedy asindzce t¢ smutng zwiastowaé nowing, ze si¢ tu na dom, do ktérego
asindzka weszas$, srogie gotuja burze. Od tej roli, jaka odegra¢ w nich zechcesz, zalezy albo
bardzo $wietny rezultat dla pani, lub srogie préby... Jeste$my na tropie popelnionegotu
przed wielu laty kryminatu... i drugiego podobnego przed niedawnym czasem... Odpo-
wiedzialno$¢ za nie spada na pana Dobka, ktéry o nich wiedzial, skrywal, a do jednego
z nich sam si¢ przykladal. Oprécz tego ciezy na domu gorszy zarzut zdrady i kacerstwa...

— Ale 6z ja, nieszcze$liwal... poczeta Dobkowa.

— Ani pani, ani ja si¢ do tego nie mieszam... zaskarzenia poszly z innego Zrédia
do s3du. Ja waépani dobrodziejce po przyjacielsku o tem oznajmujg, azeby$ wiedziata co
czynié, jak sobie postapi¢. Dobkowie sa pod strasznemi zarzutami; naznaczona komis-
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sja sekretna zjedzie lada chwila... umyjze rece, moja dobrodziejko, od tych brudéw, nie
mieszaj si¢ — a co wiesz, to szczerze Wyznaj.

Przestrzegam z dobrego serca — a we dworze o tem ani wiedzie¢, ani si¢ domysla¢
nie powinni.

Dobkowa przelgkta — zaczela drzed.

— Ale ¢z to méj ojeze? jak si¢ to odkrylo?

— Opatrzno$¢ Boza, ktéra nie daje zbrodni bezkarnie ujé¢ nigdy, wybrala za narz¢dzie
starca, ktéry o wszystkiem wiedzac, tajac do tego czasu, ruszony sumieniem, poszedt to
poda¢ sadowi, pod przysiega dobrowolng.

— Céz takiego? co? na Boga! podnoszac si¢ z siedzenia odezwata si¢ wylekta Dobko-
wa.

— S3 to po trosze stare dzieje... ale si¢ z nowemi wigza — méwit ksigdz. Ojciec pana
Salomona ozenit si¢ jak oni wszyscy po za krajem, z kobieta swojej wiary, heretyczka.

— Alboz nie s katolikami?

— Tylko pozornie — méwil kanonik. Kobiete snadz wzigt mimo jej woli — nie
kochajaca go; przybyt tuz nig a potajemnie pono i pierwszy amant za nig podazyt. Nie-
wiadomo jeszcze czyli dowody zdrady jakie mial maz, lecz czlowiek go wlasny wydal, ze
zong, a bodaj i gacha — zamordowat.

Dobkowa krzykneta:

— Jakto zamordowat?

— Tak jest — mowit kanonik dalej. Stuga go wydat i miano pochwyci¢ winowajcg,
gdy — znikt nagle. Zamalowano sprawe pienigdzmi, podano go za umarlego...

Zduszono wszystko... Tymczasem okazuje si¢; ze syn Salomon ojca tego, mezobdijce,
trzymat w lochu zamknictym lat kilkadziesiat...

— Salomon! powtérzyla Dobkowa — méj maz?

— Tak jest... stary niedawno czy zmart, czy niewiadomo jaka $miercia skoriczyt, a nie
pogrzebione jego cialo zlozono w grobach.

Zakryla sobie oczy pani Dobkowa, przypominajac 6w loszek, ktéry widziala po nocy,
i $lad na podlodze, jakby nim co$ $wiezo do grobéw weiagano.

— Oprécz tego — dodat ks. Zagiel — sg inne okropniejsze zarzuty. Pod pozorem
katolicyzmu kryla si¢ tu od wiekéw herezya przeciwko Tréjcy Sw., szkaradny brud ary-
anizmu, ktdrego zwolennicy sekretni co rok si¢ tu na rade zjezdzali... mieli tu swe skarby,
swe sejmy i obrzydle obrzedy w kapliczce jakiej$ pod ziemia odbywali.

Sad $wiecki i duchowny juz ma wskazéwki dostateczne do poszukiwania wystgpkéw
i ukarania ohydnego kacerstwa.

Wytrwala na wszystko i nieulgkla pani Dobkowa, slyszac jednak tak groine zarzuty
i oznajmienie o tem co si¢ na meza jej gotowalo, przerazila si¢ straszliwie... Zakryla oczy...
na placz si¢ jej zbieralo. Nie szfo jej ani o dom, ani 0 meza, lecz o te skarby, ktérych ogrom
nie wychodzit z jej pamigci; przewidywala ze jako arjanom wszelka maj¢tno$¢ Dobkom
odjeta zostanie.

— Mj ojcze! zawolala: a cdz si¢ stanie zemna?

— W zadnym razie jejmo$¢ ucierpie¢ nie mozesz, owszem swg schede i poszkodo-
wanie z fortuny ogélnej musisz mie¢ wydzielone; lecz — moja dobrodziejko, zakonczyt
ksigdz Zagiel: musisz z kacerstwem tem piekielnem zrzec si¢ wszelkiego stosunku.

— Ja o tem nie wiedzialam! jam zadnego nie miala! okrzykneta, rece skladajac, Do-
bkowa.

— Ostrzegam tez wacpania, abys si¢ na baczno$ci miala, gdyz lada chwila przyjdzie
do porachunku kilkasetletniego z ta rodzing. Utajony arjanizm wiadomo co ciagnie za
sobg...

Ja sie w to miesza¢ nie chce i nie bede, dodat z westchnieniem ksiadz Zagiel. Siedzia-
lem na ich ziemi dlugo, nienajlepiej mi bylo, alem krzywdy nie mial, Zyczylem... przeciez
pomsta Boza przychodzi... czas bylo!

— Moj ojcze! zawolata Dobkowa sktadajac rece: wezze mnie obcg i niewinng w opieke
swoja... Za cdzbym ja pokutowalé miata?.. Wszak ci to ich majetnosci na skarb péjda?

— Takby powinno by¢!

— A skarby i kapitaly?
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— Mysle, ze takze...

— I uratowacby nie mozna? ogniscie odezwala si¢ pani Dobkowa... Przeciez mnie si¢
co$ z tego naleze¢ powinno.

— Nic nie wiem, i to s3 rzeczy mi obce, rzekt ksigdz Zagiel. Jejmoscibym dla jej
spokoju zyczyl wezesnie si¢ moze do Smotochowa cofngd i tam burze przesiedzied...

— A tu wszystko na skarb zabiorg! lamentujac krzyknela jejmosé. Nie, ja tu musz¢
by¢, aby choé w czgsci ratowal...

Ksigdz kanonik milczat.

— Po heretykach, ktérzy kosciolowi szkodliwymi byli, toby si¢ spadek nie komu,
tylko jemu nalezal... rzekt ciszej; ale teraz tam te prawa poprzerabiano! Siedzze jejmo$¢
cicho... dodal: zjedzie komissya, méw prawdg, trzeba, aby ona wyszla na jaw... aby si¢
stala sprawiedliwo$¢, a winni ukarani byli.

Po naradzie przerywanej westchnieniami i wykrzykami, ktéra jeszcze czas jakis trwala,
pani Dobkowa powrécila ostroznie do domu, mocno zatrwozona o siebie. Przechodzac
okoto mieszkania mezowskiego, dostrzegla, iz tam z wielkim pospiechem wpadt Aron
najprzéd, potem zaraz Eliasza zawolano i drzwi si¢ zatrzasngly. Narada trwata ze dwie
godziny, poczem Aron odszedt do domu i pdino w noc raz jeszcze zawrécit... Dobek od
wieczerzy si¢ wymowit.

Na dole ruch jaki$ byt niezwyczajny, i pani Dobkowa domyslala si¢, ze tam juz co$
o niebezpieczenstwie wiedzie¢ musza.

Nastepny dzieni zszed! jednak caly spokojnie, Wal tylko zniknat byt i o to mocno si¢
klopotano, domyslajac si¢, iz mégt z jakiemi$ doniesieniami... uda¢ si¢ do sadu. Dobek
przy obiedzie zaczal méwi¢ otwarcie.

— Cho¢by si¢ czlowiek najlepiej z ludZmi obchodzil, odezwat si¢, chocby ich dobro-
dziejstwy osypywal, zawsze sobie nieprzyjaciét zrobi¢ musi. Tego nie mozna unikna¢.

Jejmos$¢ stuchala, milczata i udawala obojetna...

Drzien zbiegt tak do wieczoru bez zadnego wypadku; w nocy juz do drzwi jejmosci
zapukal Przepiorka i oznajmil, iz komissya do miasteczka zjechala i gléwng kwatere za-
jeta na probostwie. We dworze tak bylo cicho i spokojnie, jakby si¢ weale ni czego nie
domyslano i nieobawiano.

Z péinocy, gdy wszystko zdawalo si¢ u$pione, urzad z malg sily zbrojna, ktéra byt oto-
czony, zszedt z probostwa ku dworowi. Pan Dobek nocowat na dole, a przy nim Eljasz...
Zastukano do drzwi lecz musiano diugo kofataé nim otwarte zostaly...

Poniewaz sprawa miala si¢ wytoczy¢ z regestru aryanizmu, szczegdlne $rodki ostre dla
dobadania si¢ prawdy przedsigwzigte zostaly, a mianowicie: opiecz¢towanie calego domu,
skarbca, lochéw, kryjéwek i wszelkiego domostwa, w ktérem dowody herezyi potajem-
nej, schadzek i t. p. znalez¢ si¢ mogly. Gdy urzednicy ukazali si¢ u wnijscia, pan Dobek
przyjmujacy ich weale si¢ nie zdawal zmieszanym. Objawiono mu akt oskarzenia i winy,
jakie przypisywano; ruszyt ramionami tylko i wskazal r¢ka, aby spelniano co prawo roz-
porzadzato. Urz¢dnicy mieli wida¢ dokladng informacje o miejscowosci, gdyz komissarz
pan Zéttuchowski zazadat najprzéd klucza od lochéw, zalecajac gospodarzowi, aby szedt
z nimi razem. Eliasz tez stary zostal pod straz wzigty i u pierwszych drzwi pachotkéw
postawiono.

Nie stawiajac najmniejszego oporu, Dobek, gdy mu drzwi zelazne wskazano, dat klucz
od nich, sam pan Zéttuchowski otworzyt zamki, i wszyscy wiodac ze soba gospodarza
weszli... Jak wiemy, za drugiemi drzwiami byt skarbezyk... Znaleziono go wedle wskazé-
wek, jakie miano, w stanie, w jakim byl by¢ powinien. Kufry staly na swoich miejscach,
kartek tylko na nich z liczbami nie byto... Pan Zéttuchowski zapytat o klucze, ktére
Dobek wskazal pod misternie odwracajgcym si¢ w $cianie kamieniem. Poniewaz nimby
przylozono pieczecie, nalezato sprawdzi¢ co si¢ w kufrach znajduje, otwarto zaraz pierw-
Szy...

Na dnie jego byta kupka bibuly i troche sznurkéw — wiecej nic. Poszed! zatem pan
komisarz do drugiego, w ktérym nie znalazt nic oprécz $ladéw myszy, w trzecim byto
troche ple$ni, w czwartym na dnie piasek i t. d.

Ogarnglo wszystkich zdumienie wielkie, gdyz opieczgtowywaé nie bylo czego...

Nastepnie szli drzwiami wiodgcemi do dawnego mieszkania pokutnika. Tu zmienita
si¢ zupelnie fizjonomia lochu: nie bylo najmniejszych $ladéw pobytu niedawnego goscia,
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loszek stal pusty... i trocha w nim w piasku butelek. Stary kominek, ktéry miat stuzy¢ do
oblewania smolg korkéw przy $ciaganiu win, od dawna pono byt zamurowany. W szafkach
nie znaleziono nic, oprécz resztek owocdw, ktére tu snadz na zime sktadane byly...

Komissarze domagali si¢ otwarcia grobéw, aby je z wewngtrz mogli opieczetowac...
i mimo wrazenia, jakie te nocne odwiedziny na nich czynily, weszli w milczeniu. Tu,
widok monumentéw, trumien, szczatkoéw ludzkich, powietrze przejete wonig $miertelng...
marmurowe w $wietle lamp polyskujace grobowce... napelnily nawet najémielszych groza
$mierci. Wszystko tu bylo w porzadku i jak najstaranniej utrzymywane... Na trumnie
matki pana Salomona, wyrwany kawal aksamitu snadz pobozna reka nazad przylepita,
gdyz uszkodzenia tego zna¢ nie bylo. Trumny tez starego Adama, ze zle przymknigtem
wiekiem, ktérej pono oczyma szukano, nie dostrzezono.

Tu stangwszy pan Zottuchowski, ktry z widocznym wstretem przystepowat do scru-
tinium, kazat u drzwi wychodowych (tych ktéremi Eljasz tu wprowadzat Laure) potozy¢
pierwsze pieczeci... Szukal potem w papierach dlugo, czytal, i obréciwszy si¢ do pana
Dobka, zapytat go, kedyby byt wchéd do kaplicy... Na co dosy¢ ostablym glosem stary
odrzekt: iz o zadnym nie wiedzial, ani tez o kaplicy.

— By¢ bardzo mote, dodal, iz za dawnych czaséw w obszernych podziemiach istniata
gdzie jaka grobowa kaplica, ale ta zapewne albo zniszczona by¢ mogla, albo stawszy sig
nieuzyteczng, zamurowana zostata.

— Ja si¢ pytam o miejsce zboru, ktére jeszcze i w tym roku wspotwyznawcom pan-
skim, arjanom z Rutowa i Andreaswaldu tu przybylym do narad i ich $wigtokradzkich
nabozenistw stuzyly? rzekt Zoteuchowski.

— O zadnych arjanach z Rutowa... i w ogéle o z dawna wygaslym u nas arjanizmie
ja nic nie wiem, odpart Dobek obojetnie.

W lochach nie bylo najmniejszego $ladu, zadnego wyjécia... Przy $cianach staly gro-
bowece i trumny... Obszedlszy nie bez trwogi te katakumby, komissja powrdcita, wszyst-
kie ich drzwi pieczgtujac za sobg. Toz samo dopelniono i przy skarbeu, i na mieszkaniu
pana Dobka, ktérego, kazawszy mu si¢ ubra¢ i dozwoliwszy z sobg wziaé¢ co do jego
osobistego uzytku stuzyé moglo, — zabrali panowie komissarze dla dalszego ogladania
zamku... Z kolei pokoje Laury dotad nietknigte, parlatorjum, wszystkie izby i komo-
ry opieczetowano. Naostatek przybyli do dawnego mieszkania cérki, dzi§ zajmowanego
przez macoche.

Ta od dawna juz przebudzona i jako tako przyodziana, w chwili, gdy sie pan Zotru-
chowski ukazal w progu, rzucila si¢ ku niemu z placzem, padajac przed nim na kolana,
zalamujac rece i wywracajge pickne oczy czarne.

— Panie komissarzu!... wolala— blagam cig, nie mieszaj sprawy mojej, nieszczesliwej,
uwiedzionej, nieswiadomej niczego kobiety z tymi ludzmi, ktérzy si¢ tu jakich$ ohydnych
prakeyk dopuszczali. Ja o niczem nie wiem... mnie ten starzec wciggnal w swe sieci...
zrujnowal... ja z heretykiem tym nic nie chce mie¢ wspélnego... Zadam tylko shusznego
udzialu w majatku... ktéry mi si¢ nalezy...

— Niech sie jejmoé¢ dobrodziejka uspokoi, rzekt Zétruchowski, ktory byt cztek wy-
staly i powazny: nic tu si¢ strasznego sta¢ nie moze...

— Ja tylko sekwestr klad¢ w imi¢ moich praw do gotowizny zawolala pani Dobkowa.

— Z zadnad$my si¢ jeszcze tu nie spotkali, rzekl komisarz...

— A na dole skarbiec?...

— Kufry sa, mo$cia dobrodziejko, ale puste...

— Puste? puste? tamigc rece krzyknela jejmosé; ale to nie moze by¢!

Péiniej si¢ to wszystko wyklaruje! rzekt komisarz... A ze jejmo$¢ o nic obwiniong
nie jeste$ i pewnie zadnych dowodéw winy tu nie ukrywasz... zatem i mieszkania jej
obsigillowywaé nieb¢dziemy mieli potrzeby...

Na tem si¢ odwiedziny skoriczyly. W parlatorjum po szafach zabrano i opiecz¢towano
znaczng ilo§¢ ksiag arjanskich, caly biblioteke Fratrum Polonorum i wielu pisarzy XVI
i XVII wieku.

Pan Dobek utrzymywal, ze to sg pamiatki po pradziadach, ktére tylko jako drogo-
cenne zabytki przechowywano.

Nim si¢ pracowite obchodzenie domu catego skoriczylo, juz si¢ niemal na dzieri zbie-
rato; wszyscy byli pomeczeni, lecz w tym domu ani pié, ani je$¢ nic nie chcieli. Posta-
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wiono straz, i biorgc z sobg Dobka, komissja udala si¢ na probostwo najprzéd, gdzie tez
miejsca dla wszystkich szczupto byto, wiec pan Zéttuchowski, zostawujac pisarza i kan-
celistg, sam ze swym wigzniem udal si¢ do najporzadniejszego domu w miasteczku, na-
lezacego do Arona. Tu sam zajgwszy jedna izbe, druga ostawi¢ kazat straza, i w niej pana
Dobka umiescit. Na dworze szarze¢ zaczynalo, wszyscy byli pomordowani i znuzeni nad
wyraz, Dobek tez prosil, by mégl spoczaé, na co mu pozwolono... Komissarz nawet byt
do tego stopnia dlaii powolny, chociaz dla kacerza, iz mu pachotkéw w izbie nie postawil,

tylko pod oknem i drzwiami.
Alkierzyk, w ktérym dziedzic miasteczka nigdy si¢ pono nocy spedzaé nie spodziewal,
jak w wielu domach zydowskich, tarcicami byt na pét przeforsztowany, — $cianka ta

przedzielajaca pierwsza polowe izby od drugiej przez familig gospodarza zajmowanej, nie
dochodzita do samego pulapu.

Przy niej to wlaénie na sianem i kilimkiem ladajakim pokrytym tarczanie polozyt si¢
Dobek, stekajac, gdyz cala ta nocna scena sit go pozbawita... Okiennica od podworza byla
zamknigta i wyciety w niej tylko otwér naksztalt serca przepuszczat stabe ranne z podwérza
$wiatetko.... Stary polozywszy si¢, z oczyma otwartemi czuwal a myslal, nie zdajac si¢ zbyt
przerazonym tem, co go spotkalo...

W sgsiedniej izbie pan Zottuchowski glosno odmawiat pacierze i bit si¢ zapalczy-
wie w piersi, potem obalil si¢ calym ci¢zarem na 16zko, westchnal, i jako czlek prawy,
w kwadrans poczat chrapal...

Chrapanie pana Zéttuchowskiego nie w jednym powiecie, ale w calej tej ziemi stawne
byto.

Czgsto psy w sieniach $pigce poslyszawszy je najprzédd szczekad, a na ostatek wyé
zaczynaly. W chrapaniu tem bytla cata orkiestra réznych instrumentéw: gardlo, krtad, nos,
graly kazde swoja partje z dziwng rozmaito$cig intonacyi. Odzywalo sic w niem $wistanie,
gruchanie, burczenie, kwiczenie, klaskanie, a koniczyt kazdy taki frazes muzykalny okrutny
zgrzyt zebéw, jakby kto szklo pitowat. Spa¢ w jednym pokoju z Zéttuchowskim byto
szczerem niepodobienistwem, w sgsiednim meczarnig, a nawet w jednym domu z nim,
zadaniem problematycznem.

Gdy si¢ ten koncert rozpoczgl, mozna bylo tez $mialo bodaj glosna bawi¢ rozmows,
nie lekajac podstuchania.

Grzmoty rozlegaly si¢, gdy po nad przeforsztowaniem z tarcic, tuz prawie u glowy
pana Dobka w gbérze ukazala si¢ znana mu twarz z brodg poczciwego Arona Lewiego.
Stary przechylit si¢ o ile mégl, zblizajac do wigznia. Mogli z soba wy$mienicie rozmawiad,
nie lekajac sie, by ich pacholcy podstuchali. Mial tez t¢ ostrozno$é Aron, ze znuzonym
ludziom obficie dat wodki, i oba oni opartszy si¢ plecami jeden o $ciane pod oknem, drugi
o drzwi, posneli.

— Moébw jegomo$, co robi¢? do kogo posylaé? co chowaé? zawolal Aron. Méw je-
gomos¢ predko, pdki te zbdje $pig i nie slysza.

— Nic, nic, méj Aronie, poszlej do Konopnicy, daj zna¢ tamtym...

— A co znalezli? spytal ciszej Aron.

— Cbz oni mogli znalez¢? uSmiechnat sie stary.

— A..2 Tu nie $miejgc wyrzec o co mu chodzito, Aron wydobyl rece i w dloni pokazal,
jakby liczyt.

Dobek pokiwat glowa przeczaco — i uSmiechnat si¢ smutnie.

— Nic? powtorzyl.

Wieziel powtérnie dal ten sam znak.

— Czy mam gada¢ z komissarzem? méwit dalej stary, wskazujac znowu na dlori
i liczac niby...

— Da¢ pokdj! na co? to si¢ ulatwi inaczej, nie znajda nic.

— A to co Wal pogadal?

— Wal cierpi od dawna... Dobek wskazat czolo...

— A papiery te jakies?...

— Nie wiem o zadnych... dodal wigzieni; nie trzeba si¢ bardzo staraé... az do ostatka
zobaczymy jak pdjdzie sprawa.

— A jejmos¢? co jejmosc?

Stary Dobek namarszczy! sig.
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— Za grzech méj kara przyjé¢ musiata. Za dziecko moje Pan Bég mnie dotknal spra-
wiedliwie, i cierpie¢ powinienem... bom zastuzyt.

Gdzie ono teraz to biedactwo bigkajace si¢ moze bez przytutku? dodat po cichu... i tza
puscita mu si¢ z pod powiek...

Zyd uslyszawszy szelest jakié nagle za przeforsztowaniem zniknat.

Chrapanie pana Zéttuchowskiego przeciggato sie tak skutecznie do dnia, iz Dobek
zaczyg dopiero usypiaé, gdy wozny pana komissarza przebudzil.

Zanosilo si¢ na nadzwyczaj zawiklane scrutiniumw miejscu, poczem sprawa dopiero
sadom przekazana by¢ miala. Obwinienie o potajemny arjanizm, zatem o $wictokradztwo,
stanowilo gléwng istote procesu, do ktérej laczyla si¢ nieco zawiktana historja Adama, de
noviter repertis, 1 jego posmiertnego zZycia w areszcie u syna...

Tu wszystko oparte bylo na papierach starca, ktéry w samotnodci swej zapisywal na
kartach luznych przypomnienia wlasne, dawniejsze przygody, wrazenia i mysli. Z notat
pochwyconych przez paniag Dobkows, a wreczonych ks. kanonikowi okazywalo sie, iz
stary zyt w lochu zamkniety az do wiosny przeszlej... Gdzie si¢ pézniej podzial... kiedy
zmarl, kto go pochowat i gdzie? dojé¢ bylo potrzeba.

Sprawa juz przed laty per non sunt puszczona z powodu prawdopodobnej $mierci ob-
winionego, odzywala znowu razem z infamig i wszelkiemi nastgpstwami...

Dowody arjanizmu byly w gluchych zaskarzeniach i powiesciach, w zeznaniach sta-
rego Wala — a mniej dobitne w znalezionych ksiegach. Wal, ktéry sam zeznawal, ze do
arjan nalezal i z nimi do niedawnego jeszcze czasu trzymal, wskazywal catg rodzing jako
w herezji pograzona, méwil o zjazdach z Pruss i Niderlandéw przybywajacych kacerzy,
odbywanych w podziemiach zamkowych, o kaplicy arjaiskiej, sali, zborze i archiwach.
Opowiadat on, iz wnij$cia oznaczy¢ dokladnie nie mégl, gdyz zwykle po nocy koryta-
rzami ich tam wpuszczano; lecz twierdzil, ze kaplica i zbér do grobéw przytykaé gdzies
musialy.

Komissarz Zottuchowski udat si¢ tam razem z nim po dniu bialym, obeszli podziemie,
szukano, usuwano grobowce, kopano, $widrowano w $cianach i nigdzie zadnego $ladu
znalezé si¢ nie udalo. Grozbami zmuszany stary Eliasz... milczal jak kamier, i wprost
dawnego towarzysza obrzucal tem, ze mu si¢ w glowie pomieszalo.

Poniewaz najpilniej szto o ten corpus delicti, o wyszukanie owej kaplicy i archiwum,
starego Wala postawiono tegoz dnia przed panem Dobkiem, by wyznanie swe powtérzyl.

Wprowadzony do izby pana komissarza Wal, w progu juz drze¢ zaczal, zobaczywszy
swego dawnego pana, ktéry w powszednich chwilach byl niepozornym czlowieczkiem
skurczonym, twarzy bez wyrazu, a teraz wydawat si¢ jakby odmliodzony i nows sita na-
tchniony. W istocie Dobka w nim owego pozna¢ bylo trudno, tak urést w nieszczesciu.
Wal spojrzat nan i sumienie mu si¢ poruszylo, stangt w progu z zalamanemi r¢kami.

— Moéwze, méw, podzegh pan Zéttuchowski!..

Wal glowe ku ziemi spuscil, oczy w posadzke wlepit — milczal posgpny. Dobek wi-
dzac, iz stary odwagi nie ma, odezwat si¢:

— Koriczze jake$ rozpoczat, méw... Jadle§ chleb mdj od kolebki do starosci, a nigdy
ci go nie zabraklo; dzielitem z tobg nietylko chleb ten, lecz i serce moje — bylem ci
ojcem i bratem. Chciale$ mi za to wywdzigezy¢ si¢ jako Judasz Chrystusowi Panu; dla
czegozbym ja skarzy¢ si¢ na mj los mial, i zadaé, abym lepszym byl od Zbawiciela?
Méw, médj Walenty, méw co ci sumienie podyktuje, obwiniaj, dowddz, prowadz moze
pod pregierz, czy na stos, ja ci wzorem mistrza naszego za wing nie poczytam stabosci twej,
ani zdrady twej, jesli w sumieniu czule$ sie obowigzanym to uczyni¢. Méw a obwiniaj...

Stary padt na kolana, rozszlochat sie.

— Ja nic nie wiem! mnie si¢ w glowie pomieszalo... Plotlem... winienem...

Komisarz si¢ obruszyt — i obracajac do Dobka, prosit go, by si¢ wiccej nie odzywal.
Dobek wigc zamilkl i siadl. Z Wala wszakze nic wydoby¢ nie potrafili.

Ta nagla zmiana pomieszata szyki. Przepidrka, keéry mial czas na miejscu rzeczy wy-
bada¢, a z Walem nieraz o tem moéwil, jat przed urzgdem dowodzi¢, iz lochy pod starym
zamkiem sg nadzwyczajnej rozlegloéci, ze nalezy je wskro$ przej$é z korica w koniec szu-
kajac wnij$¢; dowodzil tez, ze tajemnicze drzwi mogly by¢ zamurowane... gdyz, wedle
wszelkiego podobieristwa, przed przybyciem urzgdu pan Dobek wiedzie¢ musiat co mu
grozi i do tego si¢ przygotowal...
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Przepidrka méwil, ze ostatniej i przedostatniej nocy w zamku byt ruch i krzatanina
niezwyczajna.

Wszystko to jednak nie starczylo, dopdkiby si¢ owa skryta kaplica nie znalazla.

Scrutinium toczylo si¢ tak dalej, obiecujac diugo si¢ przeciagnad.

IT

Polozenie pani Dobkowej po uwigzieniu jej meza, gdy si¢ spodziewala, ze chwilowo tu
zapanuje i obejmie rzady, stalo si¢ w istocie niezno$niejszem niz bylo. Z wyjatkiem pro-
bostwa nieprzyjaznego dworowi, co zyto po wsiach, w miasteczku, na zamku, przywigzane
bylo do starych panéw; przypisywano wszystkich tych nieszcze$¢ przyczyng macosze, ktd-
ra si¢ tu wkrecila, niosgc za soba niepokdj, intrygi i caly szereg utrapien. Znienawidzona
przez wszystkich, odstapiona — znalazta si¢ pani Dobkowa jawnymi otoczona nieprzy-
jacitmi i zniewolona postugiwaé wlasnemi ludzmi ze Smolochowa, bo jej nikt stucha¢
nie chcial i nic jej wydawaé. Przyszlo do tego drugiego dnia, iz trzeba bylo posytaé po
zywno$é, a nieprzyjazne i chmurne spotykajac twarze, obawiaé si¢ jakiej napasci nawet
i zemsty. Jawne wystgpienie Przepiérki w sprawie przeciwko panu, nie dozwalato jemu
juz na krok odejé¢ od pachotkéw, bo mu si¢ kijami odgrazano.

Sam pan Zottuchowski postrzegt wkrbtce, iz ogblne usposobienie ludnosci na zadng
z jej strony pomoc rachowaé nie dozwala. Zamiast mu positkowaé, stuzyto co zyto ob-
winionemu. Jako czlek rozumny, komisarz poszed! si¢ o tem we cztery oczy rozméwic
z Aronem.

Starego Zyda powszechnie szanowano, troche dla jego rozumu, wiele dla jego pie-
niedzy.

— Jakie to bedzie, mospanie kupiec? zapytat Zottuchowski. Wszyscyécie tu widze
spikneli si¢ trzyma¢ z dziedzicem i bronié go...

— A czemuby tak nie mialo byé? spytat Aron — a jak ma by¢ inaczej? My znamy
tych naszych panéw od lat bardzo wielu... my ich kochamy, my$my im wdzigczni... to sg
ludzie poczciwi! Ze kilku tajdakéw, z pozwoleniem jasnie wielmoznego pana, zwigzalo sie
przeciw nim, aby ich zgubi¢ — co za dziw? Czy pan, pan taki rozumny... pan co slycha
jak trawa roénie... nie widzisz kto tu tego wszystkiego przyczyna i instrumentem?...

Aron spojrzal mu w oczy, komisarz si¢ frasobliwie usmiechal.

— Pan ja widziale$ wezoraj? westchnat Izraelita. Ta kobieta przyniosta nam tu nie-
szezgscie... Od niej nasza $liczna panienka musiata uciec... od niej kto tylko mégl ucie-
kalby... Jej to ludzie $wiadcza, z niej wszystko.

Pokiwat glowa Aron.

— Ale w tem wszystkiem jest jednak prawda. Sa dowody... czarno na bialem — rzekt
Zbtruchowski.

— Albo to tego czarnego na bialem nie mozna wymysli¢ tak samo jak innych rzeczy!
Jaénie panie dodat — izraelita — kiedy tysigc ludzi placze po kim, a dwoch si¢ $mieje,
niech pan bedzie pewien, iz ci dwaj fotry s3.

Komisarz odszedt zamyslony... Wszelako musiano dalej owe lochy przesledzaé i ka-
plicy szukal...

Wal wezwany na przewodnika, zlozyl si¢ od staroéci zabalamucong glows i i$¢ nie
chcial. Zagrozono mu — zawolat, ze go rozsieka¢ mogg, ale nie péjdzie.

Tepo jako$ sprawa si¢ posuwala, a raczej cofala niz rozwijata. Nie miata jednak powodu
komissja, ktérej dostarczano wszystkiego obficie, zbytecznie spieszy¢ do korica. Grzebano
si¢ powoli prawie tylko, aby co$ robi¢ pozornie, w istocie niewiele lub nic nie czynigc.

Dobkowa na zamku chodzita jak opetana po swych izbach, nie wiedzac co poczaé?
Widywala si¢ codziert, zapraszajac do siebie Zéttuchowskiego i usitujgc go wdziekami
akceptowaé; lecz pan komisarz czlek byt stateczny, dla kobiet z respektem, a do obala-
mucenia jako$ trudny. Wymagalo to czasu, bo si¢ nie zaraz rozgrzewal.

Nie znajdujac rady u niego jéjmoé¢ szta do kanonika na probostwo. Ks. Zagiel byt
milczacy. Dawat jej tylko jedna radg, iz moglaby z wigzdéw malzeriskich si¢ uwolnié tem,
iz. $lubujac matzonkowi, katolikiem go sadzita, wigc odkrywszy herezje, ma prawo prosi¢
o skruszenie podste¢pnie zawartego zwiazku.
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Panig Sabing skfanialo ku rozwodowi szczegélniej to, iz kufry okazaly si¢ pustemi,
a Borowce mogly by¢ skonfiskowane; z drugiej jednak strony obawiata si¢ oszukaé, gdyby
Dobek od obwinier si¢ oczyscil, a pieniadze (o czem méwiono) ukryt tylko. W niepew-
noéci wielkiej, postanowita czeka¢ korica procesu. Nie upominala si¢ weale o widzenie
si¢ z mezem, ani tez on si¢ dopraszal, zeby si¢ z nia moégl zobaczy¢.

Na wypadek oczyszczenia nie frasowala si¢ o pojednanie i wytlémaczenie, byla bo-
wiem pewna, ze Dobkowi oczy zapruszy czem zechce i pociggnie ku sobie... Gdy wieé¢
o sprawie arjariskiej rozeszia si¢ wpredcepo kraju, bo regestr ten juz prawie byl zapo-
mniany, wigc wiele o0 Dobku méwiono — bardzo fortunnym trafem dobiegla ona do
uszu rotmistrza Poreby, wygnanego z Borowiec za owo wtargniecie si¢ do skarbca. Rot-
mistrz, ktéremu ex-kuzynka pomagala, positkujagc mu matemi przesytkami, pomimo to
byt w dosy¢ przykrem polozeniu i tgsknit do szcz¢sliwych dni w Borowcach — dowie-
dziawszy si¢ wiec, iz Dobek zostal inkarcerowany, ze si¢ tam scrutinium nar o kryminaly
toczy, a jejmos¢ osamotniona bez opieki, oprocz Bedziewicza nie ma nikogo, kazal konie
zaprzegad 1 $piesznie w pomoc jej podazyt.

Whasnie gdy najwigksze ogarniato ja strapienie, Poreba si¢ zjawil. Chcial wprost zaje-
cha¢ do dworu, ale tu pozostawiony ekonom i cztowiek do zarzadu, odméwili przyjecia.
Zmuszony wigc zostal umiesci¢ si¢ w gospodzie, a osobg swg stawil si¢ zaraz u Sabiny.

Czule bylo powitanie... Jejmo$¢ rozplakata sie.

— Prawdziwa kara Boza! zawolala witajac go — patrz, méj rotmistrzu, do czego to
przyszto. Wiesz... te kufry... puste!! majatek skonfiskuja... a ja pdjde ztad z torbami...

— A ktdz to, moja jejmo$¢, tak glupio tego piwa nawarzyl? poczal rotmistrz; toé
przewidzie¢ bylo latwo, co z tego wyniknie?

Jejmo$¢ nie przyznala si¢ weale, ze si¢ przyczynita znacznie przez nieszczgsnego Prze-
piorke do wywolania oskarzeri Wala, a przez papiery wyniesione ze skarbczyka do ure-
gulowania obwinien.

— Proszg ci¢ — wtracila znowu — no, ktoby si¢ byt spodziewal, ze te kuferki prozne
beda?

— One chyba sa teraz préine, odezwal si¢ rotmistrz, kiwajac glowa; ale ze nie byly
proéine, za to ja jejmosci recze. Nie przypominasz sobie tego, ze ja niemal kazdy sepet za
ucho bralem i prébowatem go podzwigna¢, a zadnegom z miejsca nie poruszyt?

— Ale czyz tak bylo? pewnie? spytata Sabina.

— Ja jestem czlowiek gruntowny, odezwal si¢ rotmistrz, i kiedy co robig, to po-
rzadnie. Co mi znaczyly nalepione kartki... Moglo by¢ balamuctwo, macalem dobrze...
a i brzeczalo we érodku.

Glows pokrecit...

— Wiec to gdzie$ zawczasu pochowali, — pochowali, dodata Dobkowa, — a juz do
rozwodu i$¢ chciatam.

— Nie; bo ty Sabciu — odezwal si¢ Porgba, rozsiadajac w krze$le wygodnie — ty
nie masz cierpliwosci, wszystko tu popsula$ ta swoja goraczka. A bylo nam cale nieZle...
Wédka starka, ktdrg teraz slysz¢ opieczgtowano, paradna! je$¢ bylo w bréd... trzeba bylo
siedzie¢ i pomaleriku sobie i$¢ krok za kroczkiem. Jejmosci si¢ zachciato nagle, a co nagle
to po djable. Otdz wszystkiego utrapienia przyczyna.

Dobkowa odwrdcita si¢ gniewna.

— A co ja sig z laski waszej napokutowalem — dodal rotmistrz, — na wolowej nie
spisaé skorze... Ile razy wygnany bylem i glodny, co pieni¢dzy stracitem!
— Nie swoich...

— Juz jak tylko tracitem, tom miat do nich prawo, i bytbym je sobie mégt na stare
lata zaoszczedzié...

W dalszym ciggu rozmowy okazalo sig, ze ze Smolochowa trzeba bylo nosi¢ prowiant
do Borowiec, i ze zycie w na pét opigczetowanym zamku stawalo si¢ nieznoénem.

Drugiego dnia Por¢ba ruszyt rozumem, — spotwarzony przed Dobkiem jako pod-
szczuwacz do zlego, chcial, na wszelki wypadek, w oczach si¢ jego oczyséci¢, — bo méwit
sobie w duchu, ze czlowiek majacy pienigdze zawsze si¢ jako$ z najgorszego procesu wy-
skroba¢ potrafi. Nie méwigc nic jejmosci, poszedt zabra¢ znajomoéé z Zétruchowskim.
Przypomniat sobie nawet, iz za dziadkiem jego byta Petronella de Zéttuchow Zétruchow-
ska... Z pomocy tej nieboszczki Petronelli zaintrodukowat si¢ do pana komisarza, ktéry
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nudzit sie okrutnie, majac za cale towarzystwo tylko ksiedza Zagla i Arona, obaj za$ oni
nie mieli czasu do gawedy. Por¢ba byt mu wielce pozadany, w godzing si¢ pokumali.

Rotmistrz opowiedzial, ze jejmo$¢ byta jego krewna, i ze przybyt jej w pomoc, aby
cho¢ alimenta wyrobi¢, pokiby si¢ sprawa nie rozstrzygneta.

Siedli tedy w marjasza gra¢, juz jako koligaci i przyjaciele. Do oblania pierwszej dubli
przyszia butelczyna. Humory pordzowialy.

— Co wy tam z tym nieszczgsliwym Dobkiem robicie? spytal rotmistrz.

— A c62? siedzi w alkierzu, nic mu si¢ zlego nie dzieje, odparl komissarz.

— Jabym si¢ z nim nie még}t tez widzie¢?

— Przy mnie, dla czegdz nie?

— Chciatbym mu moja kondolencj¢ wyrazié, rzekt Porgba. Ludzie mnie ogadali przed
nim, z domu mnie przepedzil, wszystko to przebaczam wspaniatomyélnie — zal mi go...

Céz myslicie bedzie z tej sprawy? dodat rotmistrz.

— Albo ja wiem? Dotad mi idzie jak z kamienia to arjadstwo.

— E! co to wam si¢ wdawaé w sadzenie sumienia ludzkiego, — zawotat Por¢ba; on
o to z Panem Bogiem mie¢ bedzie sprawe... Arjanin? a wiesz asifidziej co arjanie byli?

— Straszliwe kacerstwo! zawolal komissarz.

— No, ja tam tego nie wiem i nie potrafi¢ rozrdzni¢ co arjanie a co ormianie... mnie
to wszystko jedno, méwit Poreba, i zblizyt sie do ucha Zéttuchowskiemu — ale ze ten
arjanin grosza mial!! a! a! a!

— A gdziez go podzial:...

— Ktdz to moie wiedzied! Ja wam recze, ze te kufry byly pelne, bom ich prébowal.

— Istotnie!

— Zotnierskiem stowem recze. Stuchajze kochany Zéttuchowski... co ty, co wy zro-
bicie czlowiekowi, ktéry ma czem ozloci¢ wszystkie trybunaly?

— Tylko nie tam gdzie o arjanizm sprawa, odezwat si¢ Zoéltuchowski: ho! ho!

— Arjanin! ormianin! dodat Por¢ba, kto ich tam rozrézni! At! batamuctwo... Chodz-
my do Dobka...

Poszli tedy... W progu Porgba poczat nagotowang oracje.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! Widzi pan — przybywam... Cho¢
oczerniony, cho¢ wypedzony, cho¢ z blotem zmieszany a za wroga poczytywany, sta-
wig si¢ w zlej godzinie z kondolencjg. Widzi pan! A co? Lotr Porgba? Oto to tak ludzi
sadza. Drzien i noc pedzitem, aby wam w zlym razie ustuzy¢.

Dobek, ktory siedzial w kozuszku na tarczanie i nawet si¢ nie podnidst, popatrzal nas,
ledwie glowg kiwngwszy.

— A widze, widz¢ — odezwal sic — ze$ jegomo$éprzybyl pocieszaé nie mnie ale
zapewne jejmo$¢. No to samze sobie do niej ruszaj, a mnieby$ dat $wicty pokd;.

— Pan jeste$ niewdzi¢czny! zawolal Por¢ba.

— To rzecz wiadoma — rzekt Dobek. Ja jestem heretyk, zbdjca, niewdzigcznik i co
acafistwo cheecie. Coz robié? nie kazdemu Bég dat by¢ takim rotmistrzem Por¢bg — to
darmol!!

Skrzywit si¢ gos¢. Dobek zwrécit sie do Zétruchowskiego.

— A co tam dzi$ znalezliScie panie komissarzu na moje potgpienie? Odkopaliécie
kaplicg... zbér i co?

— Dotad nic — rzekt Zétruchowski.

— A co mi napsujecie ziemi i muru, niech wam Pan Bdg nie pami¢ta — dodat
Dobek.

Popatrzal si¢ na nich obu, kiwnat glowa i pozegnal, dajac zna¢, ze radby ich widzial
za drzwiami — Poreba szasngt nogg... Zéttuchowski odchrzgkngt — wyszli.

— Zaciety stary!! odezwal si¢ komisarz...

Tegoz samego dnia gdy rotmistrz podazyt do zamku i milg zrobit znajomosé z Zoteu-
chowskim, umawiajgc si¢ z nim o marjasika... pozno w noc dwéch podréinych zajechato
na drugg polowe domu Arona Lewiego.

Gospoda to byla murowana, jedna z najwigkszych w miescie i miala w posrodku
bardzo obszerng stajnig, a po obu koficach mieszkalne izby. Tych jedna cz¢$¢ od rynku
zajeta komissja z p. Zottuchowskim, druga pozostata Aronowi i jego licznej rodzinie.
Podréznych oprécz wiesniakéw z przysidtkéw i agentéw Arona z réznych $wiata stron,
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nigdy tu prawie nie widywano. Osobliwo$cia tez bylo, ze si¢ tu jacy$ zjawili i pewnie,
gdyby przejechali we dnie, potowa Zydéw z miasteczka, wysztaby na ich spotkanie... Ci
za$ przyjechali pézno, w noc ciemng i dzdzystg, a nim im otworzono, musieli si¢ umawia¢
z gospodarzem, gdyz wrota otwarto po cichu i wpuszczono ich bez $wiatla, ostroznie,
jakby sie lekano zwréci¢ na nich uwagg. Byla juz prawie péinoc, Aron sam tylko nie spat
jeszeze i modlit sig, chlopak go wywolal i po do§¢ dlugiej naradzie dopiero, nie budzac
pachotkéw, wéz wtoczono, podnoszac kota na progu, aby stukotu uniknaé.

I zamgtu zadnego przybyciem swojem nie sprawili w domu, gdyz natychmiast po tem
ucichlo. A 7e Zéttuchowski po swojemu juz chrapal, jego tylko na calg gospode slycha¢
byto.

Aron miat w tym drugim konicu domu, do ktérego wpuscil podréznych, prywatne
swoje i rodziny mieszkanie, do ktérego nie rad obcych wpuszczat. Tu mieszkala zona jego
i corki, tu znajdowala si¢ izba paradna, w ktérej si¢ cala familja w wielkie uroczystosci

zgromadzata. Gdyby Zéttuchowski nie chrapal tak gloéno, a stuiba nie byl jak zawsze
podpojona musiatoby to uderzy¢ ich, ze tajemniczo wprowadzono przybylych, pozamy-
kano drzwi, a z kofimi po ciemku si¢ tak uwinicto i bryke zasuneli ludzie za przegrode
w stajni, ze nazajutrz nike si¢ domyslaé nie mégt przybylych gosci. Aron ktéry i od czasu
uwiezienia, pana Dobka sypial zawsze w alkierzu obok niego, aby mie¢ sposobno$¢ z nim
si¢ rozmowic i naradzi¢ — tej nocy wyszedlszy do podréinych, juz nazad nie powrdcil.

Wszystko to przeszlo niepostrzezenie dla p. komisarza, pisarza i kancellarji, gdyz ci
nie nazbyt si¢ gorliwie brali do scrutinium, a radziby je tylko byli przedluzy¢, aby jesé
i pi¢ cudzym kosztem.

Wykrycie owych szczatkéw arjan od przeszlo stu lat z kraju wywolanych i $ciganych,
nie tak bardzo komu na sercu lezato, oprécz moze ks. kanonika, ktéry z gorliwosci swej
religijnej bylby gotéw najostrzejszych uzy¢ przeciw nim $rodkéw. Ten jeden gniewal sig
na opieszalych i o ostygnigcie w sprawie wiary obwinial caly $wiat; lecz mu nikt nie
wtdrowal. W ten arjanizm skryty nie bardzo na prawde wierzono, i po cichu pytano sig, co
owi arjanie, utajeni przez sto kilkadziesigt lat, krajowi zlego uczynili, zeby ich tak niszczy¢
i tepi¢ miano? Wiek to juz byt w ktérym tolerancja wchodzita w prawa i zwyczaje, chociaz
massy jeszcze nie rozumialy jej, a duchowiedstwo przeciwko temu prawu gorszenia, jak
go zwalo, wystepowato.

Dla tego, za gléwnego winowajce, jesli jaki mial by¢, uwazajac pana Dobka, ktdre-
go w SciSlejszym trzymano areszcie, komissja nie uznala za potrzebne ludzi dworskich,
obwinionych tez o skryte kacerstwo, zakuwa¢ i zamyka¢. Puszczono ich prawie wolno,
wiedzgc ze od rodzin i doméw nie zbiegng.

Wypuszczajae tez z razu uwigzionego Eliasza, ktéry chodzit wolno, a innych jego
wspéltowarzyszéw ledwie na chwile do badania wezwawszy, z warunkiem stawienia si¢
na rozkaz, do doméw odestano. Nie miala z tego pociechy pani Dobkowa, bo jej nike
a nikt stuzy¢ nie poszedt; wszystko si¢ to rozbieglo, pochowalo i pokatach nad losem
swym i pana plakato. Eliasz moze ze wszystkich najczynniej si¢ i najémielej krzatal, ale
tylko okolo interesséw pana swego, pilnujac, aby mu nie zbywalo na niczem. Aron i ca-
la mozna powiedzie¢ ludnoé¢ miejscowa stala na strazy swego pana, nader nieprzyjazne
objawiajac usposobienia dla pani Dobkowej i jej dworu, dla komissji, Zéttuchowskiego,
a po czesci nawet dla kanonika.

Wezel, ktéry laczyt 6w stary dwor z ludnoscig, daleko silniejszy okazywal si¢ teraz
niz zdawat kiedykolwiek. Trzeba tez wyznaé, iz Dobkowie ludzko obchodzili si¢ zawsze
z calg wlodcig, ze nastreczali zarobki, nie wymagali postug daremnych, optacali naleznoéci
regularnie, a handel drzewny pana Salomona nie tylko jego, ale i mnogich robotnikéw
bogacil.

Wszelkie wige zywioly obce, ktére wnosily z sobg niepokdj, grozily zmiang starego
porzadku i wystepowaly przeciwko Dobkom, znajdowaly w Borowiczanach nieprzyjaciot.
Pani Dobkowa co chwila o tem mocniej przekonywajac si¢, w nocy musiata si¢ barykado-
wad ze strachu, aby jej si¢ co zlego nie stalo; rotmistrz trzymat przy sobie nabite pistolety
— reszta ludzi niechetnie za pokoje wychodzita... W oczach i wejrzeniach spotykali wy-
raz nienawisci i grozby, na keérym omyli¢ si¢ nie bylo podobna. Polozenie ich stawalo
si¢ coraz nieznos$niejsze na zamku, ktérego Dobkowa dla tego tylko opusci¢ nie chciata,

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha, tom trzeci 14



ze jej si¢ zdawalo, iz prawo powrotu don utraci¢ moze. Najniewprawniejsze oko uderzaé
to musialo, ze ludzie krecili si¢ jako$, chodzili, patrzali, przenosili rézne drobnostki, spo-
tykajac si¢ z sobg szeptali co$ na ucho, dawali sobie jakie$ znaki... slowem zajeci czem$
byli pilno — takiem, o czem przybysze nie wiedzieli. Dobkowa te ruchy postrzegla, i ja-
ko niewiasta ostrozna, poszia zaraz na probostwo do ks. kanonika, ktéry jeden gorliwiej
przeciw arjanom byl usposobiony.

— Ksigze kanoniku — odezwala si¢ r¢ce famigec — wszystko to, co ta komissja tu
robi, na nic si¢ nie przyda! Nic nie dojdg, oni na swojem postawig, i — jak pochowali
skarby, tak skryja papiery i dowody wszelkie. Jakze moze by¢? ludzi dworskich puscili
wolno, ci si¢ znajg jak lyse konie, na zamku ciagle konszachty, Eliasz do pana Dobka
sic suwa. Niby to do Arona za czem$ chodzi, a ja przysiegne, ze i Zyd i wszyscy Zydzi
w spisku, i ludzie wiejscy, i ile ich tu jest... a potem jeszcze mécid si¢ beda.

— A ¢6z tu poradzi¢ z nimi? zawolal kanonik. Czy asindzka myslisz, ze ich w naj-
mniejszej rzeczy sprawa religii i obraza Pana Boga obchodzi? Tacy to pono wszyscy oni
katolicy, jak Dobkowie... im aby siedzie¢, jes¢ i pic...

Rekg rzucit ks. Zagiel i poczat sie po izbie przechadzaé.

— MJj ojcze, a cdi z tego wszystkiego bedzie? spytala Dobkowa.

— Albo ja wiem! albo ja wiem!...

Odwrécit si¢ ku jejmosci nagle.

— To, co asindzka mi powiadasz, niczem jest jeszcze; ja gorszq rzecz mam... na nich,
dowodzaca, ze tu nas spisek otacza. Pamigtasz pani te papiery, ktére zlozyta§ w moich
rekach, wynidslszy je z owego loszku? Zawieraly one dowody najdobitniejszej winy; cate
zycie Adama, zeznania jego zabdjstwa, nauki dla syna i wspotwyznawcéw. Sam przeciez
papiery te czytalem i zlozylem komissji. Otéz tych papierdw, nie ma.

— Jakto nie ma? a ¢4z z niemi si¢ stato?

— Niewiadomo! rzekt émiejac si¢ ks. Zagiel ponuro i ironicznie. W komissji s3 jakie$
papiery niby przezemnie zlozone, ale ktérych ja nie poznaje... Regestra... modlitewki,
balamuctwa, cale co innego... gdzie si¢ rzeczywiste podzialy nike nie wie. Méwig, ze
innych nie bylo...

Na oko, patrzac z dala, sambym przysiagl, Ze to te same... tak zr¢cznie podsunicto
podobne, tymczasem pierwszych ani $ladu... Oburzylem sig... narobilem hatasu... prze-
wrocitem kancellarje... zbiegli si¢ pisarze, skrybenci... wszystko bylo pod kluczem, nike
o niczem nie wie... Przepadtoll! Zéttuchowski sie na mnie oburza, ze mi sie przewidzia-
lo... pisarz si¢ gniewa, inni krzywo patrzg... no coz tu poczal?

Przeciez, méwit ciagle ks. Zagiel — nikt obcy do kancelarji nie miat przystepu, nikt
z kancelarzystami stosunku... nikt tu na probostwo nie przychodzit... klucze i zamki
cale...

Ruszyt ramionami ks. Zagiel.

— A papiery z dowodami przepadly!

— Otdz tak jest i w innych rzeczach, méj ksieze kanoniku — ozwata si¢ Dobkowa. Ja
tu nieszczesliwa nie wiem jak wytrwam. Boje si¢, zeby mi czego w jedzeniu nie podano,
taka to wszystko pala nienawiscia do nas... Przepidrka taki bystry i przebiegly, od kilku
dni jak $cigty — chee uchodzi¢, powiada, ze si¢ czuje Zle i ze mu co$ w wodce zadano.
Rotmistrz tem si¢ pociesza, ze z Zottuchowskim zyje i za niego sie chowa. Jak mi ks.
kanonik radzisz? siedzie¢ czy do Smotochowa jecha¢?

Nic asifidzce nie radze¢, bom sam ze smutku i strapienia glowe stracil, rzek! kanonik.
Zyjemy w wieku bezboznosci i indyfterencii, masoni wymyslili tolerancje, nike religii nie
broni, nikt w sprawie jej nie staje... Dyssydenci panami bedg, nie my... to darmo. Jezuitéw
skassowano... otdz skutki...

Dopdki oni tu byli, nigdyby do takich bezkarnych ekscesséw nie przyszto. Ktéz wie?
jutro moze arjanom tez na publiczne wyznawanie ich wiary dozwol...

Kanonik westchnat.

— Koniec $wiata! Antychryst niedaleko!

Dobkowa, ktérej pono wiccej o nig samg szlo, niz o bliskie zjawienie si¢ Antychrysta,
powtérzyla pytanie:

— Cbéz mam robié?

Ale tak placzliwym glosem, ze ks. Zagiel az si¢ ku niej zwrécil.
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— Nie pytaj mnie pani, nic nie wiem; przewiduje, ze Zle bedzie... jesli si¢ rzeczy
skoficza oczyszczeniem ich z zarzutéw, bo i papiery znikly, i Wal si¢ zapiera tego co
zeznawal, podobno i ja bede musiat prosi¢ o zmiang probostwa, bo i mnie tu nie bardzo
bedzie wygodnie.

Dobkowa zatamawszy rece, pozegnania nawet zapominajac, wyszla z probostwa wprost
do rotmistrza, ktéry w swej izdebce z kraciastem oknem siedzial przy butelce, grajac na
gitarze dla rozerwania smutnych mysli. Zamiast butéw mial futrzane zimowe berlacze
na nogach i stréj wielce zaniedbany, tak, ze w kazdym innym razie bylaby si¢ jejmo$é
cofnela.

— Rotmistrzu, zawotata wchodzac, wiesz co si¢ $wieci? wiesz? Coz ten twéj Zol-
tuchowski robi, na mito$¢ Boga! Papiery z pod ragk mu wykradli, Dobki te przeklete
wszystkiego dokaza czego zechcy...

— Ktéz to asindice powiedzial? zapytal niewzruszony rotmistrz, kladnac gitare...
i $miejac si¢ wesolo. Ja lepiej wiem troche... jak rzeczy stojg. Pana Dobka pozajutrz ztad
wywotz3, i sadzi¢ beda z regestru arjanismi, a potem albo go na stosie spala, albo go kolem
bedg thuc, lub na cztery czgéci go rozerwa... Juz bardzo bedzie szczedliwy, jeéli sie skonczy
na mieczu lub stryczku... Sg dowody, ze arjanie skryci byli... zatem nie ma pardonu! Jej-
moéci oddadzg jedli nie cate Borowce, to pét przynajmniej, za co mi Zéttuchowski reczyt,
prawda podchmielony, ale co u trzezwego na mysli, u pijanego na jezyku. Ja o asindzki
interesach nie zapominam... a jak tylko tego Dobka sprzatng, pobierzemy sie...

Pani Dobkowa spojrzala na wypréiniong prawie butelke, i zrozumiata fantazje pana
Poreby z niej zaczerpnicta.

— Bredzisz! odparta krétko.

— Badz Sabciu spokojna! stryczek starego nie minie, jejmoécine prawa wdowie zo-
stang uznane, ja si¢ z toba ozeni¢ jak nalezy... i...

Porwawszy gitare rotmistrz, poczal przy niej zawodzi¢ glosem ochryplym:

Moja kochana
Czarne oczki ma,

A jak spojrzy temi oczy,
Malo serce nie wyskoczy,
Takie oczka mal!
Takie oczka ma!

I juz rozpoczynaé mial strofe druga, gdy pani Dobkowa drzwi zatrzasnawszy wyszla...

Bylo to nazajutrz po nocnem przybyciu owych dwéchpodréznych do Arona, o ked-
rych nike nie wiedzial, bo ich nikt nie widzial, a nawet zyd zagadniety przez jednego
z pachotkéw, ktory ocknawszy sie, slyszal, jak woz weiggano i przeciw $wiatla cienie ja-
kich$ ludzi miat dostrzedz... zaczat si¢ z niego $mia¢, ze chyba we $nie mu si¢ to marzylo...
nazajutrz tedy zadna zmiana w polozeniu nie zaszla, Eliasz kilka razy tylko to z bielizng,
to z réznemi rzeczami chodzit do pana Dobka... Wieczorem Aron, nie sam, ale przez po-
czciwego rotmistrza zaofiarowat panu Zottuchowskiemu antatek wina, zeby sobie cho¢
jeden dzien mogli po trudach wypocza¢ i podochocié. Zottuchowski tez zaraz do siebie
wszystkich na wieczerze kazat prosi¢, indyka upiec, jajecznice smazy¢, i postanowil maly
lusztyk sprawi¢. Rotmistrz podejmowat si¢ to urzadzi¢. Zeby za$ pachotkéw i gawiedz
sadowg zbyt oskoma nie brala, polykajac $linke, a patrzac na hulajaca starszyzng, dano
dla czeladzi barylke jarzgbinéwki, nad ktdrg zdrowszej rzeczy, jak wiadomo, nie ma na
swiecie...

Grano tedy w marjasza, $miano si¢, opowiadano anegdotki, facecje, zapijano z antatka
postawionego pod oknem, na ktérym sam Zéttuchowski kreda napisat:

»Usui publico patens.”

Ochota byta taka, iz o godzinie pono czwartej, po drugich kurach, rozeszli si¢ jedni do
plebanii, drudzy po kwaterach, i to nie o wlasnych sitach, ale junctis viribus si¢ wspierajac...
kreslac po blocie gzygzagi... Czego nigdy jeszcze w Borowcach nie bywalo, w rynku nocg
stychaé byto chérem nucone pieéni... Zgorszenie wielkie. Nad ranem wszystko ucichto.
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Rozumie si¢, ze nazajutrz do roboty okoto godzinydwunastej jeszcze nike nie byt go-
téw. Rozbijano sie o kwasne ogorki. Pan Zéttuchowski chciat w potudnie dowiedzie¢ sie,
co z Dobkiem si¢ dzieje i dobre stowo mu powiedzie¢ z powodu, zZe w nocy mu spaé nie
dali. Na progu jak zwykle stat pacholek, ale tym razem zamiast sta¢ na strazy, siedzial
i spat plecami oparty o drzwi.

Ledwie si¢ go komisarz dobudzi¢ potrafit. Ocknawszy si¢, oczy przetarlszy, chcial
whijécia broni¢, ale go, émiejac sie z tej gorliwoci, odepchngt Zottuchowski, w izbie
jeszcze okiennica byla zamknigta, i z tego powodu ciemno bylo zupelnie. Na tapczanie
lezal pan Dobek owinigty koldra i tak $piacy twardo, ze go wnijécie komisarza nie prze-
budzito. Czujac si¢ do winy, nie myslat go tez komisarz ze snu wyrywa¢ i powrécit do
siebie.

W kancelarji tego dnia, z wielkiem zgorszeniem ks. Zagla, same kwasne rzeczy jedli
i pili, a o robocie mowy nie bylo. Rotmistrzowi glowa bolala i lezal u siebie. Stowem
wieczér z antatkiem dat si¢ czué wszystkim, co w nim udzial mieli. Wino bylo doskonale,
pilo si¢ smaczno, gladko, ale zamiast do zoladka szto do glowy.

Sa jak wiadomo, rézne wina po $wiecie — i takie, co do nég tylko ida, i takie, co do
glowy, i takie, ktére bezkarnie si¢ pije, jak wode prawie. Zottuchowski utrzymywal, ze
antalek ten bodaj czems$ byt zaprawny...

Przechorowali po nim, kto si¢ go tylko dotkngl. Caly tak dzien zmarnowawszy...
trzeciego chcieli to sobie wielkg gorliwo$cig wynagrodzié... postano na zamek bada¢ lo-
chy... wyprowadzono Wala do protokétu... na ostatek i pana Dobka chciano wezwal...
gdy — nagle — sadny dzied! hatas! krzyk!..

Pana Dobka ani $ladu nie bylo. Lezal wprawdzie na postaniu kul stomy zawinicty
w koldre, ale wi¢cej — nic...

Gdzie, kiedy, jak zniknat — niepodobienistwem bylo dosledzié... Eliasza takze znalez¢
nigdzie nie bylo mozna... a co najokropniejsza, ze i Wal z wigzienia i z pod $cistej strazy
uszedt. Starzec, niedofega jakim sposobem mégt si¢ wymkng¢, nikt nie pojmowal. Dosy¢,
ze 1 jego nie bylo...

Pan komissarz piorunami ciskajac, chcial wszystkich wigzaé, fapaé... braé na pytki, —
a no pozostali tylko dzieci i zgrzybiali starce...

Popedzit na probostwo do kanonika. Ten juz o wszystkiem wiedzial i w oczy si¢
komisarzowi $miat.

— Musialo tak by¢, rzekt, do tego szfo... waéparistwoscie winni sami.

Komisarz wlosy niemal bytby sobie z glowy rwal, gdyby je mial — ale ich niewiele
zostalo i to tylko za uszami. Targal za to wasy i klat siarczyécie. W ogdle jednak niewiele
to pomagaé zwyklo.

Ks. Zagiel sfukal go jeszcze za obojetnoé¢ dla sprawy religji, i powiedzial, ze sam
swiadczy¢ gotéw, jak tu si¢ owo scrutinium odbywato niedbale. Z odrobing pachotkéw,
ktérych przy sobie miat komisarz, nic poradzi¢ nie mégl. Arona chciat kazaé uwigzié, ale
ten wezoraj o potudniu spokojniuteriko sobie wyruszyt na jarmark do Berdyczowa.

Gdy wie$¢ o zniknigciu Dobka doszia do zamku, jejmoé¢ plasnela w rece i krzykneta
tylko.

— Al ja nieszczesliwa! terazesmy wszyscy zgingli...

Postata po rotmistrza, a ten lezat chory po winie kurowat si¢ wodka z pieprzem, ale
i to tak dzielne lekarstwo nic nie pomagalo — nie mégl nawet przyjé¢ na zawolanie.
Pobiegta do niego...

— Wiesz co si¢ stalo! zawotala od progu.

— A no, wiem! wiem... Dobek figas chrustas wykonal... bardzo zr¢cznie, nigdybym
si¢ tego po nim byl nie spodziewal... teraz trzeba pono i nam si¢ ztad wynosic...

— Ktz temu winien! krzyknela Dobkowa, kto? wy! opoje! bibuly przeklete! Dat wam
Aron dyweldreku w winie i piliScie go az wam rozum odebralo, a oni tymczasem sobie
spokojnie w droge si¢ pakowali.

— Moja Sabciu, odpart rotmistrz, badzze sprawiedliwa. Jam nie sprawial lusztyku,
tylko Zéttuchowski, a gdzie inni pija, Zeby znowu nie pié... to nadludzka rzecz!... Céz
asindzka chciata$! zebym ja sobie dal la¢ za kolnierz... i zebym innym despekt czynil,
a sobie mortyfikacj¢?... Wino bylo dobre, ale w niego spirytusu namieszali, moze by¢, nie
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co innego, tylko jakiego$ spirytusu... Ze Aron antatek ten dat umyénie, aby nas popoic...
moze by¢, trzeba go okué.

— Nie ma go dawno... I Wal z wi¢zienia wykradziony.

— Ej! ¢j! i papiery zginely, i Wal znikngl! rzekl Poreba; casus fatalis! Jedz jejmo$é
zawczasu do Smolochowa, a i ja sie zapakuje, nie mamy tu co dtuzej popasac.

Meginiejsza od Porgby pani Dobkowa, poradzita sobie inaczej; wszystek ten sprzet,
jaki jej w nieopiecz¢towanem mieszkaniu Laury pozostawiono, kazata nawszelki wypa-
dek wywiez¢ do Smotochowa. Oprécz tego co tylko si¢ gdzie kosztowniejszego znalazlo,
zabrala tak dalece, ze z sypialni dawnej Lorki, gdzie $ciany byly obite materja jedwabna,
i t¢ z ram wykroi¢ kazafa.

Rabunek ten poddal myél rotmistrzowi pochodzenia po zamku, czyby si¢ tez i jemu
co nie udalo na rachunek jejmoéci zdoby¢. Jakoz gdzie pieczeci nie bylo, a sprzet lepszy
stal, odestano go zaraz.

Dobkowa za$ sama nie chciata si¢ ruszy¢, trwajac w miejscu do ostatka, i rotmistrza
nie puszczala.

Komissja przesledziwszy lochy, groby, mury, naswidrowawszy dziur, nakopawszy do-
16w, narozbijawszy $cian, zabierala si¢ opusci¢ Borowce, ktére jednak sekwestrem oblo-
zone i w administracj¢ skarbowa oddane by¢ mialy. Dobkowa postarala si¢, aby ta jej
powierzona byla. Jakim sposobem do tego dojé¢ potrafifa po kilkakrotnem widzeniu si¢
2 Zdttuchowskim, nawet rotmistrz nie wiedzial i mocno sie temu dziwowat.

Gdy mu si¢ z tem przyszla pochwali¢ Dobkowa z rado$cig wielka, Poreba rzekt polowe
przystowia tylko:

— Nie miala baba klopotu... kupita sobie Borowce.

Milosnik $wigtego pokoju i wezasu, rotmistrz nie miat tego ducha przedsigbierczego,
ktéry chwilami paniag Dobkows ozywial. Dziwil si¢ nieraz jej determinacji. Otrzyma-
nie administracji débr natchnelo ja meztwem nadzwyczajnem i przywrécilo postradang
ruchawo$¢ goraczkows. Nie mogac do niczego uzy¢ rotmistrza z gitarg, postata po Bedzie-
wicza, po ludzi do Smolochowa, ekonoma ze swojej reki ustanowila, objela magazyny,
stowem zaczela si¢ rzadzié, wedle wyrazenia Poreby, jak szara ge$. Ludzie dworscy, daw-
niejsza shuzba w wigkszej czesci pochowata si¢, rozbiegla i na nic nie byla przydatna; pani
Dobkowa Przepiérke naznaczywszy niby marszatkiem, postarala si¢ o nowych ludzi.

W calej tej czynnosci nike jej na pozér nie przeszkadzal, lecz jak dawniej tak teraz
opér bierny spotykata wsz¢dzie. Stuchano, gdy musiano, lecz rozkazy si¢ nie spelnialy lub
opornie i opieszale.

Na samym zamku komissja pozdejmowata pieczeci, tu wige mogla jejmosé krélowaé
jak sie podobato. Rotmistrz kilku ludzi wzigwszy, bo si¢ obawial przypadku, poszed! sie
jeszcze raz skarbowi przypatrzyc...

Niezmiernie mu zal bylo uronionych summ neapolitaiiskich, a ze je ztad uniesiono
znalazt péiniej $ledzac najwyrazniejsze poszlaki. W katku nawet pod piaskiem zgubio-
nego dukata wegierskiego odkryt. Macajac cegly po $cianach, bo pamigtal, ze pod jedna
z nich byly klucze ukryte, dopytat si¢ nawet do pustej kryjéowki w murze, gdzie bylo kilka
workéw, sznurkéw i kilka kartek z cyframi, ile dukatéw zawieraly...

Dalsze pukania i roboty do niczego nie doprowadzily, oprécz srogiego serca ucisku.

Tak weale niespodzianie Sabina chod w czgéci osiagnela upragniony cel, stajac si¢ pania
Borowiec, a obiecujac sobie wszelkiemi $rodkami przy nich si¢ utrzymaé. Miala nadziejg
i grosza jeszcze sporo pochwycié za przygotowany materjal lesny, potasze, klepke, smole
i bale, ktore na wode i$¢ mialy, lecz Zydzi zlozyli si¢ formalnemi przy $wiadkach wydanemi
kwitami, iz wszystko to bylo ich wlasnoscia od dawna zaplacona. Zabiegli tez zawczasu
w urzedzie, iz na to sekwestru nie nalozono.

Rotmistrzowi powoli dobra my$l wrécila; inaczej si¢ teraz na obrét rzeczy zapatrywal,
rozumiejac, iz Dobek o arjanizm obwiniony powrdci¢ nie bedzie $mial nigdy, a jejmosé
powoli kaduka na dobre otrzyma.

— Zeby zkad sepulture jeszcze tego starego wydostaé, mégtbym sie juz z nig ozenié,
dodawat po cichu; nie mam nic lepszego pono na widoku.

Objawszy zarzad piwnicy, jako tako opatrzonej, wybrawszy sobie pokoje Laury na
mieszkanie, rotmistrz byt dosy¢ z losu zadowolony. Bedziewiczowi powierzono gospo-
darstwo.
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Znajac powolno$l, z jaka nadwezas sprawy wszelkie sic odbywaly, mogla pani Do-
bkowa rachowaé na to, ze bedzie mogla w Warszawie, korzystajac z przewloki, wyrobié
owego kaduka. Zbierata wigc tylko potrzebny zapas, azeby w podréz sie puscié.

III

Wiadomo$¢ o polozeniu ojca, ktérg Honory przywiézt Laurze do Warszawy, przerazita
ja z razu — ale w tejze chwili postanowila natychmiast lecie¢ mu pomédz do Boro-
wiec... Rachowala na to, ze tam jg kochali wszyscy, ze podadzg jej reke chetnie, aby p.
Salomona wyrwaé bodaj sil z wigzienia. Zdawalo jej si¢ to najpierwsza do wykonania,
najpilniejsza rzeczy, aby mu oszczedzié cierpienia... potem, gotowa byla w Warszawie
poruszy¢ wszystkich znajomych i nieznajomych, trafi¢ do kréla, zaofiarowad si¢ sama...
byle ojca wyzwoli¢... a z ojcem ocali¢ pamiatki, do ktérych byta przywigzana... Wprzd-
dy jednak, nimby si¢ te kroki ostateczne przedsigwzig¢ mogly, potrzeba bylo p. Dobka
w bezpiecznem ukry¢ miejscu, aby w razie jakich przeciwnosci i niebezpieczefistwa mégt
uj$¢ za granice i czekaé tam poki si¢ sprawa nie rozwigze. P. Honory zgodzit si¢ na ten
plan Laury, ktérej serce i glowa plonely... Chciala jechaé natychmiast, i ledwie do jutra
wstrzyma¢ potrafit jg brat ta uwaga, ze nalezaloby pozegna¢ znajomych i im si¢ wezeénie
polecié. Laura wybrala tylko jedna kasztelanowa, wigcej nie chciala si¢ widzie¢ z nikim.
Nazajutrz wybér w droge, poszukiwanie towarzyszki, ktorg wziaé z sobg chciala, zabra-
ly czas do wieczoru. Péino juz, namysliwszy si¢ zrzuci¢ strdj mezki, ubrana czarno jak
zawsze, podala reke Honoremu i razem pojechali do pani Wiskiej.

Nieszczesliwym czy tez pomyslnym trafem, w przedpokoju na zapytanie czy jest sa-
ma, odpowiedziano im, ze ma u siebie os6b kilka, a miedzy innemi i hr. Artura. Laura
ani méwic przy obcych, ani czekal aiby si¢ rozeszli nie mogla — wyjazd naglil; postata
wicc kamerdynera, proszac kasztelanowej o kwadrans rozmowy na osobnosci. W chwile
potem grzeczny Francuz wprowadzil ich do matego pokoiku przy sypialni pani... ktéremu
mieli si¢ czas przypatrzy¢. Bylo to caceczko, palac pamigtek $wieckich i $wigtych, dosy¢
dziwnie zmieszanych z sobg, jak w rozmowie kasztelanowej mieszaly si¢ wciaz sacra cum
profanis, bez zlej woli — ot tak — przez wrodzong jej zywosé¢ i poplatanie tego czem byla
dawniej, z tem, czem $wiat ja uczynil. Obrazki religijne i miniatury dobrych przyjaciol,
relikwie z Rzymu i zeschle kwiaty — rozstania pamiatki (adieu! a jamais!) — modli-
tewki z blogostawieristwy i wiersze milosne staly obok siebie w ramkach... na ksigzce od
nabozenistwa lezala Heloiza...

Kasztelanowa uwolniwszy si¢ od rozmowy, wtoczyla si¢ zadyszana, ogladajac ciekawie,
poznata Laurg, a oczyma mierzyta Honorego, ktérego jej ona zaprezentowata...

— Brat mdj stryjeczny, rzekla, mam honor przedstawic’ go pani i razem z nim j3
pozegnac... Zabiera mnie z sobg, jecha¢ musimy natychmiast, nie chcialam jednak uciec
ztad nie ucalowawszy raczek pani... Wiele w tem egoizmu, bo si¢ musze jej tasce poleci¢
i prosi¢ zawczasu o protekgje.

— A i c6z si¢ wam stalo... moja pickna, czy — méj pickny! odezwala si¢ $miejac
kasztelanowa...

— Nie pigkna, ale wielce jej wdzigczna za dobro¢, za niezastuzone dowody zyczliwo-
$ci, nieszczesliwa kobieta, przychodze z prosbal... Dowiesz si¢ pani o smutnych naszych
tajemnicach — a jestem pewna — dopomozesz!

— Ol'jesli to tylko w mej mocy! $ciskajac jej rece, rzekla gospodyni.

— Zaopiekuj si¢ mng pani! przerwalo jej dziewcze¢; wszakze niedarmo Opatrzno$é
mnie rzucila na drogg... pod nogi tobie, musisz podnies¢!

— Al podniosg, utule i zrobig co chcesz... jesli moge... ale o co idzie? siadajcie! moze...
poczela pani Wiska. Moi goscie, chocby sie troche zniknigciu memu dziwowali — niech
poczekajg.. Artur mnie zastapi... Stucham.

Laura westchnela i poczela z cicha:

— Zda si¢ pani ta cala historja dziwng jak moje postgpowanie, ale ja skazana jestem
na losu dziwactwa. Rodzina nasza nalezata do tych, ktére niegdy$ przyjely — nazwiej to
pani jak chcesz — czy... czystg wiarg Chrystusa, czy bledy arjanskiemi... Arjanie bylismy...
a moze jeszcze jestesmy troche... W godzinie przesladowania ojcowie nie mieli odwagi jak
inni wynie$¢ si¢ z kraju... woleli ukry¢ swe przekonania, tai¢ si¢ z niemi i wyznanie swe
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w sercu dla przekazania dzieciom przechowaé. Nazwiej to pani staboscia — ja uniewinniaé
nie bede — tak bylo... Dawne to dzieje, zapomniane dzisiaj, ple$nia okryte... Wszyscy
o arjanach zapomnieli; my w katku... zachowali$émy czes¢ dla wyznania dziadéw — nike
nas o to ani obwinia¢, ani sieglebi serca moégt domysla¢... Wiara nasza jesli szkodzita
komu, to tylko nam samym.

— Arjanie? arjanie? ale prosz¢z cig, przerwala kasztelanowa, co$ ja o nich slyszatam...
a doprawdy nie wiem dla czego arjan przesladowano!

— Motze dla tego, cicho szepnela Laura, ze chcieli i$¢ wlasng droga, nie idac $lepo
z drugimi; moze dla tego, ze z nauki Chrystusa brali mito§¢ — moralnos¢ jej, ofiarnos¢,
a zaniedbywali obrzadkéw... ja nie wiem... doé¢, ze arjan jako niebezpiecznych kacerzy
wygnano, a kogoby z nich odkryto... zagrozono karami najsrozszemi...

Ojciec mdj i ja — jeste$my ostatni z rodziny, skrycie nauke t¢ przechowujacej... Nikt-
by nie wiedzial o tem i nie $cigal nas... bo$my nie sprzeciwiali si¢ zewn¢trznym cechom
katolickiego ko$ciota, w sercu chowajac nauke — gdy nieszczescie chcialo, by w dom
nasz weszla zla kobieta, macocha — ta, od ktérej ja uciekaé musialam... Jej to sprawa;
ojca mojego uwigziono, zagrozono mu sadem i karg, jaka dotad arjan z prawa dotyka...

— Ale moja droga, przerwala umiechajac si¢ kasztelanowa, to co$ niepojetego! Mnie
si¢ zdaje, ze dzi, gdy ateizm glosno si¢ przyznaje a nikt mu nic nie méwi, gdy teizm jest
w modzie, jakie$ tam smazone kacerstwo nie podobna by karane bylo! Dzis! za panowania
naszego kréla!

— Tak pani, pod jego bokiem, w stolicy, byloby to moze niepodobienistwem, zawo-
fafa Laura; na prowingji i pojecia sg inne... i duchowieristwo wplyw ma wickszy... Nie
wiem, tak mi si¢ to zdaje, lecz faktem jest, ze jakie$ prawo istnieje... ze ojca obwinio-
no... ze przetrzgsiono dom szukajac dowoddw winy, ze nieznaleziono nic, oprécz ksiazek
naszych... Ze go uwieziono...

— Uwigziono!

— Ja jad¢ natychmiast, dodata Laura, wykradng go, odbije, ukryje w miejscu bez-
piecznem, — ale ktéz si¢ mng i sprawg zaopiekuje tu — u kréla, u trybunatéw, u du-
chownych? Ja licz¢ na panig kasztelanows...

Gospodyni zmieszala si¢ troche, snadz jej to nie bylo tam mile, jak si¢ spodziewala
Laura; po$pieszyla jednak odpowiedzie¢ grzecznie:

— Zrobig co tylko bede umiala i mogta, cho¢ doprawdy nie mieéci mi si¢ to w glo-
wiel... Czyzby to groinem by¢ moglo?

— Wszystko si¢ staje groznem, gdy si¢ u nas nie ma opieki... rzekla Laura; ja czepiam
si¢ pani i nie puszczam!

Pani Wiska wstata.

— Badize tylko spokojna, rzekla zegnajac zaklopotana. Zdaje mi sig, ze twa goraca
imaginacja tworzy ci niepotrzebne postrachy...

— Ale ojca uwigziono!

— Al to go uwolni¢ musza!

To moéwigc poklonila si¢ kasztelanowa, thémaczyc, ze musiala pospiesza¢ do gosci.
Honory i Laura juz wychodzi¢ mieli, gdy w progu ukazal si¢ siostrzeniec hr. Artur,
a zobaczywszy Laure, prawie gwaltem przebil si¢ przeze drzwi....

— Pani nie wejdziesz do salonu? zapytal, spogladajac na Honorego i na nia.

— Nie mogg, panie hrabio, ja i mé6j brat (wskazata chorazyca), wyjezdzamy na wies...
Przybylismy pozegnaé tylko panig kasztelanows... a poniewaz szczg$liwym trafem pana
tu widze, dodala chwytajac go za reke i wlepiajac w niego $mialo niebieskie swe oczy, po-
zwol panie hrabio, bym si¢ twej polecita pamigci. Jestem w polozeniu przykrem, z ktérego
ttémaczy( si¢ nie mogg; jestem zagrozona bolescia tem wigksza, ze nie mnie, ale najdroz-
szego mi ojca dotyka; bede potrzebowala protekeji, pomocy, opieki, — nie odmdwisz
mi jej pan!

— Nie pytajac o co idzie, goraco odparl hrabia, nie chcac nawet wiedzie¢ o tem...
o$wiadczam si¢ caly, corps et dme na ushugi pani!

— Pamictaj hrabio — i jesli si¢ do tego stowa odwolam... powtérzyla Laura.

— Dotrzymam go $wiccie! zywo rzekl hrabia, mimo znakéw, jakie mu bojazliwa
dawala kasztelanowa.

— Rachuje na pana...
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— Jak na najwierniejszego stuge! To méwiac hrabia, przycisnat reke jej do ust; Laura
si¢ zarumienita.

— Pamietaj, dodala raz jeszcze, i wybiegla.

Honoremu to pozegnanie uczynito wrazenie przykre... Laura postrzegla to, i smutny
usmiech przebiegl po jej ustach.

— Coie$ ty zazdrosny? spytala.

— Motze, odparl cicho zawstydzony Honory.

— Nie masz do tego prawa! odrzeklo dziewczg... a ja ci¢ z gory ostrzegam... ze gdy
bedzie szto o ojca... gotowam najstraszliwiej udawac ze ciebie zdradzam! Céz cheesz?
jestem aktorka! Sztuka postugiwa¢ si¢ bede w zyciu!

Westchnela, i fzy potoczyly si¢ po jej twarzy...

— Trzeba ojca ratowad! najprzéd ratowaé ojca! dodata.

Wréciwszy do mieszkania, zastali juz wszystko gotowem, nawet panig Slomiriska,
ktérg Laura chciala mie¢ za towarzyszke podrézy... Byla to dawna panskich dwordw stu-
ga, poczciwa kobiecina, ktéra bywata wiele po $wiecie i do$wiadczyta niemato — zadna
tez podréz, cho¢by w najdziwaczniejszych warunkach nie zastraszala jej, a kazda byta
pozadana, bo ja od pracy siedzacej odrywala... Stomiriska upakowana juz byla, gotowa.
Objela rzeczy swej pani i nie wykrzykiwala nawet, widzac ja przebierajacy si¢ po mez-
ku... Wszystko troje razem siedli na bryke, a pani Stominska byle jecha¢, nie bardzo
nawet pono dopytywata dokad jedzie. Podréz odbywali jak mozna najspieszniej, jednak
zawsze jeszcze za powolnie dla Laury, i czwartego dnia staneli w najblizszem od Borowiec
miasteczku, w ktérem zi¢¢ Arona mial sklep korzenny i dom zajezdny. Byla to stacja ko-
nieczna dla wywiedzenia si¢ o stanie rzeczy w Borowcach i narady co czyni¢ wypadnie.
Mordko, Arona zi¢¢, réwnie jak te$¢ byt caly na Dobkéw ustugi, wiedzial przynajmniej
co przed kilku dniami dzialo si¢ w Borowcach, i po godzinnej rozmowie i odebraniu
instrukeji, na cala noc ruszyt do Arona, by od niego dostaé $wiezego jezyka i obmysli¢,
jakby tam oczu nie zwracajac, dojecha¢ bylo mozna. Aron dowiedziawszy si¢ o przyby-
ciu Laury, zamiast listu lub rady, sam przyjechal z zigciem do kochanej panienki. Gdy
wszedlszy do izby w ktérej siedziala z Honorym, zobaczyt ja w tem ubraniu mezkiem,
ogorzaly, zmeczong, z wlosami obci¢temi, zmieniong smutkiem, niepokojem i niewy-
wezasem — zatamal rece i rozplakat sie.

Potem zaczelo si¢ rozciagle, nieskoniczone, przerywane wykrzyknikami opowiadanie
o sprawach pani Dobkowej, pana rotmistrza Por¢by i filuta Przepiorki, o zdradzie sta-
rego Wala, o uwi¢zieniu Dobka i daremnych dotad na zamku poszukiwaniach — Aron
pochwalat wielce my$l wykradzenia p. Salomona.

— Niech panienka przyjedzie, to jemu serca doda, rzekl, niebezpieczedistwa nie ma,
bo ja nie dwie, nie trzy, ale pi¢tnascie oséb schowatbym w domu, a w miasteczku cho¢ sto,
gdyby byla potrzeba. — Niech paristwo zawiozg jegomoscia gdzie na bezpieczne miejsce
i starad si¢ rozpoczna, to si¢ pieni¢dzmi o wszystko wystarajg. A jezeli rozwody sg... niechaj
sobie jejmos¢ wraca do Smotochowa, choéby jej za to placi¢ przyszlo... Ona wszystkiego
nam nieszczescia naniosta.

Honory byl za tem, aby p. Salomon schronit si¢ do Konopnicy, czemu Laura zrazu
byla przeciwna, potem spojrzala nan i zamilkla. — Zobaczemy, rzekla, ale trzeba w takim
razie zeby$ waszmo$¢ byt grzeczny.

Aron ledwie posiliwszy si¢ u ziecia, gdy Laura naglifa, natychmiast z powrotem wy-
ruszyl, aby tam co mozna nieznacznie do ucieczki przygotowad... Swieze konie musiano
na kilku miejscach rozstawia¢ dla po$piechu, i o kotach i osiach zapa$nych mysleé, zeby
przypadek nie wstrzymal w ucieczce, cho¢ pogoni nie przewidywano. Mogta ja wszakze
Dobkowa z rotmistrzem urzadzi¢. Stary zyd mial wszystko w dobrej pamieci.

Przybywszy do Borowiec, poszedt do przepierzenia najprzéd oznajmié p. Salomono-
wi, iz corka do niego i po niego przybywa... Stary nie wierzac uszom zrazu, rozplakat sie
z radoéci... Ucieczka byla mu wstretliwg, lecz z Laurg gotéw byt do niej. Zdalo sig, iz
w jednej chwili zapomnial o wszystkiem co ucierpial... Wiccej odzyskanie cérki cieszylo
go niz zapowiedziana swoboda... Pytal tylko po kilkakro¢ kiedy przyjedzie? Aron kazal
mu oczekiwaé rychlo, oznajmil, ze sam ja widzial, ze méwil z nig, ze co chwila z Hono-
rym razem nadjechaé moze. Przybycie podréinych, ucieczka starego Dobka, nie mogly
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przej$¢ niepostrzezone w zwyklych warunkach zycia p. komissarza i jego podwladnych.
Aron tez znajgc ich, przygotowal wina antalek, do ktérego czy w istocie przymieszat ja-
kiego ziela, Panu Bogu tylko wiadomo. I bez tego nap6j mocny, niepomiernie uzyty,
mégt poskutkowal. Zoétruchowski tak byt pewien swojego wieznia, ze od poczatku osa-
dzenia go, drzwi nawet w przeforsztowaniu znajdujacych si¢ opatrywa¢ nie kazal, raz ich
poprobowawszy, ze byly zamknigte. O wieczornej godzinie, gdy obok rotmistrz Por¢ba
razem z Zottuchowskim i pisarzem Kaminiskim, pieéti o chmielu $piewali na cate gardto,
Aron otworzyt drzwi te Dobkowi, ktéry juz od dawna byt gotéw. Na tarczanie ulozono
obwiniety w kapote skrecony kul stomy, z butami w jednym koricu, a chustka w dru-
gim, ktéry $pigcego czlowieka o zmroku weale niezle przedstawial... Stary wyszedt przez
caly szereg izdebek az do drzwi ostatnich; tu nalozyt zydowski plaszcz i kapelusz, i razem
z Aronem przesungl si¢ na drugi koniec karczmy... gdzie nan Laura i Honory oczeki-
wali... Eliasz mial dla niego przygotowane ubranie, a na dworze stala bryka zaprz¢zona,
ktéra wszystkich zabra¢ miata... Gdy Laura upadia mu do nég, Dobek o malo z placzu
nie dostat serdecznego $miechu... i nie rychlo mégl oprzytomnied.

Po tem wzruszeniu musial wypoczaé, by mysli zebra¢ co mu czyni¢ nalezalo. Nie
naglono o wyjazd, gdyz komissja pila, $piewala, a obawy o odkrycie spisku nie bylo naj-
mniejszej.

Gdy juz sadzono, ze si¢ da zabra¢, p. Dobek odezwal si¢ dopiero z zadaniem, tro-
che dziwnem i bardzo niebezpiecznem, ze wprzdd na zamek koniecznie p6j$¢ musi, aby
papiery niektére poniszczy¢, inne zabra¢ i w grosz na wszelki wypadek si¢ zaopatrzy¢.
Pomimo najusilniejszych prosb i zakle¢ Laury i Honorego — upart si¢ przy swojem,
zar¢czajac, ze im z Eliaszem nic si¢ tam zlego staé nie moze.

Laurze, ktéra mu towarzyszy¢ chciala, i8¢ nie pozwolil. Musiano si¢ zgodzi¢ na t¢
wycieczke, ktéra wyjazd o pare godzin odraczata. Wyszli wiec po ciemnej nocy sami jedni.

W miasteczku pusto bylo, a po drodze i koto zamku, Eliasz juz ludzi rozstawit dla
bezpieczenistwa, nim pana wypuscil. Do bramy dostali si¢ nie spotkawszy nikogo, oprocz
z dala snujacych si¢ strazy. Tu pieczecie byly pozdejmowane, a dwa klucze, ktdre mieli
z soba, wszystkie zamki otwieraly, nie bylo wigc najmniejszej trudnosci dostaé si¢ przez
przedsien do dawnego mieszkania Dobka, ktére wszedlszy natychmiast za sobg Eliasz
zaryglowal. W zamku wszystko bylo u$pione. Przepiorke trzymal kto$ zasadzony na niego,
aby mu nie da¢ si¢ widczy¢. Zaparto ze $rodka okiennice zelazne, aby bezpiecznie $wiatto
roznieci¢. Drzwi wiodace do skarbca staly od ostatnich odwiedzin rotmistrza otworem,
nie potrzebowali wigc pracowaé nad zamkiem, spuscili si¢ wschodkami w dét do lochu,
w ktérym staly opréznione kuferki.

Tu, pomimo odbytych juz troskliwych poszukiwan, po ktérych slady pozostaly w ce-
glach pokruszonych, poswidrowanych $cianach i porytej podlodze, pan Dobek z Eliaszem
usungwszy kufer przytwierdzony do posadzki — odj¢li pod nim znajdujacs si¢ plyte...
Loszek, ktéry si¢ tam znajdowal, byl pusty, tak, ze gdyby go nawet znaleziono, jesz-
czeby to nie grozilo niczem... Trzeba bylo zstapi¢ w ten dol, boczng $ciang nacisnaé, by
si¢ dosta¢ do drugiego wydrazenia, w ktérem bezpiecznie spoczywaly worki ze zlotem
i srebrem pana Salomona... Tu nietknigty zastali skarb... Dobek niespokojnie mu si¢
przypatrzywszy, pochylony nad nim, wskazal Eliaszowi jakie worki mial zabra z soba.
Sam obladowal kieszenie, i co najpredzej znowu $ciang zastawié, plyte zalozy¢ i kufer
umocowa¢ dopomdgt, aby $ladu nie bylo. Wszystko to odbylo si¢ dosy¢ predko przy po-
zamykanych drzwiach i stabem $wiatetku malej latarenki. Eliasz dzwigal ile mégt unies¢,
w pole szerokiej kapoty.

Czynno$¢ zdawala si¢ skoniczong... lecz Dobek dat znak glowa i reka, iz jeszcze cos
musza dopelnié. Wyszli wige dalej znanemi nam juz podziemiami, do tej izby, ktdrg stary
pokutnik zajmowal. Tu pan Salomon szafe, w ktérej ojciec jego trzymal swéj sprzet, dzis
juz pustg, otworzyl, tak, ze im do nowych lochéw przejicie si¢ ukazalo. Wschodkami
ciemnemi i ciasnemi spuscili si¢ w korytarze tak pokrzyzowane i splatane, ze tylko znajacy
doskonale miejscowos$¢, mogl tu nie zabladzié. Jedne z nich szly do géry, drugie spuszczaly
si¢ na dol... a rozgalezienia byly niezliczone, umyslnie zapewne powiktane, by obcych nie
dopuscié. P. Salomon, wiodgc Eliasza za sobg, szed! z takg pewnoscia nie ogladajac sig
na $ciany, jakby ze storazy wprzéd juz bywal. Mokremi a ciasnemi jakby szyje lochéw
przekopami w ziemi, popodpieranemi gdzie niegdzie, dostali si¢ do drzwi — a przez
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nie do wielkiej dosy¢, sklepionej sali. Przy $cianach jej na pétkach utozone byly ksiazki
i papiery, zawierajace zapewne celniejsze dziela, akta i dokumenta rodzin i dawnych gmin
arjaiiskich... Po chwili namystu Salomon niektére z nich zabral z soba... inne na stos
w posrodku rzuciwszy, od latarni ja zapalit. — Stali tam w dymie, nad kupg zarzacych
si¢ papierow, dopdki ostatki ich nie splonely i nie zgasly... Weszli potem do malej, z sala
polaczonej kapliczki, w ktdrej prosty krzyz czarny stal na drewnianym oltarzu.

Z tarcic wyciosana kazalnica i dwie tawy, na oltarzu Biblja i kielich za$niedzialy...
wszystko gruba warstwa pylu pokryte — caly przybér kapliczny skladaly. Stancli obaj
z Eliaszem w progu, jak gdyby duszna odbywajac modlitwe...

Dwa czarne wizerunki, z ktérych jeden Secyna z ksiega w reku wyobrazat... zerwane
ze ¢wiekéw i oparte o tawe, patrzaly na ostatnich nauki swej wyznawcow... Salomon glowe
schylit przed krzyzem wychodzac... starg Biblje z pytu otart i ucalowal... Chcial jg moze
zabra¢ z sobg, lecz ogrom i cigzar unie$¢ jej nie dozwalaly. Znowu wicc postawil na niej
kielich... i wyszli.

W $wietle latarni, nadedrzwiami kaplicy, wida¢ byto w owalu obraz Chrystusa i napis
u dotu:

Scio cui credidi.

To wszystko zabrato prawie dwie godziny czasu, ktére Laura spedzita w $miertelne;
trwodze... Wyszli z zamku u$pionego niepostrzezeni, przebrngli rynekmiasteczka i wrécili
do gospody z Eliaszem, zmeczeni lecz cali. Laura rzucila si¢ do ojca, naglac i blagajac,
by jecha¢ co najpredzej... Niebezpieczestwa nie bylo, krzyki biesiadujacych najlepsza
stanowily rekojmie, Ze ani zobacza, ani uslysza, ani si¢ nie zafrasuja o uchodzacego im
wigznia.

Bryki ruszyly powoli. — Po rogach ulic, na drodze ktéra jechaé mieli, Aron poroz-
stawial straze piesze i konne, w razie najmniejszego niebezpieczeristwa majace oznajmié
o niem. Ale komissja jeszcze si¢ krzatala oprézniajac antalek i o wszystkiem w $wiecie
zapomniala.

Trzy bryki po ciemku przeszly pod oknami, w ktorych rzgsiste $wiatlo i okrutna
buchala wrzawa... Kiedy niekiedy jak wystrzat, wylatywat z niej vivat! glosny. Dobek
obejrzal si¢ ku czerniejgcym na tle nocy murom zamku... w ktérych juz $wiatla zadnego
nie bylo...

Zamiast zwyklego go$cifica wiodacego do miasta, poprowadzono bryki uboczna maly
drozyng, ktérg przejechali na trake lasami, prowadzac do osady o kilka mil odleglej. Tu
si¢ prawie pogoni obawia¢ nie byto podobna, a gdyby nawet trafita okélnym zwyczajnym
go$cificem, nadesziaby dopiero w kilkanascie godzin. Spocz¢li wige wszyscy po znuzeniu
i trwodze... odetchngwszy swobodniej. Nazajutrz, ciggle przerzynajac goscirice byli na
trakcie do Konopnicy — i Honory sam ich juz przodem jadac prowadzit.

Przez pierwszy dzied, stary Dobek siedzial ponury i milczacy, niekiedy wpatrujac
si¢ w Laure, czasem calujac ja w glowe — ale nie méwigc ani stowa. Cérka, ktéra go
dlugo nie widziala, o dniu bialym przerazita si¢ oznakami nagle wystgpujacej starosci.
Znikly z twarzy rumierice, pofaldowalo si¢ czolo, oczy wpadly, wyraz si¢ zmienit... mowa
stala si¢ zajakliwg i trudng, jakby mysli pochwyci¢ nie mégh Wida¢ bylo po nim, ze
rozpamigtywal przeszio$é, ze wlasna wina cigzyla mu wstydem i upokarzala go. Cérka
nie$miata go o nic zapyta¢, aby niemitych wspomnied nie budzi¢. Do Honorego tylko
jakby z obowigzku przeméwit niekiedy Dobek, dzi¢kujac mu czule, potem znowu wpadat
w milczenie i rozmyélanie... Tak dowieZli starego do najblizszego miasteczka, o mil tylko
trzy od Konopnicy odleglego. Honory chegce przygotowal przyjecie ojca Laury, i oznajmié
o gosciach, pospieszyt ztad przodem do domu.

Nazajutrz dopiero, Laura, ktéra zrzucita znowu stréj mezki, ruszyla z ojcem za przy-
stanym im przewodnikiem do Konopnicy. Chorazy list przystal zapraszajacy od serca.
Bylo okoto potudnia, gdy stary dwér nad jeziorkiem za wierzbami si¢ ukazal. — Dwoma
ramiony z obu stron obejmowala go wioska, polozona w réwninie, nad brzegami rzeczki,
wérdd gestych sadéw i drzew. W jednym jej koricu, z po za galezi, sterczata stara koscio-
ta wiezyczka. Gdzieniegdzie nad droga gesto rozsypane krzyze z daszkami, o poboznosci
mieszkarficow $wiadczyly. Sam dom panski, dosy¢ obszerny, niczem si¢ nie odznaczal,
chyba prostotg budowy. Byla to powickszona tylko i ulepszona chata... Nieotynkowane
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drzewo $cian jego, przybralo t¢ barwe popielaty, przy ktérej biale okiennice i kawatki
muru zywo i pstro odbijaly. Kaida tez wstawka $wiezszej belki $wiecila na niej zlocisto.
Wysoki dach z oknami poddaszéw, liczne przybudéwki, galeryjki, wschodkiod podworza,
przystawki — mimo nieforemnosci budowy — czynily ja malownicza.

Znaé bylo, ze si¢ tu nikt o pozdr zewnetrzny nie staral, ani pomyslat o wdzigku.
Jesli jaki byl, sam si¢ znalazt i wyrdst nieposiany. Lata dlugie skladaly si¢ na uczynienie
domu wygodnym, starczacym dla rodziny i zacisznym. Wysokie ploty z bramami, szossy,
stodoly, $wirny, serniki, gofebniki kryte gontami i stoma, otaczaly jak baszty warowne
powazny dwor do kota. Po nad nim gérowaly konary odwiecznych drzew, ktérych galezie
obnazone z liscia, rysowaly si¢ na szarem niebie siecig brunatng. Ze wszystkich kominéw
wznosily si¢ kleby dymu.

W ganku otoczonym stupami i balasami, wszyscy juz stali, oczekujac na powitanie
kochanych gosci, jak skoro zdala ukazal si¢ przewodnik, stary pan chorazy o kuli i kiju,
z obwigzang noga, Honory i jego Zosia, kobiecina rumiana, okraglutka, z twarzyczka
mloda, ani fadng ani szpetng, w ktérej rysach malo odznaczajacych sie, powszedniego
typu, panowat spokéj i fagodno$¢ ujmujaca.

Nie byla pickng, lecz nad wyraz milg, jaka$ cichg a skromng dobrocig. Ubrana niewy-
kwintnie, z fartuszkiem za pasem, trzymata w reku oznake swojego dostojenistwa, spory
pek kluczykow.

Pierwsze wejrzenie Laury padlo na nig, na t¢ niewinng istote, ktéra jej, nie wiedzac
o tem, cale szczedcie zycia zabrata... Eagodne, serdeczne, nie$miale wejrzenie Zofji, bie-
gnace naprzeciwko niej, rozbroito Laure, nim jeszcze przeméwily do siebie...

Chorazy byt czlek otyly, cigiki, postawy marsowej, twarzy rozlanej o trzech podbréd-
kach, z podgolonaglows i podstrzyzonym wasem. O ile mu jego kula i kij dozwalaly, roz-
ciagnat rece, by krewnego udciskaé, przypatrujac mu sie ciekawie, a wedle starych podan,
szukajac w nim wspdlnych jednej krwi znamion. Ale te si¢ zatarly, nie byto podobieistwa
zadnego migdzy dwoma Dobkami, ani w twarzy ani w charakterach. Chorazy otwar-
ty byl, wieloméwny, towarzyski, potrzebujacy ludzi... namigtny, gdera, czasem facetus;
Salomon bojazliwy, milczgcy, zamknigty w sobie, rzadko wybuchajacy tylko gwaltownie.

Oczy starego ojca Honorego Dobka pobiegly tez z ciekawoscig przypatrzy¢ si¢ Laurze,
o ktérej picknosci i rozumie tyle mu syn opowiadal — wlepit je w dziewcze i zdumio-
ny oderwa¢ nie mégl. Sam pézniej méwil, ze jak zyw podobnej kobiety nie widziat —
nawet malowanej. Wsrdd tej kupki ludzi ona twarza, pigkno$cig, rozumem a $mialem
wejrzeniem krélowala — wszystko si¢ przed nig, samo o tem nie wiedzac, ugiclo i od
pierwszej chwili wplywowi jej czarownemu uleglo.

Laura ucatlowawszy reke Chorgzego, ktéry ja niesmialo w glowe pocatowal, zwrécita
si¢ 1 pobiegla do Zosi, $ciskajac ja jak stara znajoma z siostrzynem uczuciem.

— Winnam ci wiele, moja droga siostrzyczko, rzekla na pét zartem, ty musisz gnie-
wad si¢ na mnie, bom ci nielito$ciwie me¢za twego zabierala, trzymala, a teraz jeszcze
sama z ojcem przyjezdzam ci¢ objadaé. Za to, o ile potrafi¢, gotowam ci w gospodarstwie
pomagad i pelni¢ shuzbe klucznicy — dopdki nas tu los na zalodze u was trzymaé bedzie.

Zosia shuchajac tego tak fatwo plynacego potoku stéw — zarumienita si¢ sktopotana
i ledwie odpowiedzie¢ umiata. USmiechngela si¢, splongla jak rézyczka, lzy jej w oczach
stanely, zaczela $ciska¢ Laure, przy pierwszych niemal wyrazach powitania nie moggc si¢
wstrzyma¢ od wykrzyknika:

— Jakaz ty jeste$ sliczna! méj Boze! jaka$ ty $liczna!

Byla w tem, jakby wyméwka skryta, ze jej tej pickno$ci Nieba nie daly.

Honory patrzal z dala na obie, z jak rozdartem sercem na poly, kt6z zgadnie?

Z tg starg go$cinnoscig, ktdra znamionowala wiele okolic, wyszczegélniajacych sig nia,
cho¢ ona byta w obyczaju powszechnym, chorazy zaraz poprowadzit Salomona po dworze,
aby on sobie sam wybral, gdzieby mu bylo najwygodniej, gdzieby sobie podobal najlepiej.
Izby byly dosy¢ przestronne, kaflowe w nich piece ogromne, niepicknie moze, ale zaciszno
i wygodnie, cho¢ zamiast sufitbw wida¢ bylo belki, a zamiast posadzek tarcice. Wiele
pokolent przeszlo przez to domostwo, wiele ich tu rozpoczglo i skoniczylo zycie — $lady
tych zywotéw poczepialy si¢ wszedzie tysigcem drobnych pamigtek. Tam to bylo ulubione
miejsce dziada, ktéry w krze$le u okna na dziedziniec wychodzacego siadywat i w szyby
stukat na stuzbe... dalej staly krosna babki... a $ciezke na podlodze modlac si¢ wychodzita
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stara prababuniu. Skazy na kaflach porobit sam pan chorazy bedac dzieckiem, za co od
ojca plagi dostal, o czem zawsze opowiadat. Pajgk stary przywieziony byt z Gdariska w tym
roku, gdy jegomo$¢ si¢ miat zeni¢ — sprz¢t najmlodszy sprowadzono z Kolbuszowej takze
na wesele... Alkierz zbudowal nieboszczyk, jadalni¢ dla zapust dziadek...

W ogrodzie kazde drzewko mialo swa genealogie.

Chorazy, gadula wielki, idac po domu mato co pomingl, o czemby kilku stéw nie
rzekl... P Salomon zaturbowany nie bardzo stuchal, dzigkowat po cichu, prosit o jaki-
kolwiek kateczek, gdzieby nie zawadzajac nikomu, mégt spoczgé i namysleé si¢ co czynié
dalej...

Poniewaz pobyt p. Salomona ukrywa¢ byto potrzeba dla ludzi, dano im nazwiska inne,
— krewnych jakoby z Sandomierskiego przybylych... Lecz Laura do zbytku zwracala oczy,
obudzala ciekawoé¢; studzy nawet wpatrywali si¢ w nig z podziwieniem i obawg jaka$
razem, Czujac w niej istot¢ wybrang; méwiono az na wsi i w okolicy o tym goéciu, jakby
z niebios spadlym, ktéremu skrzydet tylko zdawalo si¢ brakngé, aby tam nazad odleciat.
Zosia takize w poczatkach wpatrywala si¢ w nig z jaka$ obawa i poszanowaniem, dopéki
o$mielona jej szczeroécig i dobrocig, jak dzieci¢ si¢ nie rozswawolila. A widzac smutng,
zamykajacy si¢ w swej izdebce, rozmyslajaca nad Biblig, starala si¢ ja wyciagnaé, zabawi¢,
zajg¢ jedng z tych tysiaca drobnostek, ktére dla jej wlasnej starczyly rozrywki.

Zosia byla tem prawdziwem wsi dziecigciem, po za horyzont opasany lasami patrzacem
z trwogg i wstretem. Zyta calem sercem w malym swym éwiatku, po za ktérym obawiala
si¢ wigcej nieprzyjaciela niz szukata zakazanych owocéw. Modlitwa, kwiatek, krosienka,
ogrodek... gospodarstwo, tak jej dni cale zajmowaly, iz my$la nawet nie wybiegala za nie.
Wesola byla i szcz¢$liwa, ale zwarzona $mietanka i splatany motek tatwo lzy wywolywaly
na powieki. Dziecinna w dwudziestu latach, taka dobrg i milg dziecing miata pozostaé
na zawsze... Trzeba ja widzie¢ bylo na modlitwie przejetej, strzelistej, gdy za ojca i meza
stala do Niebios pacierze, lub wérdd utrapient gospodarskich, powazniejaca, niespokojna,
biegajacg, albo $piewajacy u krosien, gdy nikt a nikt slysze¢ jej nie mgl... wowczas wielka
milo$cia, jaka cala byla przejeta, stawala si¢ pigkng, i nie mozna jej bylo nie pokochad.

Laura umilowala jg jak dziecko, a po kilku dniach nie patrzata na Honorego, aby mu
szezgscia nie zakldcad, aby mysla nawet nie zamgci¢ go. Powiedziala sobie: Niech zapomni,
ja bede pamietata za dwoje!

Dni schodzily cicho a jednostajnie, biciem godzin podzielone na perjody codzien
powracajace... Chorgiy, gadula, bawil zbyt milczacego kuzyna, nie mogac zrozumieé,
dla czego si¢ on nigdy rozgadal nie umial, a serca mu nie otworzyl, trwajac w jakich$
rozmy$laniach chmurnych. Ttémaczylo si¢ to po czesci polozeniem, co charakterem dla
chorazego wyttémaczy¢ nie moglo. Wicksza cze$¢ dnia Laura unikajac Zosi i Honorego,
siadywata przy ojcu, ktéremu Bibli¢ czytala lub jaka powaing ksiege. Kilka ich Eliasz
potrafit wykra$¢ i zabra¢ z sobg.

Dalsze kroki — podréz, starania, zalezaly od wiadomosci, jaka z Borowiec odebra¢
miano. Czekano i spodziewano si¢ jej ciagle... Sam Aron przyrzekt byt przywieié zle czy
dobre, jakie si¢ z czynnosci komissji wywiaze... Kilkanascie dni uplynelo jednakze, nim
bryka wtoczyla si¢ na dziedziniec i po gladzeniu dlugiej brody poznano Arona, ktéry si¢
jeszcze z pyhu otrzasal, nim si¢ miat swemu staremu panu przedstawi¢. Dobek nawet odzyt
zobaczywszy go.

— Z Borowiec jedziesz! zawolal wychodzac przeciwko niemu. Méwze mi o moich
Borowcach... Ja tamtylko zy¢ mogg... Tak mi tu dobrze, a usycham tgsknige do nich.
Gdzie$ tam dusza moja do tego gniazda przykuta. Méw, co tam u was w Borowcach?

Aron z razu nie bardzo chcial méwi¢ — glows pokrecil, brode ciagnat i wzdychal.

— Cbz tam moze by¢ teraz dobrego, rzekl w koricu, kiedy jasnego pana nie ma?
Komissja nic nie zrobiwszy dala si¢ czy kupié, czy... oglaskaé przez jejmos$é... Zrobila
co chciata — dali jej administracje. Zniszcza tam teraz wszystko, ze kamierl na kamie-
niu nie zostanie. Sprzedajg wszystko, byle pieniedzy dostaé, las, zboze... co gdzie jest!
Gospodarstwo nowe, ludzie nowi, starych powypedzano...

— A komissja? spytal Dobek niespokojnie.

— Komissja? pokopala, poorata, popsula co mogla, a nie znalazlszy nic, pojechata
zkad przybyla, méwit Aron... Najedli si¢, napili, nabrali co wlazlo... a czego nie wzicli,
zostawili jejmosci... Ona tam z Bedziewiczem i rotmistrzem kréluje.
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Salomon spuscit glowe na piersi — poczeli co$ szeptaé cicho....

Laura stuchata stojac z boku. Po dlugiem milczeniu i odr¢twieniu ojca, chwilowe
jego odzycie, zagrzanie si¢ choby gniewem — zdawalo si¢ jej szczeliwym wypadkiem.
Powracat troche do tego czem byt... obchodzilo go cos — myslat, gdy pierwszych dni
jakby uspiony siadywal.

Narady z Aronem trwaly dosy¢ dlugo, pdiniej Salomon chodzil zywo, rozbierajac co
ma poczgé, a wieczorem, kiedy Laura przyszta mu oddaé dobranoc, o$wiadezyl, ze radby
sam jecha¢ do Warszawy, by jakie$ starania rozpoczal.

Chcial z sobg wzia¢ bodaj Arona i Eliasza; o Laurze mowy nie bylo.

— Bezemnie nie pojedziesz tatku, odezwala si¢ Laura — ja musz¢ by¢ z toba, mam
stosunki, znajomych, mogg si¢ pokazaé, gdy ty ukrywaé si¢ musisz... Bedziemy pracowali
razem. Samego ci¢ nie puszcze.

— Ty cheesz jechaé? zapytal Dobek.

— Chcg i musze! zawolala corka, i pochlebiam sobie, ze si¢ tam na co$ przydaé mo-
ge... W potrzebie udam si¢ nawet do pana hetmana, na ktérego dworze przez kilka dni
odpoczywalam, mam ludzi co mi pomoc przyrzekli, co ja da¢ muszg... Péjde, cho¢by do
kréla samego... Wiccej ci powiem ojcze: gdybym miala kogo do boku, zostawilabym tu
ciebie, a jechalabym sama.

— Tak, mnie zostawujac, zebym si¢ tu jadl myslami, rzekt Dobek.

— Nie chcesz mi daé jecha¢ samej, a ja ciebie samego tez nie puszcze; jedziemy wige
oboje, a starania ja bior¢ na siebie.

v

Podréz wige postanowiona zostala, a nazajutrz wybér si¢ rozpoczal. Z goscinnego domu
inaczej niz obladowanym wyruszy¢ nie mozna, a w tamtych czasach zabierano wszystko
czego dusza zapragnaé mogta, bo po drodze nad jajecznice i rybe zydowska nic dostaé nie
bylo mozna. Zosia zwijala si¢, wymyslajac coby jeszcze daé wiccej, Laura broniac si¢ od
tego zbytku wygddek.

Chorazy mruczal sam do siebie przechadzajac si¢, narzekal na nogg, ktéra mu nie
dopuszczala ruszy¢ z nimi i sprawe wymows obfita popieraé we wlasciwych miejscach.

— Ale ja to was tak samych pusci¢ nie moge, odezwal si¢ w koricu, z pozwoleniem
Zosi, dam wam Honorego, bedzie si¢ kim postuzy¢.

Zarumienita si¢ Zosia, spuscila oczy, a potem podniosta je na meza ze smutkiem
i trwoga. Snadz nie bardzo byla podrdzy tej rada, lecz jakie si¢ jej sprzeciwi¢? Honory
poczerwienial caly, Laura pobladia i zagryzta usta.

— Waszmo$¢ bo, méwitl chorazy do Salomona, jeste$ cztowiek, daruj mi co powiem,
zardzewialy. Ruszaé ci si¢, méwié za soba, biegaé nielacno, zresztai nosa pokazaé ci nie
wolno... bo mogg pochwyci¢. Kochanej Laurze takze bedzie trudno, cudzych bogéw pro-
si¢ i oplacaé, po co? kiedy Honorego macie? Niech Honory jedzie, ja go tu, cho¢ kulawy,
w gospodarstwie zastapi¢. A od czegdz moja Zosia?

Zosia pokazala w smetnym usmiechu zabki biale, ale dwie lzy jak peretki zeSliznely
si¢ niepostrzezenie po kraglej jej twarzyczce... Jedna Laura je widziala, i zbladta mocniej
jeszcze. Zosia zlekla sie zaraz, by jej nie posadzono o sprzeciwianie si¢ cho¢by mysla woli
ojca, i juz chciala bardzo zywo go popiera¢, gdy Laura jej przerwala.

— Przepraszam kochanego chorazego, rzekta: Honory nie pojedzie, bo cho¢by nam
bardzo byt milym towarzyszem, my si¢ doskonale bez niego obej$¢ mozemy a nie nalezy
go od gospodarstwa i zony odrywaé.

— Dajze mi asiidzka pokdj ze swemi skrupulami... to obowigzek familijny.

— Gdyby nam byt koniecznie potrzebny, odparta Laura, prosiliby$my o pomoc; ale
tak jak stojg sprawy nasze, ja si¢ podejmuj¢ im wydolal... Wreszcie, mozemy napisaé
pdiniej, dodala, nie chcgc zbyt stanowczo odpychaé ofiary, Laura, chociaz najmocniej
postanowila, niedopusci¢ Honoremu tej podrézy. Teraz, niepowinien jechaé... mieliby$my
to na sumieniu.

Spojrzala pobieznie na Honorego, ktéry zmieszany oczy spuscil. Zosia jej wejrzenie
wdzigcznem niewymownie placifa.
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Pan Salomon, ktéryby byl moze rad pomocy krewnego, stowami cérki zostal wstrzy-
many, i z razu milczal, a potem szepnal:

— Po co? po co si¢ ma odrywa¢? bedzie nas tam dosy¢ bez niego.

— A nie byloby tez z nim za wiele, wierzcie mi, dodat chorazy, po co te ceremonie!
Honory wiecejby wam pomédz potrafil, niz kto inny, obcy, bo¢ kogo$ uzy¢ musicie.

— Ja juz gotowego mam, wtracila Laura, niech mi pan chorgzy wierzy.

— Ja przy swojem stoj¢, Honoryby si¢ zdal...

— Honory si¢ wszedzie przydad potrafi i mily jest, rzekta Laura, ale na ten raz, po-
wiem szczerze, bylabym tak zgryziona, zem go ztad wzigla od Zosi, izby mi to wszystko
psulo.

Spojrzata znowu, Zosia promieniata, Honory patrzal na ojca, chorazy zdziwiony opo-
rem chcial niby przyczyne jego odgadna¢ i nie umial. Dobek juz milczal. Rozmowa wigc
si¢ na tem przerwala... Wstali, a Laura poszia za Zosig, ktéra kryjac tzy troche, wysuneta
si¢ i uciekla.

Zhapala ja na uczynku.

— Zosiu, ty placzesz?

— Ja! a nie, nie!

— Wiem i widzg, ze$ plakala; zalby ci bylo Honorego, ja to pojmuijg... lekasz si¢
o niego, lecz... my ci go nie zabierzemy, badz spokojna, ja nie pozwole na to...

— Al nie! nie! mylisz sig... nie ptakalam... a jesli mi za zbiegla, to chyba, ze ty mi,
dobra siostrzyczko, uciekasz.

Us$miechnela si¢ Laura i pocalowala j3.

— Kiedys si¢ jeszcze moze spotkamy znowu, w zyciu... szepngla, przyjedziecie do nas
oboje... Leczprzyznaj mi sig... te tzy? jak na spowiedzi, jak siostrze rodzonej, wszak ci
o Honorka twojego strach bylo...

Zosia zaplonila sie, i jak proste dzieweczki, chwycita rabek fartuszka.

— Jakze to moze by¢ inaczej? ozwala si¢. Zawsze mi przykro gdy maz odjezdza, choé
grzechem jest zabierac go tak dla mnie jednej, gdy ludziom potrzebny by¢ moze... Trudno
go tak trzymaé przyszytym do mego fartuszka! Wiem, ze mnie troszke kocha... a boje sig
go utracié... Tyle on tam po $wiecie pickniejszych zobaczy... a ja, ja jestem taki prosty
kopciuszek tylko, ktéry go bardzo kocha... Boje sie!

— Mozeszze si¢ leka¢ o niego? spytata Laura. Ty go krzywdzisz.

— Sama nie wiem, niepowinnabym... szeptala Zosia, to prawda! on taki poczciwy, ze
mnie wzigl i Ze mnie kocha... a jabym mu mogta nie wierzy¢? Céz ty cheesz, Lauro, wiem
to, i bojg si¢... Ja go tak kocham... wierz¢ w jego przysiege, a w moja sile nie wierze. Nie
mam nic... procz serca za soba.

Spojrzata o$mielajac si¢ na Laure.

— Ja ci co$ jeszcze powiem... dodata cichutko. Ty, taka jeste$ pigkna i rozumna,
ja i ciebie si¢ nawet boje... cho¢ wiem, ze ty by$ cudza krzywdg nie chciala by¢ nawet
szcze$liwa!

Laura rzucita si¢ ku niej, $ciskajac ja.

— Co tez ci za my$li przychodza, dzieci¢ moje! rozémiala si¢. Nie znasz sama siebie,
jak drogg jeste$ perelky, a ja przy tobie, moja Zosiu, jak kozak si¢ wydaje. Nie masz si¢
obawiaé czego.

W udcisku jeszcze szepngla jej Zosia:

— A! Lauro, on mezczyzna, a ty$ czarownica!

— Crzarownica! o nie! dziecko moje, jam li¢, ktérym burza miota... No! pocatuj mnie
i badz spokojna. Honory nie pojedzie, rozumiem ci¢ Zosiu, nie pozwolg na to... Nie masz
si¢ mnie co leka¢, ale na c6z cierpieé? dla czego my go wam odbieraé mamy?

Zoska rzucita si¢ ku niej.

— Al nie! nie! prosz¢ cig, nie wstrzymuj go od podrézy, beda si¢ $mieli zemnie
i mojego niepokoju, gdy si¢, uchowaj Boze, dowiedzg. Niech jedzie, jesli ojciec kaze...
a odsylajcie nam go predko — predko!

— Nietrzeba zeby jechal, powtérzyla Laura, zegnajac si¢ i wychodzac z pokoiku, nie
pojedzie.

W salce, przez ktérg przechodzita, nastreczyt si¢ jakby umyslnie Honory, ktéry cho-
dzit tam, niespokojny i zamyslony. Sam on wstrzymal Laure pytaniem:
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— A wigc mnie nie cheecie i gardzicie nasza ofiarg?

— Mj Honory, odwracajac si¢ don odezwalo dziewczg, ide od Zosi, ktéra placze na
samg mys$l twojego wyjazdu. Nie powiniene$, nie mozesz jecha¢ z nami. Sama dla siebie
tego nie zycze, aby si¢ nie karmi¢ préznemi marzeniami... Mam przed sobg obowiazki do
spetnienia, sercu mojemu teraz juz niewolno nic wiecej, tylko ci zachowaé uczucie czyste,
wierne i ciche. BadZz mezczyzng, a mnie poméi byé poczciwg dla was siostrg. Nie jedz.
Zosia placze, ja nie chcg.

— Zosia, dziecko! przerwal nie$miato chorazyc...

— Ale ja nie jestem dzieci¢ciem, poczela Laura brew marszczac, przestatam niem
by¢, dotknieta nieszcze$ciem... Ono mnie uczynito dojrzala. Zosia ma stusznoé¢, broniac
swojego skarbu i nie chcac go narazad, ja bylabym niepoczciwa cheac choé czastke jej go
wydrze¢. Bylabym szczg$liwa przezywszy z tobajeszcze dni kilka... ale to owoc zakazany
nam obojgu... Do$¢ tych marzeri, Honory méj... Pamigtaj o mnie, ja ci¢ nie zapomne
nigdy... wi¢cej nam nadto — niewolno.

Podata mu reke, chorazyc ja pochwycil namietnie.

— Zmienita$ si¢, rzekt z wymowka.

— W istocie, nie przecz¢ temu, smutnie odparla Laura, ostyglam, przyszedt mi ro-
zum za pdino, by zagoil rang, ale w czas, by jej nie da¢ powickszy¢. Dla twojego, dla jej
szezgdcia, powinni$my si¢ rozstal... Widok tej dobrej Zosi, jej przywigzanie do ciebie,
wrécily mi pojecie obowigzku... Badz zdréw méj Honory...

Chciala odej$¢, chorazyc powstrzymal ja gwaltownie.

— Gardzisz mng, rzekl, masz stuszno$é, wydaje ci si¢ nikczemnym i samemu sobie
takze, ale$ we mnie obudzita uczucie niepohamowane... Wszakze innej pociechy dlad nie
zgdam, tylko widzenia, slyszenia, kochania ciebie!!

— Nie méw nic wigcej, przerwata Laura. Ja moze cierpi¢ mocniej, a milczg. Skargi
sq rzeczg slabych istot... mezni poddaja si¢ losom i milcza... Badz zdréw Honory...

Spojrzeli sobie w oczy... Honory zadrzal i pobladl, Laura udata u$émiech obojgtny...

— Uzdrowig cig, rzekla, zobaczysz... rozczaruje... potrzebujesz tego, bys si¢ nie tudzil,
bo nieumiesz kochaé bez nadziei!

— Nawet bez nadziei! odpart Honory.

Laura odbiegla zywo.

Stanowczo wigc podzigkowano chorgzemu za jego troskliwo$é, i odrzucono ofiare.
Dobkowie wybrali si¢ sami, z Eliaszem tylko i pania Stomiriska.

Nazajutrz rano bryki tadowano do drogi, a pan Salomon chodzil niecierpliwy, jak-
by ta podréz do Borowiec zblizy¢ go miala. Zosia i Honory zajmowali si¢ wyborem,
ktérym chorazy sam kierowal, przy zdarzonej zrecznosci gderajac na kogo tylko mégt,
co go zwykle w wySmienity humor wprawialo. O kuli i kiju wibczac si¢, byt pono naj-
czynniejszym ze wszystkich... Laura patrzala obojetnie, lub taka si¢ obcym przynajmnie;
wydawaé mogla, cho¢ niepostrzezonemi znaki przeblyskiwalo po twarzy jej uczucie ja-
kie$ tajone umiejetnie. Niekiedy wejrzenie na to szcz¢écie domowe, na cichy kat éw,
w ktérym Honorego zostawiala, budzito w niej zazdro$¢, ktérg oczy chwilowo ozywialy
si¢ i gasly. Wszystko bylo gotowe, nastapily pozegnania, ktére Laura starala si¢ znowu
uczyni¢ jak najkrotszem i wla¢ w nie prawie nienaturalng wesolo$é. Dobek tez spieszyl,
i w milczeniu udcisngwszy si¢, uciekli od goécinnego ganku, na keérym Honory dlugo
z Zosig pozostal.

Zosia badala twarz meza niespokojnie, lecz chorazy przerwat t¢ kontemplacje niebez-
pieczng znakiem krzyza $wigtego i wykrzyknikiem:

— W droge pokoju i szczgsliwosci!!

Ani jednego ani drugiego Laura si¢ juz nigdy w zyciu niespodziewala.

Spiesznie kazal pan Salomon zdgza¢ do stolicy, cho¢ nie wiedzial co go tam czekato...
Zdalo mu si¢, ze potrafi sobie wyrobi¢ bezkarny powrdt do Borowiec a nadzieje opieral
szezegolniej na jednym czlowieku, o ktérego polozeniu na dworze wiedzial, a miat go
za wspdtwyznawcg. O nim nie wspomnial nigdy, bo stosunki ich byly tajemnicg, lecz
rachowat na wezly, jakie ich rodziny taczyly od dawna.

Po wyjezdzie Laury, o ktérego prawdziwym powodzie jedna tylko wiedziata kasztela-
nowa, co zylo wielbicieli jej, wiescig o naglem zniknigciu poruszone zostalo. Kasztelano-
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wa nie zwierzyla si¢ nikomu, zamilczala o tem nawet przed dopytujacym siostrzericem,
ktéry tajemniczego pozegnania Laury chcial mied klucz jaki$, nie przyznala mu si¢ do
$wiadomosci przyczyny... Niepokoilo ja zajecie ta nieznajoma pigknoscia, nie nalezaca do
$wiata, w keérym zyli, a miala wladnie ulozone malzenstwo, ktéremu ten niepotrzebny
sentyment stawal na przeszkodzie. Hrabia Artur domyslajac si¢ o co ciotce chodzito, nie
nalegal; spodziewal si¢ potrzebne objaénienia znalezé na innej drodze... Utkwilo w jego
pamigci pozegnanie, bedgce razem obietnicg powrotu...

Rozpacz mlodziuchnego kawalera Georges'a, ktéry jakkolwiek ptochy i troche zepsu-
ty, dziwnym sposobem Laurg byt zajety, bytaby go moze popchneta w jaka awanturnicza
podréi i pogori za idealem jego marzen, gdyby nie nagly przyjazd hetmana do Warszawy.
Biedny sybaryta z najstodszych marzeri swych przy flecie wiejskim wezwany zostal nie-
spodzianie w sprawach publicznych do stolicy, a wezwanie to nie cierpialo ani wymoéwki,
ani zwloki. Rzuciwszy wigc z zalem otia emilopolskie i koficzacy si¢ Castel-bianco, musiat
z czastky tylko dworu wedrowad co najpredzej do Warszawy, do zimnego patacu, ked-
rego nie lubit, bo mu w nim bylo ciasno, niewygodnie a kosztownie. Kapeli nawet nie
wzial z soba, a w Warszawie wiedzial z gory, ze go kuzynki znowu zeni¢ zechcs, z czego
zawsze wynikaly utrapienia wielkie, bo hetman dla plci picknej byt staby, a sakramentu
niezmiernie si¢ obawial. Z jednego tylko rad byl, ze tego zbiegautrapionego, Georges’a,
za kark pochwyci i dalsze jego balamuctwa powstrzyma. Donoszono mu ciggle o nim,
pisal on do wychowarca coraz grozniejsze listy, Georges odpowiadat na nie grzecznie
i pokornie, obiecywal nawet powrdt, ale zawsze mu co$ przeszkadzalo i — nie wracal.
Raz wige koniec temu polozy¢ trzeba bylo. Hetman przyaresztowal Georges'a odmawia-
jac mu pienigdzy, lecz uczynit to z wladciwem sobie poblazaniem i wyrozumialo$cia na
bledy mlodosci plyngce z sentymentu. W tym wieku miano dla sentymentéw w ogdlno-
$ci wielki szacunek; tkliwos¢ i czuto$é byly tarcza, po za ktérg krylo sie co$ wiecej nad to,
co one wyrazaly. Georges, ktéry juz zabieral si¢ do ucieczki, zostal. Hetman nie grozil,
nie fukal, dawat nawet do zrozumienia, ze uczucia serca mial w wielkiej estymie... i kazat
czekaé szezgdliwszych okolicznodci.

Ksigze Andrzej, ktéry przez Lassy dowiedzial si¢ o katastrofie, pomscil si¢ na niej
i nie kazal jej wiccej wpuszczaé do palacu, pariska fantazja zwrdcita si¢ w inng strone.
Daleko bolesniej znikniecie Laury dotkneto Bogustawskiego, ktéry wiele na pomoc jej
talentu rachowal. Rzadko spotykajac takie zamitowanie sztuki, umial je ceni¢, a wiedzial,
ze nie tatwo znajdzie, szczegdlniej kobietg, ktéraby mu to genialne zastgpila zjawisko.
W pierwszej rozmowie z krélem o nowym teatrze, wyrazil przed nim nawet zal nad ta
stratg.

Krél wystuchat go uwaznie.

— Wierzaj mi, moéci panie Bogustawski, ze kobieta co tak gra jak ta wasza niezna-
joma, nielatwo si¢ zrzecze powolania.

— Na nieszcz¢écie, N. Panie, ma to by¢ pono bogata dziedziczka, ktéra tylko jakis
wypadek dla mnie szczedliwy, wywiddl chwilowo na sceng.

— A inny wypadek mote ci jg przywréci¢. Badz asindziej dobrej mysli, dodat krdl,
ciesz si¢ raczej, Ze si¢ juz u nas takie talenta znalez¢ moga. Wybornie grala Pauling w Po-
lyeukcie!

Bogustawski na drugi przypadek taki nie wiele rachujac wyszed! niepocieszony, szukaé
sobie towarzyszéw, uczy¢ ich i wprawiaé do sceny, ktéra wkrétce otworzy¢ si¢ miata.

Wiciekajac si¢ z bezsilnej zlosci, Lassy latala wszedzie z wiadomoscia, iz kuzyn tej
panienki, czlek zonaty, trzpiota i balamutke pochwycit i uwiézl. Chodzila nawet z tem
do kasztelanowej, ktéra uroczyscie ja zburczawszy, precz wyprawila. Nie szczescilo sig
biednej kobiecie. Micila si¢ jednak, roznoszac plotke gdzie mogta, i w pewnych kotach,
do ktérych doszta wprzéd wiadomo$é o tryumfalnym wystepie Laury, potrafia jej weale
nieszczegdlng wyrobi¢ reputacie, do historji prawdziwej domieszawszy obficie rozmaitych
dodatkéw wlasnego wymystu.

Napisala o tem i do pani Dobkowej, ale list ten wéréd mndstwa zaprzatnien, jakie
teraz zajmowaly pickng Sabing — rzucony w kat, r¢ka Rézi zostal na papiloty obrécony.

Nowa administratorka Borowiec, dosy¢ praktyczna gdy chodzito o jej interesa, zbierata
pienigdze jak mogla, ze Smolochowa i z nowych débr swoich, aby mie¢ z czem wystapié
w Warszawie. Znala ona dobrze stolice, miala w niej mnéztwo znajomosci, do ktérych
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liczy? si¢ i ksigi¢ Andrzej, za miodszych lat adorator wielki czarnych oczek jejmosci —
wiedziala tez, ze tuwszystko zrobi¢ potrafi co zechce zlotem i u$miechem, jezeli uzy¢ ich
i wystapi¢ z niemi bedzie umiata. Musiata teraz zdumie¢ swym nowym blaskiem, pokazaé
si¢ tu jako bogata pani, zwabi¢ do domu ludzi wplyw majacych u dworu, przyjmowa¢
zbytkownie i grosza nie zalowad.

Pienigdze wicc garncla, znajdujac, ze zawsze ich jeszcze bylo malo, a nie mniej nad
nie klopotu bylo z urzadzeniem ekwipazéw, stuzby, stosownego dworu i przyboru, bez
ktérych pokaza¢ si¢ nie mogta. Rotmistrz, ktéry ze wszystkich, jeli nie najlepiej si¢ na
tem znal, to przynajmniej widzial najwiecej, wystany zostal przodem z instrukej, mial
najg¢ dom, kucharza, mieszkanie umeblowa¢, zaopatrzy¢ $pizarnie i piwnice (co mu wielkg
sprawialo przyjemno$¢) i wyjecha¢ potem na pét drogi oczekiwaé dla przeprowadzenia
pani, ktérej do tego miejsca Bedziewicz mial towarzyszy¢. Oprécz Porgby zabrata z sobg
niepotrzebnych stug jak najwigcej pani Dobkowa, Roézi¢ i Przepidrke i mnogg czeladz nie
najszczedliwiej dobrang.

Stajnie i wozownie pana Dobka nie dostarczyly porzadnych powozéw ani paradnych
koni, o ktére Poreba sie wystaral, z matym dla siebie zarobkiem. W chwili prawie gdy
Salomon opuszczal Konopnice, pani Dobkowa wyjezdzata solennie z Borowiec, po blogo-
stawiedistwie, ktérego ks. kanonik udzielil. W duszy wzdychal on zyczac jej zwycigztwa,
bo dla kosciota dogodniejsza byta Dobkowa niz Dobek... i razby si¢ od tych heretykéw
ks. Zagiel mogt uwolnié.

Predzej wszakze dojechala Laura z ojcem, niz Dobkowa ze swym rotmistrzem i cze-
redy... Znaleziono mieszkanie skromne na przedmie$ciu w domu nowymi porzadnym,
niezbyt na widoku... Pan Dobek zajal pokéj od ogrodu, majac udawaé chorego i nie
wychodzi¢ weale... Laura potrzebowala namystu od kogo poczaé i od czego wypadato.
O przyjacielu ojca nie wiedziala wcale, tego adres miat Eliasz, a widzenie si¢ miato by¢
okryte tajemnica.

Whasnie rozpakowywano, gdy Eliasz z miasta powrdciwszy, podszedt do Laury nie-
spokojny i rzek! biorgc jg na strong:

— A wie panienka kogo ja tu widziatem?

— Kogoz, prosze? spytata Laura.

— To szczgdcie, ze oni mnie nie zobaczyli, dodat stary — ale trzeba by¢ ostroznym,
wszak to juz upidr tu jest?

Upiorem zwano Dobkowg. Laura przestraszyla sig.

— Ona? tu? jestze$ pewien?

— Ale najpewniejszy! — rzekt Eliasz smutnie: na moje oczy caly obdz ich widzia-
tem, rotmistrza, panne Réze, Przepiorke... wielkim taborem przybyli widaé swoja sprawe
popiera¢. Liaska boza, zem ja ich wprzdédy anizeli oni mnie zobaczyli. Trzeba si¢ mie¢ na
ostroznoéci, i straze bodaj u drzwi postawi¢. A nuz si¢ jejmosé dowie? A nuz si¢ jej tu
nie powiedzie? gotowa na wszystko, nawet przyj$¢ jegomosci starego kusi¢ — od czego
nas Panie uchowaj!

Laura uczula mocno ten nowy cios, bo go tak nazwaé bylo mozna. Bytno$¢ Dobko-
wej utrudniala wielce zachody, starania, samo nawet pokazanie si¢ w miescie, i szcze$ciem
bylo, ze Eliasz pierwszy si¢ o niej dowiedzial. Miala ona tu dawne stosunki, ktéremi po-
gardza¢ nie bylo mozna... Trzeba wigc bylo do czasu przynajmniej tai¢ si¢ z sobg, poka-
zywaé malo i niezdradzi¢. Stomiriska, dobra towarzyszka w podrézy, w mieécie na mato
si¢ przyda¢ mogta, bo mimo wieku, byla do$¢ zywa i roztargniona. Jedynym wyslaficem
mogt by¢ przebiegly, pewny i rozwazny Eliasz — ale ten do miasta nie byl nawykly i nie
znal go weale.

Nazajutrz juz stary stuga, keéremu pan Dobek dal srebrny medal z wizerunkiem
Chrystusa i napisem tylko arjanom wlaéciwym, wyprawionym zostat do tego, na ktdérym
pan Salomon cate swe — nie znajac go — pokladat nadzieje. Powinien byt wyszukaé oso-
be, przekonad si¢ o jej tozsamosci, ukazaé jej 6w medal i zazagdaé przybycia, dla widzenia
si¢ i narady z panem Dobkiem. Puscil si¢ wigc na wywiady stary, mijajac Krakowskie-
-Przedmiescie, na ktérem si¢ pani Sabina rozgospodarowata w picknym domu, wposréd
panskich polozonym palacéw, i skierowal w ciasne uliczki, otaczajgce rynek Starego Mia-
sta. Po drodze musial pyta¢, lecz czynit to z ostrozno$cig wielks, i dobierajac osoby, ktére
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mu si¢ najmniej niebezpiecznemi wydawaly. W godzinie obiadu spodziewano si¢ najla-
twiej zasta¢ w domu pana archiwistg.

Osoba, z ktérg widzie¢ si¢ pragnal Salomon, zajmowata tu posadg przy metrykach
koronnych. Dopytawszy domu ktéry byt wlasno$cia regenta (ten mu tytut dawano), Eliasz
dostat si¢ na drugie pigtro, ktére on cale zajmowat... Na odgtos dzwonka, stara kobieta
otworzyla mu drzwi, i popatrzala zaczerwienionemi oczyma na wchodzacego, ktéremu,
ze nieznajomy jej byl, najprzéd drogg zaparta.

— A czego? do kogo?

— Do pana regenta... w bardzo pilnej sprawie.

— On tu nikogo nie przyjmuje; jesli sprawa, to dokancelarji — ale — do kancelarji
— ochryplym glosem rzekla stara...

— To nie kancellaryjny interes, to rzecz prywatna... i musz¢ z nim chwilke poméwié
na osobnodci, pig¢ minut...

— Ale czegdi? czegdi?

— Moja pani kochana, rzekl Eljasz stodko, nic przykrego. Jestem z daleka... dwa
stowa tylko...

Stara machnela reka.

— Tyle on ma spokoju i wypoczynku co w domu, a tu mu nie dajecie godziny...

— Pi¢¢ minut kochana pani.

— Co mi tam z waszego kochania, kiedy mi jegomosci przeszkadzacie!

W czasie tej rozmowy z za drzwi dawaly sie stysze¢ szczekania przynajmniej ze szesciu
psow pokojowych, ktére czujac obcego, ujadaly i drapaly... Z za tego wrzasku i pisku inne
jeszcze jakie$ zwierzece glosy, obudzone nim, halasowaly... Na calem pictrze wrzawa si¢
rozpoczela straszna, jakby w menazerji. Eljasz zadziwiony umilkl. W tem siwa glowa, na
pétlysa, ukazata si¢ przez wpét otwarte drzwi pokojéw, a ze szpary tej korzystajgc psiarnia,
wyleciata szczekaé na nieznajomego, ku ktéremu i sam gospodarz ciekawie wygladat.

Stara zblizyla si¢ ku niemu.

— Chce na pi¢¢ minut... obcy, z daleka...

— To go wasani pus¢! rzekt glos siwej glowy.

Gdy si¢ Eljasz ruszyl, psy oskoczyly go zewszad. Nie byly wszakze niebezpieczne.
Psiarnia ta skladata si¢ z mopséw, szpicow i réznej drobnoty, ktéra najhatasliwiej krzyczy,
ale najmniej straszy... Eljasz prowadzony przez calg ich zgraje, obawiajac si¢ je podeptal,
ostroznie wsungl si¢ do sali. Sala byla obszerna, od strony okien cala ostawiona klatka-
mi, w keérych réine ptactwo $wiergotalo. Na grzedach siedzialy dwie papugi wrzeszczac:
Cukru! cukru!

Z dalszych pokojéw glosy tez dajace si¢ slysze¢ oznajmialy, ze wszedzie tego bylo
pelno. Staruszek ktéry sam jeden, jak sie zdawalo, wsrdd tego zwierzyrica mieszkal, mial
twarz wielce lagodna, rysy mile, oczy blade jakie$ i wyblakle... stal z rekami wlozonemi
w kieszenie i czekal. Eljasz obejrzawszy si¢ na wsze strony, z nizkim uklonem spytal, czy
z panem regentem mowic ma zaszczyt?

— A! tak jest! krotko odezwal si¢ stary; czem waépanu stuzy¢ moge?

Jeszcze raz si¢ obejrzawszy stuga, dobyt z pod piersi medal i wreczyt go staremu. Ten,
jak tylko go zobaczyl, tknigty niby piorunem, rzucil si¢, popatrzal na przychodzacego i na
medal, i zapytal ozywionym nagle glosem:

— Bratem mi jestes, czego chcesz?

— Nie ja, ale inny z braci naszej wzywa na pomoc, odpart Eljasz.

— Ktéry? zkad?

— Z Borowiec.

— Dobek? Salomon? cicho poczat gospodarz. Jest tu?

— Jest, ale o tem nikt wiedzie¢ nie ma.

— To si¢ rozumie...

Eljasz znizajac glos, podyktowat dom i ulice na ktdrej mieszkali.

Starzy obaj byli wzruszeni mocno. Potrzymawszy medal i popatrzywszy nar, regent
oddat go postanemu.

— Chcecie bym dzi$ byt?

— Jak najrychlej, panie a bracie, rzekt Eljasz... potrzebni nam jestescie, nikogo tu nie
mamy, a groine polozenie nasze.
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— Sami jestescie?

— Pan mdj z corky jedyna.

Rejent pochodzil nieco, witany zewszad krzykiem swojego ptactwa, ktére w niebo-
glosy wolalo don o pieszczoty i strawe.

— Tam si¢ co$ stalo? spytat po cichu regent; powiedz mi bracie co wiesz, abym si¢
zawczasu przygotowal... Szukano!

— Wydano, zdradzono i szukano!

— Cbz znaleziono?

— Nic, oprécz tych ksiag, z ktéremismy si¢ nie taili... bo je pan nasz za pamiatki
uwazal. Archiwum i kaplica dotad ocalaly, lecz wiele na wszelki wypadek spali¢ musieli-
$my... Dobek nasz uwigziony byt.

— Puscili go?

— Nie, wykradziony zostat i tu zbieg}.

Regent si¢ zadumat.

— Niech si¢ nie pokazuje, rzekt, mnie trudniej bedzie uczyni¢ co$ niz komu drugie-
mu, bom na oczach i w podejrzeniu, lecz znajdg si¢ inni.

— Majatek dano w administracj¢ na zniszczenie, rzek! Eljasz, trzebaby i to ratowad.

— Komu? spytat regent.

— Niegodziwej kobiecie, za ktérej zdrady i poduszczeniem wszystko si¢ to stalo.
Dobry nasz pan jedengrzech w zyciu popelnit: ozenil si¢ ze zlg kobietg i nie naszego
wyznania; ta do tego przywiodta.

— Kobieta! szepnal regent, zawsze kobieta, poczawszy od raju; jestem pewien, ze
Judasza poduszczyta zta niewiasta.

— Ta kobieta tu jest, i nieomieszka zabiegaé pewnie... méwit stuga.

— Pickna? spytat stary.

— Dla zlych moze pigkng by¢, ale sprosna to pickno$¢! westchnat Eljasz.

— Tem gorzej! spokojnie méwit gospodarz. A rozumna?

Eljasz ramiona dzwignat.

— Na zle chyba, rzekt.

— Wie dobrze?

— Przeciez ona nie wiedziala o niczem, tylko o tem co ludzie ples¢ mogli.

Regent dumat dlugo.

— Przyjdg, rzekl, o zmroku; czekajcie na mnie, abym nie pytal i zeby mnie ludzie
nie widzieli. Nie dla siebie ostroznym chcg by¢, mnie wszystko — jedno, — dla was...

Po krétkiem tem porozumieniu si¢, przeprowadzany przez psy stary stuga, cofaé sie
zaczah. Regent je chustky odpedzat... Scisneli sobie rece i ucatowali w ramiona.

Staruszka u drzwi stojgca, ktéra moze co$ podgladnela, odprowadzila teraz Eljasza
z oznakami wielkiego poszanowania.

To byt pierwszy krok uczyniony w Warszawie, a tegoz dnia Laura w powozie za-
mknietym, sama jedna, kazala si¢ wiezé do kasztelanowej. U drzwi kamerdyner oznajmit
jej z pewnem pomieszaniem i jakby zalem, ze pani nie ma w domu, ze wyjezdza teraz
bardzo czgsto i ze ja bardzoby trudno zastaé bylo. Laura nie $miala zapyta go o hrabiego
Artura. Francuz, ktérego jak innych $miertelnych pigkno$é¢ kobiety oczarowala, zdawal
sic opowiadac to z zalem, ktéremu towarzyszyly westchnienia. Byla to odprawa oznajmu-
jaca do$¢ wyraznie, iz kasztelanowa widywaé Laury nie zyczyla sobie. Ona tego jednak
w ten sposdb zrozumie¢ nie chciala. Stala zaklopotana i tak smutna, ze Francuz patrzac
na nig widocznie politowaniem byt zdjety.

Spojrzawszy nari Laura wigcej wyczytata w oczach, niz odpowiedz zrozumiata.

— Nie bede wigec mogla widzie¢ si¢ z pania kasztelanows? spytata.

— Trudno to, bardzo trudno — rzekt po cichu kamerdyner. Nie wiem z pewnoscia,
lecz gdy powrdci oznajmie...

— A hrabia Artur? przerwala o$mielajac si¢, cho¢ rumieniec okryl jej twarz.

— Hrabia Artur? pochwycit Francuz. Wyprawiono go na kilka miesiecy za granicg.

Laura pobladta. Poktadala w nim wia$nie najwicksza nadziej¢. Sklonila si¢ i chciala
odchodzi¢, kamerdyner pare krokéw postapit za nig.
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— Pani mi daruje, rzekt cicho, my nasza consigne musimy spelniaé... czasem choéby
osobidcie byla przykra, i choéby, choéby nie zupelng w sobie zawierala prawde.

Warokiem tylko podzigkowata mu Laura i odeszla do powozu.

O bytnosci hetmana nie wiedziala jeszcze, Georges'awyszuka¢ sama nie mogla, o Bo-
gustawskiego potrzebowata si¢ dowiedzie¢. Stosunki, ktére si¢ zdawaly tatwemi do od-

nowienia... wymykaly si¢ z rak... Scisnelo sic jej serce domyslajac, ze kasztelanowa weale
jej przyjmowa¢ nie kazafa... Nie watpila, ze hr. Artur wyjechal w istocie — chod i to
klamstwem bylo. Ze spuszczona glowa powrdcita do domu smutna w chwili wlasnie,
gdy nieznajomy staruszek wchodzit ostroznie dopytujac si¢ cichym glosem o Salomona.
Zlekta si¢ nieznajomego z razu i zapytala zywo, ktoby byt?

— Powiedzcie mu tylko — brat, a bedzie juz wiedzial kto jestem...

Wyraz ten otworzyl mu drzwi. Dobek siedzial w Biblji zatopiony; zobaczywszy go
wstal, podeszli ku sobie i w milczeniu polozywszy rece na ramionach uscisngli sic...

— Jestem, rzekt przybyly, na zawolanie wasze...

— Opowiedzial wam brat Eliasz przygody moje? spytat Salomon.

— Wiem o nich — poczgl regent. Niczemby to wszystko bylo w stolicy, groznem
sta¢ si¢ moze na prowincji. Tam panuje obyczaj wigcej niz prawo, namietnos¢ raczej niz
rozum... a tradycje twarde s do wykorzenienia, i sfowo czasem wigcej znaczy niz rzecz
sama. Dodajcie do tego chciwo$¢ ludzi na cudze mienie — alboz to mala pobudka do
czynienia zlego?

A po chwili rzekt regent smutnie:

— Czem nasze starania przy ich intrygach? Ztotem, uémiechem, obietnicami... kupia
sedziow i protektordw...

— Cbz czynié? zapytal Dobek.

— Powiedzialbym: cierpie¢ i milczeé, gdyby siemnie tykalo — odezwal si¢ regent.
Tycze si¢ to was — bracie — powiem: bedziemy czynili co w ludzkiej mocy...

— Mamy tu kogo z braci, oprécz was? zapytal Dobek.

— Nikogo tu — cicho odpowiedzial, glows potrzasajac regent; tam dalej ku Gdan-
skowi znajdujg si¢ rozsypani a pokryci... Prawda ma zwolennikéw malo, a nauka Pana
i Zbawcy poszia na faryzejskie rece. Uczynili z niej dogodne narzedzie, gictkie, aby go
uzy¢ mogli jako chcg ku ziemskim celom... Pogariskim znowu stal si¢ $wiat i zdziczal
w pieszczotach. Apostoléw nowych mu trzeba, a tych nie ma... nowego zestania Ducha,
a ten nie przychodzi. I zmarniat posiew $wicty... wydeptany przez trzody...

— Aliéci i migdzy pogany byli wybrani? rzekl Dobek, i tu nie wszyscy nieprawi sa?

— A nieprawi ich psujg, i jak bywal dawniej srom wystgpku, tak dzi§ jest srom
cnoty, ktérej si¢ ludzie wstydza. Cnotliwy wyszydzonym bywa... i nikt nim by¢ nie chee...
Babilon... dodal regent... préino tu szukaé sprawiedliwych...

Zamilkli obaj.

— Zabrano mi wszystko — rzekt Dobek pomilczawszy, ale do zboru i archiwéw nie
dostali si¢... Co bylo groiniejszego popalilem. Ktéz wie! jutro... wtargnaé moga.

— A gdyby wtargneli, wierzajcie mi — méwit regent — szukaliby zfota nie kacerstwal
Céz dla nich dzi$ wiara sama i co kacerstwo? Wszystko im jedno co kto wyznaje, bo
prawda stala si¢ obojetng — a wiedza rzeczy nie$miertelnych, niepotrzebng. Bogactwa
wasze skusily ich i te zgubi¢ nas moga. Gdyby kacerstwa nie bylo, znalezliby zbrodnie;
gdyby tej stworzy¢ nie mogli, zmyéliliby potwarz jaka najdziksza...

— Wigc nie ma ratunku? spytal Dobek.

— Nie méwig, zeby proébowaé nie bylo mozna — i nie recze, bySmy uczyni¢ co
potrafili, konczyt regent. Czasy sa w keérych dano zlemu zwycieza¢ az do kresu jego, aby
si¢ wylato na twarz ludzkoéci i zeszpecilo ja poczwarnie; dopiero przyjdzie opamietanie.
Chrystus cierpi z nami, czemuzby$my z nim cierpie¢ nie chcieli?

I westchngli znowu obaj.

— Otrzgsna¢ chyba pyl z ndg i uchodzi¢ — poczat Dobek; — lecz si¢ narodzito, zylo,
zestarzalo, przyroslo, i chcialoby prochy zlozy¢ obok rodzicielskich.

— I groby zbeszczeszczone by¢ musza! dodat jakoby w mysleniu regent. Ale nie bierz-
cie mych wyrazéw do serca — ktdz wie? moze bronig odeprzed potrafimy ich wlasna?
Macie czem kupid ich sumienia? zaplaci¢ faski?
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— Udato mi sie, szepnat — Dobek — zaopatrzy¢ w chwili ostatniej... Zeby odzyskaé
Borowce, moje gniazdo, ofiar nie poskapic.

— Tak — to dobrze rzekt regent; — teraz tylko najgorszego wyszukaé trzeba, zeby
do uczynienia sprawiedliwosci domagat... bo dobrzy tu nic nie moga — znajde...

— Zwaicie — zblizajac si¢ do ucha bratu szepnat Salomon: zem ja tu nie sam; ta,
ktéra nazywaé musz¢ zong moja, przybyla, aby mnie odebraé mienie. I ona staral si¢
a zabiega¢ bedzie...

— A jej to stokro¢ przyjdzie tatwiej, bo kobietg jest... méwil regent; a tu kobiety
panuja i rzadza, i one sa wszystkiem a my niczem... Starzy czy miodzi gng si¢ przed
wszechmogacym u$miechem, ktérego odrobina upaja... a nadmiar obmierza...

P. Salomon wspomniat Laure i zarumienily mu si¢ oblicze strachem o nig, aby w obro-
nie ojca nie poszia w kat ten i bloto. Zalamal rece.

— Coérke wstrzymajcie — dodal zgadujac mysl ojca regent. Widzialem ja — kwiat
to wiejski, ktéry wyziewem miasta zwigdnieje na todydze. Jesli co uczyni¢ si¢ ma, zrobi
si¢ bez niej...

— A ktdi ja powstrzyma! poczciwe nieopatrzne dziecko! ze Izami w oczach odezwat
si¢ p. Salomon.

— Jutro — po namysle zaczal stary archiwista — péjde szukaé przedajnej dloni... nie
sam, bo na mnie oczy obrécone... poszle... Jest ich wyciagnietych dosy¢... Nie czyricie
nic, cierpliwi badicie. Ufajcie. Sg $rodki, ktérych uzyjemy z dala siegajac, a na to czasu
potrzeba... Ja uzyje wszelkich...

Dobek zwrécit si¢ ku stojacej na stole szkatule i otworzyt ja...

Zabierzcie ocalone akta — rzekl; tu one dzi$ bezpieczniejsze bedg. Spalitem czego
unie$¢ nie moéglem, a co szkodzi¢ namby i staé si¢ groinem moglo... U was nikt tego
szukaé nie bedzie.

Regent z poszanowaniem zblizyt si¢ do zbutwialych plikéw, ktére po jednemu doby-
wal Salomon... patrzal na nadpisy i twarz mu si¢ mienita... Przeszto$¢ ze swemi walka-
mi przesuwala si¢ przed jego oczyma: byly to $wiadectwa gorgcego, potem stygnacego,
wreszczcie wygasajacego ducha. Obrona prawdy, potem juz obrona ludzi, obrona mienia
i zycia tylko... potem apostazje i trwoga... i po wrzawie a odglosie wielkim, nadchodzaca
jak po burzy cisza $mierci grobowa.

Obaj z Dobkiem poplakali si¢, uscisneli bratersko i w milczeniu rozstali...

v

Jakiem prawem pani Sabina z Purstléw, primo voto Noskowa, secundo Dobkowa Boro-
wiecka, nazwala si¢ w Warszawie staroécinia w braku innego tytulu — trudno rozwigzaé.
Byly to czasy takie, w ktérych bez tego ogona przy nazwisku chodzi¢ wstydzit si¢ i naj-
mniejszy — a kto wilasnego nie mial, przywdziewat ojcowski, dziadowski, przerabial,
stwarzal idealny, byle gorzej si¢ od drugich nie wydawac.

Postarzaly pan s¢dzic prawem natury s¢dzig si¢ stawal, cho¢by nim nie byl; tak samo
starodcic, chociazby nie odziedziczyt starostwa, co najcze¢sciej si¢ zdarzalo, starosta musial
by¢ zestarzawszy.

Snadz rotmistrz Porgba, ktéry juz w drodze stekat nad tem, ze pani Dobkowa nie
moze si¢ pokaza¢ w Warszawie bez ornamentu przy nazwisku, doszed! tego, iz w bardzo
dawnych czasach Borowce starostwem zwano... Kto§ mu o tem méwil, a ze ona teraz
niemi admistrowala, jak nie miala zosta¢ staroécing? On pierwszy odwaznie zamianowal
ja, co ludzie uslyszawszy poszli za jego przykiadem, i na Krakowskiem Przedmiesciu juz
zwano jg tylko JW. Staroscina.

Pierwszem staraniem pigknej pani, w podrézy jeszcze, byto obmysli¢ sobie drogi i tryb
postgpowania. Caly regestr dawnych dobrych znajomych miala w pamigci, wybraé z nich
postanowiwszy tych, ktérych fortuna na wyiszych postawila szczeblach. Na pierwszem
miejscu stal ksiaz¢ Andrzej, u ktérego w dobrem towarzystwie trzech jego przyjacidlek,
siostr rodzonych, spedzila niegdy$ Sabina kilka mitych wieczoréw. Poiniej zazdroé¢ tych
pan potrafila ja ze sceny usungé, nie watpita jednak, iz ks. Andrzej musial jej czarne oczy
pamictac.
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Drugim dzi$ pot¢znym i wplywowym, nadwczas malo znaczacym kapitanem tylko —
byt generat Sapora... na ktérego sypaly si¢ taski, kedry u dworu nie tak $wietne jak silne
zajmowal stanowisko, mial juz czerwong wstege i czekat niebieskiej... Te pozycje wyrobily
mu nie talenta wojskowe, bo tych nie mial, ale rola faktora odegrywana bardzo zr¢cznie,
posrednictwa sekretne i poselstwa tajemne do plci obojej, sprawiane bardzo szczeliwie.
Mistrz w intrydze, general, ktéry wszystko zdoby¢ sobie musial, bo nic nie mial, krzatal
si¢ i dla drugich i dla siebie pracowicie bardzo, nie zapominajac o tem, by nawet i dla
innych co$ robigc, sobie zawsze przysporzy¢.

Stodszego po wierzchu a niebezpieczniejszego we $rodku czlowieka $wiat pono nie
miat nad niego. Kochali go wszyscy, rozpadali si¢ nad nim, ale brof Boze, by kto nie
umilowal a przeszkadzaé zamyslal — chocby si¢ z tem kryl najmocniej — szed! na dno.

Sapora ubolewal potem nad zguba tak dostojnego meza — a nikt nie watpil, ze on
mu noge podstawit.

Na oko tez nie bylo wickszego préiniaka — bawil si¢ zawsze i ciagle, zabawe swa
zuzytkowujac i korzystajac z niej jak pszczétka. Wszystkie interesa w formie zabaw sig
odbywaly... Najzawiklafisze przy kieliszku, lzejsze na balikach, mniej znaczace ze $niada-
niami. Sapora nigdy si¢ sila nie chwalil, prymu nie bral, wysoko nie siadal... Skromny
byl, a rzeczywista sita starczyla mu za jej okazy.

Kapitanem jeszcze bedac, Sapora si¢ kochal w Sabinie na zabdj, lecz zenié si¢ oczewi-
$cie nie mégl, bo ozenienie dla niego bylo instrumentem do krescytywy, wigc z tem po-
czeka¢ musial, pokiby na wyzsze nie zaszed! szczeble... Sabina miala don stabos¢; okrutne
losy ich rozdzielily. On wéwezas byl juz dobrze dojrzaly, ona w paczku; teraz on zaczynal
szpakowacie¢ ona rozkwitala. Spotkanie musiato by¢ czufe.

Na tych dwu najwicksze pani staroécina, nowo kreowana, pokladata nadzieje, jeden
przez rodzing (cho¢ ta go nie lubifa i wy$miewata si¢ z niego trochg), byt poteznym, drugi
sam przez si¢, majac przystep do najwyiszych progéw... Pokaza¢ si¢ przed nimi tak, aby
ich oczarowa¢ — to bylo zadanie... Do ks. Andrzeja musiala jechaé jako dawna znajo-
ma, z pro$ba o protekeje; generala Sapor¢ mogla zaprosi¢ biletem, bo ten nie lubit i nie
wymagal ceremonji. Pierwsze dni wszakze zajelo urzadzenie domu... Srebra Dobkowskie
bardzo powaznie przyozdabialy kredensa, innych rzeczy stara¢ si¢ i kupowaé je przyszo.
Rotmistrz latat, pit, szachrowat i stuzyl niegodziwie, ale zamaszysto, w dodatku lajac, gdy
sam byt godzien wystrofowania. Stuzba tez zbierana druzyna, co miala wygladaé parisko,
podobna byla do liberji przy jarmarcznej budzie. Sabina nigdy zbyt wytwornego sma-
ku nie miala, starczyly jej szychy, galony i co si¢ $wiecilo a blyszczalo... Zadowolita si¢
wiec tem, co pochwyci¢ moglta — i obawiajac si¢, aby general Sapora nie wyruszyl na
kresy, gdzie mial nominalng komende, napisata don slodki bilecik, zapraszajac na roz-
mowe w cztery oczy — obiad — wieczerze, kawe, $niadanie, co dlai bedzie dogodniej.
Pory te byly najwazniejsze dla generala, ktéry interesa robil przy kieliszkach i widelcach.
Lecz czegoi nie uczyni czlowiek czuly dla picknych oczu niewiasty? Sapora odpisal, iz
nazajutrz na wieczerz¢ chetnie si¢ stawi. Poslano rotmistrza, aby zaméwil ostrygi, ked-
re naéwczas byly w wielkiej modzie, dostata staroscina bazanta, kupiono burgundzkie
wina, porto i szampana, bo Sapora, ktéry w szkotach zyt razowym chlebem i resztkami
kwasnych ogérkéw, a w tatanych butach chodzit jesli nie w dziurawych — teraz si¢ stat
najwybredniejszym smakoszem, i nic dlaii nie bylo zadobre.

Na wieczdér wezwany fryzjer, sprowadzona modniarka, pracowali od potudnia, z pani
Dobkowej czynigc elegantke najcudniejsza, jak sobie wyobrazi¢ mozna. Po owej chorobie
i wyzotknieciu, wkrétce jako$ odeszla, troche nawet utyla, ple¢ delikatna, ksztalty uto-
czone, petno$¢ form, zywos¢ spojrzenia, $miato$¢ ruchéw, czynily ja ponetna, zwlaszcza
dla ludzi, co jak general, w kobiecie cenili to, co w niej najmniej warto. Wystrojona,
wygladata jak malina... ktérg czas potknaé, bo spadnie... Fryzjer powiedzial jej, ze jest
zachwycajaca, modniarka znalazla w niej do trzech wojewodzin i do jednej kasztelanowej
podobienistwo... Martwito ja to tylko, ze gdy si¢ w niej Sapora kochal, miala talje, ktéra
we dwie dfonie objaé byto tatwo, a dzi$ $liczna jeszcze... juzby i we cztery ujaé si¢ nie
dala. Czarna suknia miala te rozmiary mniej wydatnemi uczyni¢, Rotmistrzowi zakazano
siada¢ do stotu... Rézi¢ tylko ubrano, aby nie by¢ z razu calkiem sam na sam; ale p6zniej
wyjé¢ miata, by rozmowie nie przeszkadzad.
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Wieczerzano nadwezas czgsto dosy¢ pdino... a general snadz t¢ kolacyjke zostawil
sobie na zakaske, bo gdy juz staroscina si¢ zaczynata gniewad i nazywaé go (po cichu) dosy¢
nieprzyzwoitemi wyrazami, dopiero w przedpokoju uslyszata hatas i wpadl szumnie ex-
-kapitan, ktéry byt zwinnym chiopakiem, w postaci ogromnego draba, z dosy¢ wyrostym
brzuchem, na twarzy jeszcze przystojny... catujac raczki z zapalem takim, jakby je chcial
przed kolacjg dla nabrania apetytu pozjadac.

Spojrzeli na siebie.

— Dalibég, bogini! krélowa! Venus! zawsze mloda i picknal... a ja, patrz aniele mdj,
co ze mnie stuiba, praca i kfopoty uczynily! (O ekscessach zapomniat).

— Ale generat doskonale wygladasz!

— W faskawych oczach pani staroécinej dobrodziejki... Ale méwze mi pani (obejrzat
si¢), Sabciu kochana — wszak mogg ci¢ tak nazywaé?

Roézia byla wyszla, staroscina podajac mu reke do pocalowania, nie oburzyla si¢ na
wspomnienie Sabci.

— Moéwze co porabiasz! jak si¢ wiedzie? Widze cie w splendorach!

— Najnieszcze$liwsza w $wiecie kobieta.

— Jakto?

— Nie slyszale$?

— Nic nie wiem... tragedje?

— Prawdziwe tragedje, pocz¢ta Dobkowa... Poszlam najprzéd, bo musialam, za hrecz-
kosieja, spekulanta, i to jeszcze troche zazdrosnego a ordynaryjnego czlowieka... Panie
$wie¢ nad jego dusza... za Noske...

— To chyba byl Znosek, rzek! general, gdy takiej kobiety ceni¢ nie umial!

— Ten umart.

— A no, chwata Bogu!

— Zostalam wdowa, sierota, bez opieki, opuszczong wérdd kraju... bezludnego. Fa-
milja tego Noski, ostatnie lajdaki, chcieli mi wydrze¢ wszystko... Zdesperowana, udatam
si¢c 0 opieke do starego wdowca w sgsiedztwie, pana Dobka, proszac, by mnie ratowal.
Grzyb ten... wystaw sobie, generale, uroil zaraz w glowie, abym za niego poszta. Broni-
tam si¢ — opieralam... ale sieroctwo moje, potozenie i obawa zmusily! Co lez wylatam!
Wystaw sobie, w domu cérka z pierwszego malzenistwa, dorosta panna, samowolna, zla,
djabel; stary gdera, skapiec, tyran.

— Al to co$ okropnego w istocie! rzekt generat.

— Ja bezbronna, otoczona nieprzyjaciolmi — sama, nieszczg$liwa, najnieszcze$liw-
sza... Tymczasem co si¢ dzieje? Odkrywaja, ze ci Dobkowie sg skryci arjanie, najokrop-
niejsza, bezbozna, zakazana sekta, ze petno na nich cigzy zabojstw i zbrodni! Malom nie
umarta z aprehensyi i strachu.

General spojrzal, snadz dla przekonania si¢, ze wecale do majacej umieraé nie byla
podobna.

— Dopieroz zjechaly komissje! uwicziono... zaczgto szukaé, znaleziono — okrop-
nosci... Ale sekciarze ci pelno maja zausznikéw i przyjaciol, uciekl ten niebezpieczny
cztowiek z wiczienia... Oddano mi tymczasowo ten nieszcze$liwy majatek do admini-
strowania...

— A corka? spytal general.

— Ta dawno z domu uciekta...

— I ¢6z si¢ z nimi stato?

— Jak w wode wpadli! Prawdopodobnie wigcej si¢ nie pokaza, musieli zbiedz za gra-
nicg... Oto com przeszla...

— No — ale majatek ci zostal, $liczna pani, odezwal si¢ Sapora.

— To prawda, lecz c6z to jest administracja? dodata Dobkowa, ja si¢ chce staraé, aby
go dosta¢ kadukiem...

General juz jakby zrozumiawszy dla czego na wieczerze byl proszony i takiem wygor-
sowaniem przyjmowany — zamilkl.

— To trudna rzecz, odezwal si¢, patrzac na swe poriczochy.

Staroécina usmiechngtla si¢. W tej chwili dano znaé o wieczerzy, i general podawszy jej
reke, poprowadzit do $wietnie zastawionego stotu. Na widok ostryg, i to jeszcze w takiej
obfitodci, u$miechnely mu sig lica.
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— Krélowo moja, dlugo tu bawisz? zapytal.

— Sama nie wiem; a ty panie generale?

— A ja— krétko! westchnat Sapora, niestety! ten czas jeszcze mi si¢ krotszym wyda
przy slicznej Sabinie, z ktoraby wieczno$¢ stata si¢ minutg!

Spojrzeli na siebie z usmiechem.

— Ostrygi doskonale! stowo daje, nie jadlem u hetmana B... lepszych! Jak $wiezel...
A ty, krélowo?

— Ja nie jadam ich!

— Szkoda! takiej delikatnosci przysmak!

Rotmistrz wino nalewal, general go postrzegt i zaczal mu si¢ przypatrywaé natretnie.

Rotmistrz mu si¢ sklonit.

— Dalipan, co$ znajomego? co waépan tu robisz? zapytal.

— Zostalem podczaszym u staroécine;!

— A wojsko?

— Porzucitem dawno!

— Jestesmy w kuzynostwie, cioteczni, uczula potrzebg dodaé staro$cina.

General popatrzawszy si¢ na kameryzowany nos kuzyna, sktonit tylko glowe i nic nie
odpowiedzial.

Po kilku kieliszkach, rozmowa wspomnieniami karmiona, ozywiaé si¢ zaczela; general
opowiadal o sobie, swem znaczeniu i stosunkach.

— Przyznam si¢ generalowi, przerwala jejmo$¢, iz na te wplywy jego rachowa¢ sie
o$mielifam... Nieszczgéliwa wdowa i sierota... mam prawo do twego wspélczucia.

— Hm! rzekl general podnoszac kielich do géry, ja pani mojej powiem z cala otwar-
toécig. Wplywy, stosunki, drogi mam... ale... trzeba zna¢ czasy i obyczaje; wszystko to
dobre, a nic dla tego nie robi si¢ bez pieniedzy.

— Al méj generale, to ja wiem, zawolala Dobkowa; ale my i z pieniedzmi sami nic
nie zrobimy...

— Z pieni¢dzmi i zemng, méwil general, zrobicie co zechcecie. Prosi¢ o protekeje
darmo!! Kochana staroécinko, zycie tyle kosztuje! kazdy ma ogromne potrzeby! wszyscy
zyja zbytkownie... zkadzeby na to wzieli? Muszg si¢ zywic u tych, kedrym stuza: reka reke
myje...

— MJj generale, to si¢ rozumie! u$miechajac si¢ zakoniczyla Dobkowa, o tem po-
méwimy...

— Gléwna rzecz, z cicha dolozyt Sapora, co si¢z tym wykradzionym mezem jejmosci
dzieje? Jezeli drapngl za granice obawiajac si¢ kazni — najtatwiejsza bedzie sprawa.

— Co si¢ z nim stalo? ja nie wiem doktadnie, odparla réwnie cichym gltosem Do-
bkowa. Domyslam si¢ tylko, ze do familji, ktéra na Litwie ma, umkng¢ musial.

— A ta familja czy ma tu stosunki? badat Sapora dale;j.

— I o tem dokladnie nie wiem.

— On sam czy jakie w Warszawie mial?

— Watpi¢ bardzo, namyslajac si¢ dodata Dobkowa.

— Ja tu jedng tylko rzecz widz¢ jasno, przerwal Sapora, ze asiidzka pono po ko-
biecemu grasz w ciuciubabke, bo malo co wiesz, a wielkich rzeczy cheesz dokazywaé,
do ktérych tez wiele wiedzie¢ potrzeba... Od elementarza musimy zaczynaé, zeby wlasne
polozenie dobrze poznaé, z kim si¢ ma do czynienia? jakie ich sily? ktéredy chodza i i8¢
moga?

— To prawda, westchneta Dobkowa.

— Przy najwigkszej i najdzielniejszej protekeji, wiele dokaza¢ nie mozna, nie znajac
polozenia, bo sg rzeczy ktérych prawo strzeze, a prawo trzeba wiedzied przez jakie rekawice
bra¢, zeby nie palilo.

Rozémiat si¢ Sapora, spogladajac tryumfujaco na gospodynie.

— Najprzdd, rzekl, rozbieraj pani fakta... potem przystapimy do interesu...

— Ale ty mi dopomozesz generale, i pokierujesz wszystkiem, $wiattej twej rady mi nie
skapiac, dokoriczyta Dobkowa z nader obiecujacym uémieszkiem, tracajac o jego kieliszek
— a na to rachuje.

— Mojej pracy i zabiegéw nie poskapi¢, odparl general; ale ze kieszent mam fatwo si¢
wyprézniajgca, kosztéw na siebie nie biore.
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— Ja je poniosg ch¢tnie — dam co kazesz! zawolala pigkna pani.

Po tej rozmowie, dla rozochocenia Sapory, zaczgla méwié gosposia o dawnych lep-
szych czasach... i $miechy rozlegly sie po pokoju... Sprzatnagwszy ostrygi, o ktdre gdziein-
dziej walke byl zmuszony prowadzi¢ general, napiwszy si¢ dobrego wina, wpadt w uspo-
sobienie wesole... ktore gospodyni starala si¢ jeszcze rozwinaé, co sie jej szezesliwie udato.
Sapora jednak nieznacznie (cztowiek byl praktyczny), rozpytal o débr rozleglosé, o ich
polozenie, o szacunek... i o inne sprawy szczegély, aby sobie mdgl obliczy¢é, co mu ten
zachdd caly przyniesie. Po kilkakro¢ odchodzono i powracano do interesu... tak, ze gdy
si¢ wieczerza skoficzyla deserowem winem, starym tokajem, Sapora poprzysiegal, iz ni-
gdzie od dawna milszej nie spedzil godziny, i przyrzekt uroczyscie przychodzi¢ bardzo
czesto.

— Z mojej strony, rzekl przy pozegnaniu, zasi¢gng i ja wiadomosci o tych waszych
Dobkach. Nigdym o nich nie slyszal, sadz¢ wigc, ze wielkich stosunkéw na przeszkodzie
nie znajdziemy.

Po tym pierwszym szcze$liwie uczynionym kroku, Dobkowa kazawszy karet¢ u Dan-
gla naja¢ jak najparadniejsza, bo jej powozy podrdzne nie zdaly si¢ wystarczajace, wyru-
szyla strojna jak wezora do ks. Andrzeja. Przystep do tych hesperyjskich ogrodéw nie
byt tatwy, ksiccia znano z balamuctwa i lekkomyslnosci, oblegali go wi¢c awanturnicy,
a stuzba obrania¢musiata. Odprawiano przybywajacych najczesciej, jesli nieznajomi byli,
chybaby imie lub szczegblne méwily za nimi wzgledy. Stuzba, ktéra danglowskie po-
wozy znalta dobrze, a liberje i jejmos¢ za podejrzang uwazala... mimo tytulu staroécinej,
drzwi zamkngla przed nig — ksi¢cia nie bylo w domu. Po uémiechach poznala jejmos¢,
iz ja odprawiono samowolnie. Znajac potege zlota, rozpoczela parlamentowanie ze stu-
ga i — i — otrzymala nadziej¢ audyencji. Ludzie chodzili, naradzali si¢ i wpuscili ja
wreszcie. W sali audencyonalnej, przyozdobionej mitologia Bacciarellego... pelnej bogir
w szatach.. natury... przypatrujac si¢ wdzickom swych rywalek, pani Dobkowa spedzita
nudne pét godziny.

Drzwi wreszcie otworzyly si¢ 1 wszedl jasnie o$wiecony, zapinajac koronkowe man-
kiety. Stary mial i wzrok niedobry, i pami¢¢ obcigzong tylu picknosciami w zyciu wi-
dzianemi, iz dawnej znajomej cale nie poznal. Utrudniala to zmiana, jaka lata w niej
sprawily.

Widzgc pigkng kobiecing mocno wystrojong, stary batamut postapit dosy¢ grzecznie
ku niej.

— Mam honor — tu nastgpilo nizkie dygni¢cie — przypomnie¢ si¢ W. Ks. Mosci
jako dawna znajoma.

Ksigz¢ nie lubit dawnych znajomych i starych dbugdéw w ogole... spojrzal wiec niedo-
wierzajaco...

— W. Ks. Mo$¢ byle$ faskaw nazywaé mnie po imieniu Sabinkg... i mialam szczgécie
by¢ tu parg razy na wieczerzy z pannami... ami...

— Doprawdy? spytal stary oboj¢tnie... nic a nic nie pamictam... proszg!

— Teraz zowie sie Sabing Dobkows, staroécing borowiecka.

— Aha! aha! rzekl roztargniony ksiaze, bardzo mi przyjemnie.

Ksigze nie lubil ambry, a od staroéciny mocno jg czué bylo — odsunal si¢ nieco.

— Myslatam, ze ksiazg raczysz sobie przypomnie.

— Slowo honoru, rzekt stary, nie mogg... tyle to... okolicznosci przeszo... Jak to
dawno, prosz¢ staro$ciny?

— Driesigtek lat!

— Kawat czasu! dodat ksiaze, i jak mnie pani teraz znajdujesz?

— Weale niezmienionym.

— Trzymam sie.

Stali tak wérdd sali, ksigze nawet siedzie¢ nie prosil.

— Czemze stuzy¢ moge? spytat po chwili.

— Mam tu interesa z powodu meza...

— A bz si¢ z mezem stalo?

— Uszedt z wigzienia...

— Zabit kogo?

— Nie — ale byl arjaninem.
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— A pfe! pfe! zawolal ksigi¢, jakie mozna by¢ takim kacerzem?... Czy i pani jestes...
arjanka?

— Niech mnie Bég zachowa!

— Tandem ¢z tedy?

— Chcialabym na dobra wyrobi¢ sobie kaduka...

— A! wigc mial dobra? rzekl ksigze, a duze?

— Nie tak bardzo...

— To trudna rzecz, dodat gospodarz; a ja na interesach si¢ nie rozumiem... Ale ja
pani poradze... jedz jejmo$¢ do ksiedza biskupa Mio... on fadne starociny bardzo lubi
— ja— nie.

Zgorszona ta mow pani Dobkowa, zarumienila si...

— Ale, mosci ksigzg! zawolala, ja nie znam ksi¢dza biskupa...

— To nic nie szkodzi, odpart ziewajac ks. Andrzej, ja si¢ w zadne interesa nie wdajg,
aze$ asindzka bedac panng byta u mnie na wieczerzy, ja nie mogg za to przyja¢ obowigzkéw
plenipotenta...

— Ksigze weale na mnie taskaw nie jeste$?

— Owszem, nie cheg asindzki zwodzi¢, bo choébym przyrzekt, to bym nic nie zrobil,
ale jakze nazwisko? Dorobek? Parobek?

— Dobek... staroscina borowiecka!

— A! tak! a nie znasz pani tej picknej panny Laury Dobek... co grala na teatrze?
dodat ksiazg... Co dla tej tobym poszedt w ogient i w wodg.

— To moja pasierbica! opryskliwie zawolala staroécina, niegodziwa dziewczyna.

— Ale bardzo fadna i mloda! rzekt ksigze chlodno... czy pani ja odzyskatas?

— Nie wiem gdzie si¢ znajduje.

— Byla tu w Warszawie, wszyscy$my ja admirowali w ,,Polyeukcie,” méwil ksiaze
zapinajac mankietki... Warszawie calej glowe zawrécita — i mnie.

Dobkowa ukasita si¢ w wargi.

— I to zapewne powdd, ze ksigz¢ mi nie zechcesz dopomédz?

— Przeciwko niej?

— Przeciw jej ojcu.

— A zapewne Ze nie chcg, méwil ksiaze, na co mi si¢ zdalo? Po co mam palce klasé
miedzy drzwi? Nie! nie!

— Tegom si¢ nie spodziewata... Mialam niegdy$ szcz¢scie ksieciu si¢ podobaé, dodata
Sabina.

— Ale dziesig¢ lat! dziesi¢¢ lat! dobrodziejko moja! Na mezczyznie nie wielkg to czyni
réznice — lecz na kobietach...

— Ksigze mnie znajdujesz tak zmieniong? spytala urazona Dobkowa.

— A jakzebym mégt o tem s3dzié, kiedy nie pamigtam ani owych wieczoréw, ani jej
wygladania naéwczas? odpart flegmatycznie ksigzg. Oczy mam zle, a pamieé najgorsza.

— Pozostaje mi wigc tylko pozegnal...

— A wiesz asindzka, co si¢ z jedna z tych trzech jej i moich przyjacidtek stalo? dotozyt
$miejac sie, poszia z jakim$ szarlatanem co proroka udawal! a takie miala $liczne oczy
czarne!

Dobkowa juz i stuchaé nie chciata.

— Nie gniewaj si¢, moja staroécino! poczal ksigzg, widzac obrazong jejmo$¢, ja w in-
teresa wdawad si¢ nie mogg, pieniedzy nie mam... i nie lubi¢ klopotéw... a jeszcze z ar-
janami do czynienia mie¢! Wszyscy teraz dyssydenci majg wysoka protekeje, ktdrej sie ja
naraza¢ nie mysle.

Staroécina juz u drzwi byla, ksigz¢ ziewajac ja Zegnal i mruczat do siebie:

— Gdyby przyszio wszystkie dawne przyjaciotki protegowaé! dopierobym miat robote!
A recze, ze mi si¢ przypytuje daremnie, bo nic sobie podobnego nie przypominam. Musze
zobaczy¢ na regestrze...

Regestr ten znajomosci ksiecia, utrzymywany przez niego i na klucz zamkniety...
istnial w istocie od lat kilkunastu, i byt jedyng pozostatoscia, ktérg potem rodzina po
nim odziedziczyta.

Zawiedziona z tej strony w nadziejach swych pigknapani, wrécila z daremnej wycieczki
do domu dosy¢ posepna.
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O ile Sapora i ksigzg byli jej pozadani w Warszawie, o tyle rada byta uniknaé zetknigcia
si¢ z rodzong siostry, ktéra przeszediszy réine koleje, skoriczyla jak matka na sklepiku
modniarki przy Senatorskiej ulicy.

Do tej siostry i nie latwo si¢ przyznawala pani Dobkowa, i cale jej nie lubila; utrzy-
mywala, ze si¢ nie umiala prowadzi¢. W istocie w szesnastym czy siedmnastym roku
wyszla byla, bez zezwolenia matki, za maz, wyjechala z me¢zem na wie$, gdzie on byl
oficjalista, potem owdowiawszy, z synkiem malym pracowala w malem miasteczku, trzy-
majac jaki$ handelek, naostatek wrécita do rodzinnej Senatorskiej ulicy, i do sklepiku
macierzyfiskiego, w ktérym dla mieszczanek i mniej zamoznych elegantek czepki szyla
i stroiki. W domu jeszcze ze starszg o pare lat Cecylia ciagle si¢ sprzeczaly... a od jej wyj-
$cia za maz nie widzialy si¢ weale. Cecylia byla réwnie pickna jak Sabina, ale charakteru
réznego, spokojna i pracowita, przywigzana do meza, teraz oddana cala dziecigciu, przy
bardzo szczuplych érodkach, zyta ani narzekajac, ani pragnac wiele, byle chlopca na czlo-
wieka wyprowadzila. Dziwnym wypadkiem Cecylia dowiedziala si¢ o Sabinie. Genera,
ktéry je znat obie niegdys, a sklepik modniarki bardzo dobrze pamigtal, drugiego dnia
przechodzac zdumiony w oknie jg zobaczyl. Poznawszy zaszed! do sklepiku. Cecylia nie
przypomniala go sobie nawet, musial si¢ az po nazwisku jej przedstawié. Przywitala go
dosy¢ obojgtnie.

Byta to nie stara jeszcze, ale powazna i smutna kobieta, weale nie dbajgca o resztki
swych wdzickow.

— Widzisz pani, jak to ja starych dobrych znajomych nie zapominam... odezwat si¢
general. Gdybym jej mégl by¢ czem uzytecznym?

— Bardzo dzigkuj¢ za dobre checi, odezwala si¢ wdowa, chybaby$ mi pan rekomen-
dacja i robotg chcial dopomédz... ale, dzigki Bogu, mam jej i tak dosy¢.

— Ano! mysle, ze i siostra powinnaby pani da¢ swa klientelle!

— Jaka siostra? spytala zdumiona Cecylja.

— Przeciez Sabina...

— O sto mil! rozémiala si¢ Cecylja.

— Gdzie za$! o sto krokéw! Wszak ona tu przyjechala... Owdowiala, poszta drugi raz
za maz, bogata pani!

Cecylia zdziwiona wielkiemi oczyma patrzala na generata.

— Jaka mi data kolacyjke wezora! niech ja Bég kocha, méwit Sapora, z gustem ko-
bieta i caca! Jaka jeszcze tadna, jak si¢ umie ubrad, co za pafistwo! Liberje, apartament,
ekwipaz...

Wszystkiego tego stuchala modniarka, coraz wigksze okazujac zdumienie.

— Poszczesceilo sig jej! dokoriczyt Sapora.

— A c6z ona tu robi? spytala siostra.

— Ma interes... do ktérego ja jej pomogg. Odziedziczy pickne dobra...

Po kilku stowach jeszcze general wyszedl, wygadawszy si¢ nawet z mieszkaniem pani
Dobkowej.

Cecylia z razu ani myslata nawet widzie¢ si¢ z siostra, potem dumata dtugo nad jej
losem, nad sobg, palita ja ciekawo$¢ — zrywata si¢ kilka razy, wstrzymywata, powiedziala
sobie, ze nic nie zaszkodzi zajrze¢ tam kiedy o rannej godzinie... i odlozyla na pdiniej.
Nie wytrzymala jednak, i rano ubrawszy si¢ skromnie ale przystojnie, poszla pieszo na
Krakowskie. Jejmoé¢ juz byta wstata, gdy jej oznajmiono Cecylie Zmudzka z Senatorskiej
ulicy... Zaczerwienita si¢ mocno, zmieszata, chciala nie przyja¢ z razu, potem pomiarko-
wawszy prosi¢ kazala, a Rézie odprawita.

Spotkaly si¢ oczyma w progu nawet. Staroécina stala dumna i nachmurzona...

— Przysztam ci¢ zobaczy¢ i choé przywitaé, odezwala si¢ Cecylia poufale, lecz nie
naciskajac si¢ zbytecznie, czy tez mnie poznasz?

— Pewnie, ze poznaé trudno, tyle lat niewidzialy$my si¢, z daleka skloniwszy glows
rzekta Dobkowa, nie bardzo$my tez z sobg dobrze byly... A c6z asani cheesz?

— Jakeo?... przyszlam asanig przywitac i zobaczy¢! $miejac si¢ rzekla modniarka, nie
potrzebuije nic.

— Moja Cecylio, przerwala Sabina czerwieniejac, trudno nam z sobg zy¢ za pan brat,
kiedy mnie los troche inaczej postawil. Ja dla familji, do ktérej naleze, lada z kim nie
moge si¢ wdawac.
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— Al al émiejac si¢, smutnie zawotata Zmudzka, t0$ glowe do géry zadarta. Ja tez
naprzykrzaé si¢ nie bede...

— Nie masz si¢ asani czego gniewac.

— Ani mysle, tylko mi $mieszno! ruszajac ramionami méwita Cecylia. Cézby ci to
korona z glowy spadta, gdybys$ po ludzku siostre przyjetal

— Poufali¢ si¢ i nie cheg, i nie mogg, daj mi pokdj, odparta Dobkowa. Siostry czy
nie siostry, jak nieréwnych stanéw, zy¢ z sobg nie powinny. A i to nasze siostrzeristwo,
dodata, to tylko po matce, bo gdyby byt kasztelan zyl, bytby mnie przyznal...

— Milczze! milcz! odezwala si¢ kra$niejac Cecylia, pamigci matki nie uwlaczaj! Badz
zdrowa, ja ci wigcej pewnie narzuca¢ si¢ nie bede, Bog z tobg. Gdyby nie general, bytabym
o tobie nawet nie wiedziala.

To moéwige zatrzasngla drzwi i wyszla. Dobkowa stala jaki$ czas rozgniewana, wy-
biegta potem zakaza¢ stugom, aby wigcej tej kobiety nie wpuszczali, i wrécila w bardzo
popsutym humorze. Najwiccej ja to obeszlo, ze Sapora zawsze jeszcze pamigtat dobrze
o jej pochodzeniu, kiedy si¢ o niej méwi¢ w sklepiku o$mielit. Na caly dzien popsulo jej
to humor, juz przyjeciem u ksiecia zgorzknialy.

Nie wiedzgc co z sobg robi¢, miala juz pojechaé na hece, gdy odebrala bilet od generata,
oznajmujacy jej, ze wieczorem z pilnemi wiadomosciami przybedzie. Miata mu wyrzucaé
nietrafne jego znalezienie si¢ z Cecyljg, lecz postanowila milczeé. Ubidr zabral caly czas
do wieczora. Wezesniej niz zwykle nadjechat Sapora, wprost z obiadu bardzo hucznego
u ksiecia kanclerza, pod dobrg data, mily, galant, natarczywy, stowem w usposobieniu
takiem, z jakiego wszystko co chce zrobi¢ moze osoba zr¢ezna i wytrawna. Jednym rzutem
oka poznala to pani Dobkowa, nastroita humor swéj do jego wesolosci, i zeby jej nie
stracit, kazala przynie$¢ wina.

Nigdy si¢ ono latwiej nie pije, jak gdy si¢ go ma juz az nadto; general przyjat kieliszek
i calowal biale raczki.

— Przynosz¢ mojej krolowej malg wiadomostke, rzekl, ale nie bez znaczenia. O spra-
wie jejmosci z tym Dobkiem przyszly tu juz wiadomosci i zapytania. Rozbijaja si¢ zdania...
ale rzecz calg wstrzymalem, po cichu ja ubi¢ trzeba. Jesli Dobek uciecze albo... (tu gene-
rat rekami pokazat co$, jakby chcial oznaczy¢, ze go nie stanie), jejmos¢ dobra dostaniesz.
Ja w tem... Gdyby zyl i bronit si¢ a narobil hatasu, trudno bedzie... bardzo trudno! O to
tedy idzie, aby starego przeploszy¢ i zmusi¢ do ucieczki... albo...

General, ktéry nie byt wielki skrupulat... zanucit jaka$ piosnke éwezesna pozegnalng,
ktéra na tamten $wiat wyprawiano.

Dobkowa patrzata na podpitego zdumiona trochg, lecz weale nie oburzona.

— Jakze ja tego dokaza¢ mam, rzekla, kiedy nie wiem gdzie jest?

— A to go kazcie szuka¢! na milego Boga! rzekl Sapora... Moze tez wam faske te
uczynil, ze drapnal...

— Niewielkaby to byla laska, zabierze pieniadze, ktére gdzie$ schowane mial, odezwata
si¢ Dobkowa cicho, bo tam tego slysz¢ bylo gotéwka na kilka milionéw.

Generat si¢ porwal.

— Przesadzacie po babsku! zawotat.

— Jak mi Bog mily, nie, rotmistrz kufry podnosit, wie ile ich bylo.

— To cale si¢ tu co$ nowego $wigci, poczal zadumany Sapora, gra $wieczki warta...
Pieniedzy takich podchwyci¢ nie mogli... Sg gdzie$ skryte... Nie ma co si¢ namysla¢,
niegodziwego czleka nalezy si¢ pozby¢... a jejmosci zagarna¢ spadek...

— A jak si¢ go pozby¢?

General nuci¢ zaczal, wino wypil i po czole si¢ bit, jakby z niego wysztukaé chcial rade
zdrows.

— Dokad asindzka sadzisz, ze mégt uciec? spytal.

— Do krewnych swych Dobkéw w Konopnicy.

— Posta¢ si¢ zaraz dowiedzie¢ tam, a czlowieka takiego franta, zeby niby sprzyjajac
Dobkowi, ostrzegl go, aby sobie co najrychlej uciekat. Jesli go tam nie ma, to wiedza
o nim i zna¢ mu dadza.

— Kogbz posta¢?

— A maszze asindzka tego z czerwonym nosem... kuzyna...

— Ten si¢ na nic nie zdat, bo go znaja, ze mdj.
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— Niech on innego poszuka! Kogo$ wynalezé potrzeba, a braé si¢ zywo... aby si¢
Dobek nie znalazt i nie bruzdzit...

Zamyslita si¢ staroécina mocno i poczula dopiero jak bardzo ludzi jej brakto. Trzeba
bylo sta¢ chyba — Przepiorke... Generat pelny gorliwosci, zachecal, zagrzewal, okazywal
si¢ niezmiernie wylanym, a w koricu, gdy juz nikogo nie bylo, ujat staroécine za raczke.

— Interes sig zrobi, ale wierz mi, Sabinko, trzeba ludzi ujmowad, bez grosza nic... Na
pierwsze wydatki radbym mie¢ co$, bo swoich mi zawsze brak.

Zmieszala si¢ troche staroécina... napas¢ ta zawczesna nie byla jej do smaku; lecz raz
poszedlszy ta droga, cofna¢ si¢ bylo niepodobna. Zostala na fasce starego adoratora...

Spytata sklopotana ile tam na pierwsze danie bylo potrzeba?

— No, ile mozesz, rzekl general, ja ci si¢ $wigcie dogrosza wyliczg, mozesz by¢ pew-
na... Zawsze kilkaset dukatéw musz¢ mieé...

Musiala staroécina péjé¢ do biurka i wyjaé ruloniki, keére general natychmiast scho-
wal, i zaledwie je mial w kieszeni, poczal zagladaé do zegarka na godzine... Zimniej si¢
daleko rozstali niz si¢ z razu zanosito, jego osiagniety cel, ja dane pienigdze bardzo ostu-
dzily. Czutodci jednak zostaly formy serdeczne, ktéremi si¢ do progu czestowali.

Tajemnica tego niezrecznego dosy¢ kroku pana generala cala w tem byta, Ze si¢ niebo-
rak dnia tego zgral i nie mial grosza, pozycza¢ nie chcial, a zdalo mu si¢, ze w ten sposéb
najlatwiej kassg swa zapomoze. Obracajgc ogromnemi czgsto summami, Sapora byt wie-
kuidcie potrzebny, zadny pieniedzy i goly. Znano go z tego, ze jednego dnia wyplacat
kilkanascie tysi¢cy czerwonych zlotych, a drugiego pozyczal u przyjaciél po dziesiatku.

W istocie zyczyl starodcinie jak najlepiej, ale w jej interesie zadnego jeszcze kroku
uczyni¢ nie moégl, a to co powiedzial, bylo osobistem jego natchnieniem...

Staroécina jednak chwyciwszy si¢ raz rady i opieki Sapory, stuchaé¢ go musiata. Tegoz
wieczoru zawolala Przepidrke, najzdolniejszego z ludzi, jakich miala przy sobie.

— Musisz asan jecha¢ do Konopnicy, odezwata sie.

— Gdziez to ta Konopnica? spytal blady chlopak. Ano, prawda, odpowiedzial sam
sobie, na koricu jezyka... znajdzie sig.

— W Konopnicy mieszkaja Dobkowie, krewni pana Salomona, méwita dalej, jesli
si¢ on gdzie ukrywa, to chyba tam. Trzeba si¢ dowiedzie¢ czy go nie ma? i pusci¢ wies¢,
z wielkiej o niego troskliwosci... ze mu grozi niebezpieczefistwo, azeby co najpredzej
uciekat za granice...

— Hh! hm! mruknat Przepiérka, to po ¢éz z tem do Konopnicy?

— Jakto po co? zeby si¢ dowiedzie¢, czy go tam nie ma?

— Tam go nie ma... rzekt Przepiorka.

— Jakze ty o tem wiesz?

— Wiem, juscié, przypadkiem...

— I wiesz moze gdzie on jest?

— A tu, w Warszawie! spokojnie odpowiedzial Przepi6rka.

Dobkowa az skoczyta ku niemu.

— Tu! w Warszawie? co pleciesz? jakim sposobem méglby tu by¢? zkad ty si¢ o tem
dowiedziates? kiedy?

— Dopiero dzié, poczal Przepiérka. W ulicy zdybalem Eliasza... choé on mnie nie
widzial... poszedlem za nim i wywachalem wszystko... Jest on i corka, i juz koto sprawy
si¢ krzataja.

Zalamala re¢ce pani Dobkowa i poczgla nie chodzié, ale lataé po pokoju, chwytajac sie
to za glowe, to za serce.

— Biegaj natychmiast do generata, i powiedz mu o tem, a pro$ niech do mnie przyj-
dzie o ktérej porze chee... Muszg si¢ z nim widzied. IdZ natychmiast! chwili nie ma do
stracenia... Biegaj!

Przepiérka, ktéry do biegania byt najochotniejszy ruszyt natychmiast kusem do
mieszkania generala. Tam go nie zastal, cho¢ juz byto dosy¢ pdino. Wskazano mu dwa
czy trzy domy, w ktorych powinien gobyt znalezé. Obiegl je wszystkie, lecz generala nie
bylo w zadnym z nich. W ostatnim ludzie $miejac si¢ powiedzieli mu:

— O tej godzinie, jesli go u Zuzi na Krakowskiem nie ma, to jest na Zlotej sali,

przeciw S—go Krzyza.
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Mimo okrutnego zmeczenia, Przepiorka dostat si¢ jeszcze do owej Zuzi, u ktdrej
bylo dwéch wojewodéw, dwéch szambelanéw i jeden ksiazg, ale generala ani stychu...
Pozostawata Zlota Sala, w ktérej u pana P... grywano po calych nocach. Nie trudno ja
bylo znalezé, bo w dzieri i pdino az do rana staly tu marzngc konie i powozy panéw, ktdrzy
szezgécia probujac czesto wszystko i te ekwipaze przegrywali, tak, ze kto inny niemi do
domu powracal. Obok w szynczku woznice i stuzba rozrywali si¢ takie zattuszczonemi
kartami i talary brz¢czaly. Wstep do P... byl tak fatwy, ze Przepiérka nie pytany nawet
(a byt ubrany dosy¢ porzadnie), wéliznat si¢ do przybytku.

Ogromny stol, zielonem suknem zaslany, obsiadlo mnéztwo oséb, po za ktéremi
stat drugi rzad ciekawych na nogach, a trzeci na krzestach... Gwar, brz¢k i halas byt
ogromny... Ludzie wchodzili, wychodzili, fajali si¢ i $ciskali, pozyczali i oddawali sobie
pienigdze, wyzywali i godzili niezmiernie podnieceni. Przepiorka nader zr¢cznie wyszukal
oczyma generala, ktdrego widzial, i ujrzat go za stolem, przed kupka ztota, medytujacego
nad stawka.

Docisng¢ si¢ do niego mdgt tylko czlowiek tak chfodno umiejacy rachowad jak pan
Przepiorka. Stangt w trzecim rzedzie, skorzystat z ruchu jego, by si¢ dosta¢ w drugi, potem
party i prac nawzajem, pod lokie¢ generala wepchnigty zostal, i tu kotwicg zarzucil.

— Panie generale!

Odwrdcil si¢ Sapora, i zobaczywszy nieznajomego, wnet do gry oczyma poszed! nazad.

— Panie generale, przychodz¢ w pilnym interesie.

— Idz do djabla! zawolat generat.

— Przysyla mnie pani staroécina Dobkowa...

— Chodby ci¢ krélowa tu przystata... to ci powiem jeszcze raz: idz do djablal

Przepiérka wyczekat chwile.

— Panie generale!

— Jeszczes$ ty tu?

— Ja nie mogg odej$¢ z niczem...

— Moéwig ci: idz z djablem... a nie przeszkadzaj mi:

Znowu byla chwila milczenia.

— Panie generale...

— Leeb ci rozbije!

— Twardy, panie generale...

— Czegbi cheesz? kozle uparty! czego cheesz?

— Pani staro$cina na gwalt potrzebuje si¢ z panem widzie¢.

— O tej godzinie?

— O kedrejkolwiekbadz.

— Coz sig stalo?

— Nig, tylko$my si¢ dowiedzieli, ze pan Dobek tu jest w Warszawie.

Sapora odwrécit glowe... a wtem karta jego przegrala, i general, przypisujac to niepo-
wodzenie natrectwu Przepiorki, schwyciwszy talie, cisnal mu jg w oczy. Zreczny chiopak
cios ten potrafif odbi¢ rekami, po ktérych si¢ posypaly karty, ale nie ustapit.

— Jesli nie chcesz, zebym ci lichtarzem glowe rozbil, ruszaj pokis caly, i powiedz
twojej pani, zeby cigtu wigcej nie posylala. Choéby nie Dobek ale dwudziestu czterech
ich przyjechato, nie pdjds... Co znowu za baba despotyczna? Gdyby cho¢ dziesi¢é lat mniej
miatal... Jutro bede! krzyknat general; a widzac, ze Przepiorka si¢ nie rusza, wstal, aby go
uja¢ za kolnierz i wyrzuci¢ precz.

Na to juz nie czekal postaniec i uszedl. Powréciwszy do domu, stawit si¢ jejmosci,
ktéra chodzita jeszcze po sali, rozpusciwszy tylko wlosy dla wigkszego effektu, bo sie
generala spodziewala.

— A c6z? spytala.

— Ledwiem mogt wyszuka¢ generala, rzekt Przepidrka.

— Gdzie?

— W kancelarji, uSmiechajac si¢, odpart chlopiec, bardzo wainemi papierami woj-
skowemi zajety, klania si¢ i przeprasza, ze dopiero jutro rano stuzyé moze...
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VI

Po nieszczesliwej bytnoéci u kasztelanowej, do ktérej wraca¢ nie bylo juz po co, Laura
miata do wyboru kilka oséb z tego towarzystwa, poznanych w czasie teatralnej zabawy,
lecz przeczuta trafnie, ze gdy ta, na ktérej polegata najwiccej, pomocy jej by¢ nie chciata,
inne ja tez zb¢da stowy, czczemi obietnicami, lub drzwi jej zamkng jak ona...

Na mysl przyszedt Bogustawski, lecz cbz mégt ten czlowiek, ktéry sam miat tyle do
zwalczenia, a za sobg tylko jednego kréla, co teatr popieral? Dowiedzie¢ si¢ nawet nie bylo
tatwo gdzie go szukaé? Juz nadwezas pierwsze proby polskich sztuk z wielkiem powo-
dzeniem w gmachu przy placu Krasinskich odegrane zostaly. Moda, nowo$¢, krélewskie
poparcie, otwicraly teatrowi $wietne widoki, chociaz znaczna cz¢$é wyiszego towarzy-
stwa znajdowala to $miesznem, by od jezyka, ktérym ona obracaé nie umiala, wymagaé
oddania tych mnéztwa odcieni, jakie delikatne uczucia rodzg. Uémiechano si¢ z tego zu-
chwalego przedsiewziccia, lecz ze krél klaskat, bili wszyscy w dlonie i udawali niezmiernie
zachwyconych i szcz¢sliwych... Bogustawskiego wychwalali glo$no ci nawet, co si¢ z nie-
go $mieli po cichu... Meiny zapa$nik nie zrazat si¢ ani szyderstwy ktérych si¢ domyslal,
ani przesadzonemi pochwalami, ktére za ukryte sarkazmy bra¢ bylo mozna. Zbieral on
z nadzwyczajng trudnodcig pierwszy ten zastgp szermierzy, co mieli talentem wywalczy¢
przyszto$é scenie.

Stary zotnierz, kawatl szlachcica, nadal od razu gronu swych artystéw karno$¢, obu-
dzajaca poszanowanie, i pewne stanowisko wyzsze, jakiego inni artysci zdoby¢ nie mogli.
Okolo niego wszystko bylo nacechowane powagg sztuki, czué bylo cel wyzszy w calej pra-
cy, dla keérej zaplata i oklaski nie starczyly. Trzeba si¢ bylo praw obywatelskich dorabiaé
i sta¢ ich godnymi. Rozumial to on najlepiej, a przezeri natchnieni towarzysze, ktérych
z dziwnem szcze$ciem dobraé, wyszukaé, usposobi¢ umial.

Dzi$, gdy i przesady obalone s3, i spoleczno$é z innych sie sklada zywiotéw, nie trudno
o artystow; ale w koricu XVIII wieku, cudem bylo wynalezienie tych predestynowanych
na pierwszych kaplandw sztuki, dotad najbardziej sponiewierane;j. Artysta byt dla znaczne;
cz¢sei widzéw kuglarzom i skoczkom réwny. Sztuke pojmowano jako rodzaj lekarstwa
przeciw melancholji, ktérego postannictwem byta: exhilaracja.

Teatr juz istnial, a jeszcze niedowierzajacem nan spogladano okiem.

Bogustawski na scenie okrzykiwany, ktérego imi¢ bylo juz we wszystkich ustach, za-
praszany przez kréla na obiady czwartkowe, pomimo czci, jaka go spotykala, i wspdlczucia
ktére mu okazywano, twarde miat do przebycia chwile...

Wszystko stworzy¢ bylo potrzeba, a na ostatek i chleb ktérym zy¢ musiano... Krél
wiecznie obdtuzony sam, cho¢ chetny byl do ofiar, czesto nie mégt ichspetni¢; publicz-
noé¢ ciekawoscia pedzona tylko, raz zalegata wszystkie miejsca, tak, ze si¢ docisna¢ nie
bylo podobna, potem zbiegata cafa i zostawiata je pustemi. Owczesne iycie stolicy nie
sprzyjalo tez teatrowi. Przyjmowano nieustannie i zapraszano do doméw parskich, wie-
czory byly codzienne, bale, maskarady, pikniki, obiady i $niadania cz¢sto po dwadziescia
cztery godziny trwajace. Historyczne jest to jedno, na ktére postéw sejmowych, majg-
cych stanaé w opozycji przeciwko uchwalanemu prawu, zaproszono i przyjmowano tak
serdecznie, iz o sessji zapomnieli, a projekt zostal prawie jednomyslnie przyjety. Gdzie
tyle zabaw bylo, teatr pociagal ciekawoécia, tylko chwilami, gdy okolicznosciowe sztuki
grano, lub kréla na nim zobaczy¢ miano nadziej¢. Nie byl wigc weale $wietny byt sceny,
a Bogustawski wigcej jeszcze mial trosk niz dostatkéw.

Laura, ktéra si¢ z nim widzie¢ pragneta, musiata ol dopytywa¢ i szukaé, a znala-
zla go w samym starym gmachu teatralnym, ktéry wiasnie restaurowac si¢ zabierano...
Par¢ pokoikéw zarzuconych ksigzkami i garderobg teatralng, stanowito jego mieszkanie,
w ktérem artystéw tylko i poufalych znajomych przyjmowal. W trzecim skryptor przy-
lepiony do stolika na gwalt przepisywat role...

Gdy Laura w swej czarnej sukni ukazala mu si¢ w progu, Bogustawski zatamat rece
i krzyknat z radosci, rzucajgc si¢ ku niej...

Usmiechnela mu si¢ smutnie.

— Jacyz bogowie nam tu was zsylaja? zawolal z uniesieniem.
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— Nie bogowie, szanowny panie, odezwala si¢ Laura, lecz jedno tylko béztwo nie-
fortunne — Fatum. Przychodzg do was nie jako dawna uczennica i towarzyszka, lecz jako
klientka.

— Do mnie? smutnie si¢ $miejac odpowiedzial Bogustawski.

— Po rade...

Gospodarz zrzucit z kanapy napredee dwa oszyte blaszkami fraki, ktdre wlasnie krawiec
tam byl rozloiyl, i wskazal miejsce, przepraszajac za nieporzadek.

— Radg co do teatru, gry... wystapienia, ofiarowatbym chetnie kazdemu, tylko nie
pani, ktdra masz instynkt tak cudowny... wzywa¢é za$ mnie do wszelkiej innej... byloby
niebezpiecznie, odezwat si¢ powoli przypatrujac swej klientce.

— A tymczasem nie o grze i teatrze na dzi§ mowa, rzekla Laura, mam wazne sprawy,
dla ktérych tu przybylam, tyczace si¢ nie mnie, ale ojca... Nie mam nikogo, coby mi
chciat dopoméds.

— Kasztelanowa?

— Zamknela mi drzwi swoje.

— To nie motze by¢!

— Tak jest, niestety... dodata Laura, by¢ bardzo mote, iz postgpowanie moje i lek-
cewazenie opinii, sklonilo ja tego. Nikt mnie nie zna...

— Ale cata Warszawa brzmi jeszcze stawa Pauliny! zawotal Bogustawski.

— Na scenie zyskalaby moze oklaski; w $wiecie znajdzie drzwi i serca zamknigte...

— Niestety! to nas wszystkich spotyka.

— Panie Boguslawski, pan masz do kréla przystep? odezwala si¢ Laura.

— Rzadko, trudny... zawolal dyrektor, i pewienjestem, ze gdybym z niego inaczej
chciat korzystaé, niz dla sceny, jejbym, sobie zaszkodzit, a nikomu nie dopomdgt. Jestem
cztowiekiem malym, musze¢ by¢ ostrozny, bo losy sceny od mojego postepowania zawisly.

— Masz pan shusznos¢, odezwala si¢ Laura, dla was scena jest matks, jej winniscie
cale zycie wasze... ale, na Boga! nie maciez czlowieka, nie znacie czlowieka, z charakterem,
sumieniem, ktéregobyscie mi nastreczyé mogli?

Stuchajacy westchnat gleboko.

— Crzlowiekabym znalazl moze, odpowiedzial; ale c6z charakterem i sumieniem si¢
dzi$ robi? Ci ludzie, co je maja, tula si¢ po katach, jak wsréd gradobicia, aby sie cali
zachowali... a z zyciem uszli. Spojrz pani, albo raczej nie patrz do kota, by sobie oczu nie
skalafa... Dzi$ po $wiccie intryga, zreczno$é, wymowa, szalbierstwo... talenta nawet co$
znaczg, charakeery i sumienia, nic nie mogg i nic nie wazg.

Na smutne lica Laury spojrzawszy Bogustawski umilkl; patrzala w ziemie, zatopiona
w myslach gorzkich...

— Czlowieka pani potrzebujesz dodat, dam jej meza zacnosci i prawosci nieposzla-
kowanej, lecz 6z po tem? ten czlowiek jak ja czuje i widzi, ze czas to nie na uczciwych
ludzi — tylko na intrygantéw... Dam wam czlowieka, lecz po to chyba, azeby dopomdgt
narzekad i bole¢...

— Badz co badz — dajcie mi go. Ja nie znam $wiata, méwita Laura — dla mnie on
nowy, ojciec méj spedzit zycie na pustyni. Oboje przychodzimy tu bezbronni, a mamy
nieprzyjaciol; potrzebujg kogos, coby mi wskazal przynajmniej gdzie — przepasci.

— Dobrze rzekt Bogustawski — ale, pani moja... 0 co wam idzie? macie li proces?
sprawe? zawiklanie, z ktérego by was krélewskie stowo moglo wydzwignaé?

— Tak jest!... zawolala Laura.

— A wigc przypomnicie si¢ krélowi... na teatrze! rzekt Bogustawski.

— Na teatrze? a! méj panie — odezwalo si¢ dziewcze: ani juz serca nie mam do niego,
ani rozumu. Los ojca... potem polozenie nasze... rodzina! Bylam nieznanym zbiegiem,
gdyscie mnie zaciaggneli po raz pierwszy, a teraz...

— Ktdz was zna lub znaé bedzie na scenie? — poczat goraco broni¢ swej sprawy
Bogustawski — wezmiecie imi¢ przybrane... pod niem krélowi si¢ przypomnicie. On
pamieta Pauling. Nadwczas bedziecie mieli prawo przeméwié¢ don, prosié.

— Jestem z ojcem i przy ojcu... niepodobnaby mi bylo, przy calej swobodzie, jaka
on mi daje — ukra$¢ przed nim moje wystapienie, a zezwolenia na nie nigdybym nie
otrzymala.
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— Pomysél pani o tem! dodal Bogustawski. Jest to rada, ktéra z mej strony wydaje si¢
interesowang — jest ona taka moze, a jednak razem i wam wybornieby postuzyta.

— Dajcie mi najprzéd czlowieka! powtdrzyta Laura.

— A wigc sléwko o czlowieku tym, odezwal si¢ Bogustawski. Nie moge go wam
pokazaé, poki nie uprzedze o nim. Wyda si¢ wam dziwacznym...

— Moéweie i dajcie mi go.

— Crlowiek mdj zowie si¢ Fukasz Tyszko, jest tostary szlachcic; prawnik z powota-
nia, ktéry djogenesowska grajac role, do djogenesowskiego niemal przyszedt ubdstwa...
Pojmowat on zawéd prawnika jako kaptanstwo... zlych spraw przyjmowa¢ nie chcial,
pieniaczom dawat nauki moralne, prawdg bolesng rzucal w oczy bez wyjatku wszystkim,
na trybunat wzywal pomsty bozej, na niepoczciwych, na intrygantéw, na prepotentéw
grzmial, panéw nie szanowal, dumy drobnej szlachty nie oszcz¢dzal... zyskal poszanowa-
nie, stracit majatek i wegetuje w ubdstwie zapomniany...

Jako doradcy lepszego nie znam... lecz jesli prakeycznie trzeba wywijaé sie i wyslizgi-
wa¢, na nic si¢ nie zdal. Nie zl¢knie sie on nikogo, wielu nastraszy sobg, zeby za$ mial
sprawe wygra¢ — rzecz niepraktykowana.

Laura pomyslata chwile — nie miata nic do wyboru.

Mam konie i powdz — odezwala si¢ — jedZmy do tego pana Tyszki — niech mi
powie co mam czynic.

Bogustawski spojrzal na zegarek.

— A na Boga... za godzing repetycja...

— Tylko mnie zawiez do niego — powozem wrécisz do teatru...

Zawahawszy si¢ nieco, Bogustawski za kapelusz pochwycil. Wsiadali do powozu, gdy
na widok Laury rzucit si¢ ku nim mlody mezczyzna przechodzacy, z okrzykiem wielkim...

Byt to nieszcze$liwy Georges. Laura usmiechneta si¢ dziwnie.

— Pan tu jeste$ jeszcze?

— I'ja, i pan hetman... ale pani? gdziez pani?

— Nie powiesz nikomu?

— Cho¢by mnie zabi¢ miano...

— Ja z ojcem, wymoéwila Laura umyslnie wybitnie wymieniajac ojca — mieszkam...

Powiedziala adres po cichu.

— To znaczy, rzekt uszczedliwiony Georges, ze mi wolno bedzie?

— Wolno przyj$c jesli sic pan nie boisz tego, ze go zameczg poruczeniami, nie nad-
grodz¢ nawet u$émiechem bom ten w drodze stracita.

To méwigc siedli do powozu. Georges popatrzal na szczesliwego Bogustawskiego
i odszedt powoli. W tem z okna wychylita si¢ Laura.

— Kawalerze Georges — ja niewdzi¢czna! zapomnialam o Muni? Co si¢ z nig dzieje?

— Teskni do pani... jak...

Konie ruszyly i resztg stéw wiatr unidst.

Do dworku pana Tyszki na koricu Nowego Swiata byt spory kawal drogi. Dwor
i ogréd lezaly w tej juz czedci ulicy, ktéra si¢ zabudowywaé zaczynala, i wygladala na
podziw cudzoziemcom osobliwszem zbiorowiskiem najnedzniejszych chat i najwspanial-
szych gmachéw otoczonych rusztowaniami, albo ledwie z nich rozpowitych... Byl to em-
brjon ulicy, w ktérym jak gangliony w polipie skupialy zycie te kamienice nowe. Przed
wielu z nich lezaly jeszcze stosy drzewa, tarcice, cegly, gzemsy kamienne z daleka spro-
wadzane... u innych kolumny, ktére mialy odziaé si¢ tynkiem, w koszulach z trzciny
i drzewa, przedstawialy si¢ w neglizu — niektére juz byly skoficzone a niezamieszka-
ne, najwicksza liczba porzucona wéréd roboty byla nowiuterikg ruing, bo rzadko ktére
domostwo przerwane tak na lat kilka, stoma nawet pokryto... Widok wi¢c byt dziwny:
chat wklgstych w ziemi¢, dworkéw ledwie od niejodrostych i patacéw osamotnionych
wéréd tak niewlasciwego towarzystwa. Dworek pana Tyszki pochodzit z dawnych cza-
sow, otaczal go sad i parkany, a podobny byt do wiejskich szlacheckich... Wechodzito si¢
przez drewniang furtke i mostek, prosto na ganek, w siend przestronng, dzielacg dom na
przestrzal, a z niej w lewo do wielkiej izby, zowiacej si¢ goscinng, cho¢ tam mato gosci
bywalo. Z dwéch stron od ulicy i ogrodu oknami opatrzona, przestronna, z pulapem bel-
kowanym, z zielonym piecem starym, miala tylko stét okryty dywanikiem, kilka krzeset
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i sofe. Na $cianach w ramach czarnych rz¢dem wisialy sztychy stare wloskie, wystawu-
jace glowy filozoféw, medrcéw i ludzi z cnoty slynnych. Oprécz tego na rodzaju stelu
popiersie Sokratesa krélowato samo jedno...

Gdy Laura weszta z panem Wojciechem... z bocznych drzwi dat si¢ stysze¢ glos jasny:

— A kto tam?

Bogustawski poszed! przodem do izby, z ktérej glos stychaé bylo... przestapit prég i na
cichej rozmowie zatrzymat si¢ tam minut kilka. Z nim razem potem wyszedl mezczyzna
nie mlody, stusznego wzrostu, lysy, posiwialy, cho¢ twarz mial czerstwa i zdrows. Ubi6r
na nim spartaiiskiej byl prostoty z grubego sukna.

Laura skfonita mu si¢, on jej oddat uklon bez unizonosci, wskazat krzesto, a oczyma
bacznie $ledzac, zdawal si¢ przez twarz chcied siggna¢ do duszy.

— 7le panig pan Wojciech powi6dt, rzekt. Slysze, ze idzie o rade skuteczng w jakiejé
przykrej sprawie, a ja wladnie dad jej nie potrafi¢. Jestem najnieszcz¢sliwszy z prawnikéw,
dla tego, iz mi si¢ zdaje, ze prawo powinno by¢ prawem.

— Ja z ufnodcig do pana przychodzg — poczeta Laura — bo nie kazdemubym na-
wet zwierzy¢ si¢ mogla o co idzie. Méj ojciec oskarzony jest o tajemny arjanizm, byl
uwieziony... uszed! z wigzienia... majatek nam zasekwestrowano.

— Jakto? o arjanizm? alez arjan u nas nie ma od dawna?

Laura popatrzata nar.

— Tradycje si¢ u nas uchowaly... nike przeciez o tem nie wiedzial, bo nie szkodzily
nikomu. Ojciec méj ozenit si¢ po raz wtéry, macocha byta powodem obwinienia, sprawy,
i jej majatek oddano...

— Czekaj pani... ktdzby dzi§ u nas mial wznawia¢ niedorzeczne przesladowanie ja-
kiego$ kacerstwa? Dyssydenci s3 tolerowani.

— Pan wiesz, ze arjanie stanowili wyjatek.

— Wigc c6z? dzis! w koricu XVIII wieku, na stos i wygnanie! rozémiat si¢ Tyszko —
toby bylo nie do$¢ powiedzie¢ oburzajace — toby bylo — $mieszne. Ateuszowie chodzg
bezkarnie, a arjaninem by¢ nie wolno?

— Zjeidiala przeciez komissja, czyniono poszukiwania, znaleziono ksiegi, to praw-
da... nic wigcej — reszt¢ dokonalo takomstwo macochy, ktdra tu jest i stara si¢ sprawe
popierac...

— Gdziez ojciec wasz? spytat Tyszko.

— Tu si¢ ukrywa, lecz z obawy macochy nie moze si¢ ukaza¢ nigdzie.

— Ja potrzebuj¢ si¢ z nim widzie¢ i poméwié, rzekt Tyszko. Sprawa mi si¢ zdaje
niemozliwg, niedorzeczng, chod §cisle biorac...

Zobaczymy dodal... nie moge wyrzec nic; chciatbym tylko was pani moja, pocieszy¢
tem, ze dzi$ przecie przesladowania tego rodzaju caly $wiat potepia. One sa niemozliwe...
Jesli innego $rodka nie ma... sama wrzawa wywotana taka sprawa, da panstwu wygrana...

W Laur¢ ducha trochg wstgpito.

— Moj drogi panie, rzekla biorgc jego reke, pociesz pan ojca mego, podzwignij go,
przybadz do nas... starzec jest nieszcz¢$ciami przybity...

— Arjanie! z cicha powtdrzyt Tyszko, to co$ osobliwszego! Przyjade, dodat glosno, to
jest przyjde kiedy zechcecie... bo koni nie uzywam...

Laura nazwata mu dom.

— Ale to nie daleko, prawie w sgsiedztwie, odezwal si¢ Tyszko; przyjde, a nie frasujcie
si¢, i niech ojciec bedzie spokojny... Mnie si¢ widzi, ze i swobode¢ i majatek odzyszcze...
A macocha ma stosunki i wplywy?

— Mie¢ je musi, cho¢ nie wiem jakie! Jest to kobieta niedobra, uzyje wiec nie prze-
bierajac w $rodkach.

Tyszko namyslat sic.

— Badicie dobrej mysli, zakoriczyt; nie zwyklem nikomu przyrzekaé sukceséw, lecz
tu zdaje mi si...

Laura zegnala go, Tyszko znowu patrzal z wielkg bacznoscig na jej twarz szlachetng
i rozumng.
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— A nie pozwolisz mi pani, bym mojg cérke z nig zapoznal? rzekl, dziecko moje
jedyne... Ona tu tak samotna jak wy; jesli sobie przypadniecie do serca, czemuzbyscie
zblizy¢ si¢ nie mialy?

— A chetnie! i z wdzigczno$cig! pospieszyta odpowiedzie¢ Laura, jam tak samal

Tyszko wyszedt do sieni i po kilkakro¢ zawolat: Basiu! Basiu!

Kobieta, ktéra si¢ na to wolanie ukazala w progu, zobaczywszy Laure, stan¢la na
chwile, zdumienie i ciekawo$¢ razem okazujac. Byla do ojca podobna, ale od niego pigk-
niejsza, stusznego wzrostu, z twarza pogodna, ogorzaly troszke, wlosami splecionemi,
otoczong po prostu do kota, oczyma ciemno-szafirowemi i usty u$miechajacemi si¢ do-
brocig i prostotg. Suknie jej $wiadczyly o zyciu... Miala na sobie jakby habit z ciemnego
kazimirku, uszyty starannie, lecz niczem nie przyozdobiony, fartuch bialy z bawetem
i pek kluczéw u pasa. Swieiy kotnierz i mankiety, przystrajaly ubior wicej niz skromny,
w ktérym jej jednak pigknie bylo.

— Poznajcie si¢ moje panie, rzekt Tyszko. Panna Dobkéwna chciata u mnie zasiggnaé
rady, jest tu sama z ojcem w Warszawie, ty$ takze tak jak sama na cale miasto, a mnie si¢
widzi, ze si¢ powinnyscie zblizy¢ i pokochad.

— Szczerze wam dlon wyciggam, odezwata si¢ Laura, zawczasu wdzigezna, ZeScie mnie
tak bratersko przyjeli...

— A ja ja przyjmuje pustelnica, z wielka radoscig odpowiedziata Basia, bo mi juz sama
wasza twarz o dobrem sercu $wiadczy.

— Wigc, badzmy sobie siostrami! dokoriczyta Laura. Gdy mi si¢ bardzo serce $ciénie,
przyjde do was po lekarstwo... Prosze was tylko, dzikiej dziewczyny nie sadzcie surowo
— jestem $miala... nieopatrzna, samowolna — to prawda — lecz na jedno rachowad
mozecie: nigdy w zyciu nie ktami¢. Macie mnie jakg Bog stworzyl.

Basia jg pocatowala.

— Jam troch¢ do was podobna, rzekla, zatem przystaniem do siebie.

Jeszcze raz podaly sobie rece, Laura musiala powracaé do ojca, Tyszko obiecal si¢ na
wieczOr.

W domu zastala Dobka na naradzie z regentem zamknigtego. Trwala ona jeszcze czas
jakis, a gdy wnij$¢ mogla do p. Salomona, znalazla go zas¢pionym i widocznie przybitym.
Domysli¢ si¢ mogta latwo, iz regent przyni6st niedobre wiadomosci, nie $miala o nie
pytaé, oznajmila tylko, ze znalazta kogo$ zaleconego z uczciwosci, ktéry si¢ sprawy bedzie
mogt podjaé, i najlepsze zdaje si¢ dawa¢ nadzieje.

Dobek w milczeniu reka machnat.

— Jejmo$¢ juz tu zabiega, rzekl, kara ta boza $ciga mnie wszg¢dzie... Daj Boze, by$my
mocniejsi byli nad nig, lecz ja si¢ tego nie spodziewam.

— Zobaczymy, ojcze, odezwala si¢ catujac go Laura, badz tylko dobrej mysli.

— Nie rozpaczam dla siebie, o ciebie mi idzie, odpart Dobek.

Nad wieczér Tyszko przyszedt o naznaczonej godzinie; wprowadzita go Laura do ojca,
i zostawila z nim sam na sam, dla swobodniejszego porozumienia. Ona takie miala goscia,
ktérego odprawita ode drzwi: Georges przylecial jak opgtany i dostal odkosza. Laura
$miala si¢ nie dajgc widzie¢ z za okna, gdy wielce zasmucony, odchodzil rece zwiesiwszy.

Dom zajety przez pana Dobka, nalezacy do nowszych budowli, stat wérdd starszego
od siebie owocowego ogrodu... Z jednej jego strony przechodzita ulica, z drugiej drozyna,
ktéra nazwiska ulicy jeszcze niebyla godna... gdyz po za domem tylko parkany ogrodéw
ja stanowily... a przepadciste katuze byly calg jej ozdoba.

Laura stojac w oknie, gdy Georges odchodzil, niepostrzezona, bo zakryta firanks, zo-
baczyla w ulicy kilku ludzi wcale nie obiecujacej powierzchownosci, ktérzy przechodzili
po kilkakro¢ dokofa domu, zdajac si¢ czego$ w nim szukad, czy sobie jego fizjonomie
chcie¢ dobrze zapisa¢ w pamieci. Dla niepoznaki zeszli w maly owa drozyng, tam si¢ na-
radzali, rozdzielili i znowu krazyli, nie dajac poznaé po sobie, ze tu s3 umyslnie. Dom byt
odosobniony, nic wi¢c innego w to miejsce $ciaggnad ich nie moglo. Laura mimo nadcho-
dzgcego mroku, dobrze si¢ przypatrzyta tym mniemanym przechodniom. Zdawalo si¢ jej
nawet, Zze w jednym z nich poznawala Przepidrke. Nie zastraszylo jej to zbytecznie, gdyz
i tak musieli si¢c mie¢ na ostroznosci. Powiedziata tylko Eliaszowi o tem, ktéry z drugiego
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okna poczat $ledzi¢ juz oddalajacych sig, i potwierdzil to, ze jeden mégt by¢ a raczej byt
pewnie Przepidrks.

Ludzi w domu mieli kilku, brori nawet od wypadku, kamienica byta zamczysta, nie
bylo si¢ czego obawiaé tak dalece...

A jednak Dobek, nawet po wyjsciu Tyszki, okazywal obawe i niepokdj. Laura wy-
czytala to z jego twarzy, i prézno starata si¢ wybadaé a uspokoié ojca.

— Jestem tu sam z tobg jedna tylko, oboje wérdd ludzi obcych a niezyczliwych, nie
ma tu dla nas bezpieczefistwa; nalezalo albo na wsi siedzie¢, lub za granicg jechaé —
regent mi to jeszcze teraz doradza.

— Zatem przyszioby sie wyrzec wszystkiego! zawolata Laura; bo powierzywszy obcym
prowadzenie interesu, nieochybnieby$my byli jesli nie zdradzeni, to zaniedbani. Céz tu
grozi¢ moze?

Dobek nie méwit nic, ale wzdychat cigzko... Laura wydoby¢ z niego wyrazu nie mo-
gla... Wieczér caly zszed! na takich rozmyslaniach ponurych.

Nastepnych dni nie mozna bylo opusci¢ starego, tak niepokéj w nim chorobliwy
wzrastal; po dwa i trzy razy posytal po regenta, ktéry si¢ niezmiernie stosunkéw z nim
obawial, bo si¢ na $wiecie Igckal wszystkiego, co spokojowi zagrozi¢ moglo; Laura biegata
do Tyszki, a ten przychodzit dodawaé otuchy, i cho¢ na chwile p. Salomon zdawat si¢ nie-
co lepszej mysli, wnet mu te przeczucia nazad powracaly. Nigdy w zyciu wielce ze swobody
jaka miat nie korzystal, a jednak obawa wiczienia byla zmorg niedajacg mu spoczynku.
Dlugie lata spedziwszy w Borowcach, umiejac zy¢ tylko tam, gwaltownie pragnagt powrd-
cié... a niecierpliwita go zwloka i sama mysl, ze powrdt méglby si¢ sta¢ niemozliwym.
Stowem Dobek byt w usposobieniu takiem, ze go na chwile samemu sobie zostawi¢ si¢
lekata Laura, a jedli odchodzita, posylata Eliasza, aby mu nie dal temi gorzkiemi zabijaé
si¢ my$lami. Rozdraznienie to zamiast uspakaja¢ si¢ rosto, p. Salomon stawal si¢ niemal
dziecinnym, plakal, rece famal, czeka¢ nie chcial, gotéw byt placi¢, okupi¢ sig, byle raz
wyjé¢ z tej niepewnosci. Pospiech byl niepodobiedistwem tam, gdzie kazdy krok nowy
stawiac, grunt wprzddy dobrze opatrzy¢ bylo potrzeba, aby falszywym sprawy nie popsuc.
Georges odprawiony po raz pierwszy, przyszed! nazajutrz powtérnie; Laura przyjela go
sama.

— Kawalerze Georges, odezwala si¢ surowo nan spogladajac: moglbys sobie u mnie
na wielkg wdzigczno$¢ zastuzy¢. Mam interes wazny mojego ojca, od ktérego wypadku
spokojnos¢ jego i moja zalezy... chcialabym pozyskaé sobie wzgledy hetmana... Mozesz
z nim moéwic o tem?

— Ale pani sama mozeby$ chciala widzie¢ si¢ z panem hetmanem?

— Gdybym wiedziala, ze mnie przyjmie, i ze bedzie na nas faskaw?

— Ja sadze, ze to nie ulega watpliwosci.

— Spytaj go pan... zobaczymy...

Nie dozwoliwszy Georgesowi zbytecznie si¢ rozczulaé bo jak z dzieckiem si¢ z nim
obchodzila Laura, dala mu reke do pocalowania i odprawila do hetmana.

Pan hetman w Warszawie a Emilopolu, byly to cale dwie rézne postaci. Tam on,
u siebie, byt panem wszechwladnym; tu jednym z tysigca wszechwladcéw, tak dobrze
przez historyka krélewigtami nazwanych. Swoboda i dobry humor wiejski rzadko kiedy
mu tu stuzyly, wyobrazal sobie, iz mial nadzwyczaj wiele do czynienia, ze obarczony byt
pracg, a kazdy obowiazek do godziny przywigzany, na dwadziescia cztery wprzéd humor
mu psowal. Oprécz tego braklo mnéztwa rzeczy i oséb, do ktérych byl nawykly, a in-
nych mial za wiele. Patac nie byl dla dogodny... Musial chodzi¢ na obiady cudze, a te
wszystkie mu si¢ szkaradnemi wydawaly. Trybulacje te wplywaly na zdrowie delikatnego
hetmana, a stan jego oddzialywal na usposobienie. Ogromne wydatki nie pomagaly takze
do dobrego humoru. Georges zawsze wielce ulubiony przybranemu ojcu, nie tak latwy
mial tu przystep, ani takg pewno$é, ze co chee to wyjedna. Trzeba bylo umieéchwile
sposobng wynalez¢, przystep i ucho faskawe. Wymagalo to czasu.

Georges rozpoczal od tego, iz o przybyciu Laury o jej historji o tyle, ile od niej mégt
si¢ dowiedzied, opowiedzial.

— Juz pewnie musiale$ odnowi¢ znajomos$¢, rzekt hetman — hm?

— Widzialem pi¢kng Laure...

— I bedziesz si¢ batamucil na nowo... dodat hetman; cest trés facheux.
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— Gdyby ja pan hetman widzial ubrang po kobiecemu...

— Ale c6z dalej? co dalej? zapytal hetman troch¢ niecierpliwie; fadna? $miata? cza-
rujgca? ale to przeci¢ jedna z tych kobiet, okolo ktérych nie ma co biegaé, jedli si¢ nie
mysli zeni¢!

— A — dla czegoibym si¢ nie mégt ozeni¢, gdyby tylko mnie przyjeta?

Na to wyznanie, stary hetman, ktéry sam dotad byt bezzenny, a dla mlodzierica uwazal
ozenienie za zawigzanie mu $wiata... przelekly zerwat si¢ z krzesla, pochwycil Georgesa
za ramiona, i w najwickszym gniewie, w jakim go jeszcze nigdy miodzieniec nie ogladal,
krzyknat:

— Co? co? ty si¢ zeni¢? ty? w twoim wieku? zona? A to$ zwarjowal? mais tu es fou!
A to ci¢ odda¢ do czubkéw! Jemu si¢ zenid! zenid si¢! styszeliscie! Un petit morveux comme
cela! zenié sie...

Georges pobladt az ze strachu i wstydu; hetman dopiero postrzeglszy sie, iz stracit
réwnowage i ulubiefica przestraszyl niepotrzebnie — siadl nieco spokojniejszy, pokazujac
mu krzesto przy sobie.

— Kawalerze Georges, rzekt powolniej: patrz waépan na mnie, mam lat... no! dosy¢
bedzie powiedzied, ze mam ich o wiele wiccej niz waépan... mam stanowisko, mam ma-
jatek... mam pewne znaczenie w $wiecie, a drz¢ na samg o malzenstwie wzmianke, taka
to jest rzecz straszna! Coz tedy wadpan powiniene$ czyni¢? Wieszze co to jest malzen-
stwo? Zdaje si¢ wacpanu, ze to tylko uscisk milej kobiety i raj ziemski... A obowigzki?
A nieustanny niepokéj o serce i fantazje jejmosci? a utrzymanie domu, imienia, sto-
sunkéw, powagi? A przyjda dzieci? A niewola bezustanna, niedajaca spoczynku nigdy?
Gdziez w waépanu dojrzato$é potrzebna do tego stanu, statek, powaga? A toby ci¢ jejmosé
trzymata pod pantoflem, ze tchngé by$ nie mogt.

Hetman rzadko mawial tak dtugo na raz... potrzebowat odetchng¢, spojrzat na bladego
Georgesa i zal mu si¢ go zrobilo, takq biedng miat mine.

— Ale méj drogi, kochaj si¢! jeste$ swobodny, uwielbiaj, czcij kobiety, stuz im... na to
wszystko zgoda, do tego stuzy mlodoéé... tylko, na mitoé¢ bozg, nie méw mi o ozenieniu.

Georges zmilczal.

— Chciale mi méwi¢ o pannie Laurze? Jest to dla waszmosci, o ile moglem zauwa-
zy¢, najniebezpieczniejsza osdbka. Gdyby chciala, moglaby ci¢ za daleko zaprowadzié;
szezgéciem, wybij to sobie z glowy, bo ona chcie¢ tego nie moze... Dobkowie s3 majet-
ni, familianci, a waépan dotad jeste$ chevalier Georges tout court. Z czasem si¢ to moze
zmienié, dzi$ tak jest!

— To nie przeszkadza, zeby$ pan hetman nie pomégt jej w przykrem polozeniu?
odezwat si¢ Georges.

— Rzecz znowu inna, odpart hetman przypatrujac si¢ swoim nogom i poficzochom:
wadpan wiesz jak ja intereséw nie cierpic... nienawidzg, brzydzg si¢ niemi, sa mi ohydne...
Swoich nie lubigc, cdz dopiero méwié o cudzych? Wzigé na ramiona sprawg... a popro-
wadzi¢ jg Zle — wstyd i przykroéé; zeby si¢ za$ powiodlo, chodz, jezdz, biegaj, gadaj,
pro$, mecz si¢ — a to wszystko azeby picknej pannie ustuzy¢, ktéra ci uSmiechem za-
placi. W dodatku jeszcze, méj Georges, trzeba, zeby$ wszystko wiedziat — moje wplywy
i znaczenie wolalbym zuzytkowaé dla siebie — dla swoich. Mam je, ale nie mogg wy-
czerpywaé, bo naduzywszy ich, stracg... Z tych wszystkich powodéw...

— A pan hetman tak mile przyjmowales$ ja w Emilopolu? zagadnat Georges.

— Ale — jabym ja i tu przyjal bardzo mile, nawet ci powiem wigcej, gdyby mnie
prosita, przyrzektbym wszelka z mej strony pomoc... i — nicbym nie zrobil. To nad sily
moje... Czlowick dla siebie samego ledwie starczy...

Smutny zamilkt Georges, nie bylo co wigcej nalegaé. Hetman ciagle patrzal na pigkne
nogi swoje, wtem szcz¢sciem nadszed! kto$ z gosci i rozmowa przerwana zostala.

Wychowaniec wyslizngl si¢ z pokoju. Zgryzt si¢ niezmiernie, gdyz wstyd mu bylo
z niczem powraca¢ do Laury... a znal dosy¢ hetmana, by si¢ nie tudzié, ze w drugiej roz-
mowie pomyslniej mu si¢ powiedzie. Mégt wprawdzie wytlémaczy¢ sie, iz z hetmanem
méwi¢ nie mial zrgcznodci, ze byl bardzo zajety i t. p., ale wymoéwki te na dlugo mu
postuzy¢ nie mogly. Biedny chlopak siadl w swym pokoiku pograzony w myélach i zroz-
paczony niemal... Ktozby si¢ mégt spodziewad, ze hetman z tak chfodnym egoizmem mu
odpowie?...
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Laura czekala dwa dni na przybycie Georgesa, nie wiedziala co mialo znaczy¢ opdi-
nienie, w ostatku domyélila si¢, ze hetman zapewne mieszal si¢ w t¢ sprawe nie mial
ochoty. Toz samo prawie dzialo si¢ z drugimi... Do zarzutéw aryanizmu domieszano
historj¢ ojca pana Salomona, zabdjstwo zony, oskarzenie syna o to, ze Adama trzymal
zamknigtego w lochu... chronigc od wymiaru sprawiedliwosci. Wszystko to razem two-
rzyto doé¢ brudng i wstretliwg catoéé, keérej umyslnie nadano ten charakter, aby si¢ nike
nie podjal jej rozwiklywac.

Regent ofiarowal si¢ pomédz do ucieczki i t¢ doradzal mocno, a wlasnie mysl sama
porzucenia Borowiec byla dla starego najstraszniejsza i $mierci si¢ réwnala. Co si¢ tycze
Tyszki, ten nie umiejac i nie pojmujac inaczej sprawy jak na drodze zupelnej jawnosci,
nie przypuszczajac, zeby uczciwy czlowiek moégl w jakimkolwiek razie co$ tai¢ i pokrywaé,
co$ klama¢ — wymagal dochodzenia sprawiedliwosci przez trybunaly, w imi¢ wolnoéci
sumienia, poreczonej paktami i t. p. Dobek z powodu swoich przekonan religijnych,
ktére kilka pokolen taito, nie mégt zadawaé im winy, wstgpujac na inne pole. Stowem,
nie wiedziano co poczaé, czego sie¢ chwycié, a Eliasz, mimo ze tam mial liczng rodzine,
widzac pana tak nieszcze$liwym, nalegat na to, zeby skarb w lochu ukryty zabrawszy,
zawaliwszy wnijécie do kaplicy i zboru... wynosi¢ si¢ gdzie$ za granicg... Laura, ktéra tak
ufala z razu swym stosunkom i wplywowi, jaki wywrze¢ mogla — przekonywala si¢ teraz,
ze w tym $wiecie atlaséw i jedwabiu... zewngtrzne szatysg przesliczne.... lecz wewngtrza
zadne nie dosi¢ze oko.

Ze wszystkich przyjaciél, jeden Bogustawski pozostat jej wiernym, a i ten — nama-
wial j3 znowu do teatru. Nie widziala wprawdzie hrabiego Artura, lecz zamknicte drzwi
kasztelanowej zapieraly jej dont drogg, a miala teraz doé¢ doswiadczenia i obawy, by mu
si¢ sama narzuca¢ $miala.

Trudno jej nawet bylo oddali¢ si¢ z domu i wybiedz szuka¢ kogo$ lub nastreczaé sie
kasztelanowej, bo stary Dobek niepokoit si¢ o nig za kazdem wyjéciem, a utrzymanie tego
biednego gospodarstwa miejskiego na niej cale spoczywalo — na niej, kedra nic a nic go
nie rozumiata. W Borowcach miala si¢ zawsze kim wyreczy¢ i nie wiedziala o niczem —
tu do niej przychodzono ze wszystkiem, poczagwszy od zadysponowania obiadu... Brak
kogos, coby jej w tem dopomégt, nadzwyczaj czué si¢ dawat — Stomiriska powrdciwszy
do swoich, nie mogla ani sama ustuzy¢, ani kogo$ pewnego nastreczyé...

Tak staly rzeczy, gdy z rana jednego dnia Laura z okna zobaczyla wystrojona Lassy,
ktéra rozpatrujac si¢ po domach i ostroznie wybierajac suchsze miejsca w ulicy, dazyta
wprost ku drzwiom ich mieszkania.

Po ostatniem pozegnaniu bylo to niestychane zuchwalstwo i bezwstyd — Laura przy-
gotowywala si¢ ja przyja¢ jak zashugiwala, gdy $miata jejmo$¢é wpadta nie pytajac i ope-
dziwszy si¢ ludziom, do pokoju... Nie dajac stowa rzec Laurze, rzucita si¢ najprzéd ku
niej z zalamanemi r¢kami.

— Droga Lauro! poczela patetycznie, bij mnie, wypedz, laj, bezcze$¢ jak cheesz, za-
stuzylam na to, ale postuchaj: Czula przyjazn faczyla mnie z ta niegodziwg Sabing; dopiero
teraz, na jej zbrodnicze postgpowanie, otworzyly mi si¢ oczy... Nienawidze jej, przycho-
dzg ci pa$¢ do nég i przeblagal... Ja ci¢ tak szanuje i kocham!

Laura ruszyla ramionami... Nie zrazilo to bynajmniej Lassy, ktéra ku niej przystapita
blizej, rada, ze jej zaraz nie wypgdzono.

— Calg stolice podbita$ swym wystepem na teatrzyku w Powazkach!

— Tak dalece, odpowiedziala mimowolnie Laura, ze teraz gdym powrdcila, nike
oprécz Bogustawskiego zna¢ mnie nie chee...

— Jakto nike? jakto? pochwycila Lassy, a ksigz¢ Andrzej?

— Ja nie znam ksi¢cia Andrzeja!

— Ale on! on ci¢ uwielbia... on dla ciebie gotéw daé — zycie!

— Nie ple¢ze moja Lassy, odezwata si¢ Laura.

— Przekonasz si¢ gdy tylko zechcesz i skiniesz...

Nie odbierajac odpowiedzi, Lassy obejrzala si¢ po domu.

— Wiesz, moja droga Lauro, ja znowu jestem bez... dachu. Szukam sobie mieszka-
nia... Gdyby tu bylo do najecia na dole, wzigtabym izdebke, zeby wam by¢ na zawolanie...
Ja ci¢ tak kocham! a! ty nie wiesz!

Us$miech Laury i spojrzenie byly caty odpowiedzia.
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— Wszakie mi tego za zle nie wezmiesz, jesli si¢ tu ulokuje?

— Aby macosze donosi¢ o nas? zapytata Laura.

Lassy zarumienila si¢ mocno.

— Slusznie jestem posadzona, rzekla, bardzo stusznie, znosze to w pokorze; ale, ja
z t3 743, niegodziwa, ohydna kobieta nic do czynienia mie¢ nie cheg, wyrzekam sie jej...
a, jesli sic podoba, daj¢ stowo, iz noga z domu nie wyjde.

— Nie mogg wam zabroni¢ mieszka¢ gdzie si¢ podoba, rzekla Laura, ale rada wam
nie bedg, to z gory powiadam.

— A jesli ci do ndég przyprowadze ksiecia Andrzeja, ktéry cala sprawe poprowadzi,
wezmie na siebie i wréci wam spokojnos¢!

Z niedowierzaniem spojrzata Laura na $miejacg si¢ szatarisko Lassy.

— Mogtaby$ to uczynié? szepngta.

— Zargczam najuroczysciej! zywo odparla Lassy, i podbiegajac ku Laurze dodata
cicho: Stary nikogo nie kompromituje, bo, prosz¢ ci¢, to wiadoma rzecz, ze gdy ko-
niuszczki palcéw dasz mu do pocatowania, bedzie sowicie zaplacony, a przeciez to brat...
a bratu si¢ nic nie odmawia.

Ze wstrgtem jakim$ odsungla si¢ od niej Laura, na co Lassy weale si¢ zdawala nie
uwazaé, pozegnala predko, zeszia na dét, gdzie zaraz najela mieszkanie, a wieczorem wei-
snela si¢ juz Laurze do pokoju, Eliaszowi do kredensu, nawet do kuchni, i gdy dla starego
Dobka filizanke bulionu, ktéra pit wieczorem, przygotowywano, niezmiernie troskliwie
pomagata do jej przyrzadzenia.

Eliasz, kt6ry jej nie cierpial, tego dnia znajdowal, iz Lassy moze w niedostatku innego
kogos stacby si¢ mogla uzyteczna okoto kuchni i $pizarni, aby panienkewyreczyé. Gdy juz
raz byla w domu, nic przecie nie szkodzito si¢ nig postuzy¢ i zajaé ja, aby po za dom
z plotkami wybiega¢ nie miafa czasu. Laura na te uwagi nie odpowiedziala nic, a Lassy
sama filizanke bulionu zaniosta.

VII

W nocy, zapewne skutkiem cigglego tego zmartwienia, pan Salomon Dobek mocno za-
chorowal. Porwaly go bolesci, palifo pragnienie okropne, a napéj jaki mu podawano,
znie$¢ go nie moggc wyrzucal. W kilka godzin stabo$¢ ta przybrata tak groine sympto-
mata, a domowe $rodki, jakiemi przebudzona Lassy i Laura dopomédz mu si¢ staraly, tak
si¢ okazaly bezskutecznemi, iz Lassy natychmiast obowigzala si¢ biedz sama po znanego
sobie doktora. Noc byla ciemna, chciano jej dodaé czlowieka z latareriks, ale $pieszac si¢
bardzo, nie chciala czekaé, oswiadczywszy, ze miasto zna doskonale i ze sama sobie da
rady.

Gdy wychodzila z domu, narzuciwszy tylko plaszczyk na ramiona i porwawszy na reke
woreczek, ktory jej nigdy nie opuszczal, bylo juz po pélnocy. Laura zostala sama przy
16zku ojca, grzejac przescieradta, ktéremi go okladano, podajac wode nieustannie zadana,
a jednak nadaremnie chwytang, bo ja wyrzucal natychmiast. Boleci cierpial tak straszne,
iz krzyk jego w ulicy slycha¢ bylo. Chwile ulgi krétkie, prawie natychmiast wracajgce
symptomy przerywaly... Podawano mu limonad¢ przygotowang przez panig Lassy przed
odejsciem jej, a ta zamiast ulge przynosié, stan jeszcze pogarszala... Przestano wreszcie
nig poié, lecz woda nie shuzyla lepiej, bole i nudnosci trwaly ciagle, goraczka si¢ z nich
zrodzila i z kazda godzing Dobek byl gorzej a gorze;j.

Co chwila spodziewano si¢ przyrzeczonego doktora, po ktérego Lassy pobiegla, a nie
bylo go nawet we dwie godziny po jej wyjsciu. Ludzi obcych miastu po niego postaé
nie byto podobna... Laura pieszo pobiegta dobija¢ si¢ do Tyszkéw, zbudzita ich, opowie-
dziata Basi o swem nieszczesciu, i zaklawszy ja i ojca, by z ratunkiem $pieszyli, wrécila
bezprzytomna do toza ojca...

Tu gorzej juz bylo a gorzej i chory stabl, a nawet zdawat si¢ przytomnos¢ chwilami
utracaé. Jeki bolesnie rozlegaly sic po domu... a tu nikogo! nikogo! ani Lassy, ktéra si¢
gdzie$ zablagka¢ musiala, ani obiecanej przez Tyszkéw pomocy.

Bardzo juz péino w noc, prawie nad rankiem, stary Tyszko przypadt z lekarzem je-
dynym, jakiego mégt znalez¢ w miescie.
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Wszyscy inni przypadkowo zajeci byli, i to tiémaczylo dla czego stara jejmoséé dotad
powrdci¢ nie mogla. Przywieziony przez Tyszke lekarz, stary prakeyk, zaledwie stanat
u t6zka chorego, popatrzat i rozpytal o symptomata, spytal co jadt i pil? Powiedziano mu
o bulionie, ktérego reszta w filizance zostata, pokazano limonadg. Spojrzal na dno obu
tych napojéw, w ktérych jakby rodzaj soli biatawej wida¢ byto na dnie. Miat mala apteczke
przy sobie i natychmiast podat choremu lekarstwo, ktére mu maly ulge przyniosto, skinat
na Tyszke i wyprowadzit go do drugiego pokoju.

— On jest otruty! rzekl mu na ucho...

— Czy motzna go ratowac?

— Za pbino! w pierwszych chwilach, moze — teraz trucizna miata czas podziata¢ na
wngtrznoéci — za kilka najdalej godzin zy¢ nie bedzie.

— Lecz, na Boga, ktéz tego mégt dokonaé? krzyknat Tyszko.

— Ratunku juz nie ma, szepnal doktor, a wiasnie dla tego, zeby winowajca nie
umknal, nie trzeba okazywad, ze$my si¢ na tem poznali... Zre¢cznie tylko zabraé filizanke
z buljonem i limonad¢ — w obu sg resztki arszeniku.

Tyszko rozpaczliwie zajeczal.

W tej chwili Laura wpadla z rozpuszczonemi wlosami i klgkla przed doktorem.

— W imi¢ wszystkiego, co najéwictsze — co wam najdrozsze! ratujcie mi ojca! panie,
ratuj mi ojca... zasypi¢ ci¢ zfotem! oddaj mi ojca!

Doktor nie chcial, widzac t¢ rozpacz dziecka, oglosi¢ jej smutnego wyroku, poczat
co$ betkota¢ niewyraznie i przeszed! co predzej do pokoju chorego. Tu naczynia jeszcze
staly... Tyszko znajac od Dobka wiernoé¢ Eliasza, kazal mu je przechowa¢ nic z nich nie
wylewajac... co stary stuga, we fzach caly, zrozumiat dobrze...

Drzien si¢ robi¢ zaczynal, gdy Dobek juz bez nadziei, dogorywal... konat w strasznych
bolesciach. Lassy dotad nie bylo. Z opowiadania o jej przybyciu i roli, jaka przybrala
wieczorem, oraz w poczatku stabosci, Tyszko niewatpit najmniej, iz ona otrufa nieszcze-
$liwego Dobka. Laurze ta my$l juz przychodzita mimowolnie ale ja odpychala jeszcze...
Przybyly lekarz zgodzit si¢ na postanie po jednego jeszcze kolege dla uspokojenia rodzi-
ny, chociaz symptomata konania juz si¢ objawialy... Bylo ono powolne i przerywane...
Dobek poznawal cérke, rzucal si¢ ku niej obejmujac ja rekami, a ze méwi¢ nie mégh
i niewyrazne tylko wyrywaly mu si¢ wyrazy, chwytat Tyszke i wskazywat Laure, jakby
mu ja chcial odda¢ w opieke. Cérka klgczata przy nim, wsparta o jego kolana, zanoszac
si¢ od placzu.

Nadjechat drugi lekarz, ale juz wéwezas, gdy Dobek ducha wyziewal; nie bylo nic do
czynienia nad rozpatrzenie sadowe tej zbrodni, gdyz zbrodnia popelniona byta jawng.

Natychmiast postano z doniesieniem do urzedu. Basia od zwlok ojca ledwie mogta
Laure na chwile do drugiej izby oderwa¢, gdzie ta padta zanoszac si¢ od jekéw i placzu,
ktéry prawie w konwulsje przechodzit.

Tu takze jeden z lekarzéw stal si¢ potrzebnym.. Okolo sieroty nieszcze$liwej pozostat
tylko Tyszko i jego corka.

Lekarze obaj na razie, w obecnosci przybylego urzednika, wykazali dowodnie, iz tru-
cizna uiyta byla, ktérej reszty na psie doswiadczone natychmiast mu émier¢ zadaly. Swia-
dectwo wszystkich ludzi zgodne nie zostawialo watpliwosci, iz Lassy przyrzadzajaca bu-
lion, a potem limonade, arszeniku do nich dosypata.

Urz¢dnik udat si¢ natychmiast do zajmowanego przez nig na dole pokoju, gdzie zad-
nych nie znalazt rzeczy, oprécz tlomoka, w ktérym stare galgany napchane byly. Na
stoliku jakby w po$piechu zapomniany papier rozwinigty, w ktérym drugi znajdowac si¢
musiat, ukazal na spodzie odrobing proszku podobnego do tego, ktéry byt w buljonie
i limonadzie.

Lassy znikla... Wyslano natychmiast w miasto szukad ja wszedzie, gdziekolwiek si¢
znajdowad i ukrywaémogla, lecz nadziei wielkiej nikt nie mial, aby kobieta, czujac po-
pelnionego morderstwa nastgpstwa, czekata na niechybng kare. Nie popetnila go ona
z wlasnego pomystu pewnie, tatwo si¢ bylo dorozumieé, kto ja do tego naméwit —
a dochodzi¢ nawet do dna tej szkarady nie dozwalal srom, jaki ona na imie rodziny ca-
tej $ciagala... Laura pierwsza uczuta w tem reke macochy, ktérej szlo o to, aby majatek
zagarng¢ mogla — a wyrzec tego obwinienia nie $miata — nosila imig jej ojca!
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Eliasz plakal u zwlok swego pana, rozpadajac si¢ nad stratg niepowetowans, lecz za-
razem myslal juz o losie Laury... bo Dobek przez caly noc mu powtarzal, ilekro¢ mégt
przeméwi¢: — Nie opuszczaj dziecka. I on pojat fatwo czyja to nieszczgécie bylo sprawa,
i wszystko, co ono ciggneto za sobg — Dobkowej trzymajacej Borowce nieochybnie juz
wyrwa¢ ich nie byto podobna. Calg majetnoécia Laury pozostalo to, co w kryjowce jemu
jednemu wiadomej zachowat stary... Eliasz drzal na my$l, ze on takze niespodzianie mogl
umrzed, a skarb pozostalby przy tych, co sobie majatek przywlaszezyli... Ostygle zaled-
wie cialo ubierajac do trumny, starzec o dziecku powierzonem mu myslal, i o $rodkach,
jakiemi mienie jego mial ratowac...

Laura lezala bezprzytomna na rekach doktoréw i Basi Tyszkéwny. W calym domu
zamieszanie panowalo, jakie $mier¢ z sobg prowadzi. Caly ten dzieri, urz¢dnicy, doktoro-
wie, szczupla liczba przyjaciél nie wychodzili ztad prawie... Regent nawet przybiegl, aby
ocali¢ papiery i dowiedzie¢ si¢ o szczegdtach wypadku... Nie byto komu kierowaé, my-
$le¢, zaja¢ si¢ wszystkiem, i poczciwy Tyszko przyjat energicznie caly ten ci¢zar na siebie,
czynigc niejaki porzadek z ludZmi i pozostaloécia po nieboszczyku...

Na dwa dni przed opisanym wypadkiem, zjawila si¢ ta nieszcz¢sna Lassy u starosci-
ny. Chociaz w ostatnich czasach miata nadspodziewane zarobki i trochg grosza w zapasie,
trawila jg ta sama namietno$¢, keora we wszystkich zgnilych a zepsutych spoleczenstwach
opanowywa prézniacze thumy — Lassy grala namictnie. Wkiskala si¢ do pomniejszych
doméw gry, w ktérych, jak $wiadczg pamietniki wspélczesne, dzieci nieraz widywano
grajace obok rodzicéw — i jednego wieczoru postradata do ostatniego grosza i ostatnie-
go pierscionka. Nazajutrz je$¢ nie miala za co, a dowiedziawszy si¢, przypadkiem o Do-
bkowej, poleciala do niej aby badz co badz, chwycié si¢ tej ostatniej deski wybawienia.
Staroécina z razu przyjela ja bardzo chiodno, wpredce jako$ jednak zrozumiala, iz si¢ nig
postuzy¢ moze, i pozwolila jej zostaé. Caly dzied trwaly ponawiane rozmowy bardzo zy-
we... w ktoérych Dobkowa powtarzata tylko ciagle, iz nie wiedzie¢by co data gdyby ja kto
od tego grzyba uwolnit. Wyrazy te tyle razy obily si¢ o uszy Lassy, iz nakoniec skuszo-
na niemi zostala, i pocz¢la od zar¢czenia, ze onaby najlatwiej do tego domu mogla si¢
wcisngé.

Péiniejsze rozmowy prowadzono tak cicho iz nikt uslysze¢ nie mégt... Lassy wyszla,
wrécila, przyniosta co$ z soba, szeptano, naradzano si¢, pani Dobkowa byta niespokojna,
potem umilklo naraz wszystko i Lassy wyszla...

Péino w noc, wlaénie byl general Sapora wyszedl po dlugiej wieczerzy u Sabinki,
gwaltownie zacz¢to si¢ dobija¢ do drzwi... Lassy rozczochrana, wylekta, prawie bezprzy-
tomna wpadla do sypialnego pokoju staroéciny. Wyprawiono Rézig, ktéra sypiata obok
i wlasnie miata si¢ klas¢ do 16zka. Slyszata odchodzac rozmowe, krzyki, spér... potem
szemranie, szepty, placz... i naostatek Lassy wybiegla z domu... a Dobkowa zaczeta wo-
ta¢ Rézie, aby do niej przyszia i przy niej polozyla, bo pewnie zasngé nie bedzie mogta.

Roézia zastala swoja pania bladg jak $ciana, drzaca, wystraszong i chodzacg w zadumie
po sypialni... Skarzyla si¢ na straszny bél glowy...

— Takie jakie$ mam okropne przeczucia — odezwata si¢ — ten general tak mi glowe
paplaniem rozbil, nie wiedzie¢ co bo wygadywal! Teraz juz zasna¢ ani mysle¢ — Lassy
mnie do reszty dobita... Brzydka kobieta gra tak namigtnie, gdzie$ si¢ do grosza zgrala
i przyleciata jak warjatka prosi¢ pieni¢dzy... Musiatam da¢, aby si¢ jej pozby¢.

— A poco to jg pani przyjmuje? przerwala Rézia — niechby sobie szukala gdzieindziej
zarobku. Do czego si¢ ona pani zdata!

— Ja tez jej powiedzialam, ze ostatni raz daje, i Zeby mi nigdy wiccej nie wracala.
Trzeba ludziom zakaza¢, azeby jej nie puszczali, jesli si¢ tu zjawi.

Panig Dobkowg zaczela jakby febra jaka$ trzasé, i towarzyszka jej wielki miata klo-
pot, nim ja zidtkami, kroplami i okladaniami nad rankiem jako$ nieco uspokoita... Byla
tak roznerwowana, ze na najmniejszy foskot, krzyk, stukniecie porywala si¢ i leciala ku
drzwiom jak oblakana. Potem usneta ze znuzenia, i zbudzita si¢ z krzykiem wolajac o ra-
tunek — dosy¢, ze Rézia, ktéra jej nigdy jeszcze takq nie widziata, w glowe zachodzita co
si¢ z nig sta¢ moglo. W poludnie przyjechal general, ale go nie przyjeta, bo w toiku le-
zala... Jednakie w pilnym interesie przybyl, jak powiadal, i koniecznie widzie¢ si¢ musial
— wstala staroécina i w szlafroku wyszla do gabinetu.

General zobaczywszy ja, przestraszyt sie, tak byla zmieniona.
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— Co to staro$cinie? zawolal.

— Chora jestem, bardzo chora...

— Uwazalem, ze wczoraj juz w wieczér nie bylo bardzo dobrze... ale cbz takiego?
moze po doktora?

— Al! nie, nie, to... spazmy...

General dziwie popatrzal na nig milczac...

— Hm, rzekd, chcialem co$ powiedzie, ale si¢ juz boje... zeby$ pani nie rozchorowata
si¢ gorzej jeszcze...

— Czy co tyczacego si¢ mnie? z obawg odezwala si¢ Dobkowa.

— I bardzo nawet blizko — marszczac brwi odezwat si¢ Sapora. Widzialem si¢ tylko
co z doktorem Wersem... Pan Dobek, m3z jejmosci, umart otruty!

Staroécina krzyknela i padla na sofe czy zemdlona, czy udajac mdloéci...

General nie porywat si¢ do ratunku — czekal stojac i chlodno patrzac na jeczaca
kobiete, ktéra z wolna do siebie przychodzita.

— Wiesz asifidzka — odezwat si¢ po chwili — jako$ ta $mier¢ tego Dobka przyszta
bardzo w pore dla jejmoéci... ot! gotowi ludzie gada¢! Przyznam sie, ze ja bed¢ musial
jaki$ czas tu przestaé bywad... poki si¢ to nie zatrze...

— Al zmilyj si¢, generale, jesli ty mnie opuscisz w tej okropnej doli...

— Kolacyjek dalibégbym si¢ juz lekat tu jes¢, gdybym asindzce na $wiecie zawadzal,
szepnal z cicha Sapora — chrzaknat glo$no... Upadam do nég — upadam do nég!

I wyniost si¢ jak moégl najpredze;.

Tegoz dnia po miescie rozpowiadano juz glo$no historje rodziny Dobkéw, lecz kai-
dy ja ukladal na swéj sposéb. Poniewaz w nig zamieszana byla znana wielu picknos¢,
pochodzaca z bruku miejskiego, owa czarnooka Sabina, ktérg u boku matki znano jesz-
cze z Senatorskiej ulicy, niestworzone rzeczy dorzucano do tego dramatu, z przesziosci
zapomniane;j...

Lassy takze, ktérej imie glo$no powtarzano, bo sadownie byla écigana, zwracala na
siebie uwagg, a kazdy o niej rozpowiadal co wiedzial, i bylo obficie czem ciekawych zaspo-
koié. Poczawszy od zamku az do Solca i Powazek, tragiczna historja rozeszla si¢ w mgnie-
niu oka; zapraszano na obiady tych, kedrzy ja najlepiej opowiada¢ umieli; general nie
przyznajac si¢ do terazniejszych stosunkéw ze staroscing, byt jednym z najszczesliwszych
w powtarzaniu tej powiesci, i rozrywano go sobie, aby ja od niego, z jego ust uslyszec.

On jeden nowemi i niezmiernie piguants szczegdtami dramat ten wzbogacal, a dow-
cipnie umiat go obrobi¢. Wielki $wiat, nie majacy nic do roboty, przeciggat caly tego dnia
tego przed oknami domu, w ktérym dokonana byla zbrodnia; mnéstwo oséb wybierato
si¢ nazajutrz na pogrzeb, ktéry duchowieristwo protestanckie prowadzi¢ mialo. Spodzie-
wano si¢ na nim zobaczy¢ corke zmarlego, o ktérej nadzwyczajnej picknosci chodzily juz
wiesci, bo kto$ odkryl, iz ona byla owg Pauling w Polyeukcie. Z tego powodu dowiedziala
si¢ tez o wszystkiem kasztelanowa i hr. Artur. Co dziwniejsza, kto$ juz umial im powie-
dzied, ze panna byla miljonows dziedziczky. Hr. Artur pamigtat to tylko, iz niebieskie jej
oczy jedyne byly na $wiecie.

Milionom zaprzeczala kasztelanowa jak najmocniej. We dwadziescia cztery godziny
obeszla caly Warszawe ta smutna historja, i gdy nazajutrz karawan zaszedt przed dom za-
lobny... tysiace ludzi, mnédztwo powozéw, znalazlo si¢ w kolo... Tloczono si¢, aby czarng,
prosta trumne zobaczy¢, ktérg na wozie ztozyli studzy nieboszczyka... Nidst ja na ramieniu
pierwszy stary Eliasz, chustky lzawe zakrywajac oczy...

Podtrzymywana przez Basi¢ Tyszkéwne, Laura wyszla ubrana czarno, zakwefiona,
chwiejac si¢ na nogach. Nie widziala nic, oprocz tej czarnej skrzyni, co jej ojca zabrata.

Wszyscy prawie wiedzieli, iz zona nieboszczyka znajdowala si¢ takze w mieécie, pla-
tano jg nawet po trosze do wypadku... Niekt6rzy sadzili iz si¢ znajdzie na pogrzebie, lecz
nie pokazata si¢ weale; przyszed! tylko, zapewne z jej rozkazu, rotmistrz Porgba, i stanat
z daleka. Orszak zalobny, z muzyka, pochodniami i cala wspaniatoscia, na jakg obrzadek
protestancki zdoby¢ si¢ moze — pociagnat powoli... a lud nasyciwszy ciekawos¢ rozplynat
si¢, azeby jutro zapomnie¢ o widowisku.

Powozy pbinym wieczorem przywiozly Laure i Basi¢ z Eliaszem do domu... Stary
stuga o$wiadczyl swej panience, ze najlepiejby zrobila, gdyby si¢ do Tyszkéw przeniosta...
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Dom, w ktérym tak tragicznie i nagle skoriczyt ojciec, byl nadto przykrem dla niej wspo-
mnieniem... Zostalaby w nim sama... Bezpieczenistwo nawet wymagalo, by, poki si¢ co$
nie obmysli, schronita si¢ pod przyjacielskg opieke poczciwych ludzi.

— Tembardziej, panienko moja, dodat cicho Eliasz, iz ja was opusci¢ musze!

— A toz dla czego? dla familji twej?

— Al nie! Bég widzi! nieboszczyk mi dal zlecenie do Borowiec, ktdre spelni¢ mi pilno.
Pozostaly tam... rézne rzeczy... te trzeba ratowaé, inne poniszczy¢. — Watpig, by panna
wrécila tam kiedy... ja takze... bo¢ jej nie opuszczg. Aron powinien pomddz. Starosciny
nie ma na miejscu, trzeba z tego korzystaé...

Laura chciata, zeby Eliasz wypoczal. Potrzast glows.

— A gdzie za$ odpoczywad! rzekl lysing gladzac, niech-no pdzniej, nie teraz... jest co
robi¢. Jabym jednej minuty tam rad by¢ i nazad powrdcié.

Jak chciat tak zrobil Eliasz, bo nazajutrz juz go w Warszawie nie bylo... Popedzit jak
tylko méglt najzywiej do Borowiec, starajgc si¢ tam przyby¢ w nocy i wprost do Arona...

Wiadomo$¢ o $mierci Dobka lament prawdziwy wywolata w calym domu poczciwego
Izraelity; stary w pierwszej chwili wzruszenia, cho¢ moze nie godzito mu sig to, z wielkiego
zalu sukni¢ na sobie rozdart i plakal. Lecz chwili nie bylo do stracenia... wyszli na cichg,
dlugg naradg do alkierza, i siedzieli w nim prawie do dnia... Nazajutrz nikt ani még}
poznaé, iz w gospodzie Eliasz siedzial ukryty.

Dopiero nastgpnej nocy, zebrawszy co najwierniejsze stugi starego pana, wzigwszy
z sobg Arona, Eliasz wyruszyl ku zamkowi. Zarzadzal nim i calym majgtkiem w niebyt-
noéci wdowy, z ramienia jej naznaczony Bedziewicz. Znano jego obyczaje i postawiono
mu potajemng straz, aby si¢ ruszy¢ w nocy nie mogl, a na wypadek wszelki miano go
zakneblowa¢ i zwigza¢, gdyby prég przestapit.

Trzech ludzi zeszlo do lochu z Eliaszem, ktéry kryjowke odemknat i przy sobie kufry
tadowa¢ kazal. Wybrano najwicksze i najmocniejsze, i caly 6w skarb, ktéry wszystkich
skrzyfi nie wypelnial i nadebrany tez byl w ostatnich czasach, we trzech si¢ pomiescil.
Te natychmiast pod strazg Arona do stojacej w gospodzie bryki zaniesiono. Ludzie obfi-
cie wynagrodzeni, poprzysi¢gli najuroczysciej milczenie. Gdy kryjéwka byla pusta, Eliasz
odestawszy Arona, aby do podrézy konie i woz opatrzyl, sam z dwoma ludzmi splondro-
wal pokoje Laury, i pozabierat z nich, co sadzil, ze jej mile by¢ moglo... Naostatek zstapili
jeszeze do lochéw, i tam dobrg godzing zabawili... Wyszedlszy z nich Eliasz okopcony,
znuzony — ucalowal swych towarzyszéw placzac, i pospieszyt do bryki, wyladowanej
sprzetem i kuframi tak, ze za kupiecky uchodzi¢ mogla. Dla wigkszego bezpieczeristwa,
jechat z nim Aron i dwéch z Borowiec starych dworakéw.

Nadedniem po$pieszajac jak bylo mozna, aby nocg si¢ jeszcze w lasy dostal... przy
znajomosci drogi i miejsc, z ostroznosciami wielu, dobili si¢ do niwy, na ktérej odpoczaé
mogli.

Szarzalo wlaénie, ale od strony Borowiec na niebie wypogodzonem podniést si¢ naj-
przdd stup dymu ogromny, a w chwile potem tuna oéwiecita widnokrag. Staba w po-
czatku, zwickszala si¢, rosla, rozszerzala i zajela caly t¢ strong nieba, gorejac tak silnie, iz
poranku $wiatlo dlugo gasita...

Gdy storice weszlo, czerwonoé¢ ta zamienila si¢ w bure dymy, ktére unosily si¢ szeroko
nad lasami, a zgorzelizng w lesie silnie czu¢ bylo. Aron, Eliasz i wszyscy w milczeniu, ze
lzami w oczach patrzali na ten pozar, wiedzac co si¢ pali...

Okolo dziesigtej rano, nadbiegt konno wnuk Arona...

Razucili sie wszyscy ku niemu...

Opowiadal, iz nad ranem nie wiedzie¢ z jakiego powodu powstat na zamku pozar
dziwny, bo zdawal si¢ z lochéw pochodzié. Wszystkiemi otworami ich buchaly najprzéd
dymy, potem plomienie... Od nich zajgla si¢ brama mieszkalna, stajnie, potem nawet
zabudowania folwarczne... a nie bylo komu ratowaé, bo nikt do ognia i$¢ nie chciat.
Bedziewicz ze swojemi kilku Smotochowcami, ledwie swoje wezetki mogl uratowac...
Z mieszkania parskiego, na ktérem juz byt dach runal, zostaly, jak méwil postaniec,
mury tylko...

W wielu miejscach sklepienia si¢ pozawalaly i zionely ogniem... Groby takze mialy
by¢ spalone, a w miejscu, gdzie byly ogrédki Laury, pozapadala ziemia, i wygorzaly jamy
glebokie...
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Ludzie smotochowscy w pierwszem poplochu chcieli uchodzi¢ do domu, ledwie ich
Bedziewicz powstrzymal.

Bito we dzwony w kociele i w cerkwi, bo plebania tez byla zagrozona, i tu zebrala si¢
kupka ludzi na ratunek probostwa i koéciota, ale do dworu nike i$¢ nie chcial.

Bedziewiczowi stary jeden wprost powiedzial:

— A po co? Stary nasz pan poczciwy nie Zyje, panienki naszej nie ma, dla przybledéw
co majatek zrabowali i przywlaszezyli, mamy dach ratowaé? Bodaj i oni tak z dymem poszli
jak to, co nam bylo drogie!

Bedziewicz chcial si¢ do starca porwaé, lecz go powstrzymali inni, nie bylo bezpiecz-
nie...

Wypoczawszy na polanie, bryka Eliaszowa znajomemi drogami powlokia si¢ dalej
w las, a w Borowcach tak poczciwie tajemnicy dochowad umiano, iz nikt z obcych o byt-
nodci starego stugi na zamku nie wiedzial.

Nazajutrz, ogladajac zgorzeliska, musiat si¢ ks. Zagiel czego$ domyélaé, bo do rozwa-
lonych muréw zagladajac, zobaczyt loszek 6w w skarbeu z bokiem otwartym, a wiedzial
od rotmistrza, ze tam préino kryjéwki szukano wprzédy. Poniewaz ogieni to miejsce pod
sklepieniami najmniej byt uszkodzil... ksiadz rozpatrujac si¢, $wieze znalazt znaki bytno-
§ci i roboty ludzkiej. Ciggnione kufry cigzkie, porysowaly wschody, mur byt jakby tylko
co poobijany... papiery rézne porzucane z ponotowanemi summami...

Po blizszem rozpatrzeniu, ogieri tez widocznie si¢ pokazywal podlozonym ze wne-
trza... W zborze, gdzie ksiazki, papiery i réine drzewo mocno gorzalto, sklepienie si¢
spekalo tak, ze kaplicg i salg z gory widzie¢ bylo mozna... Ks. kanonik z podziwienia
wyjé¢ nie mégl, dopatrzywszy tych tak dlugo a starannie ukrywanych tajemnic... Z jego
rozkazu wydobyto niestopiony kielich i kilka niedopalonych ksiag... Byly to Zzywe dowody
tego skrytego kacerstwa, ktére dopiero pozar odstonit.

Zamek lezal juz teraz w ruinie na wieki pewnie, gdyz mury jeszcze caly nast¢pny dzieri
kawalami z loskotem wielkim walily si¢, a ogromny ich cigzar trzaskal sklepienia tak, ze
gdzie dawniej bezpiecznie przechadzal si¢ bylo mozna, teraz kroku kanonik nie mégt
zrobi¢, bo mu si¢ z pod stép usuwaly gruzy... Palifosic do wieczoru, gorzalo nastgpna
noc... i lejac wodg, ledwie trzeciego dnia zupelnie wygaszono tlejace w glebinach reszty
drzewa i sprzgtow.

Ks. Zagiel uwazat to zniszczenie za jawny znak pomsty bozej nad kacerzami, ktérych
gniazdo, jak Sodoma i Gomora, ogniem strawione zostalo.

Prawie réwnocze$nie z potajemnym wyjazdem Eliasza, Bedziewicz przerazony strasz-
liwym pozarem, ktéry zamek zniszczyt do szczetu, namyéliwszy sie i za porada ks. Zagla
wyruszyt z doniesieniem do pani do Warszawy. Szkody byly tak znaczne, a rozprzeze-
nie w gospodarstwie od niejakiego czasu tak si¢ mocno czu¢ dawalo, iz mimo calej swej
energji, mlodzieniec ten nie mogt sobie daé rady.

Dniem i nocg zdazajac do Warszawy, przybiegl nareszcie, gdy juz pani Dobkowa nieco
ochlongwszy z pierwszego wrazenia i strachu, wlozywszy zatobe, w ktérej bardzo jej by-
to do twarzy, rozmyslata, czyliby jako strapiona wdowa, nieszczgsliwa sierota bez opieki,
jeszcze ze swego potozenia nie mogla jakiego uczyni¢ uzytku. General dotad wstrzymywat
si¢ od ucz¢szezania do jej domu i o sobie znaé weale nie dawal; innemi wszakze drogami
spodziewala si¢ niezawodnie pani Dobkowa wyzyska¢ sobie posiadanie Borowiec choé-
by czasowo, ktére rachunkami przeciaggacby si¢ dalo do nieskoficzonosci. W istocie rada
pana generata co do ucieczki Dobka byla moze trafna, ale w wypadku $mierci nie przewi-
dywatla praw corki i reszty rodziny Dobkéw do pozostalosci. P. Tyszko widzac, ze z Laurg
nie ma co o tem moéwi¢, wystal zawiadomienie do Konopnicy. Tymczasem przybyly Be-
dziewicz, ktdrego sam widok przerazit wdowe, bo jej co$ nadzwyczajnegozwiastowal, na
pierwsze pytanie, z czem przyjezdza? oznajmit iz Borowce, zamek i dworskie zabudowania
ze szczgtem spalone zostaly. Dodawal, iz nie bylo watpliwosci najmniejszej o podpale-
niu, pozar bowiem wybucht nagle z podziemi zamkowych. Na t¢ wies¢ bez ogrodki jej
przyniesiong i rzucong bez przygotowania, Dobkowa mdle¢ zacze¢la ze spazmatycznym
krzykiem; a Rézia i Bedziewicz ratowad ja musieli. Dotknela ona nieszczgsliwg niewiaste
silniej pewnie niz wiadomo$¢ o $mierci meza... Z zalamanemi dlodmi padla w krzesto
placzac i zachodzc sig... Dopieroz nastgpily mnogie pytania o poniesionych szkodach,
o szczegodlach tego nieszczgécia, o dacie i trwaniu ognia, o tem co potrafiono ocali¢,
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a czego bylo bardzo malo... Bedziewicz przywidzl i list ks. kanonika z opisem pogorzeli
a domystami jego o jej przyczynach i o wypréznieniu skarbezyka.

Ta nowa kleska dotkneta tak paniag Dobkows, i wyrwala ja z apatji, w ktdrej jakis czas
wyczekiwala wypadkéw, iz nie ogladajac si¢ na to, jak bedzie przyjeta, postanowita jecha¢
do generata.

Sapory nigdy nie mozna bylo zasta¢ w domu, nie przyjmowal u siebie i staral si¢ by¢
tam jak najmniej. Ode drzwi wicc odprawiono ja grzecznie, odpowiadajac, iz nie mogg
przewidzie¢ dnia ani godziny, gdy generala zasta¢by mogla. Przygotowany list zostawiw-
szy, pani Dobkowa powrdci¢ musiata. Prosila ona w nim generata, azeby do niej przybyt
co najrychlej.

Poniewaz ze sprawy Lassy, ktéra $cigano listami goriczemi, zadna odpowiedzialnoéé
nie spadala na panig Dobkows, general udobruchat si¢, nabral odwagi i przybyt do niej
wieczorem. Wdowa miala si¢ czasnamysli¢ nad postepowaniem wezgledem niego, i przy-
witata go chlodniej niz zwykle.

— Darujesz mi, moja krélowo, rzekl general na wstepie, jestem w takiem polozeniu,
iz najmniejsza kompromitacja moglaby mnie zgubi¢; mam wielu nieprzyjaciél, potrzebuje
by¢ bardzo ostroznym. Wiadomo powszechnie, iz ta nowa Brinvillers bywata u asindzki...

— Bywala przeciez w tysigcu domach w Warszawie... odezwala si¢ Dobkowa.

— Tak, ale strula tylko jednego meza jejmosci dobrodziejki, odpart general. Fajdaki
te adwokaty majg przystowie, ktérego szczedciem asindzka, nie rozumiejac po lacinie, nie
znasz: Is fecit cui prodest. Ten to zrobil, komu shuzy... Mogliby z tem daleko zajs¢.

— Ale ¢bi to mnie obchodzi! co to si¢ do mnie ma $ciggad!

— Przypuszczam chetnie, iz w tem udzialu mied nie mogta$, dodat Sapora, ale zbytnia
gorliwo$¢ glupiej kobiety wyprzedzita moze jej... Zyczenia; w tlomaczeniu moglaby te
zyczenia przypomniel... i koniec koricdw skompromitowal...

— Przeciez jej nie ma nawet!

— I daj Boie, aby resztka tego proszku sukcessyjnego sama si¢ poczestowala, rzekt
general; jest to, coby mogla najrozumniejszego uczynid.

— A wiesz pan co mnie za nieszcz¢Scie spotkato?

— Czy jeszcze co nowego?

— Podpalono dwér w Borowcach i zniszczat zupelnie.

— A! to fatalnie, odparl Sapora, chociaz na miejscuwaszem, szanowna staro$cino,
jabym to wyzyskal, bo jusciz moglas tam mie¢ ogromnego szacunku swoje sprzgty i ru-
chomodci, co i si¢ do zwrotu nalezy. O interesie méwilem z prawnikami, radzilem sic,
powiadajg: zawsze corka co$ wzigé musi, ale nie mniej i wy. Tymczasem za$ majatek trzy-
ma¢ i wytrzymywaé bedziecie. Na to przywilej czyli tez wyrok da si¢ wyrobi¢ za jakie
tysigc dukatéw, ale trzeba dobrze chodzi¢, bo sa inni Dobkowie, a ci przyjda tez z pre-
tensjami i w obronie praw swoich...

— A gdyby$ mnie general przedstawil N. Panu? zapytala wdowa.

Sapora popatrzal na nig i rozémial sic.

— E, kochana Sabinko, zawotal, jesli myslicie, ze jego tak latwo oczkiem ujgé, jak
nieboszczyka pana Dobka, to si¢ mylicie... Widzi on codzien usmiechajacych mu si¢ gabek
bez miary; mysle, ze to go predzej juz nudzi niz bawi. To si¢ na nic nie zdalo i pieni¢dzy
ci nie oszez¢dzi. Bedziemy chodzili okolo interesu w inny sposéb...

— Jedngbym rzecz doradzit tylko, jesli mozliwa, zeby$ waépani przez dobra polityke
cho¢ sprébowata zblizy¢ si¢ do corki nieboszezyka...

— A! uchowaj Boze! krzykneta staroécina, ona mnie ani przyjaé, ani méwi¢ ze mna
nie zechce!

— W takim razie péjdzie to tez na waszg korzy$é... Bedziesz wadpani miala za sobg,
ze pierwsza pragnelas zgody, ze od niej nie odbiegasz i ze ci¢ do krokéw tych zmuszono.

Dobkowa zamilkta.

— Widzisz moja dobrodziejko, dodal z szataiskim u$miechem Sapora, gdy si¢ ma
komu stotka podstawi¢, trzeba zawsze tak rzeczy stroié, by sie wydawalo, iz si¢ go siedzie¢
prosito; gdy si¢ robi dla siebie, niech si¢ zdaje, iz z najezystszych pobudek poswigcenial..
Co acani chcesz? rzekl: $wiat stoi na takich szalbierstwach, i znam ludzi co za Arystydeséw
uchodzg, choéby dawno stryczka byli godni.

Wdowa oceniajac wysoka polityke swojego mentora, nic odpowiedzie¢ nie mogta.
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— Juz to z aryjaniskiej beczki trudno co zaczerpngé, wszystko ze zgonem jegomosci
si¢ skoriczylo. Procesa kryminalne z nieboszczykami si¢ tez nie prowadza; ale beatus qui
tenet: jejmos¢ trzymasz majatek, i umiejac chodzi¢ kolo tego, mozesz go wytrzymywaéd
do nieskoriczonosci, co$ kapnawszy dla corki...

Po dtuiszej jeszcze, réwnie praktycznej naradzie z panem generatem, Dobkowa poze-
gnala odjezdzajacego proébg, aby o niej nie zapominal, a sama nazajutrz, cho¢ z wielkiem
dgsaniem i rzucaniem si¢ przeciw niezno$nemu przymusowi, kazala konie zaprzadz, by
Laur¢ odwiedzi¢. Ludzie jej doskonale wiedzieli gdzie si¢ znajdowala.

W poludnie tedy zaszla kareta, i Dobkowa w grubej zalobie, wyruszyla do dworku
Tyszkéw. Gdy powdz zatoczyt si¢ przed ganeczek a shuzacy poszed! oznajmié o swej pani,
dluga mingla chwila nim przyni6st odpowiedz.

W istocie Laura nie mogta od razu pojaé zuchwalstwa tych odwiedzin, nie dowierzata
uszom, gdy jej t¢ wizyte oznajmiono... Bylaby moze stuge w gniewie odprawita nie wiem
jak, gdyby nie posrednictwo Basi, ktéra zastgpujac ja, kazata powiedzie¢, ze pani chora...
Kareta potoczyla si¢, krok byt zrobiony... Dobkowamogla juz glosi¢, iz wyciagnela reke,
ale zostata odtracona. Cel byl osiagnigty.

Tyszko nie wiedzac weale o stosunku Laury do Dobkéw Konopnickich, wyprawit
ku nim potajemnie list z oznajmieniem o tragicznej $mierci pana Salomona. W chwili,
gdy tam spodziewano si¢ wiadomosci cale innej, przerazit postaniec przynoszacy zlowroga
nowine; chorazy ruszy¢ si¢ nie mégl, Honory nastreczat i $pieszyl, tak, ze Zosia urazong
si¢ nawet czufa tym pospiechem, w chwili, gdy miata wielkie prawo zada¢, by pozostat
przy niej, bedac blizka stabosci.

Tiémaczyt go nadzwyczajny wypadek i naglo$¢ interesu... Wyjechal wigc, mimo fez
Zosi, tegoz samego dnia, wzial konie pocztowe i przybyt wprost do dworku Tyszki. Laura
od $mierci ojca jedyng pocieche znajdowala w Biblji i siedziala w niej zatopiona, sama
jedna, gdy ujrzata przed soba Honorego, ktéry zobaczywszy ja tak zmieniona i blada,
pad! na kolana przy powitaniu, korzystajac z tego, ze nikogo nie bylo.

Laura tez zapomniawszy si¢, chwycila go za glowe i pocalowala w czolo, ale na-
tychmiast opamigtawszy si¢ odepchnela... Wstala odrzucajac wlosy, i zalamawszy rece
zawotlala:

— Dotknal mnie Bég! a! strasznie dotknat, moze za kare... Smier¢, niczemby byla
$mier¢, ale taka, jakg on ponidst, meczenska, straszna, ktérej obraz i pamie¢ nie wychodzi
mi dotad z my$li. Biedny ojciec! Przeczuwalam to dawno... ale do dna przepasci oko
siegna¢ nie $mialo.

— Co ja teraz poczng z sobg? zawolata, gdzie si¢ podzieje?

— Ale nasz dom jest twoim, przerwal Honory... a Laura uslyszawszy to, potrzesta
glows i rekami.

— Nie, nie, rzekla, to by¢ nie moze... ani do Borowiec nie wrécg, niepodobna mi,
choéby tam nawet nie krélowala ta nienawistna kobieta, ktéra $miata gra¢ rolg wspaniato-
myslng i przyjezdzata tu domnie. Ona! do mnie! Bronicie waszego majatku, poczela zywo,
bo ja go ani wezme, ani korzystaé bede z tego cmentarza moich najdrozszych pamigtek,
ale nie chce, by go profanowaly rece tej przekletej, ktore $mier¢ zadaly ojcu mojemu...

— Jakto? ona?

— Nie r¢kami, lecz... natchnieniem pewnie byla wspétuczestniczk tej zbrodni. K6z
moze watpi¢ o tem? Co miala za interes ta jedza, jej postannica, spelniajac takie morder-
stwo na starcu bezbronnym?

— Al to okropnie! rzekl Honory, tego nawet odstoni¢ niepodobna...

— Aby plamy na imig, ktére nosi jeszcze nie $ciagnaé... Lecz wygna¢ jg z tamtad,
lecz wydrzed jej to, co nieprawie posiada, wy macie obowiazek i prawo... dodala Laura.
Do tego wzywam chorazego i ciebie, zrzekajac si¢ nawet praw do spadku...

— Ale ty sama... szepnat Dobek.

— Mnie niepotrzeba wiele, a mie¢ bede wiccej niz mi potrzeba! Borowce wasze, jesli
je odebra¢ potraficie...

Po chwili milczenia, Honory zblizyt si¢ chcac ja uspokoié.

— Przekaz interes panu Tyszce, rzekla po chwili, a sam powracaj. Dla Zosi i dla mnie
nie zycz¢ sobie dhuzszego pobytu waszego. Nie umiem ktamaé, méjHonory... milymby$
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byt dla mnie, ale kazdy dowdd twego przywigzania jest odkradzionym ze skarbonki bied-
nej Zosi... Niechcg by$ ty byt ztodziejem dla mnie, a ja...

— Przeciez cho¢ w tej chwili zaloby, odezwal si¢ chorazyc, wolno mi przynies¢ ci
pocieche, otuche i pomoc...

— Zycie moje niepocieszonem juz by¢ musi, rzekta Laura, takie przeznaczenie. Mia-
tam szczgéliwe dni dziecidstwa i ich wspomnieniem zy¢ bedg...

— Lecz nie pozostaniesz tu przecie? spytal Honory.

— Nie wiem co uczyni¢ z sobg, rzecz to obojgtna teraz... Wszedzie gdzie bede, poniose
z sobg dole moja... m6j Honory, niechze jej nie obcigzaja zgryzoty... i wstyd samej siebie,
niech zostang godng mojego dobrego ojca i tego ideatu, jaki sobie dla Laury wymarzylam
w mlodosci...

Honory stal milczacy, pogladajac na nig z bolesci...

— Zycie sie moje skoriczyto dla mnie, rzekta, trzeba je zuzytkowaé dla ludzi...

VIII

W Teperowskim banku, ktéry naéwezas byt jednym z najstynniejszych w Europie, i mial
jeszcze kredyt prawie nieograniczony, przy pulpicie, z piérem w reku nad ogromng ksiega,
ktdra jeszcze dzi$ jako osobliwo$¢ widzie¢ moina zlozong w archiwach Krélestwa, stal
$redniego wieku mezczyzna ubrany wedlug najostatniejszej mody i ziewal...

W oddaleniu rzgdem idace pokoje pelne byly zajetych kancellistéw przy pulpitach
i stolach... éw pierwszy komissant Teperéw, w bardzo starannie utozonej peruce, w poni-
czochach i trzewikach, z batystows chusteczkg zatknigtg za kamizelke, przestepowat z no-
gi na nogg, patrzal w okno, spogladat na zegarek, tupat niekiedy niecierpliwemi nogami;
maczal pi6ro i na koricu jego przeciw $wiatla szukal wlosa, kladl je i bral znowu... ale
ostatecznie nie robit nic... Ze stolika obok stojacego chwytat list z kupki na nim przy-
gotowanej, patrzal nan oczyma osowialemi i rzucal nazad, nie wiedzac, jak si¢ zdaje,
o co chodzito. Z dziesi¢¢ razy przeszedt si¢ po pokoju i wrécit do pulpitu, tylez zagladat
na kameryzowany zegarek z laficuszkiem wysadzanym brylantami, poprawiat i odgarniat
mankietki... Kazda z tych czynno$cikoniczyla si¢ takiem ziewnicciem, iz godzilo si¢ chyba
domysla¢ nocy spedzonej na maskaradzie w patacu Radziwiltowskim.

Gdyby nie stal przy pulpicie i kiedy niekiedy nie trzymat piéra, nigdyby sic domysla¢
nie bylo mozna, ze gral tu jaka$ czynng rol¢ w banku, bo na biuralistg pracowitego nie
wygladat weale...

Prawda, ze i bank Tepera nie byt podobny do tych innych zagranicznych, w ktérych
od kilku pokolen jedne meble, stoly i zestarzali officjaliSci, z regularno$cia zegarka biu-
ru stuzg. Tu wszystko bylo tak elegancko i fantastycznie jak naéwezas u nas wszedzie...
a wesolo, a ochoczo... Pieniadze sypaly si¢ i wysypywaly przy odglosie radosnych u$mie-
chéw i oklaskach publicznosci, rachunki prowadzily si¢ od niechcenia, a biuralisci Tepera
byli ludzie z gustem i wyksztatceniem. Nikt tak nie taricowat menueta i kadryla jak oni.
I nie byli to starzy nudziarze drobnostkowi w rozpatrywaniu bagatelnych rzeczy, lecz lu-
dzie bardzo przyzwoici, salonowi, po przyjacielsku zajmujacy si¢ pieniedzmi publicznosci.
W teatrze, na balach, przy stolikach gry mégle$ ich spotkaé, zapozna¢ sig, zblizy¢ z nimi
i nawet czasami zrobi¢ maly interesik jaki.

W biurze sam Teper nie pokazywat si¢ prawie nigdy, synowie noga w niem nie po-
stali... Za to ekwipaze jego i ich, i pani, i tych pad, ktére byly w przyjazni ze starym
i z mlodymi, za najéwietniejsze w Warszawie, ich stajnie za najpigkniejsze, ich obiady za
najwytworniejsze uznane byly.

Pierwszy kommissant Teperowskiego banku musiat na co$ oczekiwaé, bo widocznie
byt niespokojny; kwadranse uplywaly nadaremnie.

Naostatek wszedt jegomo$¢ niepoczesny, otyly, starg modg ubrany, przygarbiony,
a elegant od biura poskoczyt ku niemu.

— A c6z? spytal, a co?

— Rzecz jeszeze niezupelnie zdecydowana, ale — prawdopodobnie wplynie do kassy
ten kapital.

— Caly? spytat chciwie elegant.

— Watpig, bo chcg co$ kupié.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha, tom trzeci 60



— Na ¢z majg kupowaé? po co? majatki stoja wysoko, procent dajg lichy!

— Chcieliby pewnosci.

— Jakaz wigkszg im moze kto daé nad Teperowski bank zawolal elegant z dumg
i szyderskiem podziwieniem, iz kto$ na $wiecie mégl t¢ prawde nad slorice ja$niejsza
poda¢ w watpliwos¢. Ale, méj panie — dodal skwapliwie: my si¢ nie nabijamy... nie
wpraszamy, pieniedzy mamy az nadto, nie wiemy co robi¢ z niemi... czynimy im laske
przyjmujac summe tak znaczng, ktdra rozchwytana przez innych, narazona by¢ moze na
strate. Zreszta, jak sobie chcg... jak sobie tam chea!

I poczat widocznie zmieszany, rece wlozywszy w kieszenie, chodzi¢ po pokoju.

— Waépan mnie moze nie zrozumiales, rzekl po chwili: musiate$ postapi¢ sobie nie-
trafnie. Nie nalezalo si¢ nabijaé... ale uczyni¢ tak, by oni sami nas prosili o przyjecie.

— Wihasnie si¢ to w ten sposéb robilo, odpart stary. Jak tylko si¢ dowiedzialem o ka-
pitale, na ktéry szukano pewnej lokaty, natychmiast przez trzecie osoby poddalem mysl
lokowania u Tepera... rzucajac nawet watpliwo$¢, czy Teper przyjmie... Tymczasem kto$
inny poddat im kupienie majatku...

— To ich otng! facjendarze podadzg im inwentarz przesadny, na grunt nikt nie zjedzie,
pochwycy pieniadze i na tem si¢ skoriczy... Waépan powiadasz, ze to tam jedna panna ma
wszystko w reku? Czyz nie ma opiekuna? czy nie ma krewnych? doradeéw? Okolo tychby
chodzi¢ trzeba, zeby — w interesie ludzkosci, nie daé jej uczyni¢ krzywdy.

— Tak! tak! w interesie ludzkosci, powtdrzyl niepoczesny jegomosé; ja tez to w ten
sposob im moéwilem... Rzecz jeszcze nie zdecydowana, ale dzi$ pewnie si¢ rozstrzygnie.

— Od kogot to zalezy?

— Jest tam pewny dziwak, Tyszko... jest archiwista regent... takze niejasna figura —
i — miody krewniak panny Dobkéwny z Konopnicy... Ale podobno sama tam panna
wyrokuje... cho¢ jeszcze bardzo mlodziuchna, a méwia, energiczna i rozumna.

— Tego Dobka co to go otruto...

— Corka... tak, rzekl niepoczesny, pickna bardzo panna... Szczgsliwy kawaler co jej
raczke pochwyci... Pare miljonéw w zlocie... i osoba urody wielkiej a rozumu szczegdl-
nego.

— Ktdz im dobra streczy? zapytal niecierpliwie elegant; to chyba nieprzyjaciel. Ktéz
teraz kupuje ziemig?

— Wszystko im to méwitem, iz ziemia na nic, ze teraz przemysl, mosci dobrodzieju,
grunt, banki, gieldowe obroty... ale oni tego nie rozumiejy... to sa ludzie ciemni.

— I z ciemnoty ich kto$ skorzysta! zawolat elegant. Ale idZze bo waépan tam nazad,
nastreczaj si¢, podchodz, i w interesie ludzkosci obroti ich od rabusiow.

Niepoczesny jegomos¢ stal przed progiem poprawiajac pasa.

— A jezeli si¢ uda... tam? spytal, to...

Elegant spojrzawszy nar, resztg niedopowiedziang z oczu wyczytal; przystapit don
blizko i rzekt cicho:

— Cwier¢ procentu... to jest zawsze bardzo piekna sumka!

— Bardzo pickna sumka, nie przecze, gladzac nieogolong od dwdch dni brode, szep-
nal niepoczesny; nie ma stowa, lecz i interes tez — nieszpetny!

— Céz wadpan myslisz, iz dla Tepera tych ngdznych trzykrod sto tysigcy czerwonych
zotych...

— Przepraszam pana Salezego, nie s3 one weale nedzne, rzekt niepoczesny, nawet dla
Teperéw... i Szulca.

Elegant ruszy! ramionami.

— Pét procentu, przebaknat stojacy w progu — tam?

— To si¢ obejdziemy bez tego... zawolat elegant...

— Do ndg upadam, klaniajac si¢ chtodno dosy¢ odezwal si¢ niepoczesny; nézki catuje.

Juz miat wychodzi¢, gdy komissant za nim poskoczyl, spozierajac na zegarek:

— Wadpan jeste$ wydrwigrosz... jak to mozna? jak to mozna zadaé takich datkéw,
gdy my im laske robimy?.. gdy wspanialomyslnie pariska prace oceniamy i przez wzglad...

Wstrzymawszy si¢ w progu, reke polozywszy na klamee, niepoczesny stuchat impe-
tycznej mowy eleganta, a w koricu $miechem parsknal. Scena si¢ zmienita, elegant zacofat
i zaczerwienil, niepoczesny z innego poczal tonu, ale cichutko, aby rozmowa do drugiego
nie dochodzila pokoju.
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— Kogoi jegomosé¢ cheesz durzy¢? he? Kto tu wydrwigrosz? he? Wolno tym z6tto-
brzuchom nie wiedzie¢ jak wy stoicie i w Tepera wierzy¢ jak w Pana Boga, ale ja jestem
maly czleczyna, biedota, i umiem przeciez rachowa¢!

Gdybyscie nie byli bankructwa blizey, z czegozby$ walpan utrzymywal konie i pa-
nienki? z czegoby stary Teper dostarczat na marnotrawstwa pani B... a pani Teperowa
panu K...? z czegoby synowie konie po pigéset dukatéw placili? czembyscie wy grali i zkad
na przegrane starczyli?

Widzac, ze elegant stat struchlaly ze strachu, by go w drugim pokoju nie uslyszano,
niepoczesny méwil ciagle:

— Ja si¢ bede tylko $mial, gdy wszystkich trutniéw i marnotrawcéw, i bogaczéw
wpedzicie w matni¢! Dobrze! niechaj pracuja! niech razowego chleba sprébuja! niech tez
raczki namulad racza! Mnie to wszystko jedno... Ich zrujnowaé wam wolno, a mnie bie-
daka krzywdzi¢! wara! nie godzi si¢! Ja¢ wam stuig... a cheecie zby¢ mnie psim swedem...
niedoczekanie!

Mial juz wyjs¢ i drzwi za sobg zamkna¢, gdy elegant go dopadt.

— Czy$ walpan oszalal? zawolal.

— Nie, przy zdrowiuterikich jestem zmystach, wierzcie mi... i dla tego nie zrobig nic,
az mi zaplacicie jak nalezy.

— No! no! klepigc go po ramieniu i usmiechajac sic odezwal elegant: to i to byly
zarty, waépan si¢ na tem nie znasz... Da si¢ ile nalezy, zgoda! mniejsza o to.

— W interesie ludzkosci! po cichu zakoriczyt przybyly. A zatem id¢ do roboty. Niech
bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

To pozdrowienie po tej rozmowie dziwnie brzmialo; elegant na nie odpowiedziat
uktonem tylko.

W kwadrans potem zahuczalo przed oknami, i czterokonny faeton zaprzgzony angiel-
skiemi kofmi z liberja o herbach wydatnych zatoczyt si¢ przed ganek, a z niego wysiadt
mezczyzna juz niemlody, parisko a raczej spanoszalo wygladajacy, z maltadskim krzyzy-
kiem u fraka... Elegant stangl co najpredzej przy pulpicie, umoczyt pidro i przylozyt je
nawet do papieru... drzwi si¢ otworzyly, przybyly wszed! glosno i posuwisto...

Byt to sam Teper, glowa domu.

Zblizyt si¢ do swego pierwszego komissanta ogladajac niespokojnie po pokojach,
przystapit don tak, ze prawie do ucha mu rzucit.

— A co? a co?

— Jeszeze nic... tylko co byl tutaj ten co si¢ o to stara... furfant to... chee juz pét
procentu...

— Daj mu caly, ale na miloé¢ Boza, potrzeba chwyci¢ ten kapital, waépan wiesz,
nie potrzebuje¢ méwié... Za granicg zachwiany kredyt, potrzeba naprawié... w kraju takze
pilniejsze, krzyczace naleznosci pozaplacaé, choéby procenta... a kassa jest prézna..

— Prawie... to prawda.

— Wigc nie ma si¢ co drozyé...

— Zgodzitem si¢ na pét procentu... Najgorsza rzecz, dodat po cichu elegant, iz juz
pono calych trzechkro¢ nie oddadzs... Cheg dobra kupowac.

— Nalezato im to odradzié.

— Z tem poszedt wlasnie.

— Ale kiedyz si¢ to rozwigze?

— Mygle, ze dzi$ jeszeze... Tak znacznych summ w domu trzymaé nie cheg...

— Bardzo stusznie! Teper zatarl rece. Pracuj waépan nad tem... wszystko zalezy od
tego kroku... zaufanie powrdci, nous payerons a bureaux ouverts przez pare dni, potem nam
pienigdze nosi¢ beda wigcej niz potrzeba.

To moéwige, Teper whiegl juz do drugiego i trzeciego potem pokoju, kianiajac si¢
z lekka swym biuralistom: dobyt zegarka... spojrzal na listy przygotowane dla niego, zabrat
je do kieszeni, zawrdcil si¢, przeszed! $piesznie wszystkie pokoje nazad... pozegnat eleganta
i skoczywszy do powozu odjechal.

Zaledwie powdz odszedt od zamku, gdy juz drugi si¢ zatoczyl... Byl on réwnie wy-
tworny jak pierwszy, a tem si¢ rdznit od niego, iz mlody czlowiek w nim siedzacy sam
powozil. Oddawszy cugle mastalerzowi wyskoczyt i wpad! do biura, witajac eleganta we-
solym u$miechem.
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Poklepat go po ramieniu, odprowadzil do okna, poszeptal co$ do ucha i dokoriczyt
glosno. Tylko predko.

— Niepodobiedistwo! zawotal elegant.

— Ale proszez ci¢? taka bagatela?

— Tak, istotnie, bagatela, lecz dzi§ wlasnie mamy ich tyle...

— A dla mnie? méj drogi! Ojciec tu byt przed chwilg?

— By, i wlasnie...

— Nieznos$ny stary... Traci na t¢ Karoling, a my musimy gléd cierpied!

Elegant si¢ rozémial.

— Cazyz gldd?

— Naturalnie, ze glodem to nazywam, bo kogo wychowano do pewnych wygdd,
nalezy mu ich dostarczaé, cest strictement logique! A wige?

— Dzi$, stowo dajg, nie mogg!

— Céz ja poczng? biorg ci¢ za sedziego, dtug honorowy!

— Trzeba si¢ uda¢ do ojca.

— Gdzie ja go znajde? Lata po miescie, oddaje wizyty... Wiesz, daje wielkie $niada-
nie...

Elegant nie odpowiadajac stal w miejscu dosy¢ znudzony.

— Wicc jakze bedzie?...

— Nie mogg...

— Niechze ci¢ kaduk porwie! krzyknal wybiegajac mlodzieniec, trzasngwszy drzwiami
za sobg.

Przez okno elegant popatrzal tylko i ziewnal.

Godzina obiadu jego na Ttomackiem zblizala si¢, chcial bardzo wyjsé z tego nudnego
biura od cigzkiej nad miare pracy... a co$ go tu jeszcze snadz przytrzymywato. Naostatek
znudzony bral si¢ juz do kapelusza, gdy znowu zaturkotato. Powéz podobny do Teperow-
skiego, w ktérym siedzial mgzczyzna i mioda, nieladna, lecz bardzo wykwintnie ubrana,
mala, zreczna i ruchawa kobiecina, zatrzymat si¢ przed zamkiem znowu. Na twarzy ele-
ganta zna¢ bylo, ze zalowal tego, iz si¢ nie wyni6st zawczasu. Chcial nawet wybiedz i skry¢
si¢ w sieni, gdy wpadl mlody mezczyznaz kapeluszem na glowie. Byt to Szulc, zig¢ Tepera
i wspélnik.

— Al dobrze, zem wadpana zastal, zawolal: tysigc dukatéw! trzeba mi zaraz tysiac
dukatéw, tylko predko!

Biuralista stal zmieszany z poczatku, potem nagle dobyl zegarka i wskazal godzing.

— Kassa zamknieta.

— Ba! dla mnie...

— Kassjera nie ma.

— Al coz znowu! krzyknat Szulc; jakiz u was porzadek, prosz¢ ci¢?

Elegant zamilczat.

— Wigc, bardzo dobrze, dodat Szulc z wyraznem nieukontentowaniem: to mi je
prosze przystaé po potudniu.

Popatrzali na siebie, komisant ruszyt ramionami.

— Dla czego mi nie odpowiadasz? zapytal Szulc.

— Cbz panu powiem? rzekl biuralista: w tej chwili s3 ogromne wyplaty, od ktérych
kredyt domu zalezy. Z zagranicy chybily nam wplywy; bank holenderski, ktéry wezoraj
miat nadesta¢, milezy; tymczasem nas tu napierajg. Niepodobiedistwo...

— Ale, méj panie, tysiac dukatéw dla Tepera i Szulca! ha! ha!

— Sg chwile... odezwal si¢ elegant.

— Mais cela n'a pas le sens commun! Tout le monde puise & la caisse, a gdy ja przychodzg
z taka fraszka...

— By¢ moze, iz jutro rano...

— A ja potrzebuje dzi§! podchwycit Szulc.

Komisant zmilczat.

— Gdziez jest le Chevalier Teper?

— Byt tu przed chwila.

— Musze si¢ z nim rozmdéwié, bo widzg, ze z waépana nic nie dobedg...
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— Szczegdlniej pieniedzy, dzié — to istne niepodobiedistwo, odezwal si¢ elegant;
trzeba mied trochg cierpliwosci.

— Mialem jej az do zbytku, teraz jednak zaczyna mnie ona opuszczaé, dodat Szulc
nakladajac kapelusz zdjety przed chwila.

I bez pozegnania powrécit do powozu, w ktérym krecac si¢ oczekiwala nad mloda
kobiecina.

Patrzal na zawracajacy si¢ powdz, szczeliwy, ze si¢ uwolnit M. Louis, i juz rekawiczki
nakladaé zaczynal, gdy jeszcze raz si¢ drzwi otworzyly... Hajduk tak wysoki, iz ledwie
si¢ miescil w nie, wiédt pod reke malo co mniejszego niz sam byt pana, w stroju parad-
nym, ze wstega, ale w aksamitnych cieplych butach i o lasce... Dtuga nad miarg, nalana
twarz, ktorg podgolona czupryna jeszcze czynila na oko ogromniejsza, z podstrzyzonym
wasem, oczyma wypuklemi, nosem rzymskim wielkiego kalibru, miala wyraz okrutnie
panski i rozkazujacy... Powoli reke zgrubialy podnidst do czapki przypatrujac si¢ elegan-
towi z pewnym rodzajem pogardy.

— Kto acan jestes? zapytat.

— Jestem gtéwnym urzednikiem banku panéw barona Tepera i Szulca.

— Barona? kiego djabla? jakiego barona? h¢? spytal gruby, ktérego hajduk prowadzit
do kanapy.

— A tak... przeciez wiadomo...

— Komu wiadomo? trzeba bylo oglosi¢ przez gazety, méwit sapiac otyly jegomosé.
A gdziez sam ten baron Teper?

— Pan baron rzadko tu bywa.

— Nie raczy? hm... Wszystko jedno, a waépan placisz co komu nalezy? zapytal.

— Wyplacam, jesli termin...

— Dawno minal... patrzajno acan, oto wasza karta... przeczytaj (to méwigc wyciagnat
z za kontusza fascykut papieréw, dobyt z niego karte i podsunat ja elegantowi). Pig¢ tysiecy
czerwonych zlotych z procentem...

Niezmiernie dlugo rozczytywal si¢, przewracal na wszystkie strony owg kart¢ Mr.
Louis, patrzal na nig, namyslal sig, i rzekl w kocu:

— Termin w istocie minal, hm! ale pan wojewoda pozwoli uczyni¢ uwage, iz nie-
odebrane na terminie pieniadze... zwykliémy uwaza¢ za przedtuzone na rok nastepujacy
i, do tego si¢ regulujemy... Wiec te pig¢ tysiecy zapisane s3 u nas jako platne na przyszly
g—ty Jerzy.

— A u mnie sg zapisane jako platne dzisiaj, rozumiesz mnie asindziej? he? pretendui,
zeby mi byly wyplacone, stantepede.

— To nie moze by¢, panie wojewodo!

— Musi by¢, kochanku... inaczej powiem na rynku, ze Teper i Szulc s3 bankruty,
i oddam tem prawdziwa przystuge latwowiernym, coby jeszcze gotowi wam pieniadze
nosic.

Elegant poblad} straszliwie.

— Potrzebuje si¢ odnies¢ do pana Tepera, rzekt cicho.

— Choc¢by do samego djabla, a ja mosterdzieju ztad nie ruszam, péki rezolucji nie
bedzie.

— Ale biuro si¢ zamyka...

— Gdyby si¢ zamknglo niepotrzebnie, to moi hajducy wam drzwi wylamia, odpart
wojewoda, jam czlek uparty.

Slyszac ten spdr wszyscy pracujacy w dalszych pokojach zblizyli si¢ z piérami w rekach
i za uszami, tak, ze drzwi cale zajeli. Elegant bladt i pocit sie.

— Poszlej acan jednego z tych gryzipiorkéw, rzekl wojewoda do barona Tepera, i kaz
mu powiedzie¢ odemnie, ze ja tu siedz¢ a z miejsca si¢ nie ruszam, dop6ki mi moich pigciu
tysicey nie zaplaci... a zadnym Jurym jak rak $wisnie, i odktadka nie dam si¢ wyruszy¢é. Co
u kata! bankier, ktéry kiepskich pigciu tysiccy dukatéw nie moze zaplacié... to lapserdak!

Elegant byl oburzony, krew mu bita do glowy, porwat kapelusz i w passji zawolat:

— Jade sam! ale pan wojewoda zalowa¢ bedzie stéw wyrzeczonych...

— Ja nigdy ani stéw wyrzeczonych, ani pienigdzy wyrzuconych nie zaluje, rozumiesz
acan! stukajac picscia o stét krzyknal wojewoda... A zwijaj mi si¢ predko, bom nie jadt...
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M. Louis wybieg} jak z procy lecgc... Wojewoda sapat okrutnie. Hajdukowi kazat so-
bie szuka¢ stoleczka pod chorg nogg, rozlozyt si¢ na kanapie i stekat. W pokojach dalszych
gdzie pracowata mlodziez, cicho$¢ byla uroczysta, powoli wracano do stolikéw.

Uplyneto zaledwie kilka minut, gdy trzy osoby weszly do tegoz pokoju... Byt to pan
Tyszko, pan Honory i stary Eljasz.

Wojewoda popatrzal na nich, a ze siedzial naprzeciw okien przyloiyt reke do czota.

— Hg? Tyszko zdaje si¢? rzekt cicho.

— Do uslug...

— Céz ty tu robisz? z interesem?... zapytal wojewoda.

— Tak jest... i ze znacznym.

— Masz co do odebrania...

— Nie, do umieszczenia...

Wojewoda spojrzat na hajduka stojacego za nim.

— Staszku, rzekt spokojnie, na rany Chrystusowe, wez ty mi ich za plecy i grzecznie
a picknie wypchnij co najrychlej!

— A to co znaczy? spytat Tyszko...

— 7Ze$ chyba oszalat u Tepera pieniagdze umieéci¢! A toz bankructwo lada dzier, albo
raczej lada godzina... To marnotrawcy! Ja tu siedz¢ dla pigciu kiepskich tysigcy dukatéw
i burze t¢ Jeruzalem... a oni mi si¢ jak piskorze wykrecaja. Czlowiecze! Panu Bogu dzicku;
ze$ mnie tu zastal, nogi za pas i uciekaj...

Tyszko ostupial.

— Co? Teper i Szulc?

— Ja ci méwig, ze bankruty! grosza w kasie nie maja! Skoficzyly si¢ bachanalje! Teraz
przyjdzie rachunek sumienia. Tyszko, czyjez to pieniadze?..

— Sieroce, panie wojewodo...

— Wracajac, wstapcie wszyscy do kosciola i pomoédIcie si¢. Znajdziecie gdzie moze
oltarz Anioléw Strédzédw...

Tyszko, Honory i Eliasz zbledli, stuchali przez chwilg, a tuz stary pierwszy ruszat do
drzwi dawszy znak Honoremu.

— Pan Bég sierote uratowal, rzekt; jak tylko watpliwo$¢ jest... idzmy ztad, idZmy!
idzmy!

Honory wyszed! z nim razem, Tyszko pozostat.

— Widzg, ze mnie masz za warjata, méj Tyszko, a ja ciebie tez za takiego, méwit
wojewoda, ze$ mogl patrzac na postgpowanie tych ludzi mie¢ w nich wiar¢. A to¢ marno-
trawcy! a to¢ szubrawce! Tytuliki sobie za nasze pienigdze kupowali, krzyzyki do petelek.
Marmuzele trzymali, konie z Anglji sprowadzali... ostrygi im poczta wozita dla delikat-
nych zoladkéw... gdy my za to kapustg zy¢ musimy. Poczekaj tylko troche, zobaczysz, jak
mi tu moje pigé tysicey placi¢ beda...

Strapiony wielce, Tyszko usiadt.

— Istotnie, jaka$ Opatrzno$¢ Boza czuwala nad sierotg rzekt cicho; wiesz pan woje-
woda, ile ja tu przywioztem?

Wojewoda popatrzat z boku...

— Cobi? pare tysiecy...

Tyszko si¢ uSmiechnat trz¢sac glows.

— Piece...

— Gdzie za$!

Wojewoda poskoczyl od razu z niecierpliwosci do trzydziestu — i patrzal. Tyszko
ramionami ruszyl.

— Coz u kata! czy$ wielkiego mongola zrabowal?.. sto tysigcy?

— Trzykrod...

— Dukatéw? dukatéw? zawolal reke jego chwytajac wojewoda.

— Tak jest...

— Nie zartujesz?

— Nigdy w $wiecie...

— Na ilez to gléw idzie? mosterdzieju? poczat wojewoda wzdychajac.

— Na jedna...

— Z respektem! pickna glowa! rzekt stary podagryk trac kolano... z respektem.
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— W istocie, glowa pickna i od pieniedzy pickniejsza, odezwal si¢ Tyszko, bo to
wlasno$¢ panny rozumnej i $liczne;.

— He? Lubomirska? Sanguszkéwna? czy co za jedna?

— Prosta szlachcianka...

— A zkadze owe kapitaly?..

Tyszko ramionami ruszyl.

— Gdzie$ to tam w zapadlym kacie kraju snadz pokolenia dlugie zbieraly, a tragiczna
historja na $wiat dobyta.

— No, jake$ poczciw! powiedzze mi historje?...

Whasnie Tyszko miat juz zacza¢ swa powie$é, gdy wpadt elegant $piesznie, zobaczyt
go, zawolat:

— W tej chwili pan baron bedzie stuzy¢ — i — dajac znaki niecierpliwe, chcial Tyszke
do dalszych pokojéw z sobg zaprosi¢. Tyszko udawal, ze nie rozumie.

Wojewoda szpiegowal ruchy.

— Moj mosanie, odezwat si¢, nie ko$ sobie oczu nadaremnie: pan Tyszko, zacny
czlek, dawno mi jest znany. Opowiedzialem mu dla przestrogi o moich pieciu tysiacach,
i odpadia go ochota lokowania u was kapitatu pupilli.

Na to nic nie odpowiadajac elegant, poszedt do pulpitu, stanal, zalozyt noge na noge
i bardzo szparko pisa¢ co$ zaczal, jakby go to wszystko weale nie obchodzito.

Wojewoda tracit fokciem Tyszke, pokazat mu t¢ lalke i brwiami tak rzucil, ze wyjechaly
mu na lysing, a potem powrdcily spokojnie na dawng siedzibe.

Milczenie uroczyste panowato w pokoju, przerywane tylko skrzypieniem pidra po
papierze... Szczgéciem, ze nikt nie patrzat co M. Louis pisal, gdyz luzny pét arkusz papieru
wzigwszy z desperacji, mazat jedne wyrazy, powtarzajac je bez konca: Milion kadukéw!

Juz byt tyle milionéw kadukéw napisal, ile Teper stracil cudzych pieniedzy, gdy powdz
bankiera zatoczyl si¢ zywo przed ganek. Baron w najlepszym humorze, rozpromieniony,
us$miechnicty, wpadl do pokoju z otwartemi r¢kami lecge w objecia de ce cher palatin!

Nadrabiat fantazja, ale ten z kim miat do czynienia, bardzo byt trudny do wzigcia. Na
oznaki czulo$ci ani glowa nie kiwnal i siedzial.

— Czemze panu wojewodzie stuzy¢ moge? rzekt w kodcu nieco ta ozibtoscia po-
mieszany Teper.

— Krétka bo asindziej masz pamigé, odpart wojewoda; ale to nie dziw przy tylu
interesach i tak czynnem zyciu. Nalezy mi si¢ pi¢¢ tysiecy dukatéw z procentami...

— O tych dobrze pamictam! na S-ty Jerzy! Czemuz pan wojewoda nie kazat ich sobie
zaplaci¢?

— Bo sam po nie mialem przyjechal i o to jestem...

— Ale termin minal.

— Wiec tembardziej...

— No, nic latwiejszego jak zaplacié, zawolat Teper... jednakie jest w tem pewna
nieregularno$¢é. My$my to zapisali na rok nast¢pny...

— A to sobie odpiszcie! rzekt wojewoda: ja moje pienigdze musz¢ mie¢ — i to na-
tychmiast...

— Bardzo dobrze! bardzo dobrze, odpart Teper obracajac si¢ do pana Louis: jak tylko
kass¢ otworzg, prosz¢ natychmiast...

— Ja czekam...

— Dla czego pan wojewoda ma si¢ fatygowaé, ja — odeszle.

— Dla czegoby$ pan baron mial ludzi swych fatygowaé, ja czekam...

Teper otarl z czota pot zimny i poczat si¢ Tyszce przypatrywaé. Louis z tytu chrzakat
na niego, podnidst si¢. Wyszli razem do drugiego pokoju... Po kilku cichych stowach,
baron zbladl, zakrecit sic... i zakasit usta jakby z bolu. Natychmiast wybiegt do pierwszej
izby i siad! naprzeciw wojewody z twarza zmieniong, kazawszy drzwi od dalszych mieszkan
zamkngd.

— Panie wojewodo, odezwat si¢: bardzo pana dobrodzieja przepraszam, w tej chwili
dopiero odbieram wiadomo$¢, ze pienigdze nalezne mi z Holandji nie nadeszly, jestem
chwilowo w klopotliwem nieco polozeniu... Nie ciggnie to za sobg nic, pozycja moja
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pewna, ale godzina stanowi cz¢sto o wszystkiem. Czy pan wojewoda zechcesz mnie gubié
dla mizernych pigciu tysiecy czerwonych zlotych, ktédre jutro mieé bedziesz?

— Ja, ciebie, mosanie baronie, odsapnat wojewoda, nie gubilbym, bo ja i robakéw nie
depcze, a chodzac po ogrodzie pilnie patrzg, abym niewinnego zwierzecia zycia nie po-
zbawit; jabym ci¢ nie gubil, ale mam obowiazek $wicty ratowal tych, ktérych ty gubisz...
Ty$ bankrut! zawolal glosem podniesionym, marnotrawca! nie masz czem placié!

— Panie wojewodo! krzyknat porywajac si¢ Teper.

— Nie krzycz, bo si¢ ciebie nie zlekne! dodal pedogryk. Ja, oprécz Pana Boga, nie
boje si¢ nikogo, nawet $mierci! Takg mam nature!

Teper chwycil nabrzmiale rece wojewody zmieniajac glos.

— Panie, zawolal, ja mam dzieci, rodzing, mnie moja poczciwa stawa droga...

— Ol o! stawa! przerwal wojewoda, a czemuze$ ja nie tam miescit gdzie ona powin-
na by¢? Dla czego$ chcial pana udawaé, do czego ci¢ Pan Bég nie stworzyl? A wdowy
i sieroty, ktére chleba pozbawiasz?

Bankier upadt na krzeslo.

— Ja musz¢ by¢ bez litoéci, koriczyt stary wojewoda, bo ja tu reprezentuj¢ chwilowo,
niegodny robak, sprawiedliwo$¢ boia, i po tom tylko przyszedt, aby wyrok jej spelnit si¢
predzej... A oto patrz, ocalifem sieroce mienie, ktére juz bylo w progu twoim... Staszek...
daj mi reke, wstajgc z trudno$cia zawotal wojewoda, i nakladajac czapke a nie patrzac juz
na odretwialego bankiera dodal: Nie ma tu co robi¢, — poki czas, nalezy oglosi¢, ze$
bankrut! Zadne tzy mnie nie ublagaja... Tyszko — dodat — ja pojade do ciebie, napiszesz
mi co potrzeba i zaniesiesz do ksi¢zy pijaréw, aby mi zaraz wydrukowali.

Nie ogladajac si¢ juz nawet, wojewoda z pomocg hajduka wywlokt si¢ za prég, gdzie
nan czekata kolasa... Dwéch hajdukéw wniosto go do niej, a cho¢ zostalo miejsca szczu-
plo, kazal koniecznie Tyszce sigé¢ przy sobie.

— Co, bo ty myslisz, ze ja taki gruby jestem czy co? zawolal; a no, jeszczeby sie dwéch
takich chudeuszéw jak ty pomieécito! Do dworku pana Tyszki, — a moze wahasz si¢ przy
mnie usigéé, zobaczywszy, ze ja dzi§ hyclem zostalem, bo psy bij¢! cha! cha! I zaczat si¢
sam $mia ze swojego rubasznego konceptu.

Pojechali tedy do dworku pana Tyszki, dokad ich poprzedzil przestraszony Eljasz
i Honory. W istocie o jedno nic szlo, by cate mienie Laury z takiem po$wicceniem ura-
towane, padlo ofiarg, przedtuzajac moze na jaki rok szalone zycie Teperdw, ktérych po-
dzwignaé nie moglo nic, bo si¢ sami dobrowolnie gubili... Laura stuchajac opowiadania,
na chwil¢ nawet nie byla wzruszona.

— Ktdz wie? rzekla, moze ta strata bytaby mi wyszla na dobre? moze to nieszczgsne
zloto zrobi zemnie gorszg niz dzi$ jestem?

Rozprawiali jeszcze, gdy kolasa wojewody z przyci$nietym przez niego do boku jej
panem Tyszkg, stancla u ganku dworka. Laura wyjrzala ciekawe... a tu juz hajducy po-
cz¢li wysadzaé z kolasy i prowadzié starego, ktéry glosno czego$ dowodzil. Laura, Basia,
Honory, Eljasz, wszystko to stalo w pokoju, do ktérego si¢ wtoczyt sapiac i stekajac.
Ledwo usiad! i odetchnat, odezwal si¢ do Tyszki:

— A pokazcie mi t¢ miljonowa panne, ktorej posazek tak cudownie ocalitem?

— Ja to jestem, podchodzac z uklonem rzekla Laura, ktérej stary podniostszy glowe
zaczyl si¢ przypatrywaé z niezmierng uwagg.

— Na uczciwo$é, ze i bez tych niepotrzebnych miljonéw moglaby$ asindzka meza
sobie znalez¢, zawolal... a teby si¢ tym zdaly, ktérym Bég takiej rozumnej twarzyczki nie
dal.

— A ze ja i nie mysle nawet za maz si¢ wydawa¢, tem ci mniej mi potrzebne, rzekia
Laura.

— Wojewoda patrzal ciggle na nig.

— Dla czegdi nie myslisz i$¢ za maz? przepraszam, ze nie tytuluje, alem stary, asindz-
kaby$ wnuczka moja by¢ mogta...

— Nie mam do tego stanu powotania, odezwala si¢ Laura...

— Cbz? czy do klasztoru? tegobym pochwali¢ nie mégl, bom protestant...

— Ja takze odparla Laura...

— A nie wiem nawet nazwiska, obracajac si¢ do Tyszki spytal wojewoda.

— Laura Dobkéwna z Borowiec...
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— Hg? pochwycil zdumiony stary. Céz? czy Adama wnuczka? Salomona cérka...

— Pan znale$ moja rodzing?..

— Znale$! zawolal wojewoda. Adam miat za sobg siostr¢ moja rodzong, o ktdrej
zgonie straszne rzeczy powiadano... i o nim takze... Waépanna jeste$ moja wnuczka...

Styszac to wszyscy ostupieli, Eliasz az przybiegt do stotu blizej, by si¢ staremu przy-
patrzyc.

— I méweiez tu, ze nie ma Opatrznosci! zawolal wojewoda rece skladajac, i powiedzcie
mi, ze to przypadek!

Laura schwycila jego reke, on calowal ja w glowe, wszyscy stali milczgcy.

— Mam wigc kogo$ z rodziny co si¢ przyznaje do mnie! zawolato dziewcze ze fzami
w oczach...

Wojewoda zamilkt.

— Nie pytam teraz o historj¢ wasza, rzekl wychodzac z zadumy: widzg zalobe, jest
wiec smutna, dowiem si¢ jej pozniej.

— Jest smutniejsza niz sadzisz kochany dziadzie, przerwala Laura, ale Bég w was mi
zestal pocieche.

— A bylem takiem w r¢ku Jego narzedziem nie$wiadomem, ze si¢ mojej roli wydziwié
nie mogg... O kwadrans péiniej byloby wszystko przepadto...

Obrécit si¢ do Tyszki. Szlej waépan odemnie cyrkularz do druku do ksiezy pijaréw,
oglaszajacy Tepera bankrutem, a im predzej tem lepiej, aby wiccej nieszczesliwych nie
byto...

Tyszko pospieszyl spelni¢ rozkaz. Laura miala tez czas przedstawi¢ wojewodzie Ho-
norego Dobka.

— Jest to druga galaz katolicka rodziny naszej, rzekta, od ktérej doznaliémy wiele
zyczliwosci. Mam tylko na sumieniu, zem tu pana Honorego przytrzymata tak dtugo, bo
ma zon¢ mlodg doma i powinienby by¢ przy niej, ale gdy mi dzié niebo opiekuna dalo...
zaraz kochanego kuzyna odprawiam do Konopnicy.

Zczerwienial pan Honory blagajacym na nig rzucajgc wzrokiem, nic to jednak nie
pomoglo.

— Niech pan Honory jedzie, odparl wojewoda, zwlaszcza kiedy zonaty, bo waépannie
mlodym assystowa¢ nie bardzo bezpiecznie... a djabel nie $pi... A c6z si¢ z Borowcami
stato?

Laura zaplakala niemajac sily do tego opowiadania, zakryla oczy i wyszla, a Honory
przysiadl do wojewody poczynajac mu powie$¢ calg tych dziejéw macoszynych rzadéw,
ktérych byt $wiadkiem... Stary stuchat z uwaga wytezona...

Niekiedy wyrwalo mu si¢ energicznie przeklenstwo, lecz nie chcial przerywaé watku
i z coraz zywszem zajeciem pedzit do korica, ktéry go oburzyt i poruszyt nad wyraz wszelki.

— Na uczciwo$é, zem w pore przybyl zawolal; no, cobyscie byli poradzili bezemnie
tutaj w tym chaosie miasta, gdzie intryganci w gatunku pana barona Tepera jeszcze nie do
samych najgorszych si¢ licza! A ta kobieta tu siedzi i ma stosunki, przyjacidl, i spodziewa
si¢ pewnie zagarngd sierocie mienie... Cz taki poczciwy Tyszko, weredyk, mogt uczyni¢?
polaja¢, postekad i péj$¢ z niczem. Ja — chybaby Pan Bég nietaskaw, rady sobie tu dam...
Oni mnie znajg, ze pardonu nie dajg. Moze Laura by¢ spokojna... $wiccie obowigzkéw
dopelnie...

Stary Eliasz chociaz nieznajomy, przyszed! rece wojewody catowac.

— Al to ty$ pienigdze uratowal? zapytal go pedogryk...

Glows tylko kiwnat.

— Péjdzze, niech ci¢ uscisng, poczciwosci ty mojal..

Drziwnie to wszystko bylo rozczulajgce i mite. Wojewoda, cho¢ go tak krétko znano,
byt dla nich jakby od wiekéw znajomym, bo z jego charakterem i sercem na dloni dlugiego
nie potrzeba bylo czasu, aby go zrozumie¢ i pokochaé. Powierzchowno$¢ nie obiecywata
tego co si¢ w czlowieku miescito: skorupa byla szorstka, dusza pigkna i czysta.

Dopiero w godzine moze spojrzawszy na zegar wiszacy przy Scianie, wojewoda sie
w kolano uderzyt dionis.

— Patrzajcie acanistwo! a to¢ ja nic nie jadlem! Takescie mnie nakarmili waszemi
historjami, zem o glodzie zapomnial...
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— My$my tez nie jedli, odezwal si¢ Tyszko, ale moja Basia pana wojewody na obiad
nie chee...

— Dla czego? czy po zoladku miarkujac, boi si¢, bym jej nie objad}?

— To nie, rzekt Tyszko, ale nasz stét nie dla wojewody...

— A c6z wy myélicie, ze ja w domu jadam? do pulpetéw nie nawyklem, bigos,
kietbasa, kasza, kapusniak, barszcz... to moje najulubierisze, a mam takiego kopcidyma
w domu, ze czesto tylko na dwie osoby gotuje: dla psa i dla siebie... Ale ja tam o to nie
dbam. Jesli macie jaki kawatek migsa, to mi dajcie; nie, to taki kedys trzeba szukaé, zeby
grzeszng dusze posilié.

Basia si¢ tedy rada nie rada, musiata okolo obiadu zakrzatngé. Obiad ten blizej wszyst-
kich zapoznal z sobg, a szczegdlniej Laure z jej dziadkiem, ktéremu dziewczg ze swa pro-
stotg i $mialo$cig wielce si¢ podobalo. Zwracal tez uwagg na kazdy jej ruch i stowo, a ze
mimowolnie czynilta jaka$ wzmianke o swej ucieczce z Borowiec, o obejéciu si¢ maco-
chy, o swych przygodach w Warszawie, mocno zaciekawiony wojewoda, dopomnial si¢
szczegolow tej podrézy i pobytu.

Laura miafa to przekonanie, iz z niczem si¢ przed starym tai¢ nie powinna. Rozpoczeta
wicc od wyjazdu swego, ucieczki, odwiedzin u hetmana, potem opowiedziala o przybyciu
do Warszawy, poznaniu kasztelanowej, wystepie w Powazkach, stowem o wszystkiem,
nawet najmniejszych nie tajac szczeg6léw. Wojewoda, cho¢ byt glodny i zajadat smaczno
proste potrawyktére Basia mu podawata, czesto lyzke rzucal i serwete z pod brody gubit,
tak go ta odyssea wnuczki niewymownie zajmowata, niecierpliwita i bawita na przemiany...

— Gdyby asindzce z twarzy i oczu nie patrzalo, ze $wicta prawdg méwisz, sadzilbym,
ze ci¢ Pan Bog obdarzy! takim talentem poetyckim, ktéremu nic nie kosztuje banialuki
tworzy¢... bo jak dla mlodej panienki, to przygody zaprawde osobliwe.

Teraz mi si¢ tylko wypada spytaé — a co dalej?

— A gdybym ja pana wojewody o to zapytala? odezwata si¢ Laura...

— Nie wiedzialbym co asindzce odpowiedzied, $miejac si¢ rzekl stary, bo takiego
rycerza jak wy nie mysle, zeby kto do postuszeristwa naklonit i prowadzi¢ go potrafil.

— Jednak temu rycerzowi jak wojewoda go zowiesz, juz si¢ to bledne jego rycerstwo
naprzykrzylo, i radby do spokojniejszego zycia powrdcié...

— Hm! odezwat si¢ wojewoda: zobaczymy co si¢ samo z tego wywiaze. Najpierwsza
rzecz do N. Pana p6js¢ i o odebranie Borowiec si¢ postaraé, a babe owg pusci¢ z kwitkiem...
Zreszty, choéby jej si¢ i oplaci¢ przyszlo, byle djabla pozby¢.

— Co pan wojewoda uczynisz i postanowisz, to przyjme z wdzigcznoscig, odpowie-
dziata Laura... i czekaé bede na rozkazy...

— Zobaczymy, co Bég da...

Obiad si¢ skoriczyt i pan wojewoda, z hajdukami odjechat, bo mu si¢ nalezata drzemka
po obiedzie, a w obcym domu nie chcial jej rozpoczynad.

IX

Wojewoda, ktéregosmy widzieli tak nieublaganym w sprawie z Teperami, byt jednym
z najmozniejszych panéw w kraju... Znaczne dobra posiadal w wielkopolskich prowin-
cjach, nie mniejsze na Mazowszu, w Lubelskiem, na Rusi i nie bylo prawie wojewddz-
twa, gdzieby jakiej$ posiadlosci nie mial. Weszly one przez malzenstwa z doméw réinych
i utrzymywaly si¢ przy ostatniej glowie rodziny, z ktérej mialy si¢ znowu rozpasé, bo
wojewoda mial z dwéch malzedstw szedciu synéw i pigé corek. Bylo wszakie czem wy-
posazy¢ to jedenascioro dzieci, z ktérych juz wnuki i prawnuki miat pan wojewoda, tak,
ze gdy si¢ to wszystko zjechato do niego na doroczny jaki obchéd, imieniny lub $wieta,
zbieralo si¢ 0s6b do pigédziesieciu, nie liczac kolligatéw, krewnych, dalszych familjantéw
i polaczonej z niemi druzyny. Rzad débr tak rozleglych byt bardzo utrudniony, a pan wo-
jewoda synom nawet nie dymittowal jeszcze Zadnego majatku, tylko im je wypuszczal,
patrzac jak sobie radg dawaé beda.

Mimo otylosci i pedogry, byl to czlowiek niezmiernie czynny, umystu przebieglego
i widzacego jasno, pamigci ogromnej, a charakteru nieztomnego. Dobry i lagodny dla
tych, ktérzy tego byli warci, nieubtaganym byt, gdy si¢ o kim przekonal, iz poprawi¢ go
nie potrafi. Trutnie wybijaja, a plugactwo mnozg, méwil, nie ma co szczgdzid tego co si¢
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ani sobie, ani komu nie przydalo, a zaraz¢ szerzy. Smréd wymiataé precz. Dla slabosci
ludzkich mial wyrozumialo$é, dla dobrowolnego i rozmyslnego zla, surowym byt nad
wyraz wszelki. Kochali go ci co znali, obawiali si¢ wszyscy. Od lat kilku owdowiawszy
pan wojewoda, nosit swéj smutek dlugo i nie zapomnial zony, lecz podwoit pracy, w niej
ulge znajdujac najskuteczniejsza. Jezdzit z débr do débr, mato w domu siedzac, bo mu ta
dawniejsza rezydencja obrzydla i opustoszata. W domu przy nim pozostal tylko jeden syn
najmlodszy lat dwudziestu kilku chlopak i pi¢tnastoletnia corka Jadwiga, ktérej wojewoda
jeszcze za maz wydad nie cheial. Inne wszystkie latwo znalazly stosowne partje, bo imig,
wychowanie, powierzchowno$¢, posagi, wszystko méwilo za niemi.

W stolicy wéréd dosy¢ zepsutego spoleczenistwa, ktéremu nie przebaczal, wojewoda
nie mial nieprzyjaciél jednakze, szanowano go powszechnie, cho¢ si¢ czasem dal we znaki.
Kazdy si¢ pocieszal tem, ze jego przeciwnikowi zalazt za skére. Nie bylo tez o co uczepié
si¢ do starego, ktérego zywot i sprawy czyste byly i jasne, bo nigdy z sumieniem w zadne
kompromissa nie wchodzit. Pamigtna byla sprawa jego w trybunale, wéréd ktérej, gdy
najszczedliwiej prowadzona zblizata sie do korica, a wojewodzie miano kilkakro¢ sto tysiecy
przysadzié, z papieréw przetozonych mu przez adwokata, przekonat sig, iz pretensja byta
prawna a niesprawiedliwa, i natychmiast publicznie si¢ jej odrzekt. Wyrzucali mu krewni,
iz pieniadze, jak méwili, za plotwyrzucit. Wolg za plot je rzucié, niz na sumieniu dzwigaé,
odpowiedzial wojewoda.

Tak samo ile razy w uniesieniu kogo pokrzywdzil lub omylit si¢ w zdaniu o nim,
szedt i publicznie przepraszal. Lepiejby bylo i nie grzeszy¢, i nie pokutowaé méwil, ale
caro infirma!

Te podréz odbyt prawie umyslnie do stolicy, w mysli przy$pieszenia ruiny Tepera,
aby mu nie da¢ wigcej summ pochwytaé. Nie szfo mu weale o pieé tysiecy czerwonych
zotych, tylko o wykrycie prawdziwego polozenia. Traf chcial, by w ten sposéb ocalit
mienie wnuczki, prawdziwie cudownie i uwazat to jakby nagrode tego $miatego kroku...
Gdy wie$¢ o upadku domu si¢ rozeszla, mnodzy przyjaciele, officjalisci, ludzie rézne-
mi wezly powigzani z Teperami, pioruny nan ciskaé zaczgli, na co wojewoda odpowiadat
pogarda. Nazajutrz i dni nastgpnych, prawdziwie sadne dni zrodzito to bankructwo, ked-
rego cho¢ si¢ wielu spodziewalo, wiccej jeszcze uwiedzionych przypuszezaé go nie cheiato.
Zbytek i przepych, z jakim wystepowali Teperowie, dla jednych byly postrachem, dla dru-
gich zdawaly si¢ ubezpieczeniem. Nie przypuszczano, aby kto z tak zimng krwia taicujac
w przepas¢ lecial. Ruiny byly niezliczone... a mi¢dzy innemi i Prot Potocki zmuszony zo-
stal wyplaty zawiesi¢. Malo bylo doméw w Warszawie mozniejszych, ktérychby ta kleska
nie dotknela; spotykajac si¢, pytano tylko: Na ile ty tam jestes?

Chociaz wojewodzie nalezalo si¢ podzickowanie za jego $émiale wystapienie, mimo-
wolnie miano doni uraze, kazdy sadzit, ze zyskujac na czasie, choé sam jeden, by co$ ocali¢
potrafil. Wéréd tego zametu, ktéry sigi o zamek a polgczone z nim osoby obit takze, trud-
no bylo mysle¢ o podjeciu jakiejkolwiek sprawy. Wojewoda, cho¢ mial na pamigci Laure,
nie pojechat tak rychlo do kréla. Wiedzial, ze i tam zimnaby go twarzg przyjeto, bo dla
Tepera lito$¢ miano. Postal tylko po Honorego i powiedzial mu dla czego nie pojedzie az
za dni kilka, zadajac cierpliwosci.

Pan jeneral Sapora, ktéry z innemi kilka tysigcy dukatéw u Teperdw stracil, wéciekly
byt szczegblniej na przy$pieszona katastrofe, bo pienigdze te mial za tydzien przyrzeczone
i bylby je wyrwal. Wpadl do pani Dobkowej, u ktérej juz po kilkakroé si¢ zapozyczal,
lamentujac i proszac, aby go poratowata. Wdowie jako$ si¢ naprzykrzylo bez widoku
zadnego na przyszto$¢, daé si¢ powoli obdzieral...

— Wiesz co, generale, rzekla, pieniedzy jeszcze troche mam, ale gdy mi ich zabraknie,
ani ty, ani nikt dla mnie nic nie zechce zrobié, przy$piesz wyrobienie mi administracji
czy co tam sobie cheesz bylem Borowce miala, a zaplacg. Inaczej, grosza nie dam.

— A ja bez grosza na kredyt interesu nie zrobig.

Stangli tedy naprzeciw siebie z temi dwoma ultimatami milczacy, mierzac swe sily,
kto tu si¢ przy swojem utrzyma.

General wlozyt rece w kieszenie, stanal w postawie kolossu rodyjskiego i milczal.
Wdowa rumienicem tylko zdradzala gniew, ktdry ja zaczynal opanowywaé. Odezwanie si¢
jednej ze stron wojujacych miafo by¢ znakiem ustgpstw do jakich byla sklonng. Oboje
tez milczeli dhugo.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha, tom trzeci 70



— No c6z bedzie? przerwata w koricu Dobkowa.

— Bez pienigdzy — nic. I to coémy dali przepadlo, rzekt general. Jak wola wasza.
Zycze p6jé do szkatutki i nie zwlekal... a sprawa si¢ zatatwi.

— Kiedy?

— Nie wiem, ale predko... méwit Sapora... te tajdaki Tepery zbankrutowali, wszyscy
na nich potracili bez wyjatku, kazdy dzi§ grosza zadny, trzeba z chwili korzystad.

Dobkowa wahala si¢, srozyla, w koficu — ulegla... General poczuwszy grosz w kie-
szeni, jak mégl najpredzej si¢ wyniosh. Prawde rzeklszy sprawy jeszcze nie zaczepial, nie
pomyslal nawet jakby ja zalatwi¢ i przez kogo; w koficu mial ten $rodek wywiklania sie,
ze go wazniejsze okolicznosci do wyjazdu zmuszaly... i kogo$ innego podstawi¢ chcial
staroscinie.

Jakkolwiek z dosy¢ dobrym zapasem przybyla ona do stolicy, ten juz si¢ byt znacznie
nadwerezyl, jeszcze par¢ miesiecy podobnego zycia i wydatkéw, a mégt sie wyczerpnaé
zupelnie... Rotmistrz, ktéry tu podrzedng grat role, mimo przyjemnosci, kedrych mu
winiarnie dostarczaly, coraz tez smutniej w przyszio$¢ patrzac, radzit wraca¢ do Borowiec
i Smotochowa a trzyma¢ si¢ na gruncie...

Tak dzied za dniem uchodzil, gdy general znowu si¢ jednego ranka zjawil, z po-
chmurng twarzg. Zadat jeszcze raz pieniedzy, powiadal, iz interesu juz dobija... ale dodat
zarazem, iz szedl bardzo cigiko i watpil, czy si¢ bez procesu da co otrzymaéd. Zawsze,
rzekl, trzeba probowad, a za préby si¢ placi u nas...

Dobkowa strwozyta si¢, a trwoga zmusila ja do nowej ofiary.

Nazajutrz rano, jeszcze w tozku byla, gdy jej przyniesiono list, na keérym jenerata reke
poznata. Wniosla, ze musial zawieraé co$ dobrego, gdy si¢ Sapora tak z nim pospieszyl,
lecz — jakiez bylo jej zdziwienie, wyczytawszy w nim, ze z rozkazu kréla zmuszony byt
wyjezdzaé¢ natychmiast... i z boleécia serca oznajmuje jej, iz najmniejszej nie powinna
mie¢ nadziei, aby si¢ przy Borowcach utrzyma¢ mogta.

»Weczoraj, pisal Sapora, gdym za sprawg wasza obiegal wszystkich, dowiedzialem si¢
o fatalnym dla was wypadku, ktéry ostatecznie rozstrzygnie o losie majatku. Cérka nie-
boszczyka znalazla tu dziada, to jest brata babki swej w osobie pana wojewody... a ten
goraco wzigwszy w rece sprawe wnuczki, poszed! z przediozeniem do kréla, do ministréw
i wyjasniwszy jaka si¢ sierocie, wedtug niego, krzywda dziala, wyrobil, iz kassujac decyzje
komisji, tymczasowo majatek opiekunowi naturalnemu to jest wojewodzie odda¢ kaza-
no, zwlaszcza, ze ten swojg majgtnoscia reczyl na wszelki wypadek. Miarkujesz pani, jak
z takim przeciwnikiem dla nas walka byla trudna, a raczej niemozliwa. Jednakze pozo-
staje pani rozwing¢ proces ex re ubytkéw poniesionych i wdowich praw do fortuny, keéry
niezawodnie jej prawa wyswieci i uznanie ich formalne uzyszcze.

»Niezmiernie mi zal, koficzyl pan general, iz sam dla bardzo waznych powierzonych
mi spraw, nie mogac stuzy¢ czem innem oprécz dobrg rada, zycz¢ wzigé adwokata nie-
zwlocznie i proces natychmiast rozwinaé. W najgorszym razie, cho¢by przyszto ugodnie
koriczy¢, co$ zaplaci¢ musza.”

List odczytawszy pani Dobkowa, wpadla w furje przeciwko generatowi, ktory wzigw-
szy u niej weale znaczng summe, w koncu ja tak poéréd drogi rzucat. Nie bylo jednak
sposobu poszukiwania na nim tej straty, ani wiedziala wdowa gdzie go szukaé. Zap6ino
spostrzegla, ze si¢ w pole wyprowadzi¢ dala... Placz i zgrzytanie z¢bdw, okrutne spazmy
nawet, nic nie pomogly... Caly dwor, ktdry sic zbiegl na ratunek, postyszawszy krzyki, stat
niemy, nie odgadujac co moglo takg rozpacz sprowadzié. Pierwszy rotmistrz, niecierpiacy
generala (nazywat go zawsze szlifierzem) odgadl, ze on by¢ musial przyczyna nieszczescia,
i poczat go kla¢ zaciskajac pigscie...

— Jejmo$¢, bo go stuchata$... data$ si¢ batamuci¢, gdy ja méwilem zawsze, ze on
w koricu oszuka... i pewien jestem, ze nabrawszy pieni¢dzy, dmuchnat.

Trafnie odgad! rotmistrz, i to go w oczach wdowy podniosto, postala natychmiast po
prawnika, spuszczajac si¢ na jego wybdr juz, byle najbieglejszego sprowadzil. Rotmistrz
wszystkie swe znajomosci czerpigc z winiarni, niejednego tam spotkat i fatwo mu bylo
wybra¢ takiego, ktéry mu si¢ z geby najtezszym zdawal...

Tegoz dnia mecenas w okularach siedzial glows trzgsac nad szklanka wina i papierami
u pani Dobkowej. Cala sprawa wydawata mu si¢ fatalnie zawiklang i niepewna.
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— Pani staroécino dobrodziejko, rzekl w koricu papiery $ciagajac i sktadajac okulary,
to tylko powiedzie¢ mogg, ze gdyby$my si¢ pigtnascie lat procesowa¢ mieli i wodzié¢ po
sadach, ja nie ustapig, nie puszcze, na zadng zgode nie przystane... Ja jestem taki czlowiek,
mnie tu znajg, zelazny — powiem pani staroécinie kamienny... nie ustapiemy, a skutkiem
tego by¢ musi, iz nam zaplacg co zechcemy, byle raz mie¢ $wiety pokéj. Wpijemy si¢ im do
boku pijawka, kleszczem, moscia dobrodziejko, bedziemy ich ssali, nudzili, meczyli, nie
damy im tchngé. Na upartych updr to jedyny sposdb, a ja jestem taki czlowiek, staroscino
dobrodziejko, ja jestem taki czlowiek, mnie tu znaj, prosze popytaé. Kto ze mng do
czynienia mial, zawsze musiat w koricu zaplaci¢. Nie wchodze w to jaka jest sprawa... nie
moja to rzecz... ale jestem taki czlowiek, ze pituje a piluje, dopdki nie wypituje...

Tak pocieszywszy Dobkowe, ktéra trochg wolniej odetchnela, odszedt prawnik, prze-
prowadzony przez rotmistrza az na schody. Por¢ba mial dla niego najwyzszy szacunek,
bo si¢ ani przepié, ani przegadaé nigdy nie dozwolit.

Pani Dobkowa, mimo wielkiego zaufania; jakie jej natchnal opowiadaniem swem
Poreba, chciala jednak by¢ sama ciagle w stolicy, aby wiedzie¢ o toku sprawy... Wyslata
wigc jedynego juz przyjaciela jakiego miata, wiernego Porebe do Borowiec i Smotocho-
wa po pienigdze, a ze si¢ trafial kto$ co reszte lat dzierzawy gotéw byt od niej wziaé i za
sub-arende zaplaci¢, kazala o to traktowad.

Tymczasem dosy¢ smutne pedzita zycie... Pare razy na my$l przysza jej siostra, lecz
po ostatniem widzeniu si¢, malo bylo nadziei, aby si¢ juz zblizy¢ mogly...

Jeden mecenas, zawsze opowiadajacy jakim on byl cztowiekiem i obiecujacy ztote géry,
nudy swojemi odwiedzinami przerywal. Nie zawsze one wytlémaczy¢ si¢ dawaly sprawg
samg, zdawalo si¢ Rézi nawet, iz przynoszone na przyjecie wino, wechodzito w rachube.
Mecenas nawykt byt tu przy gawedce z mila wddéwka wychylaé¢ swa lampeczke i codzien
po nig przychodzil, wykladajac co juz uczynit, a co proxime miat zrobié.

Jednego dnia zdziwiong zostala pani Dobkowa widzac go, o zwyklej godzinie przy-
bywajacego w towarzystwie drugiego opaslego i slusznego meiczyzny, ktéry takze na
juryste zakrawal. Mecenas przedstawil go tez jako kolegg...

— Acani dobrodziejka, zdziwisz si¢ moze, odezwat si¢ z doborem stéw, niezrecznym
a wyszukanym, ktéry go odznaczyl, uslyszawszy o pobudkach jakie sklonily szanownego
kolege mego, czcigodnego Szatawite, iz tu ze mng zlozy¢ swojg attencya przybywa. Rzecz
si¢ zwiastuje, ktéra do namystu wziaé nalezy, nie powiadam, by pozadana byla, ani si¢ jej na
stol przyniesieniu sprzeciwiam... Pani staroécina zawyrokujesz... oto.. strona przeciwna,
opiekun wybrany przez Imci panng Dobkéwng, wojewoda, wnosi, czujac, iz go procesem
nekaé bedziemy, aby$ pani swe zadania objawila, ofiarujgc sig, jesli umiarkowane bedg —
przyjac i zaspokoic.

Dobkowa dosy¢ zdziwiona spojrzala na obu prawnikéw.

— Za pozwoleniem, czcigodnego kolegi — rzekl mecenas Szatawita, ono to tak jest
i nieco inaczej. Pan wojewoda brzydzi si¢ w ogéle pieniactwem, jego pupilla ma na wzgle-
dzie imi¢ jakie nosi pani Dobkowa, chcieliby dla skandalu unikngé procesu, ktéry moze
na $wiat wyprowadzi¢ rzeczy o jakich lepiejby on nie wiedzial. Zatem, jesli wola i laska...
moéwi¢ mozemy.

Mecenas pani Dobkowej patrzal jej w oczy dajac do zrozumienia, aby si¢ nadto do
zgody nie okazywala pochopng. Wdowa sama dobrze nie wiedziala co poczaé, wzdychata
i ocierala fzy, ktérych nie bylo.

— Nie jest to tak tatwo, rzekl mecenas okresli¢ zadania nasze, ubytki, straty, prawa...
koszta...

— Ale wszystko na $wiecie obrachowa¢ si¢ daje, odpart Szatawita.

— Zatem o czas do namystu prosimy, rzekt spojrzawszy na Dobkowe jej umocowa-
ny...
Na tem skoriczono, Szalawita odszed!. Nastapila narada, w ktérej prawnik byt za pro-
cesem, jejmos¢ za zgoda. Ulozono si¢ wige podaé zadania tak wysokie, by ich przeciwna
strona przyjac nie mogla... Mecenas podnosit je, obliczal, potegowat i doszedt do znako-
mitej summy, o$wiadczajac, ze z niej ani grosza ustapi¢ nie zyczy, a je$li wdowa mimo
jego rady pokdj zawrze, sama sobie wing przypisze... i t. d.
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Szalawita zjawil si¢ po warunki. Wymownie motywujac je... przetozyl mecenas, pe-
wien bedac z géry, iz przyjetemi nie beda. Wystuchawszy calej mowy, adwokat strony
przeciwnej zazadal spisania punktéw, wrzekomo dla okazania ich wojewodzie...

Urosly jeszcze zadania przelewajac sie na papier. Szalawita nic nie méwit, wdowa takze,
w tak dobre rece zdawszy sprawe — milczata.

Znowu dzieri uplynal... Jakiez bylo zadziwienie i mecenasa i Dobkowej, gdy wcale
si¢ nie targujac, nie ukladajac, nie zbijajac, Szalawita o$wiadczyl, ze wojewoda nie chcac
brukaé si¢ takim procesem, uktad przyjmuje, pokwitowania zada, pienigdze placi i ten
jeden warunek ze swej strony stawia, aby pani Dobkowa nigdy ani osobiscie, ani listownie,
ani przez trzecich, do rodziny nieboszczyka meza, w zadnym razie zbliza¢ si¢ nie wazyla...

Mecenas przeciwko tak obelzywemu warunkowi wystapit strasznie goraco, lecz na to
Szalawita mu odpowiedzial, iz jak jego warunki nie roztrzasajac przyjal, tak tez swoich
poddawaé dyskussji nie dopusci. Nalezy go odrzuci¢ albo przyjaé.

Pani Dobkowa po namysle zgodzila si¢ na wszystko... Mecenas protestowat ale pod
nosem.

W ten sposéb dokonano zgody cale niespodzianie, i mecenas otrzymat pickne ho-
norarjum predzej daleko niz rachowal. Summe uméwiong pani Dobkowej zaplacono
gotéwka przed sadem przy urzedowem pokwitowaniu.

Prawie o tymze czasie powrdcil rotmistrz ze Smolochowa, szcz¢sliwie obrobiwszy
z nowym dzierzawcy interes, tak, iz pani staroécina znalazla si¢ w posiadaniu znaczne-
go kapitalu... z ktérym nie wiedziala jeszcze co ma uczynié. Byla mowa o kupnie débr,
o nabyciu kamienicy w Warszawie... a tymczasem zycie si¢ wloklo trybem zwyczajnym...
Maja to do siebie pieniadze, iz nigdy prawie ukry¢ si¢ przed oczyma ludzkiemi nie mo-
ga, a ludzi ku sobie istnie magnetyczng silg ciaggng. Wiec cho¢ nie zbywalo na oszczer-
cach, ktérzy glosno méwili o tem, iz w otruciu nieboszczyka Dobka, jejmo$é pewien
udzial miala, cho¢ dawniejsze jeszcze wspomnienia z Zywota panieriskiego wielce byly
réznobarwne, jak tylko dowiedziano si¢ o cieptej wddwee, rotmistrz opedzi¢ si¢ nie mogt
proszacym go o introdukowanie. Por¢ba wlasciwie sam si¢ matrymonialnie chcial tam
introdukowad, lecz jednego dnia dostat tak stanowczego odkosza, iz nie chcac catkowi-
cie zrywa¢ stosunkéw, postanowil ograniczy¢ sie skromnie marszatkostwem tylko. Sam
tez przypatrzywszy si¢ sobie potem w zwierciadle musial przyzna¢, iz bardzo powabnym
nie byl... Rzucit okiem na Rézie, tez nie powabng, starajac si¢, by jej jaki taki posazek
starocinadala... i ofiarujac jej serce i r¢ke, ale i blada Rézia — odrzucita ofiarg. Po tych
dwdch wkrétce po sobie nastepujacych probach, zaklat si¢ Poreba iz tego glupstwa nie
zrobi nigdy, by si¢ mial ozeni¢.

Znajomosci, przyjaciele, przyjaciétki, pretendenci plyneli do domu pani Dobkowej; na
wzdychajacych nie zbywalo, na obiadujacych i przybylych na wieczerze takze, ci jednak
co si¢ o reke zglaszali, przyjeci by¢ nie mogli, a ci, ktérych sobie zyczyla jejmo$é, nie
oéwiadczali sie... Zycie wyczerpywato zwolna nietylko procenta, ale zarywato z kapitatéw...

Kupna majatku obawiala si¢ wdowa, kamienicg jej odradzano i ona sama jej sobie nie
zyczyla; po bankructwie Tepera oddaé pieniedzy bankierowi wahala sig... trzymala wigc
kapital w domu i po trosz¢ si¢ szczerbil...

Pewien rodzaj niecierpliwo$ci ogarnat pickna wdowe, gdy po do$¢ dtugim czasu prze-
ciggu nie znalazta sobie partji stosownej. Przypisujac to zbytecznej oszczednosci swej,
postawita dom na pokazniejszej stopie, — kosztowalo tez zycie coraz wigcej...

Nieznacznie do domu, w ktérym bylo juz wszystko co najwykwintniejszem byto, we-
szha gra nadwezas cechujaca zycie paiskie. Wieczorami grywano codziennie, pani Dobko-
wa zaczeta graé sama. W poczatkach z takiem szczedciem sig jej wiodlo, iz uzuchwalona
brngta coraz dalej, $mielej coraz, i — przegrywad zaczela. Pierwsze przegrane zdziwily ja
niezmiernie i rozbudzily namigtnoé¢... W krétkim przeciagu czasu zy¢ juz bez gry nie
mogla... Dom stat si¢ prawdziwa szulernia, dnie i noce otwarty, pelny ludzi nieznajo-
mych, oszustéw, rycerzy blednych i ulicznej zgrai. Z réznemszczeéciem ciagnelo sie to
dalej a dalej... a pani Dobkowa widzac ubywajace kapitaly... niewiele si¢ frasowata nawet,
majac nadziejg, ze si¢ fatwo w dobrg odegra godzing.

W chwili, gdy na naj$wietniejszym stopniu dom staroéciny si¢ znajdowal i zyskiwat
coraz rozglodniejsza stawe, zaszedt wypadek, ktéry byt jakby ruiny zwiastunem... i korica
przepowiednig.
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Od $mierci pana Dobka, nie miala staroécina zadnej wiadomosci o starej swej znajo-
mej pani Lassy, ktéra szczgéliwie dokonawszy do$wiadczenia z arszenikiem znikla zupet-
nie z warszawskiego horyzontu, i zdawaé si¢ moglo, ze wiccej na nim si¢ juz nie ukaze.

Jednego dnia, przy fryzowaniu wlasnie gdy staroscina byta w wybornym humorze,
gdyz i gra wezoraj bardzo si¢ jej szczedcita i pewien miody czlowiek, putkownik, cudzo-
ziemiec, okazywal si¢ nig mocno zajgty, tak, ze wnosila, iz to moze by¢ — na serjo;
przyniesiono jej list z poczty pomazany mndstwem stempli i charakteréw... Poznala na
nim z rapportéw odbieranych w Borowcach reke Lassy i zmieszala sig tak, iz polozyw-
szy go na tualecie nie predzej wzigla si¢ do rozpieczetowania az ciekawy fryzjer byt za
progiem.

List ten datowany z Paryza, zawieral mnéztwo czulych wyrazen i ubolewan nad losem,
jakiego do$wiadczala nieszczgéliwa ofiara, poswigcenia dla przyjaciétki! Donosita w nim
znudzona zyciem Lassy, iz jezeliby byt si¢ jej nie poprawil, woli wrécié — coute que coute
do Warszawy i odby¢ spowiedz powszechna... a mizerne zycie zakonczy¢. Poprawa za$
bytu niewiele wymagajacej przyjaciotki zawisla byla od tysigca dukatéw, kedre prosita,
azeby jej zaraz nadestano i nic wigcejnad trzysta czerwonych zlotych dozywotniej pensii:
Donosila zarazem, ze znalazta, po dlugiej a nadaremnej peregrynacji wéréd zepsutego
$wiata, czlowieka znakomitego, z sercem czulem, z dusza szlachetna, ktdryby si¢ nie wahat
jej ofiarowa¢ swy reke, gdyby tylko skromny chleba kawatek mieli zapewniony...

Pani Dobkowej korrespondencja ta struta dzied caly, dostala bélu glowy i spazméw,
chciata si¢ gra rozerwa¢ i przegrata dosy¢ grubo... List zostat spalony, staroécina posta-
nowila weale nad nie odpowiadaé, co bylo najwlasciwszem. Lassy za$ nie majac zadnej
wiadomosci co sig z jej pismem stalo, wyprawila drugie, a po niem trzecie naglace o sta-
nowczg odpowiedz. Grozita potem przybyciem, ktére nieprzyjemne nastepstwa pociagnaé
za sobg moglo.

Dobkowa nie wiedzac co poczaé, przez wskazanego jej bankiera wystata sumke mata,
uwazajac ja za dostateczna. Lassy, szczegélniej ze wzgledu na blizkie wesele z cztowiekiem
czulego serca i wzniostego umystu (ktéry zajmowat si¢ hodowls i strzyzeniem pudléw przy
Pont-Neuf), poczeta by¢ coraz niecierpliwszg i nieznoéniejsza. Ostatnie listy, na wypa-
dek gdyby je na poczcie otworzono, juzby panig Dobkowe w podejrzenie podaé¢ mogly,
polozenie stawalo si¢ groznem. Poszly wiec pieniadze z listem do Paryza i wyméwkami,
iz staroscina sama wiele stracifa i pomaga¢ nie jest w stanie.

Nie pomoglo to, gdyz Lassy zawsze jeszcze nie wyszedlszy za maz, domagala si¢ owych
tysigca dukatéw. Ale jakaz pewno$¢ mie¢ bylo mozna, iz otrzymawszy je, nie zazada dru-
gich i trzecich... Do rozpaczy przywodzito to staroécing, ktéra i w grze nie majgc szczescia,
postanowila wazy¢ si¢ juz na wszystko i wigcej niegodziwej Lassy nie odpisywaé. Racho-
wala, iz rodzina Dobkéw, unikajac rozglosu dla imienia ich niemitego, w ostatecznym
razie, broni¢by ja musiala. Pi¢¢ po sobie nast¢pujacych listéw przyjaciotki, rzucita w ogien
nie czytajac, chociaz strach ja ogarnial okrutny... Po nocach sypia¢ nie mogac, grywala do
rana, a zdrzemnawszy si¢ na chwile, zrywala si¢ z kezykiem $niac, ze ja dusi przyjacitika...

Stan ten wplynal na zdrowie i owe resztki picknosci, ktdre jeszcze zwabialy czcicie-
li, szybko bardzo nikna¢ i uchodzi¢ zaczely. Rotmistrz pierwszy zauwazal, iz Dobkowa
mocno si¢ zmienila, i wychodzita na starg babg. Nie chciala za mnie i$¢ za maz, otoz
to kara Boza, rzekt do Rézi, bo ja mezczyzna, bede takim jakim bylem, choéby za lat
dziesig¢, a ona zupelnie zbabieje? Widzisz, jakie juz ma gesie tapy przy oczach? Broda sig
jej puszcza... zgby czerniej, az mi jej zal... Gdyby za mnie byla poszla za maz, nigdyby
tego nie bylo. Réz, ani bielidlo, ani liczne kosmetyki cudowne, brane u najslynniejszych
doktoréw, nie pomagaly... twarz istotnie straszng si¢ stawala z picknej. Oczy $wiecily
zlowrogiemi jakiemi$ gorgczkowemi blaski...

Apetyt straciwszy, za rada rotmistrza, ktéry przed obiadem zyczyl naparsteczek li-
kworu, pocze¢ta pani Dobkowa pi¢ troche wodki, przy jedzeniu za$ po kilka kieliszkow
wina. A ze male dozy nie skutkowaly, doktér rotmistrz, ktéry sam na sobie doswiadczyt
doskonalych skutkéw tego leku, ordynowat powickszanie ich i doszlo do dobrego kie-
licha wédki a pary szklanek mocnego wina. W istocie, medycyna ta o tyle okazala si¢
czynng, ze twarz poczgl rumieniec okrywaé, ktéryjuz cale nie schodzit, a humor polepszyt
si¢ znacznie. Pani Dobkowa wstawszy nawet na czczo, pila troche likworu przed polewka
winng, a do poduszki lekki ponczyk. Polepszenie bylo widoczne.
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Whasnie si¢ odbywala kuracja, gdy raz Rézia, jakby przelgkniona przybiegta do staro-
$ciny, oznajmujac (bylo to pod wieczér), ze jaki$ jegomoé¢ chcial si¢ z panig koniecznie
widzie¢ na osobnosci, bo mial co$ pilnego do poméwienia. Zdziwiona tem tajemmczem
wezwaniem, pani Dobkowa weszta do gabinetu o$wieconego, jak zwykle, jedna lampa
alabastrowg — i spostrzegla w nim... dziwaczne widmo, na ktére spojrzawszy od krzyku
przerazliwego powstrzymac si¢ nie mogla.

Byt to mezczyzna niezgrabny, brzydki, postawy osobliwszej, na krétkich bardzo no-
gach... z twarzy tak podobny do Lassy, jakby byt djablem albo rodzonym jej bratem.

Nie chegc czytelnika trzymaé w niepewnosci, dodaé musimy zaraz, iz pani Lassy brata
nie miata, a djabel zbyt ma wiele do czynienia, aby tak brzydko si¢ przebierat. Ona to byta
sama w tym nowym stroju, ktérego pomyst zaczerpngla z przypomnien o Laurze. Zdato
si¢ jej, ze co tamta mogla zrobi¢, to i jej tez si¢ uda... Przebrala si¢ po me¢zku przed granicy
i tak zamaskowana stancta przed panig Dobkows.

W miare, jak ta domyslala si¢ i poznawala Lassy, coraz wigkszy strach ja ogarnial,
drzala nie mogac przeméwic¢ stowa... Scisnela rece, nakoniec padla na najblizsze krzesto.

Widmo zblizyto si¢ ku niej i zawotato schryplym glosem:

— Cé% to? czy pani mnie feraz nie poznajesz? Widzisz, bytam zmuszong przyby¢
sama, mamy przecie z sobg rachunki?

Staroscinie stéw braklo...

— Ale czegéz jeszeze cheesz odemnie, przekleta! zawolata zrywajac sic w koricu, cze-
go? za co? Litujac si¢ nad toba posylalam co moglam... nie moge wiecej, ja sama nie
mam...

— Ty musisz mieé, przystepujac blizej z gniewem poczgla Lassy. Jak ty mi $miesz
moéwié, ze$ si¢ litowala nademng, ze$§ mi dawala moze z taski? Ja si¢ poswigcitam dla
ciebie... ja mam prawo do wszystkiego co wziclas po nim... Jakto? zapomniala$ wicc tego
wieczoru? Nie wiesz o niczem? niewinna istoto? A kt6z to mnie pchngl w t¢ przepasé?
dla kogo ja to zrobilam? przez kogo cierpi¢? Ty teraz nic, nic nie wiesz?

— Jam ci¢ nie posylata ani namawiata do tego? zawolata Dobkowa...

— A ktdz-to powtarzal mi ciggle, databym coby kto chcial, byle mnie od tego czlo-
wieka uwolniono! Céz to znaczy¢ mialo?.. Wszak méwilam ci, ze to zrobi¢! wszak wi-
dziata$, gdym szfa i z czem tam poszlam?

— Cicho! na Boga! cicho! przerwata Dobkowa, czego chcesz!

— Pieni¢dzy! pieniedzy! ztota twego! najela$ mnie, plaé! Ja si¢ nie pytam, masz czy
nie, pienigdze lub zycie...

Dobkowa padla powtérnie na krzesto, famiac rece, oczyma oblgkanemi wodzita po
pokoju, nie widzac jak si¢ od tego straszydla odkupi¢. Za kazdym jej ruchem, Lassy
podbiegala, nacierala, bojac si¢, by jej nie uszta.

— Stuchaj! przekleta kobieto, odezwala si¢ po namysle: stuchaj, dam ci ten raz, dam
co cheesz, lecz jedz, precz, precz, i nie pokazuj mi si¢ na oczy. Mnie ty nie zgubisz... nie
masz $wiadkéw, jam si¢ gotowa wyprzysigdz, mnie familia keérej imi¢ noszg, obroni...
a ty poniesiesz glowe na rusztowanie... ja ci¢ wydam sama! Rozumiesz!

Lassy na chwile si¢ powsciagnela, jakby rozwazala kazde slowo powiedziane przez
Dobkowe... lecz wkrétce poczela si¢ $miaé dziko...

— Juz to di recze, ze jedliby mi gingé¢ przyszlo, zginiemy obie, bo ja ci¢ nie puszczg...
Ja mam w reku dowody... ze$ tego chciala, ze$ mi to poddata...

— Czegotz cheesz! ile! méw! skoniczmy to, nie zameczaj mnie! krzyknela staroécina.

— Ale czekaj! ty si¢ odemnie nie uwolnisz tak tatwo! Naprzdd ja nie mysle ztad
krokiem péjsé... boby mnie gotowi pozna¢. Tu mi bezpiecznie, zostang... Réb sobie co
chcesz... gpieszyc’ si¢ nie mam czego, spoczn¢ po drodze, a rachunek nasz dtugi i nieta-
twy! Dolozymy drogg, fatyge i na powrdt podréz... nie glupiam si¢ teraz daé wyprawié
z biczykiem...

Poczeta starodcina rozpaczliwemi krokami chodzié¢ po gabinecie, a ze godzina gry sie
zblizala i goscie zaczgli si¢ schodzié, dwa razy zajrzal rotmistrz ciekawy, wywolujac ja do
stolika.

— Wigc czego cheesz! méw... powtdrzyla staroécina.

Lassy usiadla na kanapce...
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— Céz? pod noc mnie wygnasz!

— Ty tu zosta¢ nie mozesz!

— Ja musze! a gdziez! po gospodach bede si¢ tutala? po nocy mam ucieka¢? Nie
pdjde...

Jakby namyslajac sic Dobkowa staneta... Czekaj tu na mnie, ja zaraz powrdce.

Na te stowa Lassy si¢ zerwala i pochwycila ja za suknic.

— Ani kroku! rzekla, nie puszcz¢!

— Ja mam gosci! ja muszg wyjsc!

— Nie pojdziesz... sama tu nie zostan.

W tej chwili rotmistrza glowa ukazala si¢ we drzwiach, Lassy si¢ zmieszala nieco,
a Dobkowa skorzystala z tego, by si¢ wymkna¢ i drzwi za sobg zatrzasnad...

— Rotmistrzu! zawolala staroscina jakby oblgkana... chciale$ mojej reki, odméwitam
ci, bede twojg... a uwolnij mnie od tego — djabla. Tu jest Lassy! Lassy, ktéra strufa
Dobka... chce mnie zgubié, chce mnie odrzeé... chce mnie obwinié... ja o niczem nie
wiedziatam! jam niewinna! Rotmistrzu! ratuj! zlityj sie!

Poreba stangt jak wryty... Ale c6z ja z nig zrobi¢! Chyba fajdaczke udusze; A to $liczna
historja... Czegoz ona chce?

— Pienigdzy! nieustannie pieni¢dzy!

— Jakto? juz jej dawatas?

— Przez litos¢.

Rotmistrz zamyslit si¢ mocno, pare razy za klamke pochwycit i powstrzymat sig. Ile
ona chee? spytat.

— Ja nie wiem...

— No, to ja si¢ z nig rozméwie, rzekt Poreba, i znowu za klamke ujal i — wstrzymat
si¢, zadumal, glowe spusciwszy...

— Was dwie... mruknal, a tu jeszcze i mnie trzeciego cheecie wpedzi¢ w matnie...
zebym glowg nalozyl?

— Rotmistrzu! jam niewinna! zawolata Dobkowa. Za calg odpowiedz Por¢ba spojrzal,
us$miechnat si¢ i ramionami zzymnat.

— Idz! dam jej co chce, zabieraj ja i wywieZ precz... jak najdalej, za granicg, za $wiat...

— A co reczy, ze pienigdze straciwszy, nie wroci? zapytal Porgba, jabym to paskustwo
zdeptat... ale plugawa rzecz...

Do drzwi z drugiej strony zaczela si¢ dobija¢ Lassy, rotmistrz i Dobkowa weszli razem.

— Céze$ to asani z siebie za monstrum zrobita? poczal rotmistrz zobaczywszy ja, a to
istny djabel!

Lassy spojrzata grozno...

— Moéw, czego chcesz? ile? przerwata staroécina, nie ma czasu do stracenia. Rotmistrz
wacdpanig do granicy odstawi.

— A no, dobrze, cho¢ w takiem towarzystwie niebardzo milg odbedg przejazdzke, ale
to asani musz¢ powiedzied, ze gdyby$ tu jeszeze raz powrdcita to, stowo daje, zduszg...

Lassy krzykneta odskakujac od niego.

— Moéw, czego cheesz? powtarzata Dobkowa.

— Nie powiem nic! nie rusz¢ si¢! dopdki ten cztowiek nie odejdzie, odparta Lassy.

Stali wszyscy, przybyla odsuwala si¢ z obawa od rotmistrza coraz dalej, a w Pore-
bie rosta zloé¢ niema widocznie, zyly mu nabrzmiewaly na czole i oczy czerwienialy...
Starodcina powtarzata: méw czego chcesz...

— Ja od tysigca dukatéw nie rusz¢ i na droge musicie daé... ja si¢ dla was poswieci-
tam...

— Milez... jedzo! tupigc nogg rzekl Poreba... ale milcz...

Staroécina uslyszawszy summg zakrzyknela...

— Daé jej i niech jedzie, odezwal si¢ Poreba, ja ja odprowadze. Niech pani idzie po
pieniadze, ja zostang, potem na poczte i bede stuzyl jejmosci za granice.

— Oblgkanym wzrokiem patrzala stara po przytomnych. Po co mi towarzystwo, ja
nie potrzebuj¢ przeprowadzania, rzekla, obejde si¢ bez waszej laski, mam z sobg mego...
narzeczonego.

Rotmistrz parsknat i splunat.
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— Ja dla tego musz¢ asindzke wywiezé, chocby si¢ narzeczony mial gniewaé, bo
moglabys zosta¢ i jutro przyj$¢ znéw wolaé pieniedzy, a tego juz dosy¢...

Dobkowa wyszla, Lassy widzac, ze przychodzilo do rozwigzania, udobruchata sie...

— Ja przecie nic tak wielkiego nie wymagam... po$wigcitam si¢ dla niej... poczeta do
rotmistrza.

— A kto was o to prosil? zawolal Por¢ba... at! milczalabys, do$¢ tego...

Chodzit tedy po gabinecie, a Lassy padla na kanapke...

— Ko innyby asania sam do sadu oddal i juz przez toby z siebie podejrzenie zrzucit...
Jabym wolat tak zrobi¢ niz wam zaplacié. Za co? za to, ze wasby powiesi¢ warto...

— A ja? a ja? krzyknela Lassy.

— Milczed, przerwat rotmistrz, drugi raz ja na siebie wezmg i odstawig cig za kolnierz
do kordygardy...

W krotkim przeciggu czasu staro$cina wrdcita zadyszana, na pél nieprzytomna...
i rzucita na kanapke, na ktérej Lassy siedziala, rulony zlota przyniesione... Chciwie po-
czela je zagarniaé przybyla... liczac oczyma i wazac na reku, opychata niemi kieszenie,
potem wigzata w chustke, niepewna jak najlepiej je schowaé. Rotmistrz patrzat z zacie-
temi usty, obejrzal si¢ szukajac kapelusza i wyszed! po niego... Dobkowa stala drigca...
Lassy chciala si¢ do niej zblizy¢ z pozegnaniem, lecz nastawila obie rece przeciwko niej,
aby nie dopuscié.

— Otdz-to taka wdzieczno$¢l... syknela stara...

— Precz! precz! wolala wdowa, nie cheg cig znad... idz!...

Rotmistrz wszedl w plaszczu i kapeluszu... Koo drzwi lezalo porzucone okrycie, ktére
predko narzucit na ramiona kobiety, podal jej kapelusz i pchnagl w boczne drzwi. Marsz.

Lassy si¢ chciata obrécié.

— Marsz! a zywo... dodat Porgba, i za obojgiem zamknely si¢ drzwiczki, a Dobkowa
jak wryta stata jeszcze ciagle przystuchujac si¢ stapaniu rozlegajacemu si¢ w korytarzu. Nie
predko potem wyszla blada do swoich gosci skarzac si¢ na bél glowy, a dopiero w parg
godzin, gdy Por¢ba nie powrdcil, zaczgla graé, napiwszy si¢ nieco wina dla orzezwienia.
Cala noc tak spedzita z réznem szczgéciem za stofem... a nad ranem, gdy si¢ porozchodzili
towarzysze, sprobowata uda¢ si¢ na spoczynek. Sen nie brat... Caly dzied nastgpny przebyla
zamknigta chodzac tylko i patrzac przez okna czy Poreby nie zobaczy. Nie bylo go jeszcze
i nastepnego, az trzeciego okoto potudnia zjawil si¢ czerwony, zmeczony... i widocznie
napily. Wszed! juz do domu jak do swego, dysponujac gloéno, aby mu je$¢ dawano. Ton
zupelnie zmienil.

— A c6z? zapytala wdowa nie$mialo.

— Wywiozlem to paskustwo, krétko odezwat si¢Poreba, i recze, ze si¢ jej nie zechce
tu drugi raz przyjechac...

— Dobkowa nie$miala pyta¢ wigce;j.

— Teraz, moja krélowo, trzeba tez z nami skonczyé... a daé na zapowiedzi, nie ma
powodu zwlekac...

Wdowa spuscita oczy... Céz miala zrobié... Dwa tygodnie potrzebowaly formalno-
$ci, po czem paristwo nie mlodzi, pojechali cicho i bez parady do kosciota, a wieczorem
dowiedzieli si¢ studzy i znajomi, iz $lub si¢ odbyl. Nie zmienily si¢ cale obyczaje domu,
lecz rola gospodyni zgasta przy tonach, jakie sobie Por¢ba dawaé zaczal. Mimo to, ze zaj-
mowac¢ si¢ niczem porzadnie nie umial, mieszat si¢ do wszystkiego, szumial, rozkazywat,
a panna Rézia przed przyjaciétkami swemi w kilka miesiecy potem opowiadala po cichu:
iz, bywaly przypadki, w ktérych rotmistrz podchmielony laska z najukochansza matzonka
spory koriczyl. Ludzie takze méwili, iz krzyki slyszeli... ale si¢ to spazmami ttémaczylo...

W dalszym ciggu zdaje sig, iz paristwo Por¢bowie kilka laty p6zniej zalozyli restauracig,
a ze si¢ na tej nie wiodlo, mieli potem szynk na Krakowskiem, upodobany woznicom
wielkich panéw, ktérzy jejmo$é nazywali staroscing, i utrzymywali, ze tam wddka byla
najlepsza. Por¢ba kosztujac tego czem handlowal, poprzedzit bodaj na cmentarz szanowng
polowice, ktdrg ostatecznie z litoéci przyjeta siostra biedna utrzymujaca magazyn przy ulicy
Senatorskiej, odepchnicta niegdy$ przez panig Dobkows... Ale bodaj czy ztad nie dostata
si¢ do szpitala, bo ja powracajaca w zbyt wesolym humorze wieczorami i walajacy si¢ po
rynsztokach, ci¢zko bylo utrzymad...

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha, tom trzeci 77



X

Wojewoda kazawszy by¢ cierpliwg Laurze... o skutku swoich zabiegéw nic nie méwil...
Jetdzil, posylat i dosiedzial w Warszawie, poki oddania Borowiec wnuczce nie wyrobit
czarno na biatem. Uzyla go tylko panna Laura zrecznie bardzo, zeby troche za dtugo juz
siedzacego Honorego, do domu wyprawié. Czy si¢ pan wojewoda domyslit czego czy nie,
ale bardzo stanowczo powiedzial do niego: — Asindziej sobie juz mozesz jechad, ja to
biore¢ na siebie, ze jej krzywdy uczyni¢ nie dam...

Na pozegnanie wyszla Laura z Basig razem, podala mu reke drzaca i odezwata sie
cicho:

— Jedz, kochany bracie, tam tak na was czekaja, jak myby$my ci¢ radzi mie¢ z nami,
a nam si¢ nie godzi zatrzymywac... Pozwolcie tylko, bym Zosi i chorazemu przestala mate
pamigtki...

bazy si¢ krecily w oczach Laurze, ze stolika chwycila kilka przygotowanych pudetek
i oddala je Honoremu.

— Badz zdréw rzekla: Za jaki rok, dwa... gdy dom w Borowcach odbudujg... zapra-
szam was z Zosig, z calg rodzing. Koniecznie. Niestety! predzej nie mogg, ani pomysleé,
chyba, gdy si¢ tam chata jaka sklei...

— Na wesele wasze! szepnat wzdychajac Honory.

Laura smutno si¢ usmiechneta — i glowa potrzesta. O! nie, rzekla, nie spodziewam
si¢, abym tak predko skoriczyla moja zalobg, po tem wszystkiem com stracita... Zosta-
n¢ sobie starg panna, grymasnica, bede hodowa¢ kanarki, sadzi¢ kwiatki i dumaé na
ruinach... Mozesz by¢ poetyczniejsze zycie?

Honory juz nie $miat si¢ odezwaé, wyczekiwal z razu innego pozegnania, sadzac, ze
si¢ Basia Tyszkéwna oddali, lecz ta pozostata do korica i chorazyc ucalowawszy podang
mu r¢ke, wyszedt...

Laura skinela nad jeszcze z okna $lac mu ostatnie pozegnanie, odwrdcit si¢, stanat
jakby chcial wrécié, reka data mu znak, ze jecha¢ powinien i odeszla...

Honory tegoz dnia odjechal.

W tydzien potem przybyl wojewoda z nieodstgpnymi hajdukami, stekajac na pedogre.

— No, rzekl do Laury, przywoie ja asifidzce zwrét Borowiec... oddano i je, a ja
opiekunem jestem z panem Tyszka. Teraz, rozméwmy sig, co poczaé myslisz?

Laura chciala przerwaé, wojewoda r¢ka dat znak, ze chee méwic dalej.

— Powiedzialbym asifidzce siedz w miescie, gdyby dla kogokolwiek miasto zdrowem
bylo, tembardziej dla was, coscie do ciszy wiejskiej przywykli. W tych Borowcach sig
zamkna¢ znowu — niepodobna, zasuszysz si¢ i zestarzejesz z nudy...

Laura chciata jeszcze raz méwi¢, wojewoda nie dopuscil. Ale czekaj-ze, powiesz co
cheesz tylko ja po starszefistwie, pierwszy mam glos...

— Prositbym asindzki do mnie, a no, Jadwisia nie, dalipan za maz nie wyjdzie, bo$
i fadniejsza i bogatsza od niej... Widzisz, egoista jestem... ale dla dziecka. Céz tu poczaé
kogo tu wam wyszuka¢ za towarzyszke?...

Milczata juz Laura, wojewoda skonczyt.

— Teraz, méw, odezwal sie.

— Kochany dziadku, bede z tobg tak poufale méwié jak z ojcem. Za mgz nie péjde.

— Whnuczko kochana, sama nie wiesz co pleciesz! zawolal wojewoda, jakto moze by¢
zeby kobieta mloda za maz i$¢ nie chciata. Musi.

— Nikt mnie nie moze przymusi¢, kochany dziadku, jestem strasznie uparta.

— Coi to to? czy jaka nieszczgsliwa milos¢! E! pfe! rzekl wojewoda, to si¢ odzegnaj
od niej. Szkodaby ci¢ bylo...

Laura oczy spuscita.

— Najwicksza mi taske dziadek zrobi, je$li mi kogo da: poczciwego, dobrego, sta-
tecznego, jaka jejmos¢, coby zemng pojechata i za matke mi stuzy¢ mogta... Oprécz tego,
Basia obiecuje mi, ze na dhuzszy czas do mnie przyjedzie z ojcem, bo ja si¢ tam bez niego
nie obejdg... Dopdki dom nie stanie w Borowcach przemieszkamy choéby w gospodzie
u Arona. U nas drewniany dom buduje si¢ piorunem. Skleca mi go w par¢ miesi¢cy,
a majac dach bedg o lepszym mysle¢ mogta... Jade do Borowiec...

— A c6z myslisz z pienigdzmi robi¢? spytat wojewoda. ..
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— Dziadek mi kupi co za nie...

— Cbz ja ci mam kupic?...

— A no, ziemi kawalek... odparla Laura...

Pokiwal glowy stary.

— Jaka ty jeste$ rozumna! rzekt, anim si¢ spodziewal, cho¢ wiedziatem, ze ci nie zbywa
na oleju... Ziemia to grunt. Kto j3 ma pod nogami, bezpieczny... ale sobie zostawi¢ trzeba
co$ zawsze, zeby ten chleb soli¢ czem bylo... Tylko, moja panno, jak ty tam wysiedzisz
w tej dziurze?

Laura az krzykneta z oburzenia.

— Al proszez mi tak Borowiec nie nazywac... jabym ich za zadne w $wiecie inne dobra
nie dala. Zytam tam z ojcem, byliémy szcz¢$liwi... wszystkie tam wspomnienia moje...
tam mi najlepiej, tam czuj¢ si¢ w domu... Na c6z mi szukaé cudzych Bogéw?

— Ale, bo ja ciebie wyda¢ za maz musz¢, moja panno — przerwal wojewoda... tak nie
moze by¢! Szmat ziemi bedziesz miata i ¢4z nam potem? Jak to si¢ czlowiekowi uczciwemu
dostanie... skorzysta i kraj...

— Wolalabym si¢, kochany dziaduniu, ziemi wyrzec niz $lubowaé bez serca i i8¢ za
maz z obowigzku... przerwala Laura.

Drziad na nig popatrzal i czmychnat.

— Prawdg asindzka méwisz, ze jeste$ uparta. No! ale to ci przejdzie! Musial ci jaki$
drab nieszczesny wpas¢é w oko i serce, i zdaje ci sig, ze takiego drugiego na $wiecie nie
ma... Al zobaczysz!

— Zgoda wigc — kochany dziadku, tylko mi takiego draba dajcie, zebym go przyjaé
mogla... z dobrg i nieprzymuszong wolg...

— Znajdzie si¢! rzekl wojewoda, tylko nie trzeba si¢ w kat chowal...

— Niech-ze on mnie szuka, nie ja jego! dodata Laura...

Wojewoda ruszyt si¢ jakby chcial wstawaé. Czekajdziaduniu i siedz, zawotata Laura,
mam prosbg do was. Cheg z wami razem pojecha¢, Jadwisi¢ pozna¢ i odwiedzié... a potem
na gospodarstwo moje do Borowiec, pan Tyszko, Basia, méj poczciwy Eliasz...

— Wdzigczen ci jestem, ze ze mng cheesz jechad... nie $mialem ci¢ prosié, to$ i mnie
odgadta... A miatem w tem swoje powody, dla ktérych mi cig zapraszaé nie wypadalo... Za
tem panne¢ Barbare uprosiwszy, gdy ja jutro dam sygnat do wyjazdu... ruszymy. Waruje
tylko jedno, ze popasy i noclegi ja reguluje i w drodze despotycznie rzadze... bom despota!

Gdy tak stangla umowa o podréz a wojewoda dla przygotowan do niej pojechal do
domu... niespodzianych gosci miata Laura przed wieczorem... Wies¢ o jej losach, bo-
gactwach, o pokrewieristwie z panem wojewods, rozeszla si¢ po miescie od dni kilku.
Zmienialo to zupelnie usposobienia dawnych znajomych dla panny Laury. Co dziwnem,
nieprzebaczonem, ptochem zdawalo si¢ w ubogiej dziewczynie, to w dziedziczce owych
summ neapolitariskich, o ktérych rozpowiadano, wydalo si¢ dziwnie ekscentrycznie szla-
chetnem, romantycznem... nieledwie heroicznem... Pierwsza kasztelanowa Wiska pocze-
ta utrzymywa, iz Francuz nie zrozumiawszy jej, odprawit odedrzwi t¢ $liczng czarodziejska
Laure, i ze ona tej omylki odzalowa¢ nie moze; ze musi sama jg przeprosi¢ i t. d... Hrabia
Artur chciat jecha¢ z nig takze.

Hetman wybierat si¢ z Kowal. Georges... a nie wiem juz ile 0séb prosito i zaklinato,
aby mogly by¢ zaprezentowane tej bohaterce...

Jakoz tego dnia kasztelanowa najprzéd przybyta... i nie meldujac sig, przebojem weszta
do dworku, na glos wolajac: Gdziez ta moja czarodziejka?

Laura wyszla zaraz, ale powazna, chlodna, i na pierwsze wejrzenie okazujaca, ze sie
u$miechem spéznionym ujaé nie da. Przyjela panig Wiska niezmiernie grzecznie, ale
tak zimno i zdala si¢ trzymajac, ze znajaca ludzi i $wiat pani, zrozumiala, iz zblizy¢ si¢
juz bedzie bardzo trudno. Ton rozmowy zacz¢tej poufale, zartobliwie, przeszed! zaraz
w niezmiernie powazny, a wspomnienia pierwszej bytnosci Laura przyjela milczeniem...
Kasztelanowa nie chege okazaé si¢ urazona, bawita dosy¢ dtugo. Przy niej nadjechat hr.
Artur, ktérego Laura przyjeta cieplej, uprzejmiej, ale zawsze tak, azeby mu préznej nie
dawad nadziei, ze stosunki przedtuzal si¢ moga. Oéwiadczyla obojgu, iz wyjeidza z dzia-
dem dla odwiedzenia go i poznania rodziny, a potem wraca na wie$ i tam stale zamieszkad
zamierza.
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Thusciuchna pani gorgco przeciwko temu protestowala; podzigkowata Laura, dodajac,
iz jej postanowienie bylo niewzruszonem...

Zaledwie ci panistwo zegnajac ja bardzo czule, odjechali, gdy pompatyczny ekwipaz
pana hetmana zajechal przed dworek, a on sam wystrojony jak laleczka, u$miechnie-
ty, z gracja stawiajac nogi po niepewnych tarciczkach, ktére przechodzi¢ bylo potrzeba,
wsunat si¢ do pokoju... Za nim szedt Georges, smutny, wzdychajacy i przewracajacy
oczyma... Obu Laura witala wesolo, i rozmowa $wietnie si¢ rozpoczela... Céz, gdy dla
hetmana ten dworek, sufit, ta podloga, kanapa okryta perkalem, wytarte krzesta... byly
czems$ tak niezwyczajnem, iz patrzgc na nie tracit dowcip... platal si¢ w stowach... Chciat
przez grzeczno$é paniska co$ pochwali¢ koniecznie w ubozuchnym domu, wybral wiec
popiersie Sokratesa... a — po blizszem rozpatrzeniu okazalo sig, ze to byl bardzo n¢dzny
odlew gipsowy... Georges méwil wigcej oczyma, niz ustami...

Laura wspomniala méwigc o Emilopolu, o zachwycajacej grze hetmana na flecie,
co mu nader musialo by¢ przyjemnem, bo si¢ blogo rozjasnit i chwycit jej raczke do
pocalowania.

— Wiesz pani, odezwal si¢ przypatrujac si¢ jej, ta reka pierwsza panig zdradzita, po
jej ksztaltach godnych dluta Praksytela poznalem, iz aniol zwingwszy skrzydla... zstapit
na Emilopolskg ziemig...

— Kawalerze Georges — odezwala si¢ po chwili Laura, dobrze, ze$ mi si¢ pan zjawil,
mam prosbe do pana... Pan hetman laskawie ja poprze¢ raczy. Odstap mi pan Munie...

— Nie mogg pani, rzekt klaniajac si¢ Georges z wyrazem zalu — wezoraj juz...

— Al c6ze$ pan zrobit na Boga! Komu! gdzie?

Wezoraj, méj mastalerz, rzekl hetman... z uszanowaniem i najwicksza pieczoto-
witoscig odprowadzit j3 do Borowiec...

Laura zerwala si¢ z rumieficem wielkim dzigkowad obu.

— Jakie potrafi¢ odwdzigezy¢!...

— Dobrem o nas wspomnieniem, dodat hetman u$miechajac sig, i pozwoleniem, by
Georges przyjechal si¢ tam dowiedzie¢, jak doszta do domu...

Zarumieniona Laura podzi¢kowala raz jeszcze i cicho szepnela zaproszenie, ktére
Georges’a uszezesliwito.

— Mam tylko warunek, zeby przybywszy do mnieinnego konia sobie wybrat p. Geo-
rges... dodala, i od tego nie odstgpi...

Z alem dowiedzial si¢ hetman, iz Laura miala wyjechaé wkrétce, rozstali si¢ tedy
wszyscy w najlepszej harmonii, a hetmariska strona z rézowemi nadziejami przyszlosci...

Rezydencja wojewody odznaczala si¢ bardziej rozlegloscia, ogromem budowli w réw-
noleglobok ustawionych, niz architekturg, ktéra réznych wiekéw i smakéw nosita cechy.
Palac budowany, przebudowywany, zachowat tylko gléwne linje pierwotne. Dbano o wy-
gode i trwalo$¢ nie o pigkno$¢... Liczna rodzina i dwér wymagaly tych gmachéw, ktére
nigdy pustkami nie staly. Utrzymane bylo wszystko w wielkim porzadku i znaé bylo starg
zamozno$¢. Nowych sprzetéw ani fraszek nie widaé bylo nigdzie, zabytki dawne, zdoby-
cze, spadkowe pamigtki tylko... Cz¢$¢ gtéwna zajmowalo kilka sal od dni uroczystych,
ubranych w weneckie zwierciadla robione umyslnie i herbami znaczone, w kredensa sre-
ber pelne i obrazy niegdy$ z Wioch i Flandryi przywiezione przez dziadéw... Przepychu
nie bylo nigdzie, ale wspanialoé¢ wielka i oblicze dworu powaine... W jednej z tych sal
marmurowa tablica z napisem laciiskim, $wiadczyta o pobycie na zamku Jana Kazimie-
rza..

Mimo tak panskiego patacu, zycie u pana wojewody nie bylo wystawne, stot pro-
sty bardzo, chleb prawie czarny, przyjecie dostatnie lecz skromne. Najwigkszego z gosci
przyjmowano tem co na codzien bylo dla wszystkich. Obficiej tylko obchodzily si¢ dni
$wigteczne i uroczyste, rocznice domowe, wesela... Nadwczas cz¢sto po dwiescie osdb
siadato do stotu... i dla milych panéw braci wytaczano beczke z lochu... a beczki pana-
wojewody co roku stawiane uporzadkowane byly latami i mlodszego wina nie dawano
nad dziesi¢cioletnie.

Jadwisia i najmlodszy syn gospodarza listem wezesnie zawiadomieni byli o powrocie
ojca, o Laurze i o jej przyjezdzie. Z ostatniego popasu przodem jeszcze pobiegt konny
dworzanin; to tez znalazlo si¢ na przyjecie wszystko w takiej gotowosci, jakby sam wo-
jewoda czekat w domu. Jadwisia mile dziewcz¢ jasnowlose przybieglo do rak ojcowskich
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i w objecia kuzynki z serdecznoécig jaka daje wychowanie domowe, ktére uczucia rozwija
i milo$¢ czyni zycia warunkiem.

Syn pana wojewody niepickny wcale, ale silnej budowy i snadz zahartowany mezczy-
zna, wygladat troche na Nemroda, bardzo na szlachcica hreczkosieja, a jak najmniej na
senatorskie dziecko, bo pan wojewoda pieéci¢ si¢ chlopcom swym nie dawat i ostro ich
trzymal...

Na wieczerze, gdy caly dwér przyszedt do stolu i szeregiem stangl, Laura z podzi-
wienia wyjé¢ nie mogla... Trzydziesci oséb domowych zasiadlo wedle starszeristwa, po
blogostawieristwie ksigdza kapelana... ale na szarym koricu tak bylo dostatnio, jak na
karmazynowym.

Nazajutrz, panna Jadwiga wzigla Laur¢ w opieke pokazujac jej patac, szklarnie, ogréd,
pomaraficzarni¢, zwierzyniec... swoje wlasne gospodarstwo... i tysigce réznych rzeczy,
ktére jej sie bardzo szczegblnemi i osobliwemi wydawaly. Wesolo zeszlo dni pare, bo
i wojewoda w dobrym byt humorze. Na uboczu troche trzymat si¢ pan wojewodzic, cho-
ciaz znaé bylo, iz mu Laura wielce si¢ podobata. Z obejscia si¢ jego domysle¢ bylo fatwo,
iz jaki$ ojcowski rozkaz wstrzymywat miodzierica od zbytniego nadskakiwania kuzynce...

Nie chcial wojewoda zapewne, aby przypuéci¢ nawet bylo moina, iz bogatg dzie-
dziczka zaopiekowal si¢, aby domowi swemu i jednemu ze swych syndéw ja pozyskaé.
Sama my$l go oburzata... Nie pozwolilbym nigdy na takie malzedistwo, powiedziat syno-
wi, zatem i mysle¢ o tem si¢ nie godzi... Laura wszystkim si¢ swq prostota, otwartoscia,
$mialoscig umiata podoba¢, cho¢ z razu Jadwisia przestraszona tem byla, nawyklszy do
mowy ostroznej i bojazliwego bedac charakteru. I ona wszakze troche si¢ przy $mielszej
rozruszata kuzynce, a $mieszek jej wesoly rozlegat si¢ po pokojach z wielka ojca pociecha.

Gdy po tygodniu tych odwiedzin, Laura zacz¢la méwié o wyjezdzie, wojewoda kazal
si¢ jej zatrzymac.

— A wszakze$ mi asindzka, moja $liczna wnuczko, kazala sobie szuka¢ mentora i to-
warzyszki, postalem wigc po krewng nasza, po panig Abrahamowg Surynowg, ktéra bawi
u siostry, jest wdowa, dzieci nie ma i znam jg z najlepszej strony. Cheg ja asindzce zare-
komendowa... Jesli si¢ sobie wzajem podobacie, pojedzie z wami razem.

W pare dni potem nadjechata pani Surynowa, statecznych lat osoba, mitej cho¢ smut-
nej twarzy, fagodnego charakteru, przytem picknie wyksztalcona, bo si¢ z pannami Ogin-
skiemi wychowywata. Z razu, i ona i Laura ciekawemi si¢ badaly oczyma, lecz trzeciego
dnia blizej poznawszy, przystaly do siebie. Surynowa sama si¢ zaofiarowala sierocie.

— Ale jakze pani wyzyjesz z nami na tej pustyni? spytala j3 Laura...

— A! moja droga — odpowiedziala wdowa, jam do ciszy przywykfa... ludzi wielu
ani gwaru nie potrzebuije... a jesli ci bede znoéna, bede szczgsliwg. Dotad zawsze mi si¢
zdawalo, ze komus jestem cigzarem...

Wybér wigc wojewody okazal si¢ bardzo trafnym i Laura zabrawszy kuzynke, ktora
jej troszke cioci¢ Henau przypominala, czule zegnana przez wszystkich, usciskana przez
wojewodg... wyruszyla napowrét do Warszawy, aby zabraé starego Tyszke i z calym swym
dworem wréci¢ na smutne pogorzeliska Borowiec...

Cata ta droga przypominata jej bolesnie ucieczke z rodzicielskiego domu, ktérg prawie
wyrzucala teraz sobie pojmujac za pdino, ze dla ojca powinna byla pozostaé przy nim
iz nim...

Przybywszy do miasteczka, Laura wysiadla blada i szfa piechota ku ruinom. Widok
ich byt tak dla nich strasznym obrazem, iz si¢ od placzu wstrzymaé nie mogli... Staly
gdzieniegdzie $ciany murdw zczerniate i kominy potrzaskane... przetrwaly ogied w czesci
dolne izby sklepione, spinaly si¢ jeszcze schody ku pietru, z ktérego tylko zostaly szczat-
ki... na kazdym kroku byla zniszczona pamiatka. Wewnatrz, gdzie byt ogrodek Lorki,
suche sterczaly krzewy, a gdzieniegdzie z poérodka ich dobywat si¢ chwast dziki. Lochy
w wielu miejscach pozapadaly si¢ i wewngtrz ich wida¢ bylo zsypane gruzy! nieforemne
bryly... W grobach zakradlszy si¢, ogient pozarl niemal wszystkie trumny, z ktérych szczg-
ty w zweglatych lezaly kupach. Kamienne grobowce przegorzate porozpadaly si¢ i w proch
poszly. Gdzieniegdzie na tych $wiezych rumowiskach juz zielenialo nowe zycie i rosliny
czepialy si¢ po czarnej skorupie. Przejécie nawet ku staremu zamkowi bylo trudne, tak
ogient wielkie poczynit zniszczenia w podziemiach...
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W tej smutnej wieczornej przechadzce towarzyszyli Laurze wszyscy dawni studzy,
rozpierzchli w ostatnich chwilach, uradowani powrotem swej panienki, cisngwszy si¢, by
ja zobaczy¢, przywitaé... cho¢ stéwko przeméwié do niej. Przybyl i stary Aron, ktéremu
si¢ na lzy tez zbieralo...

— Nie smudcie sobie serca, odezwal si¢ do Laury, a podzigkujcie Bogu, ze wam cho¢
na gruzy powrdci¢ dozwolil... Bedziemy budowali i naprawiali co zniszczone. Dla ludzi
zarobek, dla was bedzie zajecie... a Bég da, ze si¢ wszystko naprawi. Co dzi$ tzy pomoga?..

Juz wychodzacym z zamku ksigdz Zagiel zastapit droge, witajac now dziedziczke.
Chmurno i on pogladal na to co si¢ stalo, a moze i na przyszlosé.

— Nie ma na $wiecie nic wiecznego, rzekl, upa$¢ musial i wasz dom, a podniescie
go tylko w imi¢ Boze, pamictajac razem i o tym przybytku jego, ktdry waszej pomocy
wyglada...

Wskazal na swéj kosciolek. — Méj ojcze, odpowiedziata Laura, bedziemy razem
pracowali nad obiema ruinami... Poméwiwszy z panig Surynows, kanonik zaprosil na
probostwo wszystkich. Tu rozmowa toczyla si¢ troche o przeszloéci, trochg o tem co
najpilniejszem bylo do wykonania; wszyscy poszli razem do przygotowanej gospody.
Rozpoczelo si¢ tedy zycie dla Laury nowe, czynne i niedajace jej poczué smutku jaki tu
panowal, bo zapelnione ciagla praca, stanowigcg razem rozrywke. Tyszko wzial si¢ do in-
teresdwpilnie, Basia i pani Suryn pomagaly w gospodarstwie, zacz¢to natychmiast zwozié
drzewo na dotychczasowe domostwo. Laura za$ chciata mie¢ dawny dwor o ile moznosci
w pierwotnej jego formie (ktérg mury wskazywaly), odnowiony... Sprowadzi¢ musiano
budowniczego, mularzy i mnéstwo robotnikéw, keérych na miejscu braklo. Borowce te-
mi przybyszami ozywily si¢ i nowej nabraly fizyonomiji; stosunki ostrowa tego z krajem
staly si¢ czgstsze, a ludzie mniej dzicy...

Sam dwor bytnosciag Tyszkéw i pani Surynowej pomnozony lepiej sobie wystarczal,
nie moggc weale na sasiedztwo rachowa¢. Roboty jednak okolo starego domu, pomimo
zachety Laury i jej wlasnego zajecia si¢ niemi, nie mogly p6jé¢ tak predko jak sobie zy-
czyla. Stanat drewniany tymczasowy dosy¢ wygodny, a na zime ledwie cz¢$¢ murdw pod
dach podnies¢ bylo mozna. Pding juz jesienia z listem bardzo grzecznym od hetmana
przybyt Georges wyekwipowany starannie i po pafisku na te odwiedziny. Laura przyjela
go grzecznie, urzadzi¢ kazala pare polowan, bawita go jak umiata i mogla, lecz byta tak
chlodng i widocznie ceremonialng (co j3 samo kosztowalo), iz kawaler wyjechal straciw-
szy ostatnig nadzieje, nie obiecujac nawet powrotu. Ustalilo si¢ wéwczas w otaczajacych
ja przekonanie, iz w istocie za maz i$¢ ani chce, ani mysli. Czytanie, przechadzka, ogré-
dek, fabryka domowa, ubogie dzieci z miasteczka zajmowaly jej dzied caly. Czas schodzit
niespostrzezenie i szybko.

W kilka miesiecy po powrocie, odebrata listy z Konopnicy od chorazego i od Zosi
z przypiskiem Honorego, dajace jej znaé o przybyciu na éwiat panny Dobek, ktérej da-
no Laury imi¢. Od wojewody tez przychodzily czgste pisma pélzartobliwe, pétpowaine,
dopytujace ciagle kiedy ma przyjezdza¢ na wesele.

Laura odpowiadata, ze sama go zaprosi i przyjedzie, i ruszyla ramionami. Drugiego
roku stary dom z wielka pociechg Eliasza, ktory zawsze okolo swej pani stuzbe sprawial,
stangt cho¢ w nieco odmiennej formie, lecz dosy¢ wierng bedac kopia spalonego. Roz-
porzadzenie izb zostalo tez same, a ojcowskie na dole, Laura starala si¢ ubrad tak, aby jej
biednego pana Salomona przypominaly. Tak samo na gbérze swoje pokoiki chciata mieé
podobnemi do tych, w ktérych najmilsze zycia lata spedzita. Aron sprowadzit jej z Gdan-
ska sprzet taki sam; a Laurze siedzac tu znowu nad starg Biblja, moglo si¢ zdawa(, ze sen
mlodosci trwa nieprzerwany. Wrocily na dawnych miejscach ogrédki i puscily kwiaty,
ale z niemi razem swoboda i wesoloé¢ dawna juz nie rozkwitla na nowo. Laura spokoj-
na, nieskarigca si¢, wiodla to zycie sieroce... powaznie zamyslona, jakby diwigala cigzar
i kare... Twarz jej nawet nie tracagc dawnego wdzicku nowego nabrafa charakteru...

Tak przeszio lat kilka, bez zadnych prawie wypadkéw, oprécz starania okolo upick-
szenia Borowiec.

W przeciggu tego czasu, kraj tez powoli sic wewnatrz lepiej urzadzaé poczynal, i owe
dawniej zapadle katy, do ktérych trudno bylo dojecha¢, poprzerzynaly nowe trakty i dro-
gi. Przez Smotochéw i Borowce wybito wielki gosciniec, ktéry handlowi otworzyt ujécie
nowe. Wplyneto nim w ten zakat zycie, miasteczko si¢ podnosi¢ zaczeto, majatki sasied-
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nie pozasiedlaly si¢ dzierzawcami mniejszymi. Sgsiedztwo wigc, ktdre parafjalny kosciot
sprowadzal tu co niedziela, pomnozylo si¢ nowymi ludZmi. Laura przez pana Tyszke
wprowadzila ten zwyczaj u siebie, iz z nabozenistwa i ksiedza i z dalszych okolic przyby-
tych sasiadéw, zapraszano do dworu. Dowiadywano si¢ przez nich czasem o czems co sig
na $wiecie dziato, i Borowce nie staly juz tak odosobnionym ostrowem jak przed laty.

Jednej majowej niedzieli, gdy si¢ jako$ wigcej 0séb zebrato do ko$ciola, a Tyszko je
sprowadzil na obiad do zamku, znalazt si¢ szlachcic, ktéry tylko co byl wlasnie objal
dzierzawe Smotochowa. Po raz pierwszy byt w koSciele i we dworze. Pochodzit z dalszych
stron, a zabiegly gospodarz i spekulator, z innych débr Sapiezynskich przeszed! na te,
spodziewajac si¢ tu na handlu smotg i drzewem zarobku.

Szlachcic byt w érednim wieku, opalony jak murzyn, zdréw jak wol, ubrany nie-
wykwintnie, ruchawy i gadula. Znat caly $wiat, probowal szcz¢dcia po réinych katach;
$mialy, wygadany, wesél, nigdzie si¢ i w obec nikogo nie zaklopotal. Wszedlszy na gé-
re, gdy go pannie Laurze Tyszko przedstawial, po ucalowaniu reki odezwat si¢ do niej
starodawnym obyczajem:

— Bardzom szcz¢sliwy, iz si¢ pani dobrodziejce submittowa¢ moge, bom i fallor,
znat jej szanowng rodzing, bywajac czgsto w Konopnicy, a nie dalej jak cztery tygodnie
temu, jeszczem tam ostatni raz smutnej dopelnial powinnosci.

Westchnat i urwal pomiarkowawszy si¢ snadz, bo na twarzy Laury zdziwienie i po-
mieszanie wielkie zobaczyt.

Zblizyta si¢ do niego zywo.

— Coz to bylo? ja nic nie wiem...

Uderzy! si¢ szlachcic po czole, ze sig tak nietrafnie znalazt.

— Al przebaczy mi pani, zem si¢ niepotrzebnie wygadal, gdyz widze, ze wiadomo$é
o tem, do niej nie doszla. Wolatbym byl milczeé.

— Jednakie raz juz poczawszy, chciej mnie pan wywies¢ z niepewnosci. Nie pisano
mi nic... Cdz si¢ stalo w Konopnicy?

— Al to te, prosz¢ pani, biedactwo, ta poczciwa Zoska Buthakéwna... Bég wie co
to bylo, szkarlatyny dostala, snadz zazigbili czy co$... i umarta, osierociwszy biedaka meza
z malem dziecigtkiem.

Laura zblada i zalamata rece.

— Al méj Boze! zawolata drzaca. Kiedyz si¢ to stato?

— Z miesigc pewnie bedzie temu... Odprowadzili$my j3 na wieczny spoczynek, t¢
mila mréwke nasza, bo to bylo skromne, dobre, tagodne, ale Pan Bég takich istot dlugo
na ziemi nie chowa.

Wszyscy przytomni zauwazyli, iz Laura przejeta mocno ta wiadomoscia, wyméwita
si¢ od obiadu, poszta do swoich pokojéw, przeprosita gosci i Tyszce zwierzyta gospo-
darstwo. Szlachcic sobie diugiego jezyka darowaé nie mégl. Byl najpewniejszy, ze tu juz
wiadomo$¢ ta od dawna przed nim doszla. Dopiero w kilka dni potem przyjechal od
chorazego postaniec z listem, potwierdzajacy powies¢ dzierzawcy. Chorazy zapisal caly
arkusz o tej swej drogiej Zosi i o Honorym, o ktérego si¢ obawial.

Od samego Honorego nie otrzymata Laura ani stowa. Odpisata tez staremu ojcu ze
wspélczuciem serdecznem, dodajac, iz bardzoby byla szczeéliwa, gdybydzieci Zosi jej
powierzy¢ chciano. Sama jedna, nie zajgta niczem, przyjelaby je jako dar Bozy i pociechg
w samotno$ci. Na ten list nie bylo zadnej odpowiedzi z Konopnicy przez czas tak dtugi,
iz Laura juz jej si¢ nie spodziewala, a wypadek ten znacznie si¢ przyczynit do zwigkszenia
jeszcze jej smutku. Przeszedt rok caly, gdy w maju znowu Laura wstawszy niezbyt rano,
bo w nocy usna¢ nie mogla, a Basia jej do bialego dnia czytala, spojrzata przez okno
w ogrodki swe na zamkowym dziedzificu.

Oko jej zwrécito si¢ machinalnie ku nim i uwigzlo jak przykute. Ktoby byt patrzal na
nig, mégt dojrze¢ jak rumieniec zwolna dobywat si¢ z pod bladej twarzy, oczy zwilzaly,
i usta dziwnie drze¢ zaczely. Chwycila za rame otwartego okna i stangla jak wryta.

W istocie widok, ktory si¢ jej przedstawit byt w Borowcach nowym i niespodziewa-
nym. W poérodku kwiatéw na murawie siedziata kilkoletnia dzieweczka w bialej sukience,
trzymajac w reku pek narwanych kwiatkéw. Przed nig schylony mezezyzna blady, posgp-
nej twarzy, z przymuszonym u$miechem co$ si¢ jej zdawal thémaczy¢, a dzieci¢ z uwagg
wielkiemi ciemnemi oczyma nar patrzalo... Na ustach jego zawist usmieszek przerywany
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niby i majacy si¢ kiedy$ dokoriczy¢. Raczki tymczasem cisnely peczek kwiatdw, jakby
go broni¢ chcialy... W tym czarno ubranym po podréznemu mezczyznie Laura poznala
Honorego. Snadz przybywszy rano nie chcial jej snu przerywaé i zszed! z dziedzifica do
znajomego ogrodka.

Laura przypatrujac si¢ temu obrazkowi nie $miata zej$¢, cho¢ pragneta dzieci¢ zoba-
czyé... W tej chwili Honory ja postrzegt, porwat malg Lorke na rece i podnidst ja ku niej
milczacy. Przez locisty jej gléwke powitali si¢ po diugiem niewidzeniu ze fzami.

Lorka wecale nie zmieszana, bo jej tam juz wiele o tej cioci méwiono, trzepoczac si¢
na reku ojca, puscita kwiatki i wyciagneta ku niej dlonie.

W tem Eljasz uradowany, promienisty, otworzyt drzwi wolajac:

— Pani wie! pan Honory z Konopnicy przyjechat.

Biegli tedy naprzeciw siebie, a Laura podazyla jeszcze schwycié ich wychodzacych
z ogrodka i nim przywitata Honorego, wzigla na rece Lorke $miejacy sig i juz jakby stara,
a dobrg znajomg.

Rado$¢ to byla pomieszana ze tzami, lecz wielka radoé¢ w Borowcach... rado$¢ po-
wazna, nie mlodzieficza, nie marzgca — lecz pomna loséw tej ziemi, na ktdrej wszystko
jest chwila, mgnieniem... blyskiem tylko.

Honory zostal na tydzien, na dwa, bo go dzieci¢ nie chcialo pusci¢ od siebie, a Laura
nie oddawala dziecka, i tak je potrafita przywigzaé, popsud i zbalamucié, ze do starego
nawet dziada powracaé nie chcialo, ale nakazywalo, by dziad tu do Borowiec do niej
przybyt.

W jakiej postaci dawna miloé¢ wrécita tym dwom sercom po latach wielu, czy tak
$wieza, gorgca, szalong jak byla pierwsza, czy silniejsza cho¢ mniej glo$ng i jawna? Ktéz
to wywazy¢ i obliczy¢ potrafi?... Bywaly chwile, w ktérych oboje zdawali si¢ odzywaé
mlodoécia, — i godziny smutku jakiego$, jakby trwogi.

Ani Honory nie $mial si¢ o reke jej upomnieé, ani ona najmniejszem wspomnie-
niem przesztoéci mozliwo$¢ zblizenia si¢ wywolal. Jak brat i siostra byli z sobg. Dobek
w koricu z jakim$ niepokojem poczalsi¢ do drogi gotowal, nie chcial diuzej ojca starego
tak zostawia¢. Laura prosila, aby jej Lorke powierzyt.

— Wez mnie i jg, rzekl Dobek cicho; ale czy zechcesz nas teraz?...

— A!' méj Honory, odpowiedziala Laura: t¢ reke biedng dawnobym ci byta wyciagneta
sama, gdyby nie jedna mys$l, nie jedno stowo... ktére mnie przeraza... Jabym wiec miata
zosta¢ naszej milej, $licznej Lorce... macochg!! Nie mogg!

— Badzze jej matka, odezwal si¢ Honory.

— Na samo tego imienia wspomnienie drzg i bledniej¢. Jabym by¢ miala macocha, ja
com tego wyrazu okrucieristwa doznala i przeklelam go? Czyz nie dziwny traf albo kara
boza czyni mnie wla$nie — mnie samg... macochg tej dziecinie?!

Zaczgla Lorkg $ciskad i plakad.

— Nieublagane fatum, rzekla, pomscilo si¢ w ten sposéb na mnie... Nie jestze to
dziwne zrzadzenie?...

Honory zostawiwszy Lorke, pojechal sam do chorazego. Na progu juz spotkata go
bura s3znista.

— Ale bo tez milosierdzia nie masz! zawolal stary: ja o kuli, sam jeden w tej pustce,
gospodarstwo wiosenne djabli biorg... a ty jak pojechale$ tam do tych nieszczgsnych
Borowiec, take$ ugrzazl. A Lorka?

— Zostala u ciotki.

— Jakto? a pocdzes ty ja tam porzucil? a co ja tu bez tej szczebiotki poczng? Ja bez
niej nie wyzyje.

— Mj ojcze, calujac go w reke odezwal si¢ Honory, pojedziemy po nig razem...

— Zartuj zdréw... mnie droga inna na myéli ku mogitkom, a ty mnie wyprawiasz
w $wiat jak lekkiego panicza.

— Juiciz chocby w lektyce nies¢ przyszio, ojciec bedziesz na mojem weselu...

Chorazy si¢ az cofnal.

— Jezu mily! Wesele ci juz w glowie! Wesele! mato$ pierwsze oplakal? Ano mi zaraz
powiesz: trzeba matki dziecku! Parobczak gdy si¢ chee zenié, nigdy dla czego innego,
tylko ze mu niema komu bielizny upraé, a wdowiec nie dla siebie ino dla malych dzieci!
Co ci to w glowie?
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— Ale ojcze kochany...

— Pewnie$ jakiego szurgota napytal z fraucymeru panny Laury, bo to ty — ja ci¢
znam, umizgus jestes...

Honory pocatowat go w reke znowu.

— Mj drogi ojcze, Zenig si¢ z Laurg.

— Hg? to nie moze by¢! zlozywszy rece kezyknat stary. A chyba ze tak to co innego.
Na prawdg?

— Nie klamalbym w rzeczy tak powazne;j.

— Spodziewam si¢... a zkgdze to znowu przyszio? rzekt jakby do siebie. Prawda, zescie
si¢ to znali dawniej i podobali sobie... prawda... Jednak myslatem, ze Laura wickszych
splendoréw szukaé sobie bedzie.

Chorazy pociagnat do pokoju syna, aby mu opowiadal, i milczacy juz rozwazal tylko,
cieszy! si¢ i poptakiwal.

Laura napisala do wojewody, proszac go o blogostawieristwo, a jesliby to by¢ moglo,
zapraszajac jego, Jadwisie i kuzynéw na wesele, ktore pierwszych dni sierpnia odby¢ si¢
mialo. Zaprosiny te tylko wojewoda z cérka przyjal, gdyz syn i reszta rodziny rozproszong
byla i réznemi pilnemi sprawami zajgta.

Pierwszy tedy raz moze od zalozenia Borowiec tak liczny zastgp gosci znalazt si¢ w ich
murach. Chorazy, wojewoda ze dworem znacznym, sgsiedztwo cate. Odbyly si¢ Slubowiny
i wesele samo w towarzystwie mnogiem ale bez zadnego wystepu i wspanialosci, cicho
nawet i skromnie. Idac do $lubu, Laura przybrang w bialg sukieneczke Lorke zabrata,
i moze przeciwko zwyczajowi, postawila ja pomi¢dzy Honorym a sobg, jakby przyjmujac
za wilasng dziecing, jakby przyznajac za swoja, azeby nienawistnego imienia macochy nie
nosi¢, aby jej by¢ prawdziwg matkg.
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